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V  o t  tu o x t

*3).er angtefjenbe, leljrreidfe 3nt)alt, ber einfadje SSortrag in (SiceroS 
£u$culanen ftettt bet ber 2Bal)l ber i|3rinatlefture fitr bie fiebertte unb ad)tc 
$la ffe  biefe © djrift gerabeju iit bert SSorbergrunb; fie entfpridft in Ijoljent 
©rabe ber gorbermtg, bte SBotfe (3eitfd)r. f. b. b. ©tjm n. 1 8 9 5 , © .  1 1 3 3 )  
augfpridjt, ntan folie ber Sugenb nor aflem foldje ©djriften in bie § a n b  
geben, bie fie ftofflid) unb infjalttid) paden. $Die £u§culanen bilben ferncr 
eitte 21rt SSorbereitung jutu ©tubium  ber f|3f)iIofo t̂)ie unb leiten bie ©djiiler 
junt ernften f)Iad)benten itber bie befyanbelten l)od)ioid)tigen ^ragen l)in.

® ie  21u3tual)l be§ erften, jlueiten unb funften 23ttdje§ burfte, ab* 
gefeljen non bent abgefd)toffenen Snljalte ber einjelnen 23itd)er, uberbieg aud) 
attS ę»ćibagogif<f)en ©riinben tt>ol)l adgemeine 23idigung fittben.

® ie  ©inridjtung beś 33ud)e§ fdjlicfjt ftdj naturgemafj ber be§ erften 
23anbe§ biefer ©antntlung (T iti L iv i a. u. c. 1. X X V I . ,  I)erau3gegeben non 
21. © tifc )  an. 3 n  ben 2lnnterfungen glaubte ber SBerfaffer fonie! 21uf* 
Itarung itber fprad)tid)e (Srfdjeinungcn unb fadflidfen 3 ulainmen^ang bei* 
fteden ju  mitffeu, baf) ber ©dfiiler lebiglid) mit ben gebotenen iBeljelfen fein 
2lu§lontnten finbet unb fid) nidjt erft oerfudjt fitljlt, nod) ju anberen SJtitteln 
ju  gretfen. © ie  beigebradjten ©rfldrttngeu foCCen il)nt iiber bie ©dftnierig* 
feiten, bie bie ungeiooljnte pljilofoplfifclje ©pradfe nerurfadft, l)imoegf)elfen 
unb rafdjeS 23orlnartgfd)reiten erntoglidjen. SBefonbere 2Serlegenl)eiten bieteit 
bent ©djiiler erfaljrungSgemafj bie nielen eingefdjalteten © tatę au§ 3)idjtern; 
l)ier tljut 9Iad)l)ilfe feitenS be§ $om m entar§ befonberś not, urn rafdje Orien* 
tierung ju  fidjern unb bić Suft am SBeiterlefen rege ju  erljalten. ©ram m a*  
tifdje ©rflarungen unb rljetorifdje SBenterfungen tnurben auf ein nerljaltniS* 
mafjig geringeS fjftafj befdjranft unb meljr anbeutunggtneife angefitgt, um  
aud) ftrebfameren ©djitlern, benen e§ um eine griinblidjere ®urd)bilbung 
ju  tljun ift, 2lnregung ju  bringen.
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VI SSorwort.

3>er 2 3 e r fa ffe r  w a r  b e m iifjt, fu r  eine śfteifie u n g u tre ffe n *  
ber ober u n H a r e r ^ u d b r i i d e  tu ben o o r fja n b e n e n  ^ o m m e n t a r e n  
ben e n tfp re d je n b e n  p f)U o fo p I)ifd je n  © e r m in u d  e in g u fiil jr e n , bie  
to g ifd )e n  g o r m e n  fdjćirfer gu fa ffe n  u n b  gu g e r g t ie b e r n , a tte d ,  
w ad  S ln fn u p fit n g d p u n fte  an  eittgelne ^ a r t i e n  ber ^ f t jd fo lo g ie  
b o t, m it  b ie fer 3 ) i d c i p l i n  tu 23egiel)u n g 5u fe £ e n , a u f bie an  
u n fe re n  © ty n tn a fie n  itt 23erroen bu n g ftetjenben 8el)rbiid)er ber  
p f;iIo fo ^ f;ifr f)e lt ^ r o ^ ć ib e u t i f  I jin g u w e ife n  unb fo eine 2l r t  $ o n *  
c e n tr a tio n  bed U n te r r id jte d  a n gu ftreb en .

SSenn in bad 2Q3brterDergeid)nid mandje 2$ofabet 2lufna(jme gefunbcn 
Ijat, bie bent mefjr betefenen ©djuter befannt fein biirfte, fo gefdjal) bied 
tebiglid) aud bem © ru n be, unt aud) bcm minber gewanbten Sefer fofort 
Jpilfe gu bieten.

33ei ber ©eftattung bed £eg-tcd fofgtc ber |jeraitdgeber aud wiffen* 
fd)afttid)er Ubergeugitng einer mbglid)ft fonferOatiOen $ r itif  unb geftattcte 
(id) nur aud gcmid)tigen ©ritttben eine 2lbweid)ttng t>on bem gu ©ntnbe ge- 
Icgten £e$te Oon © . 2 £ . SW uIIer (£eipgig 1 8 9 1 ) .  3)ie £iide V . 3 7 ,  1 0 7
murbe entfpredjenb ergćingt.

@0 iibergiebt bcittt ber SSerfaffer biefed 23ud), eine ^rud)t jafyrelattger 
SBefdjaftigung mit ©icerod pI)ito(opt)i(cf)en ©djrifteit, ber Offenttidjfeit mit 
bem SBunfdje, etwad jur ftorberung ber ^rioattefturc beigutragen, unt im 
©inflange mit bem I). ‘Jftinifterialerlafj nom 3 0 . ©eptember 1 8 9 1  „beu  
© i n n  ber © d ji t le r  fu r  bie grofje S it t c r a t u r  ber M onter git w edett 
u n b beren (S ifer gu re ig e n , bie e rw o rb e n e  $ r a f t  git n erfttd jeu ".

'p r a g , im ©eptember 1 8 9 6 .

©lit. ©((fytotltb.
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®  i  u  l  e i  t  tt tt 0.

I. 95cbcntung ber ppofoplifcfjett ©tfjriftm ©tceroś,

m b  oon ber M tn r  be§ romifdjeu 3lltertum§, ba§ 
im ©tjmnafiunt mit ber Seftiire ber §iftori!er begonnett, buref) 
einjelne ifteben ©icero§ meiter anSgefutjrt mirb, crljalt erft burd) 
beffen pfjilofopljifdje ©dfriften eineit befriebigenben Slbfcfjlufś. te r  
§auptertrag ber Sefture ber p^itofopfjifdjeu SBerfe SiceroS lommt 
allerbiitgS §unacf)ft anf Sftetfjnung ber Spftjdjologie nnb ©tf)iff aber 
bei jeber paffenben ©elegenfjeit oerbreitet fidj itnfer ©djriftftelter 
and) iiber bie itbrigen ©ebiete be§ geiftigen SebenS. —  t ie  93e= 
beutimg ber pf)ilofopf)ifd)en ©djriften ©iceroS lajjt fidj iit fot' 
genben ^unfteit pfammenfaffen:

1. ©in unerfdjutterlidjer ©laube an ba§ ©ute itub ©djone 
burcf)§ie£;t a de ^artieit berfelben, uub ber ©ap, bafj ber tugenb 
ficfjercr Sopli §u teit mirb, Ungeredjtigfeit nnb ©djledjtigfeit ba= 
gegen ber ©trafe nidjt entgefjen, mirb mit fefter Uber^cngung 
au§gefprod)en.

2 . 2Bie ©nnin§ bie lateinifćffe ©pradje fitr bert ^epm eter  
gefiigig madjte, fo batjnte ©icero in einer ©pracfje, bie fur bie 
33ilbung nener SBbrter beimeitem ungelenfiger mat al§ bie grie= 
djifdfje, eine nene term inologie an.

3. ©3 bleibt ©icero§ nnbeftrittene§ SSerbienft, bafj er ba§ 
romifdje ^ublifitm fur feinen ©toff $u intereffieren nnb bei bem= 
felben feftyuljalten ttmjjte; er oerftanb e§, ben abftraften ©toff in 
fonfrete 53ilber aufeutofen, iiberaU gitge auS ber oaterlanbifcpen 
©efdfjidjte ein^nfledjten. tabei lam iljnt erftlid) fein an ©rfaf)= 
rnngen nngemoljnlid) reid)e§ Seben nidjt menig gnftatten, nnb bie 
tarftellungSgabe nnb SDZadjt ber iRebe1) befafjigte iljn mie feinen

x) SSgt. Tuse, I. 4, 7.: hanc enim perfeetam philosophiam semper 
iudicayi, quae de maximis ąuaestionibus copiose posset ornateąue dicere.
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V III ©inleitung.

gmeiten, alś SBermittler be§ in ber $f)iiofopf)ie niebergetegten 
@riecf)entunt§ bet ben Moment auj^utreten. Unb ba§ mar ntcf)t§ 
£eid)te§. $Da§ fpegtfifcf) @ried)ijd)e nantlid) iit ber gricdjijdjcn 
pjilofopfjie , bie fd)olaftifdje geinfyeit be§ ^3f;itofopt)ierert§, S3egrip=  
biftinftionen, bie greube ant Slufbau grojjartiger ©djlufjfolgerungen 
jagle bent nitdjternen Monter, beffen ©ittit auf ba§ ^raftijdje ge= 
ridjtet mar, burdjauS nidjt §u unb nerjpradj baljer feine SSirfnng 
aitf bie Sejer. $u fjrt bod) ©icero felbft al§ ^aitgorbnitng unter 
ben 23ejd)dftigungen an erjtcr ©telle bie bc§ @taat§ntanne§, jo= 
bann bie be§ 9fied)t§funbigen, fjierauf ba§ ^elbljcrrnantt unb erft 
an nierter ©tede bie pl)ilojo:pl)ijd)e (M ctjrjam feit ait. $ott nbteit 
mar baljer cine popularc '2)arjtcllung ber ‘jptjilojopljic ofjtte bognta= 
tijdje 3 ut£)atenr tooburd) aber gitglcicf) bie etljijcfjen ©ritnbgebanfeit 
jdjarjer fjernortraten. ® ie  ^Ijilojoptjie, ber bie Monter Sntercffc 
entgegenbrittgen jollten, bitrfte nidjt reine ©pefulation jcin, [ie 
nm^te 9lormen fur ba3 §anbeln  aufftellcn; ifjre 9lufgabc mirb 
babjer batjin beftimmt, ben Sftenjcfjcn unabfydngig 511 ntadjcn nott 
bctt 2Bedf)fetfćillen be§ © djidjalS , fie joli im Unglucfe STrojt bieten, 
im ($litde nor Ubermut jdjitbcn, joli iititere 9M )c  unb ?luś= 
gegli(f>ent)eit oerjdjaffen —  fur§ ba§ bieten, ma§ mir l)cute non 
ber dM igiott nerlaugen.

©icero§ eigene @eifte§rid)titng unb rljctorifdjc 93cgabung fant 
Ijiebei feinent ©treben, ilnterljaltenbeg unb ^ifaittel ju bieten, 
jeljr §u ftatten. © o  erflart jid) bie Ijaufige (Sinftreuung non mi|igen 
?ltt§jprud)cn, bie ©injdjaltitng non einjelnen ©tcttcn unb ganjen 
Slbjcfjnitten a u f griedjijcfjeit uttb rontijdjcn ®id)tcnt. ©prad)= 
ntcngerei liebt (£icero n id jt ;1) baljer iibermittelt er un§ bie Uber- 
je|ung eingeliter Slbjdjnitte au3 griedjijdjett £>idjtcrn.1 2)

1) Tuse. I. 8, 15: dicam, si potero, Latine. scis enim, me Graece 
loqui in Latino sermone non plus solere, quam in Graeco Latine.

2) SDer SSorgang ber ©iufdjaltuug t)tm ©tdjterftellcn inirb Tuse. II. 
11, 26 auf ben ©toifer 2)iont)fiu3 unb ben Slfabentifer Ŝf)ilo jurucfgefnfjrt, 
unb bann ^ei^t e§ loeiter: studiose equidem utor nostris poetis; sed sic-ubi 
illi defeeerunt, verti etiam multa de Graecis, ne quo ornamento in lioe 
genere disputationis careret Latina oratio. — ib. III. 14, 29: licet enim, 
ut saepe facimus, in Latinum illa (Eurip. Thes.) conyertere.
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©Meituug. IX

mm bie bon %. 51. 28oIj jo marnt empjofytenen 
STu§culaneu anlangt, jo bilbeit jte gan§ bejonber§ cin I)errlid)e3 
<Stixc£ alter ^^tlojopjjie. „'SiejeS 93uc£) lefjrt, tnie man ji(f) im 
5lltertum gegett ba§ erujtc 93ilb be3 StobeS git Irajtigen jndjte. 
£>a§ Snterejje an biejer $rage begleitete bantafó ben rontijdjen 
©taatśmann auj ba§ $orum, ben romijdjen ^elbtjerru in bie 
©djladjt. 28a§ l)ier Oorgetragen mirb, maren nidjt blojj ©ebanfen, 
bejtimmt, ntiijiige @tnnben §u fiir^en nnb ben bejjeren ®bpfen ben 
ftotgen ©enujj if)rer fjoljereu $rajt §it oerjdjajfen, jonbern e§ galt 
babei mirltid), bieje§ 9ftebujenantti| be§ SEobeS ertragen §tt lerneu,

* meld)e§. ait§ nacfpter Dtćilje bamat§ ade§ Sebenbe anjtarrte."1)

I I .  ^cbentfame an§ (£tccro£ ^djńftcit,

1. SDarflettitng ber brajle ber ©cele: Tusc. I. 24, 56 sequ.: 
Quid? illa tandem nitra leyiora censes, qnae declarant inesse 
in animis hominum divina quaedam? . . . habet memoriam et 
eam infinitam rerum innumeraMlium . . . ib. 25, 61 sequ.: 
Quid? illa vis quae tandem est, quae inyestigat occulia, quae 
inyentio atque excogitatio dicitur? (33erjtanb nnb i]3f)antajie.)

2. ®ie (Sntpfinbung ijt ein innerer gujtanb ber ©eete: 
ib. Y. 38, 111: animus accipit, quae yidemus.

3. ©egeben ijt nn§ nid)t§ at§ nnjere 53orjteditugeu: ib. V. 
38, 111: yiyere est cogitare; menn bieje beiben 33egriffe ibentijd  ̂
jinb, jo td^t jid) bicje§ Urteit reiit umtefjren, aljo: cogito, ergo 
vivo. 2Ber erlennt nid)t ben @a| ^eScarteS’, ber ben 5tu§gang§= 
punft ber gejamten neneren i|3f)iIojop£)ie bilbet?

4. ®ie bejte ©emćifjr jiir bie Unjterbtidjfeit ber ©eete liegt 
in ijjrent gottlidjen llrjprungc: ib. I. 49, 118: non enim temere 
nec fortuito sati et ereati sumus, sed profecto fuit quaedam 
yis, quae generi consuleret humano nec id gigneret aut aleret, 
quod cum exanclavisset omnes labores (. . . bi§ gur 9teige er= 
tragen f)at)f tum incideret in mortis malum sempiternum.

5. Hnjere liber^eugung bend)t anj ber unmittetbaren inneren 
@emij$eit, auj bent naturlidjen SSaljrljeitSbemujitjein —  eine

x) 2 8 e ip c n fe l§ ,  ©icero nl§ ©djulfcfiriftfteller. Seipjig, 1892, © . 257.
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X (Siuteitung.

Stnfidjt, toelcfje in ber c r̂tfttic^en i|M)itofopf)ie jo bebeutenben 
©influfc gemonnen £)at: ib. III. 1, 2 : sunt enim inge-
niis nostris semina innata yirtutum; quae si adolescere li- 
ceret, ipsa nos ad beatam yitam natura perduceret. nunc 
autem, simul atque editi in lucern sumus, in omni continuo 
prayitate et in summa opinionum peryersitate yersamur, ut 
paene cum lacte nutricis (mit ber SJhittermitd)) errorem suxisse 
yideamur.

6. 9Iuf bemfefben ^unbamente bernfjt ber ©tanbe an bie 
©ottfyeit, b. f). dermo ge ber ©ottuerloanbtfcfjaft be§ mcnfcf)lidjen 
@eifte§ ift mit bem ©etbftbettmfjtfein arnfj ba§ ©otte§bettmj3tfein 
gegeben: legg. I. 8, 24 : (animus est ingeneratus a deo) itaque 
ex tot generibus nullum est animal praeter hominem (e§ giebt 
tein SSejen . . .), quod habeat notitiam aliquam dei. ex quo 
efficitur illud, ut is adgnoscat deum, qui, unde ortus sit, recor- 
detur ac noscat.

7. <2>d)on bie 97atur Icfjrt un§ ba§ SDafeiit ©otte»: Tusc. I. 
16, 36: deos esse natura opinamur.

8. ©ott mirb at§ geiftigeS SBefeit dorau§gefe|t: ib. I. 
27, 66: nec yero deus ipse, qui intellegitur a nobis, alio modo 
intellegi potest, nisi mens soluta quaedam et libera, segregata 
ab omni concretione mortali omnia sentiens et moyens ipsaque 
praedita motu sempiterno.

9. £)eu ©tauben an ©ott forbert ba§ fittticpe nnb potitijcfje 
^nterejfe, mit ber 9Migioit ginge aud) £reue unb ©erecptigleit 
nnb atle§ gemeinfcfjafttictje ^ujammenteben bw 9ttenfct)en gu 
©ntnbe:

de nat. d. I. 2, 4 : quod (deum praesentem et prae- 
potentem esse) qui dubitet, haud sane intellego, cur non idem 
sol sit an nullus sit, dubitare possit.

ib. III. 2, 5 : mihi ita persuasi Eomulum auspiciis, jXu- 
mam sacris constitutis fundamenta iecisse nostrae ciyitatis, 
quae numquam profecto sine summa placatione deorum inmor- 
talium tanta esse potuisset.

Legg. II. 7, 15: sit igitur hoc iam a principio persua- 
sum civibus, dominos esse omnium rerum ac moderatores 
deos, eaque, quae gerantur, eorum geri in dicione ac numine.
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©iuleituttg. XI

I I I .  (SfceroS ©tefluitg p  ben eiitplneit Mtfojopijijdjen ©pftcmeu
(uttter befmt&erer 9Iiidjid)tnaI)nte auf bie Suśkulcuteu).

(Sicero ficf) feirter beftinunten pf)ifojopf)ifd)en ©djute
an, fonbern toar ©ftelttfer (wisy w leje au§). ©r geftetjt bie§ felbft 
in feittett ©djriften ein.1) Stber gerabe au§ feittem ©flefticiSmuS 
toirb ifjm fjeute ber grofjte SBorttmrf gemadjt. ©abei oergifjt matt 
pnadjft, baji bieje Stnfdjauung bamatS in ©riecfjenfanb felbft 
bereitS p  ©age trat, inbern bie bret grojjen ©pfteme (s2tfabemie, 
©toa itnb Gspifurei§mu§) ficf) einanber p  ndfjern fudjten mtb eine 
2trt SSerjdjntelpngSprosefj anbafpten. ©a§ ©treben nad) 2tu© 
gfeicfpng lag atjo in bem 3^ge ber bamatigen 3eit. © a p  lanten 
bei ©icero nod) fotgenbe bejonbere Umftdnbe: a) bie ©tafticitdt 
feineS ©eiffeS, mit ber er bie oerfć§iebenften 2lnfd)auungen in ficf) 
aufpnefjmen nnb barpftetten mujjte —  ein SBorpg, ber if)m af§ 
Stebner jo grofjen 9htf)m bracfjte, b) jein £eidf»t erregbareS SSejen, 
ba§ it)nt bie notige ©ammtung p m  (Singefjeit in bie ©iefe oer= 
jagte, nnb enbtidj c) bie 9tu<ffid)tnaf)me anj ba§ rbmifdje ^n - 
btifrun nnb ba§ bei Slbfajjung jeiner ©djriften geftecfte 3iel, oon 
bem bereit§ fritfjer gejprodjen murbe.

© a§ ©urdjmuftern ber SDieinungen ber oerjdjiebenen ©pfteme, 
mit benen er fdjon oon Sugenb auf befannt mar, bie @teid)= 
gittigfeit gegen ba§ ©ogmatijdje, entfpracf) jo recf)t ber Statur 
(Sicero© ©eine eigenttid)e pljitofopljijdje Stnfidjt entmidette er burd) 
bie $ritif ber grofjen ©pfteme; nur mo bie 9tefuttate ber jtoifcfjen, 
afabemijdjen nnb peripatetijdfen ©djute ubereinftimnten, jtetft er 
gan  ̂ bejtimmte ©d|e auf, jo 5. 93. in ber 9Sertfd)dtpng ber ©ttgenb 
nnb in ber gorbentng eine£ naturgemajjen £eben§.

2Ba§ uun jeine ©tettung p  beit einjetnen ©pftemen att= 
tangt, jo bitrfte fur unjere 3*mcfe gotgenbe§ geniigen:

1. '©er neueren 2(fabemie ftept Sicero jebenfatfs unter alten 
©djufen ant nadjften.* 2) Dfjne bejonbere neue Sefjrja^e aufpftelfen,

x) Tuse. IY. 4, 7: nullis unius diseiplinae legibus adstricti, ąuibus 
in philosopbia necessario pareamus. — ib. V. 29, 82: ąuoniam te nulla 
yincula impediunt ullius certae diseiplinae . . .

2) ib. IY. 21, 47: piane diennt (Academici), quod ad rem pertiueat. 
— ib. V. 4, 11: nos id consecuti sumus =  tt)tr Stfabemifer paben un§ bie
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X II (Sinleitung.

fncffte biefe ©djute bie $tnfidjten ber cmberett ©pftente aBgnmćigcn 
unb au§gugteid)en. St)i’ Segninber mar ^arneabeS.1) SD̂ it fieg= 
reidjer ©iateftil befampfte biefer bie Sftoglidffeit pofitioer ©r= 
fenntnis (ber SKafjrfjeit) ubertjaupt. ‘iftadj fetner Slnfidjt ftnb 
mir nicfjt im ftanbe, maljre 23orftedungen Don fatfdjen nadj einem 
beftimmten $riterium git unterfdjeiben, unb fonnen batjer iit nnferen 
Urteiten nidft§ mit SBeftimmtljeit auSfagett. ®ie 3Safyrfć£)einIidjfeit 
pat ©rabe. Se nacpbem nun bie eingetnen SSorfteltungen mit oer= 
fcptebener ©tarle ber SBaprfcpeittHcpfett auftreten, miiffen mir jenen 
fotgen, bie fic£) un3 mit po per er SBaprfcpeinlicpIeit aufbrangen. 
SDa§ giebt fur ©icero ben S3egriff be§ Probabile, Yeri simile, ber 
Species yeri, ber un§ itt bnt S£u3culanen fo oft begeguet.* 1 2 3 *) $lucp 
in 93egug auf ba§ § a n b e ln  braucpt mait, obmopl bie Sttogltcplett 
etne3 oernunftigen §anbetn§ nicfjt geleugnet mirb, feinc bogma= 
tifcfje guoerftcpt, ba fdjott eine itbermiegenbe gapt ooit ©riinben 
bemfelben ?Ricf)tuitg unb 83apn anmeift.

2. ®cr ©toiciSntuS mit fcinent mannlicpen §eroi3mu3 ent= 
fpricpt ber śftomernatur imgemeiit. CSicero begegnet biefer ©cpulc 
mit grofer Slcptuug,8) ba bie energifcpe ©pracpe berfetbeu fcinent 
rpetortfcpen S5iIbnng§progeffe entgegenfant. 2Son fjier entlepnte er

9Jietf)obe angeeigrtet . . .  — Y. 29, 83: Utamur igitur libertate, qua nobis 
solis in philosophia licet uti (bie 9tcbe ift Don beit 9ttabcmifern).

1) ©. Carneades im SSorteroerjeidptig.
2) Tusc. I. 9, 17: explieabo nec tamen quasi Pythius Apollo, certa 

ut sint et fixa, quae dixero, sed ut homunculus unus e multis probabilia 
coniectura sequens. — ib. 11, 23: harum sententiarum quae yera sit, deus 
aliqui yiderit; quae veri simillima, magna quaestio est. — ib. 25, 60: nec 
me pudet, ut istos (Stoicos), fateri nescire, quod nesciam. — ib. II. 2, 5: 
nos, qui sequimur probabilia nec ultra, quam ad id, quod yeri simile 
occurrit, progredi possumus et refellere . . .  et refelli . . . parati sumus. — 
ib. IV. 4, 7: quid sit in quaque re maxime probabile, semper requiremus.
— ib. 21, 47: nihil est necesse, nisi, ubi sit illud, quod yeri simillimum 
rideatur, anquirere. — ib. Y. 4, 11: nos id potissimum consecuti sumus, 
ut in omni disputatione, quid esset simillimum yeri, quaereremus. — 
ib. 11, 33: quodcumque nostros animos probabilitate percussit, id dicimus.
— ib. 29, 82: libas ex omnibus, quodcumque te maxime specie veri- 
tatis movet.

3) Tusc. IV. 24, 53: quamvis insectemur istos, ut Carneades solebat.
metuo, ne soli pbilosophi sint.
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gunteift ben bialeftifcfjen aparat. SCuffaUenb genug ift, bafj fogar 
bet betn Unfterbtic£)feit3betoeife ipiatoS,1) bap bie @eete unteilbor 
uttb barunt etnig ift, bie ftoijdje ©inteitung ber ©eetentrafte
(natura., sensus unb ratio) fjerubergenotmnen loirb; aucf) ino 
bogntatijctje Sdnjdjauungen ber <Stoiter ficf) bei ifjm finbett, fiub 
fie otjne glneifet aug Hrtac^tfamfeit ait§ ben bemtpteu CUtelleit 
fjeritbergenontnten loorbett.* 2)

®ie pracife SDefiuition be§ ©uteit, bie £ef)re non ber Slittarfie 
ber STttgenb nnb ber ipftidjterfitllung, non bent oollfontuteneit
©titde be§ 2Beijett ntufjten, mit ntdnnlicfjem iftadjbructe norge* 
tragen, nautentlid) in einer $eit jćit)en ©tiidiotnedjfetS unb ber 
Unficf)ert)eit ber bffentticfjen 3 uT̂ ńiitbe auf bie ©euuiter benfelben 
unfel)lbareu ©inbrucf ntacfjeit, lnie bie Srofhtugen ber fRetigion
e§ oertnbgen. 9J?an nergafi babei ben unoermittelteu ©egenfap 
^nifcpcn SEugeub unb Safter, jlnifc^eu bem SBeifen unb £f)oreit, 
ben biefe Setjre in fid) fefjtofj. @otdje Setjren faubeit bei eiitent 
$otfe, ba§ eiiteit $abriciit§, ©itriu§ £)entatu§, 9tegitlu§, bie
'Secier I)ernorgebracf)t, naturtid) niet ©ntgegenfoutmenbe§ in ben 
tdngft nortjaubenen Sbeatcit be§ iRbutcrtmn§. Stud) iptato unb 
9triftoteIe§ tcfjrten in nieteit ^unfteit bo§fetbe, aber itjre nndjternen 
SBorte fanben iit 9iout itidjt beit Slnftang lnie bie entlfufiaftifcfjeit 
2)e!tantationen ber (Stoifer. Wttdj ber ftoifdjeit Sefjre non ber
gottlidjen $orfet)ung, non ber ©cfjonfjeit unb ^odfomntenfjeit ber 
28ett ftiimnt ©icero nollftdnbig bei. ©icero§ Stnfidjt iiber ben £ob  
unb bie Unfterbtidjfeit ber ©eete mirb ant beften au§ bent uit= 
ntittelbaren ©iubrude ber Seftiirc be£ erften 2htd)e§ ber Xu3cu= 
tanen fid) ergeben, fotuie ntan and) bie Guedett bort finben mirb, 
au§ beitcn ©icero fd)5pfte. Sn ber Setjre non ben Seibenfcfjaften 
fjott er nicpt nur bie £)efinitionen,3) fonbern attdj gan^e SjSartien

!) Tusc. I. 27, 66.
2) 3Sgt. Tuse. I. 17, 40: bie ©eele beftetjt au3 ben feinften (Stementen: 

perspicuum debet esse animos, cum e corpore excesserint, sive illi sunt 
animales, sive ignei, sublime ferri.

3) Tusc. IV. 5, 9: Chrysippus et Stoici cum de animi perturbationibus 
disputant, maguam partem in his partiendis et definiendis occupati sunt. — 
ib..5,11: utamur tamen in perturbationibus describendis Stoicorum definitio- 
nibus et partitionibus, qui mihi yidentur in hac ąuaestione yersari acutissime.
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X IV ©inleitung.

an§ ber SBorratSfantmer ber ©ton unb tf)ut babei nur ba§, baji 
er if)re ©a|e in§ fRomtfdEje iiberfe|t, b. f). entfyredjenb fjerabftimntt.

bagegen ©icero§ SBetfaCC nicfjt ftnben faun, ba§ ift bte Sogif1) 
imb ber ©toifer.

3. ®ie ©cfjulc ©pif itr § fanb in iHorn friif^citig ©ingaug; 
benn ber Tusc. IV. 3, 6 unb 7 ermdfjitte 9intafiniu§* 2) unb anbere 
gefjorten bereit§ biefer fRic t̂ung an. $ur 93erbreituttg biefer Seljre 
tntg nor aHent bie oBerfIacf)ttcf)e SUtffaffung be§ ^rinjipS ber 
©pifureer, ber yoluptas, feiten§ ber Router nie! bet. $eitt ®l)(tent 
be§ Sntertmu§ ineift jeben binteftijc^en Slpparat, fetbft bte $Defi= 
nition unb 2)inifion, in gteid̂ er SSeife guritcf lnic bieje§; in uoft= 
fontnten abgefcf)toffener S&eife tuirb unt ba§ Suftprin^b alle§ 
gruftpiert, fo baf$ fetbft ba§ SBiffen j. 93. nur infotoeit geadjtct 
mirb, al§ e§ ba§ ©ebiet be§ Hnbefannten einengt unb un§ non 
Itnrufje befreit, bafś bie 3̂f)t)fif nur infomeit SBert ertangt, al3 
fie bett SRenfcfieit non bett ©djrecfniffen bc§ 9tbergtauben§ ertoft. 
SSie ntan ben fonftigen ©Ejarafter ©icero§ aucf) inuner bcurteiten 
mag, ©enufjfucfjt faun ntan if)nt nicf)t nortncrfcu. $)ent ©piftt= 
reiSntuS gegenitber nerfjait er ficf) beutgentdg abteljnenb. 2)ie £ef= 
tiire ber Xu§culanett mirb geigeit,3) lnie er ficf) itber bie 9ttomiftif, 
bie 97aturbetraćt)tung, itber bie Sefjre ©pifur§ non ben Seibem 
fcfiaften tuftig macf)t unb oft bie ©cfjate be§ fjerbfteit ©potte§4) 
itber ifjn auSfcffuttet. sJhtr in eittent ^unfte ftinunt ifjnt ©icero

*) Tusc. II. 12, 29: concludunt ratiuneulas Stoici. — ib. 18, 47: 
contortulis quibusdam et minutis conclusiunculis effici volunt non esse 
malutn dolorem (in giemlićb gefcfjraubten, tninbigen Sdjlitffen tooHen fie be* 
toeifen, ber 5£ob fei fein Unglucf). — III. 10, 22: baec sic dicuntur a Stoieis 
eoncludunturque contortius.

2) Tusc. IV. 3, 6: illis (Peripateticis et Stoieis) silentibus C. Amafi- 
nius exstitit dicens, cuius libris editis multitudo commota contulit se ad 
eam potissimum disciplinam, sive quod erat cognitu perfacilis, sive quod 
invitabantur inlecebris blandis voluptatis . . .  — ib. 7: post Amafiuium 
autem multi eiusdem aemuli rationis Italiam totam occupaverunt.

3) Kicero citiert tf)n in ben £u§culaiten 32 mat, befonber§ in ber £el)re 
non ber £eibenfd)aft.

4) Tusc. 1.21,48: quae quidem cogitans soleo saepe mirari non nullorum 
insolentiam pbilosopborum. — §8gl. Tusc. III. 18, 43 unb 19, 44—46 bie 
braftifdfe SSerfpottung ber ©egemnittcl, bie ©pilur gegen ben ©dpnera empfiefjlt.
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©inleitung. ^ '

itubebingt bei, nandicp trt feinetrt Sobe auf bie ippitojoppie unb 
ein nott ben ®taat§gefd)dften fid) gurud îepenbeS Seben.

4. $erpaltni§ §u ^itato 
unb 2lriftoteIe§. Uber ^diato 
dubcrt ficp Cicero in gerabc^u 
entpufiaftijdjer 33 ci je; toaprenb 
er non ©ofrateS1) jagi, er pabe 
bie ippdojoppie bont §immet 
pcrab §tt ben Sftenjcpen gebradjt, 
ftimntt er bcm begeifterten Sobe 

* bc§ $pandtiu§* 1 2) bet, ber ^(ato 
ben łneijeften, ben gbttticfjen, 
ben §onter unter ben 
joppen itennt. Sn ben £u3cit' 
lanett citiert er ipn ant bfteften 
int erften 23ucpe (14ntal) bei 
ber ©rbrterung be§ 33ejen§, 
ber trafie ber ©eete ttnb bet 
bett 33ctt>eijen fiir bie Un= 
fterblicpieit berjetben. ©r folgt 
ferner feitter Sepre non ben 
©eelenteilett3) unb non ber 
SSertjćpdpung ber geiftigen tut 
(Srpabeupeit feitter Sbeenlepre 1

g ig . 2. i|3tato.

dufjercn ©iiter; er bctnnnbert bie 
b bie ®raft feitter ©pracpe.4) ®ie

— ib. Y. 26, 73: (Epicurus) tantum modo induit personam philosopbi et 
sibi ipse boc nomen inscripsit. — liber ben Unter|d)ieb groifĉ en ben Pato- 
nifern unb Spifnr togi. tusc. II. 3, 8.

1) Tusc. V. 4, 10: Socrates primus pbilosopbiam devocavit e caelo 
et in urbibus collocavit et in domos etiam introduxit.

2) I. 32, 79: quem (Panaetius) omnibus locis dmnum, quem sapien- 
tissimum, quem sanctissimum, quem Homerum philosopborum appellat. 
SSgl. aucf) I. 17, 39: errare mehercule mało cum Platone, quem tu quanti fa- 
cias, scio, quam cum istis (®egnern be§ Unfterbtid)feit§glauben§) vera sentire.

3) Tusc. I. 10, 20: Plato triplicem finxit animum, cuius principatum, 
id est rationem, in eapite posuit, . . . iram in pectore, cupiditatem subter 
praecordia locavit.

4) Tusc. 1.11, 24: num eloquentia Platonem superare possumus? evolve 
diligenter eius eum librum, qui est de animo: amplius quod desideres nihil erit.
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XVI ©Meitung.

bialeftifcffen Seinffeiten $p(aton§ bagegen, bie —  lute bereit§ bemerft —  
feittem gtoede fernlageit, feffeln if)tt nicf)t. Sit ben S£it3culaneu luerbeit 
bte 2)iatoge @orgia£, $)3f)dbo (bent ©inne ttacf)), i)3£)dbru§ tutb %\* 
ntdtt§ angefittjrt; au§ ber Stpoiogie luerbeit t>tele ©teden ofjite SOtgabe 
ber Ouelle itberfcpt. $titffallenb tft, bab Sicero iit fetneit ©djrifteit 
bte ®iatoge i]3£)ilebu§, £f)edtetu§ ttitb ŝ olitifu§ nirgenbg erluaffitt. 
—  ®en 2Iriftotebe3 bcirmitbert er luegett feitteS @ettie§, ©ebanfen* 
reid)tunt§ unb feitter SeirÓTrję, *) lueldje te|teren ©igeitfdfafteit 
(Sicero luolfl gmtćicfjft aitjogeit. Sn ben Xu3culaiteit citicrt er if)it 
ant ofteften im erfteit unb funfteit 23ttd)e (je futtfntal), bagcgeit 
auffallenbermeife bei ber ©rorterung ber Seibenfc^aft im britteit 
unb uierteit 33ud)e biofi eitt mai. —  s2Befen ber 3lriftote= 
lifdfen Grntetedjie (svteleyeia), ber tfjdtigen ®raft, Xf)atigfeit
ittt (Segeitfabe jutu blofjen $erinugcit (dóra/tuę') fafjt er utt* 
ridftig attf unb Oerluedjfelt e§ Tusc. I. 10, 22 mit śvóelśyeia 
(śróeleyjg fortbauernb). Dfter fefjrt bie 3lnftd)t be§ 2lriftotefe§, 
bie Sttgenb fet eitt 9JlittIere§ jtuifdfcit jluei ©jtremen, foluie ber 
33egriff ber evdaąiovia in feittcit ©djriften luieber. ®tc rljeto* 
rifdjen ©djrifteit be§ pjdofopljen au3 ©tagira fdjcint (Stcero 
itberf)aupt etfrtger ftubiert jtt ljabeit al§ bcffen p^dofopi)ifd)e 
SBerfe, ttnb itnter leptercit luieber fpradj i£)it bie 2Retapf)i)fif ant 
luenigfteit an.

Stnm erhtng. 5lit8 ber 23iograpt)ie Gticerog, bie bei SBegtnn ber 
Seftitre biefe8 $Iaffifer8 Oetjanbelt luirb, fei f)ier iit $iir$e blojj ber pl)do* 
fopljifdje Unterridjt, ben Sicero genob, roieberljolt, ba er fid)cr fur bie (SttO 
midtung ber pt)Uofopf)ifdjen $lnfd)auuttgen bcdfelbett oon (Sinftitfś mar. Sn 
feiner Sugenb unterridjtete il;n ber Orpifureer i)3f)fibrud mtb ber ‘dfabctnifer 
dd)iio (eitt @d)Mer be§ $Iitomad)u§), jn bent er fid) me§r Ijingcjogen fiiljlte 
alś ju erftercm; in (SiceroS-fpaufe felbft lebte ber ©toifer ®iobotu3.* 2) Sjk* 
mit l)ieXt aber (Cicero feine pl)ilofopl)ifd)e ©itbnng nod) ttid)t [itr abgefd)toffen; 
alg er ficf) nad) bent iprojeffe fur ben 9io§citt3 au3 'dmeria nor ©itda juritd* 
jog unb im Saljre 79 0. (£(). attf Sieifen ging, befitdjte er in 2ltl)en bie 
SSorlefungen be§ $lfabcntifer3 2tntiodju§ bon Stdfaton unb be§ (Spifttreer§

O Tusc. I. 10, 22: Aristoteles, longe omnibus (Platonem semper 
excipio) praestans et ingenio et diligentia.

2) Tusc. V. 39, 113: Diodotus Stoicus caecus multos annos nostrae 
domi vixit.
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•pijabruS, ben er fd jon  non 97om attd fannte. !BaI)renb er (id) Ijierauf ta m  
gcre 3 e d  tit (Rljobug auff)iettr mar er ein (efjr eifrtger 3ut)orer be§ © toiferS  
^ o (ib o n iit8 . © a 3  maren alfo jene D ueH en , au§ beiteit itjnt burd) perfontidjen 
SBerfefjr bie SBeiS^eit ber © ried jen  ju ftro m te ; baf; unaitggefe£te Settitre ber 
0 d )r iften  ber SSertreter ader ©ijftentc fetne ptjitofopbifdje 23itbung fortmćd)renb 
ermeiterte, erfatjren mir au§ (einen SBcrfen fetbft.

tyiaestiones Tusculanae.
SBetdje ©djriften ©tcero bet ber 2tuś>arbeitung ber ©nScm 

latten benutd (jat, baritber fittb bte $m;fd)ungen nodj fetne^megg 
. abgejddoffen;1) biefer ©egenftanb fattit un§ alfo f)ier tticfjt be= 

fcEjaftigen. —  ©etjatten tourbett biefe ©efpradje im Sat»re 47 o. ©fj., 
abgefafjt mttrben fte gttoei Satjre frater mtb bem 907. SnittuS 
53rutu§ gemibntet, bemfctben 9D7amte, ber litrze Qtit barauf an 
ber ©rmorbung be3 ©iftator3 Safar fjertmrragenben Stnteil nal)nt. 
©te SBibntnng felbft mar eitte (Srmibcrnng etiter Stufmertfamfeit 
be§ 23rntit!§, ber feine 0d)rift de virtute an ©icero geridjtet 
fjatte; Tusc. Y . 1, 1 Ijeifjt e§ aitśsbrndtid): placere enim tibi (has 
disputationes) admodum sensi ex eo libro, qnem ad me accu- 
ratissime scripsisti. .

Sebe ber fihtf Unterfucfjintgen, bte je ein 23ud) ttmfafjt, 
fdjtiefjt mit ber (Srorternng cine3 beftintmten ©fjemal ab.

@3 tjanbett:
ba§ crfte SBttd) don ber ©obe§derad)tnng,

„ ^meite „ „ „ ©rtragung be§ fb£perticf)en ©djmer^eS,
„ britte „ „ „ 907ttberung be§ ®untnter§,
„ oiertc „ „ ben itbrigett Setbenfdjaften,
„ fitnfte „ bemeift ben 0a|, bajj gn eittem gtiidtidjen Sebcit 

bie ©ugenb allein geniigt (bie SIntarfie ber ©ugenb).
©er 3ufautntenf)ang ber ein^elnen Unterfucfjmtgen ift foY 

genber:
3nr ©rreidjitng cittcs gludltdjen Sebens ift ©emittsrufje tutbe= 

bingt erforbertid); e§ ift bemnad) ade§ §u befeitigen, ma§ biefett ©e= 
utut^uftanb (tort. SSobttrdj mirb aber bie @emut§ruf)e geftort?

1) $ n  SSetrac^t fom m en: C hrysippi ntęl ncc-d-utr.
P osid on ii neol nu-9-a>v nęccyfiarsiag.
P h ilon is lóyog xarcc (piloao(pCav. 

© fdjW tnb, Cicero, Tusculan. disput. (@. gretjtag trt Seipjig.) b
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Stm meiften mopt:
1. bitr(f> bie beftdnbige STobeSfurcpt (liber I. de contemnenda

morte),
2. burd) forperlicpe ©cpmer^en (liber II. de tolerando dolore),
3. burd) beu &'ummer (liber III. de aegritudine lenienda),
4. burd) Seibenfcpaften itberpaupt (liber IV. de reliąuis animi

perturbationibus).
©tub biefe ^inberniffe befeittgt, bonu faun gur 93eant= 

mortmtg ber $rage gefcpritten U) er beu:
5. gu einem gliidticpen Sebctt genitgt bie SCugertb (liber V. vir-

tutem ad beate yiyendum se ipsa esse contentam). 
® er ©ćpauptap ber ® i§p u tation cn  ift (Sicero3 StuScm 

tanunt (erg.: praedium), feiu Scinbgitt bci Xu§culum (fubbftlicp 
oon dl om, ba§ peutige $ra3cati). £>ie ®i§putotionen felbft fanbett 
au alleu fitttf STagen nadpuittagS tit ber Academia ftatt, einer 
i]3romenabe (ambulatio), metcpe (Sicero attf feinent Saubgute nad) 
bent dftufter be£ beritpmten, nad) bem £>ero§ 'A*adrj ôg be- 
uamtten ©pmnafiott i)31ato§ pergericptet uttb bcuamtt patte. 2tucp 
eiu dtriftotetifcpcg Spceitm fjatte er bort augetcgt. ®ie Stfabentie 
lag tiefer at§ ba§ Speettm; baper ber S(u§bntd 'descendere’. (Sr- 
mćipnt totrb bic Academia Ciceronis iit beu Xu§culatten an 
©telten:

II. 3, 9 : sicut pridie feceramus, post meridiem iit Acade- 
miam descendimus, feruer

III. 3, 7 : ut enim tu Academiam nostram descendimus in- 
clinato iam in postmeridianum tempus die, poposci eorum ali- 
quem, qui aderant, causam disserendi (Operna jur S3efpredpuug).

Btetpobc beiro Disputierctt.
®ie $orut ber ©cprtft ift bte be§ £>iatog3, ba namticp 

uacp ber Stnficpt be§ ©ofrate» ba§ £)eufen iticpt§ attbere§ ift abo 
eiu Unterreben ber ©eete mit ficp (óialśysad-ou), ittbent ©ritnbe 
uub ©egengrunbc, bie fur ober gegett eiuett SDenfaft fprecpen, ab= 
getoogeu m erb en. 9Jlan gelangt alfo gur (Srfenntni§ ber SŚaprpeit 
am fidperften burd) dlebe uub SIntmort, b. p. burcp beu dialog.

(S3 mirb biefe dRetpobe attd) bie ©ofratifcpe gcnannt; meiter 
auSgebilbet tourbe fie burcp bie dleuafabemifer. (Siner ber %z\U
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nefjmer be§ ©efprad)e§ ftellt ba§ Xf)enta fur bie SDi^utatioit1) 
in ber SSeife auf, baf) er ba§ ©egenteit toott bem betjauptet, ma§ 
al§ ©nbergebniS bemiefen erfdfeinen foli, g.  35. „Malum mihi 
videtnr esse mors“ , urn gum fRefultate gu gelangen, baf ber 
0ai3 bargetegt mirb: ber £ob ift feiu Hngtiid, ober ber Xob 
ift nicfjt nur feiu Hnglitd, foubern fogar eiu ©titd. S)er 35or- 
tragenbe befampft nun, nadjbem ba§ SEfjema fjiureic^eub feftgeftettt 
itub einbeittig fuubiert ift, at§ Deponent uub bisbutiert bie eigent* 
lidfe $rage in ber SSBeife, bafj ber anbere (ber Sntertofutor) i£)n 
bismeilen unterbridjt, inbem er entmeber feine 3uftimmung au§= 

* briicft ober einen —  meift redf)t fcf)ixcf)ternen —  ©inmurf oorbringt, 
urn ben Ubergang gu einent neuen ^itnlte angubalfnen, im gangett 
aber blof ber treibenbe ffaftor be§ ®ialog§ ift. ®ie anberen 
2lttmefenben fiiften blofj bie Stolte ftummer 3 u^rer (yiwcpa 

Ttoóaco7ta) au§.
SBemt (Sicero biefe SDZetfjobe bie ©ofratifcfje nennt,* 2) fo ift 

$otgenbe§ mofjt git beacfjten: ©ofrateS felbft liefj nie im oorfjinein 
ein beftimmteS Sterna auffteUen, foubern fucffte bttrcf) entfprecfjeube 
gragen uub Stntmorten bie ^erfonen be§ ®iatog§, beren 3 a^  
oft eiue betradjtlicfje ift uub bie an ber 2)i3putation ben lebljaf* 
teftcn Slnteil nefymen, ba3 Sftefultat felbft t)erau3gufinben. 9htn 
fetjren mir gu unferen Xu§cutanen gitritd. Snt fpateren SSertaufe ber 
9lu3einanberfe|ung mcrbett bie ©infpr ad) en itnb Unterbred)ungen 
intnter fettener: bie gornt be§ $ialog§ get)t in bie einer foitti= 
nuierlidfen SDlitteilung (oratio perpetua) itber. £>iefe Slrt be§ 
Set)roortrage§ mar aber bie Sftetfjobe be3 3triftotele§. ©r taft 
eitte ^erfon ba§ $n)enta auffteUen unb in gufammenf)angenber 
dtebe begrintben, baran fnitpft ber SBortragenbe felbft feine @egen= 
grtinbe unb entmidelt fobantt feine 2lnfid)t in fortlaufenber 9M>e. 
®ie oortragenbe ^erfott ift in unferem SDiatoge mit M, bie 
fragenbe (ber Sutertotutor) mit A begeidjnet. 3Sa§ bebeuten biefe 
33itc£)ftaben? 9lad) ber gembl)ntid)en 9lnnaf)me ift M =  magister, 
A =  auditor, ma§ and) ber-@ad)e felbft entfpridjt, unb man faun

*) Tusc. I. 4, 7: ponere iubebam, de quo quis audire vellet; ad id 
aut sedens aut ambulans disputabam.

2) Tusc. I. 4, 8: baec est enim, ut scis, vetus et Socratica ratio contra 
alterius opinionem disserendi.

b *
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XX (Sinleitung.

itt ben SSorten (I. 4, 8) „cum is, qui audire yellet, dixisset. . 
tum ego contra dicebam“ ełnen §intttei§ auf btefe ^eutung 
finben. S)er Slnficfjt, unter A fei SltticuS, unter M  bagegcn 
SftarcuS ((Sicero) gemeint, faun ittan tooffl toenig ©efdjmad ab= 
gett)innen, roenn ficf) and) an einer ©telle1) cine perfonltd^e 93e= 
gteljung auf ©icero finbet, ba e§ im oorfjinein unu>af)rfd)cinlid) 
ift, baf) ©icero bem geleljrtcn $ltticu§ eine fo unbebeutenbe fRolle 
gugeteilt tjatte.

B em  er ku n g  en
iiber bie Ucrsmafje ber eingefdialteteit JHdjterlteUen.

1. a ) ^ejam eter:
I. 5, 10. —  9, 18. —  12, 28. —  20, 45. —  48, 115.

II. 17, 41.
V. 17, 49. —  35, 101.

1. b) $tfttd)a:
I. 15, 34. —  42, 101. —  49, 117 (conf. I. 15, 34).

Y. 17, 49.
2. a) Ser jantlnfctyc Srinteter (ntMtoftidńfd)). — (Scitar.)

£atcinifcf)en fjat biefc3 23cr§maf) grofjere ^reilfeiten al* 
im ©ricdfifdfen; fo faun nidft nur an bcit uitgeraben, fonberit 
—  mit 2lu§ual)me be3 fcd)3ten $uf)e§, ber ba§ SKetrum rciit barftelleit 
muf) —  iit ber SdjefiS ciite Sauge (alfo ciu ©poubcu§) fteljen: 

Sllfo: ^ 4  =  _ d
=  _  ^  w (£)aftt)Iu§),
=  ^ ^ L (Slnapdft).

SDie ©liebcritng be§ $crfe§ burd) bie Gtćifur toirb ftrcitgc cin= 
gelfalten, unb jtuar fteljt fie ant Ijaufigftcn nad) ber britten 5Tl)efi§ 
al§ semiąuinaria, felteuer nad) ber oierten all semiseptenaria. 
®a3 ©dferna ift bemitad) folgeubeS:

Quam ąuisąue norit artem in hac se excerceat. (I. 18, 41.)

O Tusc. Y. II, 32: A. Quia legi tuum nuper quartum (librum) 
de finibus.
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©inteitung. X X I

£>ieje§ Metrum ftrtbet ficf) trt ben Don (Sicero citierten SDidfter* 
fteden am Jjauftgften, nantfid):

I. 5, 10. —  14, 31. —  18, 41. —  28, 68. — 28, 69. —
44, 105 (Yidi yidere . . .) —  48, 115.

II. 5, 13. —  7, 19 (E yiperino . .  .) —  8, 20. —  10, 23. —
14, 33. —  14, 34. —  15, 36. —  25, 60.

Y. 9, 25. —  16, 46. —  18, 52.

2. !)) 2>er jamMfclje Setramctcr (Dctmtar).
©r entfpridjt bent afatafeftifdfen Xetrameter ber ©riedjen. 

®te ©enfungen unb 5luffofungen to erb en nad) benfefben @efe|en 
beffanbeft tnie beint ©enar. £)er adjte £$ufj ftellt ba§ SSerSntaff 
ftets rein bar, ebenfo and) ber oierte, toenn nad) bentjefben bie 
©afur ftefjt. ®iefe finbet ftcf) ndmfidj enttoeber:

1. nad) bent erften 3)imeter, tooburcf) ficf) ber 95er3 in §toei gfeidje
fpafften teift, ober

2. nad) ber funften Xl)efi§.
SSerje ber erften YCrt fittb toofjf bej jer af§ §tnei getrennte 

ffteitjen aufjufaffen, toorauf fdjon bie reine ®arfteffung be§ 
trum§ im oierten gufje ffinbeutet.

©I finbet ficf) bfof):
I. 44, 105.

II. 16, 38.

3. tatalettifclter trod)iiifd)er Setrameter (trocfp ©ejdettar).
3nm llnterfcftiebe oont $8er§bane ber ©riedjen finbet ficf) 

ber ©ponbeug (ober Slnapaft =  and) an ben nttgeraben
©teden, mit SInSnafjme ber fiebenten; and) ber $aftt)fu§ toirb 
—  befonberS int erften guffe —  gutoeiten gugetaffen. f£)ie (Sćifnr 
finbet ficf) regefntdffig ttadj ber jpoeiten £)ipobie, nur au§na^nt§= 
toeife nad) bent fiinften fyu^e. Sn ber §ebttng, bie Ie|tc aus= 
genonttnen, fbnnen ftatt ber Sćinge aud) gtoei litrze ©ifben ftefjen.

Cónąueri fortunam adyersam, nón lamentari decet. (11.21 ,50.)
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XXII ©inteitung.

©iefe§ Metrum finbet ficf):
I. 8, 15. —  16, 37 (Adsum . . .). —  16, 37 (Unde . . .). —  

39, 94. —  44, 105. —  44, 107 (Ipse summis . . .).
II. 21, 50.
Y . 16, 46. —  37, 108.

S ln m e r fu n g . © e r  afataleftifdje trod)ćiifd)e ©rimeter (tx'ocf). Dctonar) 
6eftet)t au§ jmei afatateftifdjen trodjdifdjen ©intetern unb befolgt ber £>aupP 
fadje nad) bie ©efefje beg ©eptenarS in feiner erften 9łeil)e btg jur (Safur. 
(Sr finbet fid):

1. 44, 10 7 : Ipse summis . . .

4. 9lnaf>iiftifd)C 2krfe»
Stnapaft (drćcTtaioToę =  guritcfgefc£)lagenf ltmgcfefjrt) bem 

©aftplug gegettubcr: ^ X unb X ^
Su ben ©uSculanen finbet ficf) ber anapaftifdfje ©irneter

a) affein, b) tu SSerBinbung mit einent ®ft)foneu§.
a) _   ̂ _ _ _ p _ M

—  __ rr^ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  < __

2Iffo and) ber ©aftt)fu§ ( w ^ X  =  _ X  =  _AX) unb Pro-
celeusmaticus........................................... =  ift geftattet.

I. 35, 85 (adstante . . . unb haec omnia . . .).
II. 21, 48 unb 49.

b) 3Inapdftif(f)e ©irneter mit einent @It)foneu§.
©er ©It)foneu§ (benannt nad) bem ©id)ter ©ft)fon) ift ein 

logaobifdjer SSerS,1) eine fatafeftifćfje ©etrapobie.
X _ X X w -  ober mit 2luafrufiś> (SSorfdjfagfifbe):

w  n / _

II. 7, 19: Heu, qui . . .
II. 10, 23 : U n d e  ignis . . .’ *

0 Sogadben ftnb 33erfe, in beiten baftplifdje unb trodfaifdfe (fponbeifcpe) 
Smfje in berfetben 9teif)e rerbunben merben, rei! fie ben firengen 9tf)ptf)mu§ 
be§ ©efangeg (aoiSĄ), mie ifjn ber ®aftt)Iu3 reprafentiert, mit ber freien 93e= 
megnng ber profaifcfjen 9iebe (Xóyoę), tnie er im ©rod)du§ unb ©ponbeu§ ficf) 
finbet, nerbinben.
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(Sinleitung. X XIII

5, SBafdufdjer Setrametcr.1)
£)er 93afd)iu» ^ !_ _  geftattet bie 5luftojung jeber ber 

beiben Sangen, aber nidjt in bemfetben gujje; bie ©enfung toirb 
oft, befonber3 im erften gujjc, burd) eine Sange oertreten.

$m STetrameter mirb bie ©ettlung im gmeiten unb oierten 
gufie rein (b. f). al§ ®urge) beibe^atten, menu bie folgenbe Sauge 
eiu SSort fdjliegt. ®ie ©a jur ift balb nad) bcm gtociten, balb 
nad) bem britten 3ambu3.

6- trctifdjei- Setraiuetcr.1)
® er ®retifu§: L  ̂ _  geftattet bie Stuftofung ber beiben 

Sangen, abcr in ber iReget nidjt in bemjetben ^ufśe.
L  ̂ ^  ^  _ .  3nt STetrameter bteibt bie tetjte Sange be§

Ie|ten $uf)e§ non ber STuftofung auSgefdjloffen. *)

*) ®ie untcr 5 uitb 6 angegebenett SDtetra ftnbeit ficf) blojj in bent in 
biefe 9lu§gabe nicfjt aufgenommenen britten SBudje, unb gin ar: III. 12, 26.
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( E i n t e i l u n j .

I . S3ud)* $erad)tmtg bc§ £obc&
■ SBorroort (c. 1. —  5).
SEfiema: 2 )er X ob  ift fein U nglitd  (c. 5. —  9, 18).

1. Slnfidften ber oerfdfiebencn i}$l)ilofopf)en itber ba§ SScr=
pdltni§ §toifdjett ©ecie unb £eib (c. 9, 18. —  12).

2. iBetoeife fitr bie Unftcrblidjfcit ber ©ecie (c. 12. —
27, 67).

a) §iftorifd)43fpd)ologifd)er 93cU)ci§ (c. 12. —  22, 53). 
a) ©jfttrS: fyalfdje SSorftellttugcu itber bie gortbaiter

ber ©eele nad) bent Sobc (c. 16. —  17).
/?) ©£lttr§: guftanb ber ©cele nad) bent £obc (c. 17. 

—  22, 53). |_
b) 9ftetapl)t)fifd)e 93emeife (c. 22, 53. —  27, 67).

3. SBertcibigitug ber Unfterblidjfeitdeljrc gcgcit gemiffe ©itt^
n>urfe (c. 27, 67. —  34).
a) ©;rlitr§: SSefeltgcitber ©iitflufj bc§ XXnftcrBlid)feit»= 

glauben§ auf ba§ Sebcn (c. 29, 71. —  31, 76). 
/?) ©inttmrf: ®te ©cele Ijbrt mit bent SEobe fofort auf 

ober bauert nacfj bent £obc blofi citte Scitlang 
fort (31, 76. —  34).

4. ®er Stob ift feiit Ubel, aud) toetttt bie ©eele itidjt un*
fterblidj todre (c. 34. —  40).

5. %obe§ocrad)tttitg (c. 40. —  43).
©;rlur§ itber SeidjenBeftattnng (c. 43. —  45, 109).

6. S)er £ob al§ Slbfcplufś eitte§ efjrenfjaft oollbradjteit
£eben§ (c. 45, 109. —  47).

©pilog: ® er  Stob als> ein © lu d  (c. 47. —  49).
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©inteilung. XXV

II . Sud). (£rtritguitg bc§ ©$ntcr$c3.
SBortoort (c. 1. —  5, 13).
SD)ema: 3)er ©dfnterj ift nidjt ber Ubet grof$te§ (c. 5, 

13. —  6).
A. STl)eoretifd)er STetl.

$In[icf)ten ber etnjelnert ippttofopfjenfdjiden.
a) SBiberlegung ber 2lnjtd)t ber ©tjrenaifer urtb (Sptfitreer

(c. 6. —  12, 29).
b) ®ie Slnftdjt ber ©toifer (c. 12, 29. —  14, 33).

B. grafit) d) er Xeil:
1. SEJiittel gegett ben ©djnter  ̂ (c. 14, 33. —  20, 47).

a) ait§ ber Gśrfafjrung enttefjnt (c. 14, 33. —  18).
b) SBernunftgrunbe (c. 18. —  20, 47).

2. ©ebanfen bet ber ©rtragititg be§ ©dpnergeS (c. 20, 47. 
—  26, 63).

3. fRejuttat ber Unterfudfitng (c. 26, 63. —  27, 67).

I I I .  Sitd).1) £ittbcrmtg bc§ IhtutmcrS.
&'orU)ort: ® ie  ^ranfpeiten  ber ©cele uttb bie be§ SeibeS 

(c. 1. -  4).
Xt)ema: 2) er 2Seife ift frei rott Summer.

a) 25en>ei§ burd) 25erufung auf ben 2Mf§gtauben 
(c. 4. —  6).

b) ©treng logijdje 25ert)eife (c. 6. —  11).
A. Speoretifdjer £eit:

Hrfadjen be§ ®untnter§ (c. 11. —  31).
1. SKurbigitng ber 2lnfid)ten ber ©tjrenaiter unb ©pifitreer 

tut cidgentemen (c. 13. —  16). 
a) 23cfonbere ©rorterung ber 21nfic£)ten ber ©pifureer 

(c. 16. —  22).

O Unt ben ©ebanten§ufantmenf)ang §nnid)en bem jfteiten unb fiłnften 
93ucf)e §u berm itteln, nmrbe toenigften§ bie $nt)alt§angabe unb ©iuteilung 
ber beiben au§ge]'d)iebenen 93ud)er aufgenommen.
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X X V I ©inteilung.

b) 23efonbere ©rorterung ber 21nfid)ten ber ©prenaifer 
(c. 22. —  26).

@ęfur§: 3ft bie STrauer ^flidjt? (c. 26).
2. SSBettere ©rorterung ber Urfadfen be§ ®umnter3 (c. 27. 

—  31, 75).
B. Spraftifdjer £eil.

1. STroftgritnbe gegeit ben ®untmer (c. 31, 75. —  33, 80).
2. ©djlufpnort (c. 33, 80. •—  34, 84).

I V . 23itdb Zk  ubrtgcit ©entittSktoegungen.
SBortoort: ©runbrifc ber ©cfdjidjte) ber ^fjitofopljie  bet 

ben b o n tem  (c. 1. —  4, 8).
TEtjema: SDer SSeife ift fret non Setbenfdjaft.

A . 1. Zńl:
a) ©efinition nnb SDioifton ber Seibenfdjaft (c. 6. —  10).
b) ®te 3uftdnbe be§ £eibc3 nnb ber ©cele (c. 10. —  15).

B. 2. STetl:
a) 33etnei§, bajj bie Seibenfcf)aft ben SSetjen nid)t trifft

(c. 15. —  17, 38).
b) Sobrebner ber Seibenfdjaft (c. 17, 38. —  20, 47).
c) SBtberlegung ber Sobrebner ber Seibenfdjaft (e. 20,

47. —  27).
C. 3. SEeit: §eilung ber Seibenfdjaft.

a) Sldgemeine §eitmittel (c. 27. —  30).
b) §eihtng ber eingelnen Seibcnfdjafteu (c. 30. —  32). 

Siebe nnb 3orn (c. 32. —  37, 80).
©djtitjjtoort: ® te  jopfjte a l§  ^eilfu n ftlerin  (c. 37,

80. —  38, 83). V.

V. 33udb 3 «  ctneut glitdlidjcn £cbcn geitiigt bic Sbtgettb. 
(2)ic ^tutarfic ber Sitgcttb.)

Sśoriuort: 2Stcfjtigleit btefer $ra g e  fur ba£ gange Seben  
(c. 1. —  5).

Sdjenta: ® ie  Slutarfie ber Stugenb.
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A . Sm attgemeinen (c. 5. —  8).
B. Sm Befottberert:

I. Sfjeoretifcfjer Seit:
©rorteruttg ber $titfid)ten ber eittgeliten f̂}itofop!l)ejt= 

fcfjutett iiber ba§ Sljema.
a) Ser ^eripatetifer unb ©pifureer (c. 8. —  12).
b) 2lnfid)t ber ©toifer (c. 12. —  19).

C. Sie Sugenb ift ba§ etngige ©ut.
a) §iftorifcf)er SetoeiS (c. 19. —  24).
b) §auptbetyei§ ber ©toifer, baff ber SSeife aCCetrt gliicf=

tidj ift (c. 24. —  29).
II. Seit:

SjSrafttfdje SBebeutung be§ <3ape§: Ser SBeife altem 
ift gliidftidj (c. 29. —  41).

A b l m r m n g e n .

conf. =  confer (bergleicfje). ©t. =  ©tabt.
bidjt. =  bic£)terifcf). t. t. =  terminus technicus.
erg. =  ergange. u. a. =  unb anbere.
f. 0. fili. =  ani ©nbe. u. 0. =  unb ofter.
gem. = getuoljnfid). herb. =  berbinbe.
®8f- =  ©egenfap. bgl. =  bergleicfje.
im 2). =  im Seutfcfjen. ib. = ibidem.
metapf).
ffiel.

=  metapljorifdj. 
=  Dielatitmm.

sequ. =  seąuentes (seąuentia).
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Uet^eidjnie ber JSUiMUmttgen*

g ig .  1. (£icero. 93iifte itt fflłobrib.
„  2. ^5Iato. ^ortratljcrm e im  fapitolinifcfjen Sftufeum.
„ 3. #)cf)t)Iu§. SBiifte im  ^fjtfofop ljen jim m er be§ fapitolinifĄ en 9Jhifeum§.
„  4. ®arneabeg. 58iifte im  fabitolinifcljen -Uhifeum.
„  5. SljrtyfippuS. §ernte ber SSitta Slibani.
„ 6. @ pifuru§. 93iifte im  fapitoIin ifĄ en  SDhtfeum.
„  7. @uripibe§. SBronjebufte be§ ^BrauniĄlneiger 2Jłufeum§.
„ 8. © opfjofleS. ©tatue im  Sateran.
„ 9. SijeoipfiraftuS. §erm e ber SSiUa Stlbani.
„  10. 3en o . 33iiftc be3 Sfteapier 9)Zu)eum3.

Uerbcflcnuttjctu

©eite 19, geiie 4  tion unteit: 31 . . .
„ 103, „ 9 „ „ : lege Varia.
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M . T U L L I  C I C E E O N I S

T U S C U L A N A R U M  D T S P U T A T K W U M

LIBER PRIMUS

D E  C O N T E M N E N D A  M ORTE.

$ortoort.
Cum defęnsionum laboribus senatoriisąue muneribus aut 

omnino aut magna ex parte essem aliąuando liberatus, rettuli 
me, Brute, te hortante maxime ad ea studia, quae retenta 
animo, remissa temporibus, longo intervallo intermissa revocavi, 
et cum omnium artium, quae ad rectam vivendi viam perti- 
nerent, ratio et disciplina studio sapientiae, quae philosophia 
dicitur, contineretur, hoc mihi Latinis litteris inlustrandum 
putaYi, non quia philosophia Graecis et litteris et doctoribus 
percipi non posset, sed meum semper iudicium fuit omnia 
nostros aut invenisse per se sapieutius quam Graecos, aut 
accepta ab illis fecisse meliora, quae quidem digna statuissent,

1. 1 defensionum lab. =  cau- 
sarum lab.: a) geridjtlidje ©Ifattgfeit 
Giceroś; Gic. mar melfr Slerteibiger 
afó 2tnflager. —  senatoriis mnne- 
ribus: li) politifdje ©lfćitigfeit =  
2tmt3pftid)teu al§ © . —  aut— aut 
enhueber.. .  ober meuigften§. —  ali
ąuando =  tandem (enblid) einmal). 
—  remissa. . . intermissa: -)3arono*" 
mafie =  juritdgefteht. . .  eingefiedt. 
revocavi: SDfatapl).: fyabe mieber auf= 
geuommcn; man beadjte bte ^onjin* 
nitdt im 23aue ber eiujelueu ©ab* 
glieber. —  23erb.: cum o. artium

@ f ct)tt)inb, Cicero, Tusculan. disput. (©.

ratio et d . . . .  contineretur (bebingt 
ift burd). . . )  — . ratio et d. =  ftjfte  ̂
matifdjer ©etrieb. —  artes =  Ś i f *  
fenfd)aften. —  quae. . .  pertinerent: 
SIttraftion be3 9)?obu3 bom itberge* 
orbneten © a^e, urn ben ©ebanten bcm 
© u b j. be§ iibergeorbneten © a^eg ju* 
^ueignen. —  studio sapientiae: ift 
bie Uberf. fur (pilooocpla . —  in lu - 
strare befyanbeln. —  non ąuia . . . 
non =  non q u o . . .  n o n : nid)t ald 
o b ...n id )t . —  percipere ftcf) aueig* 
ueu . . .  —  sed m eu m . . .  tibergang 
iu einen £>auptfa§. —  per se =  au

fjreptag in  S e ty jig .)  1

®er*
anlaffung 

jur SBteber 
oufitafime 
ber bl)iIo= 
foppifr̂ cit 
Stubien.
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2 T USCULANARUM DISPUTATIONUM

© rtetfjen  
im& 

SRontcr 
o u f betu 
© eb icte  

ber
S u lt i t r .

in ąuibus elaborarent, nam mores et instituta vitae resąue 2 
domesticas ac familiares nos profecto et melius tuemur et lau- 
tius, rem yero publicam nostri maiores certe melioribus tem- 
perayerunt et institutis et legibus. quid loąuar de re militari? 
in qua cum yirtnte nostri multum yaluerunt, tum plus etiam 
disciplina. iam illa, quae natura, non litteris adsecuti sunt, 
neque cum Graecia neque ulla cum gente sunt conferenda. 
quae enim tanta grayitas, quae tanta constantia, magnitudo 
animi, probitas, fides, quae tam excellens in omni genere yirtus 
in ullis fuit, ut sit cum maioribus nostris comparanda? doc- s 
trina Graecia nos et omni litterarum genere superabat; in quo 
erat facile yincere non repugnantes. nam cum apud Graeeos 
antiquissimum e doctis genus sit poetarum, siquidem Homerus 
fuit et Hesiodus antę Romam conditam, Archilochus regnante 
Romulo, serius poeticam nos accepimus. annis fere d x  post 
Romam conditam Liyius fabulam dedit, C. Claudio, Caeci filio, 
M. Tuditano consulibus, anno antę natum Ennium. sero igitur 2 
a nostris poetae yel cogniti yel recepti. quamquam est in Ori- 
ginibus solitos esse in epulis canere conyiyas ad tibieinem de 
clarorum hominum yirtutibus; honorem tamen huic generi non

ltnb fur fid). —  m elius facere: ber* ' 
bodfomntnen. •—  quae ąuidem  
st. =  fobalb fie . . .  —  in ąuibus 
elaborarent =  iljrer 58cfd)dftigung.
—  2  m elius tuem ur betreiben 
beffer: 5lu8brucf ubertriebenen 91a* 
tionalftoljeg. —  vero =  boHenb§.
—  disciplina f)ter =  $riegdfnnft.
—  iam  =  ferner. —  natura . . . 
litterae =  Stnfage . . . tl)eorctifd)e 
9fit§bilbung. —  cum Graecia: ber* 
fitrjter 33ergleidj (comparatio com - 
pen d ia ria)  =  mit ben Sleiftungen 
@ r . —  sunt conferenda =  Ićifjt fid) 
b. —  in u llis : ulli p lu r. ju  qu is- 
quam . —  cum maioribus bg(. cum  
Graecia. —  3 $ e r b .: doctrina et 
omni g .  1 . —  non repugnantes  
== ba mir mt3 in fcinen 2£ettfampf

ehtliejfcn. —  e doctis =  e genere 
doctorum. —  antę =  bercitg bor 
. . .  —  serius == erft fpdt. —  acce
pim us fjaben eine£>eimftatte gcgcbcit. 
—  fabulam  dedit =  docuit: ticp 
einc StragBbie auffiiljren. —  Clau
dio, . . . Tuditano consulibus . . . 
mannit merben bie 9?anieit ber $ott* 
fuln ol)ne foptd. $ottjunftion aitge* 
fitf)rt? ©enteint ift bag Aal)r 2 4 0  
b. GR)r.

2 .  quamquam =  iitbeiS (qu. cor- 
rectiyum  =  ^7T€t). —  e st: rerbum  
fin. =  ftef)t (gefd)rieben). —  in O ri- 
gin ib u s: bie Origines (Urgefd)tcf)te) 
be§ M . Porcius Cato Cens. befjan* 
belten jitcrft in lateinifd)er©prad)ebie 
rontifdje ©efd)id)te bi§ auf bie 3e it  
Gato§. —  ad tibieinem  =  ad can -

http://rcin.org.pl



LIBER I. CAP. 1 -3 .  § 1—5. 3

fuisse deelarat oratio Catonis, iii qua obiecit ut probrum M. No- 
biliori, quod is in proyinciam poetas duxisset; duxerat autem 
consul ille in Aetoliam, ut scimus, Ennium. quo minus igitur 
honoris erat poetis, eo minora studia fuerunt; nec tamen, si 
qui magnis ingeniis in eo genere exstiterunt, non satis Grae-

4 corum gloriae responderunt. an censemus, si Fabio, nobilissimo 
homini, laudi datum esset, quod pingeret, non multos etiam 
apud nos futuros Polyclitos et Parrhasios fuisse? honos alit 
artes, omnesque incenduntur ad studia gloria, iacentque ea 
semper, quae apud quosque improbantur. summarn eruditionem 

'Graeci sitam censebant in neiTorum yocumque cantibus; igitur 
et Epaminondas, princeps meo iudicio Graeciae, fidibus prae- 
clare cecinisse dicitur, Themistoclesque aliquot antę annos, cum 
in epulis recusaret lyram, est habitus indoctior. ergo in Grae- 
cia musici floruerunt, discebantque id omnes, nec, qui ne-

5 sciebat, satis excultus doctrina putabatur. in summo apud illos 
honore geometria fuit, itaque nihil mathematicis inlustrius; at 
nos metiendi ratiocinandique utilitate huius artis terminavimus 
modum.

3 At contra oratorem celeriter complexi sumus, nec eum 
primo eruditum, aptum tamen ad dicendum, post autem eru-

tum tibicinis. —  huic generi =  
biejem Sitteraturjmeige. —  ut pro
brum alg©d)anbe. —  d u x iss e t=  
secum d . : in jeinent @e[otge geljabt 
Ijiitte. —  autem leitet eine parentfje* 
tifd)e 23emerfung ein. —  stu d ia = b ag  
Gntereffe. —  esstiterunt =  auftaudp 
ten. —  responderunt =  Ijielten bag 
©leidjgemicfjt. —  4  a n : @egen[rage 
—  ober . . . etiua . . .  —  laudi dare 
junt 2. anred)nen. —  Polyclitos 
. . . SDtćinner mie . . . —  gloria  
=  9tul)mbegierbe, ©fjrgeiy —  iacent 
bleibt brad) liegen. —  nervorum vo- 
cumąue c. .== ©aitenfpiel unb ©e* 
fang. —  igitur =  ergo fteljt (befon= 
berg im ©djhtjpaije) oft an erfter 
©telle im © a£e. —  et E . . . . T he-

m istoclesque=einerfeitg. . .  anberer# 
[eitg. —  princeps =  ber erfte ©taatg* 
mann. —  recusare lyram =  bag St)ra= 
fpiet ablelpten. —  indoctior: ab[ol. 
$ontpar. =  galt [itr mtgebilbet. —  
id : erg. aug m usici: biefe $u n ft. —  
5 n ih il: fjier bon ^erfonen. —  m a
thematicis . . . ©cero lyit fjStjtfjago* 
rag unb [eine ©dptle im 9luge. —  
SSerb.: modum (benUm[ang) h. ar
tis terminavimus utilitate metiendi 
(beint 9Jłe[jen) . . . © er au[g i)3raP 
tijdje geridjtete © in n  ber fftonter ift 
fjiemit tre[[enb d)arafteri[iert.

3 .  oratorem =  eloąuentiam  
(©ijnefbodje). —  nec eum =  eg mar 
bieg jm ar. . .  —  eruditus [djutmajjig 
gebilbet. —  Serv. Sulpicius Galba, 

l*
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4 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

ditum. nam Galbam, Africannm, Laeliuni doctos fuisse tra-
ditum est, studiosum autem eum, qui his aetate anteibat, Ca-
tonem, post yero Lepidum, Carbonem, Gracchos, inde ita
magnos nostram ad aetatem, ut non multum aut nihil omnino

enffĄUtp Graecis cederetur. philosop h ia  iacuit usaue ad hanc aetatem 
(ficeroS, btc r  f. .W ion ie nec ullum habuit lumen litterarum Latmarum; quae mlu-

in bic stranda et excitanda nobis est, ut, si occupati profuimus ali-
sittcratnr quid civibus nostns, prosimus etiam, si possumus, otiosi. m 6 

cinjufitfjrctt. qU0 e0 ma,gis nobis est elaborandum, quod multi iam esse 
libri Latini dicuntur scripti inconsiderate ab optimis illis qui- 

aBanim qem yiris, sed non satis eruditis. fieri autem potest, ut recte quis 
Dorbanbcnen sentiat et id, quod sentit, polite eloqui non possit; sed mandare 

quemquam litteris cogitationes suas, qui eas nec disponere nec 
b̂iioiobbic inlustrare possit, nec delectatione aliqua adlicere lectorem, ho- 
obnc <£in= minis est intemperanter abutentis et otio et litteris. itaque suos 

ba§ rbmtfdbc libros ipsi legunt cum suis, nec quisquain attingit praeter eos, 
(piiMifum eandem licentiam scribendi sibi permitti yolunt. quare si ali- 

quid oratoriae laudis nostra attulimus industria, multo studiosius 
philosophiae fontes aperiemus, e quibus etiam illa manabant.

ber bebeutenbftc SBertrcter ber ront. 
33erebfamf'eit in ber -}3eriobc nor bent 
^uftreten ber ©racd)en. ©iccro er* 
mafynt oott if)m, bap er juerft rl)e* 
torijcfje ^unftm ittel jur idnmenbung 
bradjte. —  doctos =  eruditos (non 
grieci). iRfyetoren gebilbet). —  studio- 
sum  erg.: eloąuentiae. —  Lepidum  
. . .  Gracchos: att M . A em ilius L e - 
pidus Porcina entbedt ©icero jUerft 
©Ićitte be? -periobenbaue? unb tunft* 
mii jśige ®  arfteflung, ber jiingere ©rac* 
d)u? bereinigte bie ©rojgartigMt ber 
©ebaitfeit mit ber $?eibenfcf)aftticf)feit 
be? 2$ortrage?. —  ita m agnos . . . 
nod) abfyiingig bon traditum  est. Gm  
®eutfd)cn bilbe cinen §a u p tfa §. —  
cedere =  nad)ftel)en, nadjgebeit. —  
iacuit mie oben 2 , 4 :  iacent ea 
semper. —  lumen 1. L . =  licf)tbo£(e

jDarfłeOung in ber lat. £itt. —  occu
pati : burd) meine opcntlidje jTljatigfeit 
(©egettf. otiosi). —  6  libri: pI)i(o* 
fopl)ifd)en Gnfjalt?. —  optimi viri: 
bead)te bie ©teUitng be? idttribute? 
=  gute §cutd)en (iroitiid)). —  illis 
ąuidem : ju  quidem mirb meift ein 
pron om . dem onstr. ober person. 
fyinjugefugt; ©icero meint bantit beit 
IV . 3 , 6 ermaljnten 2lmafiniu? unb 
attberc Slnljćinger ber epitureifd)en 
© d ju lc .—  id, quod sen tit: mal)le 
in ber Uberf. ein ©ubft. —  delecta
tione =  burd) feffefnbe ©arftcUuug.
—  hom inis e st: gen. possess. =  
ba? faun nur einer tljun, ber . . .
—  cum suis =  mit iljren 3lnl)du* 
gern. —  si aliąuid =  etma? SBefeut* 
lidje?. —  illa : nieine Seiftungen auf 
bem ©ebicte ber 33erebfantfeit.
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LIBEE I. CAP. 3—5. § 5—9. O

 ̂ Sed ut Aristoteles, yir summo ingenio, scientia, copia, 
cum motus esset Isocratis rhetoris gloria, dicere docere etiam 
coepit adulescentes et prudentiam cum eloąuentia iungere, sic 
nobis placet nec pristinum dicendi studium deponere et in hac 
maiore et uberiore arte yersari; hanc enim perfectam philoso- 
phiam semper iudicayi, quae de maiimis ąuaestionibus copiose 
posset ornateąue dicere. in quam exereitationem ita nos stu- 
diose dedimus, ut iam etiam scholas Graecorum morę ha- 
bere auderemus; ut nuper tuum post discessum in Tuscu- 
lano, cum essent complures mecum familiares, temptayi, quid 
in eo genere possim. ut enim antea declamitabam causas, quod 
nemo me diutius fecit, sic haec mihi nunc senilis est decla- 
matio. pouere iubebam, de quo quis audire yellet; ad id aut 

8 sedens aut ambulans disputabam. itaque dierum quinque scholas, 
ut Graeci appellant, in totidem libros contuli. fiebat autem ita, 
ut, cum is, qui audire yellet, dixisset, quid sibi yideretur, tum 
ego contra dicerem. haec est enim, ut scis, yetus et Socra- 
tica ratio contra alterius opinionem disserendi; nam ita facil- 
lime, quid yeri simillimum esset, inyeniri posse Socrates arbi- 
trabatur. sed quo commodius disputationes nostrae explicentur, 
sic eas exponam, quasi agatur res, non quasi narretur. ergo 
ita nascetur exordium:

X f)e m a :

$er Sob ift fcitt Ungliid
A. Malum mihi yidetur esse mors.
M. Iisne, qui mortui sunt, an iis, quibus moriendum est?

4 . 1 copia: giihe im 3lu3brud. 
dicere docere -  in ber 23erebfam* 
feit Unterrid)t erteilcn. —  pruden
tiam  =  pliilosophiam  (= - studium  
sap .). —  arte =  SBiffenfdjaft. —  
perfectam t>erb. mit iudicayi. —  
copiose =  anSfuprlid), gebanfen* 
reicf). — - ornate =  in fdjoner fyornt. 
—  ut =  j . 33. —  tuum post d isc .: 
Srutug itbernapm im 3 .  4 7  b. (Spr. 
bie 23ermaltung bon Gallia Cisalp.

—  in eo genere =  auf biefent ©e*  
biete (SBortrage ju palten). —  sen i-

| lis =  in senectute. —  ponere ( =  
Tid-śrai) einen0a($(ein01)ema) auf* 
ftcKen. —  ad id =  bagegen. —  8 qui 
audire yellet =  ber blofj juporen m.
—  auditor. —  contra dicere (immer 
getrennt gebraudjt) =  miberfpredjen 
(opponieren). —  Socratica ratio =  
@ofratifdje9ttetf)obe, f. (Sini. , 0 . X V I .
—  yeri sim illim um, f. (Sini., 0 .  X .
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6 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

Ser So& 
ift fciu 

iifiel
UJcber fiir bic 
®erftorbcncu 
uotf) fiir bic 
Se&enben.

Sic
S^rctfcn

ber
Untertuelt 
finb 2lu#= 
gefiurten 

biĄterifCbcr 
ąSijantafic.

A. Utrisąue.
M. Est miserum igitur, ąuoniam malum.
A. Certe.
M. Ergo et ii, quibus eyenit iam, ut morerentur, et ii, 

ąuibus eventurura est, miseri.
A. Mihi ita yidetur.
M. Nenio ergo non miser.
A. Prorsus nenio.
M. Et ąuidem, si tibi constare vis, omnes, quicumque 

nati sunt eruntąue, non solum miseri, sed etiam seniper mi
seri. nam si solos eos diceres miseros, quibus moriendum 
esset, neminem tu quidem eorum, qui yiyerent, exciperes (mo- 
riendum est enini omnibus), esset tamen miseriae finis in 
morte. quoniam autem etiam mortui miseri sunt, in miseriam 
nascimur sempiternam. necesse est enim miseros esse eos, qui 
centum milibus annorum antę occiderunt, vel potius omnes, 
quieumque nati sunt.

A. Ita prorsus existimo.
M. Dic, quaeso: num te illa terrent: triceps apud inferos 10 

Cerberus, Cocyti fremitus, trayectio Acherontis,
M entó sum m am  aquam  attin gen s enectus siti

Tantalus? tum illud, quod

Saxum sudans nitendo

—  explicari =  fid) abtoicfeln. —  
res agitur =  bic @ad)c bodjicpt fid) 
(bor unfereit Slugcn). —  nascetur 
jod bor fid) gefyen.

5 . 9 Malum . . . mors. 93cad)te 
bic SBortftcdung. —  ilbcr bic 33e* 
beutung ber 2lbbrebiaturen A. rtnb 
M. f. (Sini., <$. XVII. —  miserum 
eiit Ungliid ( =  ein gefiiljlteg Ubel).
—  semper: auf emig. —  ąuibus 
m. esset =  ąu. m. est —  idttrab 
tion be3 SempuS tnie I. 1. ąuae . . .  
pertinerent; ebenfo qui yiyerent.
—  in morte =  mit bem X. —  in

Sisyphu(s) yersat 
neque p ro fic it hilum ?

miseriam semp. =  junt emigen U.
—  occiderunt abgefd)icben finb.
—  vel potius = ober bielmeljr (tor* 
rigierenb). —  10 illa bic $or* 
gdngc bort unten. —  Mento . . . 
225oi)er biefer Strimeter ftammt, lafjt 
fid) niefyt ermitteln. —  summa aqua 
=£)berflad)e beS 225. —  §ie§: aquam 
. .. (breifdbig). —  Sisyphus: ba§ s 
ift im Metrum ju clibieren; in ber 
dlteren ©pradje murbe s bor $onfo* 
nanteit nid)t au^gejprodjen; baś (Sitat 
ftammt au3 SucitiuA—  nitendo =  
tro£ ader 2lnftrengung. —  neąue p.
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LIBER I. CAP. 5 - 6 .  § 9—11. 7

fortasse etiam inesorabiles iudices, Minos et Rhadamanthus? 
apud quos nec te L. Crassus defendet nec M. Antonius nec, 
quo niani apud Graecos iudices res agetur, poteris adhibere 
Demosthenem; tibi ipsi pro te erit maxima corona causa di- 
cenda. haec fortasse nietuis et idcirco mortem censes esse 
sempiternum malum.

6 A. Adeone me delirare censes, ut ista esse credam?
M. An tu haec non credis?
A. Minime yero.
M. Małe hercule narras.
A. Cur? ąuaeso.
M. Quia disertus esse possem, si contra ista dicerem. 

n  A. Quis enim non in eius modi causa? aut quid negotii 
est, haec poetarum et pictorum portenta conyincere?

31. Atąui pleni libri sunt contra ista ipsa disserentium 
philosophorum.

A. Inepte sane. quis enim est tam excors, quem ista 
moyeant?

31. Si ergo apud inferos miseri non sunt, ne sunt quidem 
apud inferos ulli.

A. Ita prorsus existimo.
31. Ubi sunt ergo ii, quos miseros dicis, aut quem locum 

incolunt? Si enim sunt, nusquam esse non possunt.
hilum  =  et nihil proficit. —  R h a- i 
damanthus erg.: te  terrent. —  911). 
ift ber SBruber be§ 9D7inoS, be§ tbeijen 
©efe§geber§ auf $reta. —  Crassus 
. . . :  © r . itnb 2lntoniu$ (Orator) ; 
ftnb nebcn bcn beiben ©racdjen bie 
grofjten 3rebner in ber ©podje bor 
©icero; ben erfteren nat)m ficfj ©icero 
jumSBorbilbe. — apud Graecos iu d .: 
Minoa et R h. —  maxima corona: 
abl. abs. =  bor einem fef)r grofjen 
3uf) or erf r eif e.

6 .  ista esse =  baj? e3 folcfjc (bon 
bir ermaljnte) Oinge mirflid) giebt. —  
—  M inime yero =  netn. —  33e* 
jafjenbe Slntnmrt lautet: ita sane,

sane ąuidem, ober ita piane (c. 7, 
1 3 .) ,  immo yero =  ja, jamołjt. —  
Małe narras: au§ ber U nigang^  
jprad]e entlefjnt =  ba§ ift eine jdjone 
@ejd)id)te! —  disertus esse possem  
=  fonnte rnetne Serebfamfeit jeigen. 
—  ista : btefeSOtnge(^fjantome). —  
1 1  quis enim =  Facile credo, quis 
e n im . . .  —  in eius modi causa erg.: 
esse posset disertus? —  quid n e
gotii =  ma§ fur ©dpbierigfeit. —  
A tąu i =  unb bennocf) ( = d l lc c  yd ę). 
pleni sunt =  bńmtneln bon £ira*  
ben . . . —  Inepte sane =  albern 
genug. —  ne sunt ąuidem . . . =  

; giebt e§ uberljaupt feine U ngl__ —

Sic
SBerftorficncn 
paficit tocbcr 

ciit © e fu fą  
u o m  S o b e ,  

nod) cin c  
g r im tc n tu fl  

o n  b ic  © iitc r  
bcb Seb cn S.
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8 TUSCULANAEUM DISPUTATIONUM

A. Ego yero nusąuam esse illos puto.
M. Igitur ne esse ąuidem?
A. Prorsus isto modo, et tamen miseros ob id ipsum 

ąuidem, ąuia nulli sint.
M. lam mailem Cerberum metueres, quam ista tam in- 12 

considerate diceres.
A. Quid tandem?
M. Quem esse negas, eundem esse dicis. ubi est acumen 

tuum? cum enim miserum esse dicis, tum eum, qui non sit, 
dicis esse.

A. Non sum ita hebes, ut istud dicam.
M. Quid dicis igitur?
A. Miserum esse verbi causa M. Crassum, qui illas for- 

tunas morte dimiserit, miserum Cn. Pompeium, qui tanta gloria 
sit orbatus, omnes deniąue miseros, qui liac luce careant.

M. Keyolveris eodem. sint enim oportet, si miseri sunt; 
tu autem modo negabas eos esse, qui mortui essent. si igitur 
non sunt, nihil possunt esse; ita ne miseri ąuidem sunt.

A. Non dico fortasse etiam, quod sentio; nam istud ipsum, 
non esse, cum fueris, miserrimum puto.

M. Quid? miserius, quam omnino numąuam fuisse? Ita, qui 13 
nondum nati sunt, miseri iam sunt, quia non sunt, et nos, si post 
mortem miseri futuri sumus, miseri fuirnus antę, quam nati. ego

nusąuam  esse non possunt =  muf* 
fen fie bod) irgenbroo fetn. —  Ig i
tur . . .  f. 2 , 4 . —  esse =  epiftie* 
ren. —  miseros erg.: esse puto —  
nulli =  non. —  1 2  m ailem  . . . 
m etueres: bead)te and) im folgenben 
bcn l)eifd)enben ^onjunftib nad) m a
ło, volo, oportet, necesse est . . .
—  Quid tandem erg.: d ixi? —  
Quem esse n e g a s ...e s s e  dicis: be* 
ad)te bie 33ermed)§lung don esse at§ 
Ropnia unb esse al3 verb. finitum.
—  yerbi causa =  j. 23. (menu ein 
einjelneś 2Bort al3 23eifpiel angefufyrt 
mirb). —  dimiserit illas fortunas

=  fetnen fpridfroortlid) gemorbenen 
9?eid)tunt fafyren laffen uiujjtc. —  
liac luce: baS £agc3lid)t l)ier obett.
—  sint enim oportet =  fie miiffen 
nćimlid) fein ( =  epiftieren). —  ąui 
mortui esse n t: bgl. ju 1. 1. perti- 
nerent. —  non . . . etiam nod) 
hunter nidjt. —  cum fueris =  roalp 
renb ntan bod) friiljer epiftiert l)at.
—  Quid? -  2Śie benn? (tnie ift ba§ 
ju berfteljen?) — 13  me m iserum : 
erg.: esse. —  ecąuid de te r. - ob 
bu bid) ebua betreffg beiner -|3crfon 
an etto. (bor ber ©eburt) entfinnft.
—  A . l)ćilt ben X ob (ba§ 9iid)tfein)
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LIBER I. CAP. 6—7. § 12 -14 . 9

autem non commemini, antę quam sum natus, me miserum: 
tu si meliore memoria es, yelim seire, ecąuid de te recordere.

A. Ita iocaris, quasi ego dicam eos miseros, qui nati non 
sunt, et non eos miseros, qui mortui sunt.

M. Esse ergo eos dicis.
A. Imrno, quia non sint, cum fuerint, eo miseros esse.
M. Pugnantia te loqui non yides ? quid eninr tam pugnat, 

quam non modo miserum, sed omnino quidquam esse, qui non 
sit? an tu egressus porta Capena cum Calatini, Scipionum, 
Seryiliorum, Metellorum sepulcra yides, miseros putas illos?

A. Quoniam me yerbo premis, posthac non jt a  dicam, 
miseros esse, sed tantum miseros, ob id ipsum, quia non sint.

M. Non dicis igitur: 'Miser est M. Crassus’, sed tantum: 
'Miser M. Crassus’ ?

A. Ita piane.
M. Quasi non necesse sit, quidquid isto modo pronunties, 

id aut esse aut non esse. an tu dialecticis ne imbutus quidem

fur bad grbjftc lln g liid ; baraud raili 
M . folgern, bajś A . and) bad iftidfb 
geborenfcin fur ein Hngliid fjatte, 
alfo:

A . 9 M )t fein (non esse) ift ein 
grofjed Ungliid.

M . 9 tid )t g e b o re n  fein  (n o n -  
d u m  n a t u m  e s s e )  ift ein 9Iid)t* 
fc tn ;_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

ergo M . 9cid)t geboren fein ift ein 
grofjed Ungliid.

M . uberftel)t aber —  unb fyterin 
licgt ber Sefjlfdjlujj — , bajj A . and* 
briidlid) fagte: non esse, cum fueris
—  er meinte alfo blofj ben Ubergang 
and bem ©etn ind 9Ud)tfein (bad 
©terbcn, 3Sergel)en).

7 .  —  et non =  ac non =  unb 
ntd)t btelmefyr. —  miseros erg.: di
cam. —  E s s e : erg.: miseros, raad 
abfidftlid) bon M . meggelaffen rairb.
—  eo =  barnm. —  Pugnantia =

SBiberfpredfenbed.—  yides =  merfft.
—  quidquam esse =  bafj b e r . . ., 
etraad fci; —  alfo:
Qui n o n  s u n t ,  miseri e s s e  non  

possunt,
m o r t u i  n o n  s u n t ;
ergo: mortui miseri esse non pos
sunt. SBortn beftel)t ber log. $tl)ler? 
(2Bad berfteljt ntan unter Quaternio 
term inorum ?) —  quia non sin t: 
9)ian foli alfo nidjt fagen: mortuus 
miser e s t ,  (quod non e s t ) . —  
verbo premis —  nimmft mid) betnt 
SBortc. —  'M iser M. C .? ’ S m  © e u L  
fd)en etraa: ,(UngIudltd)er GL! "
—  Ita  p iane: f. 6 ,1 0 .  —  1 4  pro
nunties =  audfagft. —  imbutus 
oberfladjlid) unterrid)tet in etra. —  
aut esse aut non esse: ba A .,  in 
bte (Lnge getrieben, bad SBortdjen 
esse aufgab, Ijalt if)nt M. bad ©>enP 
gefcg exclusi tertii entgegen. —  in
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10 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

Slucf)
f iir  bte itocl) 

S cb citb e u  
ift ber S o b  

ntb iib er=  
g a n g  i n  etiicit 
3 iiftan b , ber 
fe in  i tb c l ift , 
fciit  U n glitcf.

es? in primis enim hoc traditur: omne pronuntiatum (sic enim 
mihi in praesentia occurrit, ut appellarem d îtoua; utar post 
alio, si invenero melius) —  id ergo est pronuntiatum, quod 
est yerum aut falsum. cum igitur dicis: 'miser M. Crassus’, 
aut hoc dicis: 'miser est Crassus’, ut possit iudicari, yerum id 
falsumne sit, aut nihil dicis omnino.

A. Age, iam concedo non esse miseros, qui mortui sint, quo- 
niam extorsisti, ut faterer, qui omnino non essent, eos ne miseros 
quidem esse posse. quid? qui vivimus, cum moriendum sit, nonne 
miseri sumus? quae enim potest in vita esse iucunditas, cum 
dies et noctes cogitandum sit, iam iamque esse moriendum?

M. Ecquid ergo intellegis, quantum mali de humana eon- $ 
dicione deieceris?

A. Quonam modo?
M. Quia, si mori etiam mortuis miserum esset, infinitum 

quoddam et sempiternum malum haheremus; in vita nunc 
yideo calcem, ad quam cum sit decursum, nihil sit praeterea 
extimescendum. sed tu mihi yideris Epicharmi, acnti nec insulsi 
hominis ut Siculi, sententiam sequi.

A. Quam? non enim novi.
M. Dicam, si potero, Latine. scis enim, me Graece loqui 

in Latino sennone non plus solere, quam in Graeco Latine.
A. Et recte quidem. sed quae tandem est Epicharmi ista 

sententia?

prim is erg.: praeceptis. —  in prae
sentia -  fur bett 2KugenbIid. —  id 
ergo est pronuntiatum : ber begom 
nene © a £  rnirb umgeforntt toieber 
aufgenommen. —  yerum aut fal
su m : nad) 2Iriftotele3, ber baS Ur* 
teil ( d r tó c p a r a ię ) folgenbermafjen 
djarafterifierte: l ó y o g  d n o ( f a v n -  
x ó ę  o v  i t a g ,  a h ld  i v  ąt x ó  d h ] -  
d -e v e iv  i f J e v ó s o & a L  i u t d ę y s t  
. . . (fonbern nur ein ©ebanfe, bent 
2BaI)rfein ober sJ?idjtmaljrfein ju* 
fomrnt). 23gl. §ofIer, ©runblefjren 
ber Sogif, © . 6 8  unb 6 9 . —  nihil

dicis omnino : namlid) mit bem blo* 
(jen: 'M iser M . C .’ —  m oriendum : 
nobis. —  dies et noctes =  bet ©ag  
unb 9?ad)t. —  iam  iamąue fdjon 
im nadjften Slugenblide.

8 .  1 5  Ecąuid oft -  nonne. —
1 condicione =  natura. —  si mors 
j . . . .  m iserum esset: ^nfongruenj 

be§ iprdbifateS =  ehoaS Ungl. —  
ąuoddam == gerabeju. —  ut Siculi 
=  tog 2L7tehov ovxog. —  Graece 

I loqui . . . non plus solere =  baj? 
1 id) ebenfomenig . . .  griedjifd) fpred)e, 

b. f). griedjifdje © a £ e  einfled)te; M.
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LIBER I. CAP. 7—8. § 14—17. 11

M. Ernori noló, sed me esse m órtuum  n ih ili
aestim o.

A. lani adgnosco Graecum. sed ąuoniam coegisti, ut con- 
cederem, qui mortui essent, eos miseros non esse, perfice, si 
potes, ut ne moriendum ąuidem esse miserum putem.

M. lam istud ąuidem nihil negotii est, maiora molior.
A. Quo modo hoc nihil negotii est? aut quae suut tan

dem ista maiora?
M. Quia, ąuoniam post mortem mali nihil est, ne mors 

ąuidem est malum, cui proximum tempus est, in ąuo mali 
nihil esse concedis. ita ne moriendum ąuidem esse malum 
est; id est enim peryeniendum esse ad id, quod non esse 
malum confitemur.

A. ITherius ista, ąuaeso. haec enim spinosiora prius ut 
confitear me cogunt, quam ut adsentiar. sed quae sunt ea, 
quae dicis te maiora moliri?

M. Ut doceam, si possim, non modo malum non esse, 
sed bonum etiam esse mortem.

A. Non postulo id ąuidem, aveo tamen audire. ut enim 
non efficias, quod vis, tamen, mors ut malum non sit, efficies. 
sed nihil te interpellabo; continentem orationem audire mało.

M. Quid? si te rogavero aliąuid, nonne respondebis?
A. Superbum id ąuidem est, sed, nisi ąuid necesse erit, 

mało non roges.

ift alfo ein ^einb ber @prad)ntenge* 
ret. —  Em ori =  mori. —  lam  ad- 
gnosco . . . =  jefjt erfertrte id) ben 
(feidjtfertigen) ® r .  —  perfice =  be* 
meife. —  1 6  nihil negotii feine 
fdjtuere Sfrbeit. —  cni proximum  
tempus est ber ber 3e it nad) fid) 
junadjft anfd)fiefjt. —  moriendum  
esse =  bie iftotmenbigfeit ju fterben., 
—  Uberius ista : erg.: dic =  erflarc 
bie§ augfufjrlidfer. —  prius —  p o- 
tius. —  ut confitear, me cogunt 
=  notigen mir effer ein ©ngeftanb* 
ni$ (baj? id) mid) nicf)t augfenne)

ab, afó liberjcugung. —  ut enim  
non efficias —  angenontmen, baj) 
bu and) nid)t bemeifeft. . .  —  ąuod 
v is : baj) ber £ob  ein © fiid  fei. —  
nihil (o ió ś v ) =  non. —  continen
tem =  jufammenffangenbc. . .  £)ie* 
mit mirb aber and) bie fofratifdfe 
9}tctl)obc berfaffen; ber Sefpbortrag 
mirb nnn mit menigen 5tu§naf)men 
jur iftegef. —  1 7  superbum est: 
erg.: non respondere. —  ąuid =  
irgenbmie. —  mało non roges mar* 
urn ftef)t bie 9tegation non?
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12 TUSCULANAEUM DISPUTATIONUM

2BnS ift 
b e t £ o b ?

M. Geram tibi morem et ea, quae yis, ut potero, expli- 9 
cabo, nec tamen quasi Pythius Apollo, certa ut sint et fixa, 
quae dixero, sed ut homimculus unus e multis probabilia con- 
iectura sequens. ultra enim quo progrediar, quam ut yeri 
similia yideam, non liabeo; certa dicent ii, qui et percipi ea 
posse dicunt et se sapientes esse profitentur.

A. Tu, ut yidetur; nos ad audiendum parati sumus.

1. Anfid)tcit ber ucrfcpiebeneit ppilofoppen nbcr bas Hcrpńltnis 
jroifcpen J5cclc nitb Peib.

M. Mors igitur ipsa, quae yidetur notissima res esse, 18 
quid sit, primum est yidendum. sunt enim, qui discessum 
animi a corpore putent esse mortem; sunt, qui nullum cen- 
seant fieri discessum, sed una animum et corpus occidere, 
animumque in corpore exstingui. qui discedere animum censent, 
alii statim dissipari, alii diu permanere, alii semper. quid sit 
porro ipse animus, aut ubi aut unde, magna dissensio est. 
aliis cor ipsum animus yidetur, ex quo excordes, yaecordes

9. Geram . . .  morem =  id) luiU 
bir ben ©efaUen tl)un. —  nec ąuasi 
P. A pollo ; bgl. cug ex ręino- 
dog. —  coniectura =  burd) blojjeS 
SBennuteu. —  probabilia =  blojjc 
2Bal)rfd)einlid)feit, bgl. (Stul., © .  X . 
—  23erb.: non enim liabeo, quo 
ultra progr. =  id) bin namltd) au* 
fjer ftanbe, Weiter oorjubringen. —  
certa: bie SBafjrpeit felbft. —  qui

profitentur: bie @toifer. —  Tu, ut 
yidetur =  Tu agas, ut tibi placet. 
—  18 Mors igitur. . .  burd) igitur 
ttńrb ber ilbergang jur Slbpanblung 
(tractatio) morfiert. —  discessus 
=  Streuuung =  zfję ipvytję dno 
zov ow/.iazoę dnaliayrj (Piat. 
Phaed.). —  exstingui — bergepe 
(23ilb bom gtuer). —  qui. . . alii: 
part. 21pp. (zad-' olor y.cd uiooę).

Animus discedit a corpore:

a) statim dissipatur: b) diu permanet: c) semper permanet:
(Slnficpt ber (Spifureer (5lnfid)t ber ©toifer —  (2lufid)t beś ©otrated

itnb idtomiften.) bie <2eele bleibt btó junt unb ‘piąto.) 
allgcmetn. 2Beltbranbe.)

ex quo. . .  dicuntur =  baper ftant* 
men bie 9(u3britde... —  P. Corne-

lius Scipio Nasica, ©djtbiegerfopn 
bed ćilteren 2lfricanu§, murbe feiner
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LIBER I. CAP. 9—10. § 17—20 13

concordesąue dicuntur et Nasiea ille prudens bis consul 
C orculum  et

E gregie  cordatus homo, catus A eliu(s) Sextus.
19 E m pedocles animum esse censet cordi suffusum sanguinem;

aliis pars ąuaedam cerebri yisa est animi principatum tenere; 
aliis nec cor ipsum placet nec cerebri ąnandam partem esse
animum, sed alii in corde, alii in cerebro dixerunt animi esse
sedem et locum; animum autem alii animam, ut fere nostri 
declarant nomen; nam et agere anim am  et efflarę dici- 
mus et an im osos et bene anim atos et ex anim i sen-
tentia.; ipse autem ani mus ab anim a dictus est; Zenoni

10 Stoico animus ignis yidetur. sed haec ąuidem, quae dixi, cor, 
cerebrum, animam, ignem yulgo; reliąua fere singuli, ut multo 
antę yeteres, proxime autem A risto xen u s, musicus idemcpie 
philosophus, ipsius corporis intentionem ąuandam, yelut in 
cantu et fidibus quae u ęu orla  dicitur; sic ex corporis totius 
natura et figura yarios motus cieri tamquam in cantu sonos.

20 hic ab artificio suo non recessit et tamen dixit aliquid, quod 
ipsum quale esset, erat multo antę et dictum et explanatum 
a Platone. X en o cra tes  animi figuram et quasi corpus ne- 
gayit esse ullum, merum numerum dixit esse, cuius vis, ut

ma tnurben alfo alg gletd)bebeutenbgc* 
braudjt.

1 0 .  anim am  =  u  vsvf.ia tnie obctt.
—  yulgo : erg. animum esse cen- 
sebant: ftnb mettberbrcitete idnftd)* 
ten (entroeber beg iMfgglaubeng ober 
ganjer pljtl. ©d)ulen). —  sin gu li: 
censebant: ctnjelne -plftlofopfgn. . .
—  yeteres =  iKcinner ber 3Sorjeit 
(i|3t)tl)agorag unb fetne ©dpiler). —  
proxime =  jnnac^ft. —  intentio
nem ąuandam =  eine 2lrt ©ttnt* 
mung, erg.: animum esse dixit. —  
m otus cientur= ©dpbtttgungen mer* 
ben Iferborgerufen. —  2 0  ab art. non  
recessit =  blieb bet feiner $u n ft. —  
quod, ąuale esset =  beffen SBefen. . .
—  a. corpus negayit =  leugnete jebe

$lugl)eit luegen 'Corculum ’ genannt, 
unb bartn tiege ber 53emetg, bafj cor 
unb animus gleid)bebeutenb feten. —  
Egregie cordatus homo . . .  ber §e *  
janteter mtrb bent (Snniug jugefdjrie* j 
ben. —  19 anim i principatum te
nere =  fet bte Iferrfdfenbe $ra ft b. 
© .  (zó  fjyE(xovLy.óv). —  in corde: | 
bte (Sptfureer unb ©toifer (and) 21rt* 
ftoteleg). —  in  cerebro: -Pptljago* | 
rag, ^3latog vovę. —  sedem et lo
cum =  28ol)nfi£. —  animam =  | 
£>aud). —  fere —  j . 33. —  decla
rant nomen =  bag 2Bort auffaffen. 
—  nostri uttfere £anbgleute. —  
agere animam =  in ben lefsten ; 
gen liegen. —  ex anim i s. =  nad) 
^erjengtuunfd). —  anim us unb ani-

2Ba$ ift 
Me

©cele?
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14 TUSCULANAKUM DISPUTATIONUM

iam antę Pytli agor a e yisum erat, in natura maxima esset. 
eius doctor P la to  triplicem finxit animum, cuius principatum, 
id est rationem, in capite sicut in arce posuit, et duas partes 
ei parere yoluit, iram et cupiditatem, quas suis locis, iram in 
pectore, cupiditatem subter praecordia, locayit. D icaearchus 21 
autem in eo sermone, quem Corinthi habitum tribus libris 
exponit, doctorum hominum disputantium primo libro multos 
loquentes facit; duobus Pherecratem quendam Phthiotam senem, 
quem ait a Deucalione ortum, disserentem inducit, nihil esse 
omnino animum, et hoc esse nomen totum inane, frustraque 
animalia et animantes appellari, neque in homine inesse ani
mum vel animam nec in bestia, vimque omnem eam, qua yel 
agamus quid vel sentiamus, in omnibus corporibus viyis aequa- 
biliter esse fusarn nec separabilem a corpore esse, quippe quae 
nulla sit nec sit quidquam nisi corpus unum et simplex, ita 
figuratum, ut temperatione naturae yigeat et sentiat. A r isto - 22 
teles, longe omnibus (Platonem semper excipio) praestans et 
ingenio et diligentia, cum quattuor nota illa genera princi- 
piorum esset complexus, e quibus omnia orerentur, quintam 
quandam naturam censet esse, e qua sit mens. cogitare enim 
et proyidere et discere et docere et inyenire aliquid et tam 
multa alia meminisse, amare odisse, cupere timere, angi lae-

^orperlidjfeit . . .  —  numerum j 
(dęL&f.ióv) =  bie 3&((1 tft baS 2$e* 
fen ahcr 2)inge. —  triplicem  finxit 
animum =  naljnt brei ©eelenteile 
an (vouę, ■frr/AÓę unb ettlO i u Ici).
—  @0 mtrb nod) t;cute in ltnferen 
@djul6udjern (nad) bem SSorgange 
$ a n t§  unb §erbart$) bie ipftjdjologie 
eingeteilt in bie Selpe nont SSorfteP 
len (33crftanbe), ^itljlen (@emiit) 
unb bent 23egel)ren (©efinnung). —  
principatum f. oben 1 9 . —  voluit 
=  ualjtn an. —  subter =  unten in 
ba3 3 m . (©rinnerung an .jpoiner).
—  21 tribus 1.: unter bem Sute! 
„i^ op iu i9< ax o /“ . —  duobus =  in 
ben beiben anberen 23itd)crn . . .  —

fru stra . . .  appellari =  ol)ne @runb  
rcbe man bon . . .  —  disseren
tem  inducit =  liijjt auSeinanber* 
fcfscn. —  lioc esse nomen . . . =  
ber ganje 9?ame fei ein nidjtigcr 
(^aU ). —  anim alia et anim antes 
=  Lwa y.ai zu ip u /a  (belebte 2B .).
—  anim um  yel animam =  eine 
geiftige ober plpjfifdje ©ecie. —  
fu sam : ncrbreitet. — - quippe quae 
nulla sit =  ba fie ja iiberljaupt 
nid)t uorljanben fei. —  c. unum  
et simplex =  einfad) ber $brpcr  
adein. —  temperatione naturae == 
burd) feine natiirlidje Drganifatiou.
—  2 2  diligentia =  gorfdjungg* 
eifer. —  principia =  o r o iy s ia

http://rcin.org.pl



LIBER I. CAP. 10—11. § 20—24. 15

tari, haec et similia eorum in horum quattuor generum inesse 
nullo putat; ąuintuin genus adhibet vacans nomine et sic ipsum 
animum irdelśyeiav appellat noyo nomine quasi quandam con- 
tinuatam motionem et perennem.

1 1  Nisi quae me forte fugiunt, haec sunt fere de animo senten- 
tiae. D em o critu m  enim, magnum illum quidem yirum, sed le- 
yibus et rotundis corpusculis efficientem animum concursu ąuodam 
fortuito, omittamus; nihil est enim apud istos, quod non atomorum sftcfuitatt

23 turba conficiat. harum sententiarum quae vera sit, deus aliqui ift nur 
yiderit; quae veri simillima, magna quaestio est. utrum igitur fcin iifiet, 
inter has sententias diiudicare malumus, an ad propositum redire? f0gar eiu

A. Cuperem equidem utrumque, si posset, sed est difli- 
cile confundere. quare si, ut ista non disserantur, liberari mortis 
mętu possumus, id agamus; sin id non potest nisi hac quae- 
stione animorum explicata, nunc, si yidetur, hoc, illud alias.

M. Quod maile te intellego, id puto esse commodius. 
efficiet enim ratio, ut, quaecumque vera sit earum senten
tiarum, quas exposui, mors aut malum non sit aut sit bonum 
potius. nam si cor aut sanguis aut cerebrum est animus, certe,

24 quoniam est corpus, interibit cum reliquo corpore; si anima 
est, fortasse dissipabitur; si ignis, eistinguetur; si est Ari-

$orm  fu r: hae. —  illum quidem : 
bgt. 3 ,  6 . ab optimis illis ąuidem  
viris. —  leyibus corpusculis . . . 
efficientem =  ber ben @eift auS 
gtatten . . . 2ltomen entftefjen lafjt.
—  fortu ito : bie llrfacf)e ift bie 
©djtuere, nidjt ber 3u faft. —  apud 
istos: bet benSttomiften. —  23 deus 
alicjui yiderit =  ba3 tueifj ber §in t*  
met. —  si posset: erg.: fieri.— con- 
fundere betbe gragett ju  toereinigen, 
junerfdjmeljen. — ut ista non disse
rantur == otjue. . .  ju  erortern. —  
hac ąuaestione: bie §rage nad) bent 
23egriff ber <Seele. —  commodius =  
jroedmdfjiger. —  Efficiet ratio =  
bie S3eft>ei3ful)rung tuirb barlegen. —
24 qu. est corpus= ba er einmat

(Slemente. — c o m p le c ti=  aufjafyten. |
—  ąuintam  naturam  fiinfteS 
©(ement; Grrtunt © ce r o § , inbent 
er $triftotete3 mit bent ^Jeripateti* 
fer $ritolait3 toermedpelte, ber eine 
n h im r j  o i o l a  amtalpu. —  yacaus 
nomine =  namertloA —  cogitare 
. . .  m em inisse ftnb bie £fjćitigfeiten 
(3uftdnbe) be3 benfenben ©eefen* 
teifó (vovg , ra tio ); bie ©lieberung 
ift: 2 +  2 +  2 . —  2)ie folgenben 
©lieber geforcn bent i)vuóg  (ira) i 
unb ber em -9'ij.ua  (cupiditas) att.
—  h d e )J y £ ia v : 33ermed)3htng mit 
evTElśyeia  bemegenbe $ r a ft , tnie 
SlriftoteleS bie ©eete nennt.

1 1 .  n is i . . .  me fugiunt =  menn 
id) nid)t irre. —  h aec: berattete
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16 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

stoxeni harmonia, dissolvetur. quid de Dicaearcho dicam, qui 
nihil omnino animum dicat esse? his sententiis omnibus nihil 
post mortem pertinere ad quemquam potest; pariter enim cum 
yita sensus amittitur; non sentientis autem nihil est ullam in 
partem, quod intersit. reliquorum sententiae spem adferunt, 
si te hoc forte delectat, posse animos, cum e corporibus exces- 
serint, in caelum quasi in domicilium suum peryenire.*

A. Me vero delectat, idque primum ita esse yelim, deinde, 
etiam si non sit, milii persuaderi tamen yelim.

M. Quid tibi ergo opera nostra opus est? num eloquentia 
Platonem superare possumus? evolye diligenter eius eum librum, 
qui est de animo: amplius quod desideres, nihil erit.

A. Feci mehercule, et quidem saepius; sed nescio quo modo, 
dum lego, adsentior, cum posui librum et mecum ipse de inmor- 
talitate animorum coepi cogitare, adsensio omnis illa elabitur.

M. Quid hoc? dasne, aut manere animos post mortem 
aut morte ipsa interire?

A. Do vero.
M. Quid, si maneant?
A. Beatos esse concedo.
M. Sin intereant?
A. Non esse miseros, quoniam ne sint quidem; iam istud 

coacti a te paulo antę concessimus.
M. Quo modo igitur aut cur mortem malum tibi videri 

dicis, quae aut beatos nos efficiet animis manentibus aut non 
miseros sensu carentes?

terie ift. —  his sententiis omnibus 
=  nad) atten biefen 5lnficf)ten . . .  —  
n ih i l . . .  pertinerepotest== faun nie* 
manben . . .  beruljren. —  pariter =  
jugletd). —  sensus =  (Smpftnbung.
—  non sentientis . . .  mer aber 
feine^mpfinbung bat, ben faun nichtS 
meiter funtmern. —  persuaderi v e- 
1 im =  irf) mbd)te menigftenS bieitber* 
jeugung baoon b^ben. —  Quid . . . 
opus est =  moju braud)ft bu . . .
—  eyolve =  fdjlage aitf. —  eius

eum 1.: beadjtc bie (Stedung ber i)3ro* 
nomina. —  qui est de animo 
ba3 . . . bonbett: Oaidcor ?} eq'l 
ipv%rję. —  cum posui librum  
fobatb id) b. 23. beifeite lege. —  2 5  
Quid hoc? erg.: sibi yu lt? 2Ba§ 
meinft bu baju? —  dasne =  giebft 
bu ju ?  —  Do yero =  ja. —  Bu 
2Intmortcn ftet)t aud) entmeber blojj 
ba£ ^rnbtfat ober ©ubjeft be3 hor# 
auggel)enbeu $ragejaj$e§. —  23gl. ju
6. 1 0 . —  ąuoniam  ne sint ąuidem
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LIB. I. CAP. 11— 12. § 24 -27 . 17

2. ^nuctfe fur Me Knfterblidjkeit ber jscelc.

aj ^iftorxfd)=^3fi)diotogifd)cr 2k tb c t3 .

J  A. Expone igitur, nisi molestum est, primum, si poteSj 
animos remanere post mortem, tum, si minus id obtinebis (est 
enim arduum), docebis, carere omni mało mortem. ego enim 
istud ipsum yereor, ne malum sit, non dico carere sensu, sed 
carendum esse.

M. Auctoribus ąuidem ad istarn sententiam, quam yis 
. obtineri, uti optimis possumus, quod in omnibus causis et 

debet et solet yalere plurimum, et primum ąuidem omni anti- 
ąuitate, ąuae quo propius aberat ab ortu et divina progenię, 

27 hoe melius ea fortasse, quae erant vera, cernebat. itaque 
unum illud erat insitum priscis illis, quos 'cascos’ appellat 
Ennius, esse in morte sensum, neque excessu yitae sic deleri 
hominem, ut funditus interiret; idque cum multis aliis rebus, 
tum e pontificio iure et e caerimoniis sepulcrorum intellegi 
licet, quas maximis ingeniis praediti nec tanta cura coluissent 
nec yiolatas tam inexpiabili religione sanxissent, nisi haereret 
in eorum mentibus mortem non interitum esse onmia tollentem 
atque delentem, sed ąuandam quasi migrationem commuta- 
tionemąue yitae, quae in Claris yiris et feminis dux in caelum

20ieitumg

Slltertumd 
iiber Mc 

£oten.

= ba fic iiberfjaupt nid)t eęiftteren.
—  istud bgt. 6 , 1 2 .  —  sensu ca- 
rentes menu mir feine (Smpfin* 
bung 1).

1 2 .  2 6  obtinebis —  obtinere tft 
1.1. =  (itnter 2(nfuf)rung bon @ritn* 
ben) bemeifen. —  docebis =  doceas 
(3tufforberung). —  non dico —  sed 

id) roili nid^t fagen . . .  (ftetgernb).
—  carendum esse =  ber ©ebanfe, 
in ^ u fu n ft . . .  —  ad istarn senten
tiam : erg. obtinendam. —  omni 
antiąuitate: erg. uti possumus. — - 
quae propius aberat - nćifjer ftanb.
—  ab ortu =  bom Urfprunge (ber 
9D7enf«f)en). —  divina progenies =

@fd)tuinb, Cicero, Tuscnlan. disput. (@.

97ad)fommenfd)aft ber ©otter (bie 
^eroenjeit). —  boc melius =  eo m . 
—  2 7  itaąue fiiljrt einen bejonberen 

an =  fo j. 33. —  unum illud 
=  bag befonberS. —  pontificio iure 
. . . baljin gefjorte ber ganje 9titu§ 
be§ 33egrabniffe§, bie Suftration be§ 
0terbel)anfe§ unb ber fam ilie , ba§ 
sacrum novemdiale, bie f^eier ber 
iParentatia unb ^eralia. —  caeri- 
moniae sepulcrorum =  fjeilige 33er* 
orbnungenbetreffSber ©rćiber. —  in -  
expiabili religione sancire =  unter 
unfiiljnbarem $Iud)e berbieten. —  
m igratio commutatioąue =  f.isToi- 
y.TjOLę ytai iiSTufiohrj %ig. —  quae 

Sretjtag i" Seipjig.) 2
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18 TUSCULANAEUM DISPUTATIONUM

soleret esse, in ceteris humi retineretur et permaneret tamen. 
ex hoc et nostrorum opinione

'R om u lu s in caelo cum dis agit aevum ’, 
ut famae adsentiens dixit Ennius, et apud Graecos indeąue 
perlapsus ad nos et usąue ad Oceanum Hercules tantus et 
tam praesens habetnr deus; hinc Liber Semela natus eadem- 
que famae celebritate Tyndaridae fratres, qui nou modo 
adiutores iu proeliis victoriae populi Romani, sed etiam uuntii 
fuisse perhibentur. quid? Ino, Cadmi filia, nonne Aev/o&ea 
nomiuata a Graecis Matuta habetnr a nostris? quid? totum 
prope caelum, ne plures persequar, noune humano geuere 
completum est? si vero scrutari yetera et ex iis ea, quae 
scriptores Graeciae prodidenmt, eruere coner, ipsi illi maiorum 
gentium di qui habeutur, hinc a nobis profecti in caelum re- 
perientur. quaere, quorum demonstrentur sepulcra in Graecia, 
reminiscere, quoniam es initiatus, quae tradantur mysteriis: 
tum denique, quam hoc late pateat, intelleges. sed qui nondum, 
ea quae multis post annis tractari coepta sunt, physica didicis- 
sent, tantum sibi persuaserant, quantum natura admonente 
cognoyerant, rationes et causas rerum non tenebant, visis

. .  . bet dux in caelum fdpuebtc nod) 
migratio vitae, bei quae . . . humi 
retineretur ein bloffeg rvita ’ t»or. —  
ta m en : beadfie bie ©tedung. —  
2 8  ex hoc infolge beffen. —  per
lapsus ad nos =  $u ung gelaugt.
—  ad O ceanum : auf bie Gnfel (Srtp 
tljeia, —  in metdjer 2tbfid)t? —  tam  
praesens == fo Ijilfreid) —  tnie feine 
(Spitlfeta: © alutarig, Śuftog bcraei* 
fen. —  nuntii f. perhibentur ( =  di- 
cuntur): 5. 23. beint ©iege am ©ee 
9?egidug, bei i)3i)bna . . .  —  Matuta  
liabetur — genie^t alg 91?. gottlid)e 
@bren. —  ue plures perseąuar =  
um nidjt nod) nteprere anjufitlfren.
—  completum est == ift bcbolfert. 

1 3 . 2 9  maiorum gentium  (ratę
patres maiorum g .), bie (1 2 )  ©ottcr

f)od)ften 9tangcg. —  ąuaere: erg.: 
qui fuerint ii . . . —  in Graecia, 
5.23. beg Guppiter auf $reta, beg 2tg* 
tulap in 2lrfabien . . .  —  tum  ( 
iam) in telleges: iparatape; ber 23or* 
berfatj (quaere . . . )  bertritt cinen be* 
bingcnben 9?ebenfa^, ber 9?ad)faf5, 
oft mit iam ober tum eingelcitet (im 
3)eutfd)en: unb . . .), bejeidfnet bie 
f^ofge, bag 9?efultat. —  quam late 
pateat =  tnie raeit fid) beffen 23ebcu* 
tuitg erftredt. —  ea nerbinbe mit 
physica =  bie 9!?ctapf)pfif (Srfemtt* 
niglepre). —  tantum  sibi persua
serant =  eigneten fid) nur foniet 
an . . . —  natura admonente =--■ 
auf 23eranlaffititg beg 9?aturher* 
laufeg. —  yisis moyebantur 
ttutrben burd) ©raumgefidpe in 2tuf*
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LIB. I. CAP. 12—14. § 27—31. 19

ąuibusdam saepe moyebantur, iisąue maxime nocturnis, ut yi- 
derentur ii, qui yita excesserant, vivere.

30 TJt porro firmissimum hoc adferri yidetur, cur deos esse 
credamus, quod nulla gens tam fera, nemo omniuin tam sit 
inmanis, cuius mentem non inbuerit deorum opinio (mnlti de 
dis prava sentiunt; id enim yitioso morę effici solet; omnes 
tamen esse yim et naturam diyinam arbitrantur, nec yero id 
collocutio hominum aut consessus effecit, non institutis opinio 
est confirmata, non legibus; om ni autem  in re consensio  
om nium  gen tiu m  lex naturae putanda est) —  quis est 
igitur, qui suorum mortem primnm non eo lugeat, quod eos 
orbatos yitae commodis arbitretur? tolle hanc opinionem, luc- 
tum sustuleris. nemo enim maeret suo incommodo; dolent 
fortasse et anguntur; sed illa lugubris lamentatio fletusque 
maerens ex eo est, quod eum, quem dileximus, vitae commodis 
priyatum arbitramur idque sentire. atque haec ita sentimus 
natura duce, nulla ratione nullaque doctrina.

Maximum vero argumentum est naturam ipsam de in- 
mortalitate animorum tacitam iudicare, quod omnibus curae 

. sunt, et maximae quidem, quae post mortem futura sint.
'Serit arbores,' quae saeclo prosint alteri’ ,

regung Perfe^t. —  3 0  ut porro . . . 
yidetur: ber 9?ad)faf$ jottte lauten: 
ita eadem de causa ex consensu  
, . . anim orum  inm ortalitas firma 
e st; ftatt befien ftefjt: quis est ig i
tur, qui . . . non lugeat. —  deos 
esse: esse im £)eutfd)en burd) etu 
©ubft. —  quod =  aug bem ©runbe, 
raei l . . .  —  deorum opinio == trgenb 
eine 33orftettung Pon @ .  —  praya 
sentiunt =  fjn6en eiuen Perfelpten 
33egrtff. —  opinio =  btefer iljr 
©laube. —  consensio . . .  lex pu
tanda est; mag fagt bie Sogif ju  
biejetn Snbuftiongfdjlufje? 23gl. 
ler, ©ruubleljreu b. Sog. § 7 2 . —  
prim u m : baju gef)brt alg gortfe^itug 
1 4 , 3 1  m axim um yero. —  eo pgl.

7 , 1 3 . —  tolle, sustuleris, Pgl. 
quaere . . . ,  tum  intelleges 1 3 , 2 9 .  
—  nemo m aeret. . .  31ud) ber ©pradp  
gebraud) beftdtigt, bajj mau bie ©oteu 
betrauert, meil ntait mciut, fie muffeit 
mtn bie ©iiter beg £ebeng Permiffen; 
maeremus =  mir trauern megeit 
frcmbeu 2Bef)g — , dolemus megeit 
eigenen Uugliidg. —  lamentatio  
fletusąue: ev dia ó .= S fjrd n ettb er  
2Bef)mut. —  idąue sentire =  unb 
fid) beffen betpujjt feiu. —  nulla ra
tione =  oljue 21u(tellung poit SBer- 
nuuftfd)lii[ien.

1 4 . 3 3  iudicare eitt Urteil ab* 
geben. —  Se ri t . . .  bie Synephebi =  
2vvścprfioL  (Sbtgeubfreurtbe), eitte 
^ornobie beg ©tatiug ©acitiug, finb

2*

U betetit*  
fltm tn en b c  

S ln ftĄ t  
attec SSotfet.

itbcr 
beu £ob 
U tnaue= 

rctdjettbc 
Sorgc

ber aReufĄcn 
um

bie Sutunft.
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20 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

ut ait ille in Synephebis, quid spectans, nisi etiam postera 
saecnla acl se pertinere? ergo arbores seret diligens agricola, 
quarum adspiciet bacara ipse numąuam, yir magnus leges, in- 
stituta, rem publicam non seret? quid procreatio liberorum, 
quid propagatio nominis, quid adoptationes filiorum, quid testa- 
mentornm diligentia, quid ipsa sepulcrorum monumenta, elogia 
significant, nisi nos futura etiam cogitare? quid? illud num 32 
dubitas, quin specimen naturae capi deceat ex optima quaque 
natura? quae est melior igitur in hominum genere natura quam 
eorum, qui se patos ad homines iuyandos, tutandos, conser- 
vandos arbitrantur? abiit ad deos Hercules; numquam abisset, 
nisi, cum inter homines esset, eam sibi viam muniyisset. vetera 15 
iam ista et religione omnium consecrata: quid in hac re pu- 
blica tot tantosque yiros ob rem publicam interfectos cogitasse 
arbitramur? isdemne ut finibus nomen suum, quibus vita, 
terminaretur? nenio umquam sine magna spe inmortalitatis 
se pro patria offerret ad mortem. licuit esse otioso Themistocli, 33 
licuit Epaminondae, licuit, ne et yetera et externa quaeram, 
mihi, sed nescio quo modo inhaeret in mentibus quasi saecu- 
lorum quoddam augurium futurorum, idque in maximis ingeniis 
altissimisque animis et exsistit maxime et apparet facillime. 
quo quidem dempto quis tam esset amens, qui semper in la- 
boribus et periculis yiyeret?

eine Ubertragung be3 gletdjnamigeit 
01itcfeg be3 9)tenanbcr. —  ille : bte 
•|3erfon be§ @tiidc3. —  ergo arbo
res . . . agricola, vir m. . . E n -  
tliymem (Argum entum  a minore 
ad m aius), eingeleitet burd) ergo . . .
—  diligentia =  forgfaltige 216' 
faffung. —  futura cogitare =  an 
bte 3 . benfen. —  3 3  specimen na
turae =  23orbtlb, 2d)pu§ etned 2Be* 
feitS. —  capi deceat =  folie man 
. . . entlel)nen. —  quae natura . . . 
melior est =  roeldje SBefenlfeit . . .
—  viam m u n ire: iiberf. nad) 2lna* 
logte bon castra m u n ire; —  eam

yiam =  ben 2Beg baljtn (in ben 
§111111161).

15. religione burd) ben [roniiiten 
©laubeit. —  quid cogitasse arbi
tram ur =  rnoran m ogeii. . . gebad)t 
fjabeit? —  isdem finibus —  ber* 
felbe Oebanfe: Cic. pro Arch. 1 1 .  
29. —  licuit esse otioso: beadpe 
ben Snbtf. unb bte 2Ittraftion. —  et 
yetera et externa =  ©eifptele aud 
bent Slltertume unb jugletd) aud ber 
^rentbe. —  altissim us =  ebelfte. 
—  quo dempto —  atlg., ot)ne $on=  
gruenj mit spes inm ortalitatis; 
iiberf.: raube un3 btefe . . .  —  in
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LIB. I. CAP. 14 -15 . § 31 -35 . 21

34 Loąuor cle principibus; quid? poetae nomie post mortem 
nobilitari yolunt? unde ergo illud?

A sp ic ite , o ciyes, senis E nni im agini(s) form am . 
hic yestru m  panxit m axim a facta  patrum. 

Mercedem gloriae fiagitat ab iis, quorum patres adfecerat gloria,
idemoue: , T , . .N em o me la crim is  . . .

cur? yo lito  yiyo(s) per ora yirum.
Sed quid poetas? opifices post mortem nobilitari yolunt. 

quid enim Phidias sui similem speciem inclusit in clupeo Mi- 
* neryae, cum inscribere nomen non liceret? quid? nostri philo- 

sophi nonne in iis libris ipsis, quos scribunt de contemnenda
35 gloria, sua nomina inscribunt? quod si omnium consensus 

naturae vox est, omnesque, qui ubique sunt, consentiunt esse 
aliquid, quod ad eos pertineat, qui yita cesserint, nobis quoque 
idem existimandum est, et si, quorum aut ingenio aut yirtute 
animus excellit, eos arbitramur, quia natura optima sint, cer- 
nere naturae yim maxime, yeri simile est, cum optimus quis- 
que maxime posteritati seryiat, esse aliquid, cuius is post 
mortem sensum sit habiturus.

periculis . . . togi. Cic. pro Arch. 
1 2 , 3 0 . —  3 4  de principibus, mie 
2 , 4 pr. Graeciae. —  illud =  IlluS* 
fprud). — ■ A spicite  . . .  ba§ £>i* 
fticpon ift mit bem ^olgenben ju ber* 
binben.—  E n n i im aginis . . . § ia *  
tuS unb correptio vocalis T  inE nni.
—  Mercedem g loriae : epexeg. Gen. 

alg Sopn ben 3tupnt. . .  —  Aem o
me lacrim is . . . erg.: decoret, rotę 
eS in bem bollftdnbigen (Spigramm 
I. 4 9 ,  1 1 7  peijjt; bie ©rgan^ung 
mirb ben ^uporern ober £efern tiber* 
laffen. —  yolito vivos per ora yi
rum =  id) manbere ja (immerbar) 
fortlebenb in ber 28elt bon 9ftunb 
jn fDiunb. —  per =  x ara. distrib.
—  yivos: arcpaift. =  yivus. —  
quid poetas? erg.: commemorem.

—  Speciem inclusit . . . =  ber* 
emigte fein ©elbftportrćit. —  $litf 
bem ©cpilbe feiner beriipmten 23ilb* 
faule ber illtpene i|3artpeno§ patie er 
bei ber 5lma$onenfd)lad)t unb ber 
©igantomacpie fein unb beS -perifleS 
S3tlb angebradft. —  cum . . .  liceret 
=  miiprenb er bod) . . . fonnte. —  
de contemnenda gloria: mic fpdter 
@eneca; berfelbe ©ebanfe pro Arch. 
1 1 , 2 6 . —  naturae berb. mit yox.
—  ® cr  ©cplufi be§ $apitel§ entpćilt 
eine j^ufammenfaffung beS ^riiperen.
—  quod ad eos pertineat =  mad 
(te angept. —  natura optim a: A bl. 
qual. —  cernere yim =  baS SBefeit 
unterfcpeiben, erfaffen. —  posteri
tati seryire =  ber 3ufitnft bor* 
arbeiten.— i s = e r  (ob. a d g .= m a n ) .
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22 TUSCULANAKUM DISPUTATIONUM

•Srrifler 
85olf$0lau6e 

itber ben 
3«f*onb 

ber ©ecie 
nad)

bcm Xobc.

a) @ j f u r § :
iulfdje ItorfteUungeit ubcr btc ©ortbaucr ber Serie nad) betu Hobc.

1 cSed ut deos esse natura opinamur, qualesque sint, ratione 
cognoscimus, sic permanere animos arbitramur consensu na- 
tionum onmium, qua in sede maneant qualesque sint, ratione 
discendum est. cuius ignoratio finxit inferos easqne formidines, 
quas tu contemnere non sine causa yidebare. in terram enim 
cadentibus corporibus iisque humo tectis, e quo dictum est 
hu mar i, sub terra censebant reliquam yitam agi mortuorum. 
quam eorum opinionem magni errores consecuti sunt, quos 
auxerunt poetae. frequens enim consessus theatri, in quo sunt 37 
mulierculae et pueri, moyetur audiens tam grandę carmen:

A dsu m  atque adyenio A ch eru n te  yfx yia alta
atque ardua

per speluncas sdxis structas śsp e r is , penden-
tibu s,

m dxum is, ubi rigida constat crassa caligo In-
ferum ,

tantumque yaluit error, qui mihi quidem iam sublatus yidetur, 
ut, corpora cremata cum scirent, tamen ea fieri apud inferos 
fingerent, quae sine corporibus nec fieri possent nec intellegi.

1 6 . 36 deos esse : iiberf. nad) 
13, 30, ebenfo quales sint. —  na
tura opinamur =  mir Dennuten 
jd)on burd) bad @efitf)l. —  ratione 
=  burd) 9?ad)benfcn. —  qua . . . 
abuerfatttieg Slftjnbeton. —  cuius: 
rationis. —  finxit =  fd)uf. —  for
midines =  ©djretfgeftalten. —  yide
bare: ogl. 6. 1 1 . —  hum ari =  
beerbigt roerben; raa§ l)eij)t alfo a li- 
quem hum are? —  errores =  Arr? 
tumer, falfd^e 33orftcHungen. —  
consequor oft =  folgc notroenbig.
—  3 7  frequens consessus theatri 
=  ein jaljlreidjeś ©jjeaterpublifum.
—  moyetur audiens =  ift tief er?

grtffen, menu . . .  —  grandę carmen  
=  bie erfyabene © te lle . . .  —  Adsum  
. . . entnommen einer fonft itnbe? 
fannten ©ragobie; ald ©predjer fjat 
man fid) einc au§ ber Untermelt auf? 
taud)cnbc ©eftalt ju benfen. —  
A ch eru n te: au§ advenio erg.: pro- 
fectus. —  per speluncas structas 
. . .  =  gemaitbelt burd) ©rotten, au8 
fdjroffen fyelfen aufgeturntt. —  
constat - -  fid) fort lagert. —  in -  
ferum ? —  (togi. 1 5 . 3 4 :  virum ). 
—  -33ead)te bie §al)lrcid)en M ittera?  
tionen. —  error =  mie obeu. —  
iam =  nun bereitA —  cum scirent 
=  obgleid) m a n . . .  — possen t: bgl.
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LIB. I. CAP. 16. § 36—38. 23

animos enim per se ipsos yiyentes non poterant mente com- 
plecti, formam aliąuam figuramque quaerebant. inde Homeri 
tota v6y.vicc, inde ea, quae meus amicus Appius vsy.vo/.laweta 
faciebat, inde in yicinia nostra Ayerni lacus,

Unde anim ae e icita n tu r  obscura um bra opertae
ex óstio

altae A ch eru n tis  salso sanguine, 
imagines mortuorum. has tamen imagines loqui yolunt, quod 
beri nec sine lingua nec sine palato nec sine faucium, laterum, 
pulmonum yi et figura potest. nihil enim animo yidere pote
rant, ad oculos omnia referebant.

3S Magni autem est ingenii reyocare mentem a sensibus et 
cogitationem ab consuetudine abducere. itaque credo equidem 
etiam alios tot saeculis, sed, quod litteris exstet, Pherecydes  
Syrius prim um  dixit anim os esse hominum sem pi- 
ternos, antiquus sane; fuit enim meo regnante gentili, hanc 
opinionem discipulus eius Pythagoras maxime confirmavit. qui 
cum Superbo regnante in Italiam yenisset, tenuit magnam 
illam Graeciam cum disciplina, tum etiam auctoritate, multa- 
que saecula postea sic yiguit Pythagoreorum nomen, ut nulli 
alii docti yiderentur.

1 . 1 .  pertinerent. — mente com- 
plecti =  begreifen. — formam . . . 
quaerebant: bafyer ... — inde: erg.: 
sant. — vexv icc : Dbtyff. XI. — ea 
perb. mit vsY.vo[.iavTsTa =  psycho- 
mantia =  ©eiftetbejdjtpbrungen — 
(ber ©piritidmud im iŚItertum). — 
inde: bon ba ftammen bie ©agen 
bon . . .  — salso sanguine: ber 
Dpfertiere. — imagines mortuo
rum =  bie©d)attenbilber ber SToten; 
aldv-f$rab. erg.: excitantur merben 
befd)tPoren. — animo videre =  
gciftig porfteden. — ad oculos re- 
ferre =  auf [inulinę 5tnfcf)auung 
bejiefyen. — 38 magni est ingenii 
- cd geb)ort <2d)arf[inn baju; Pg£.

3. 6 liominis est. . . abutentis . . .
— sevocare a sensibus =  bon ber 
finrtticfjen 2Bal)rnef)mung abjielfen.
— ab consuetudine =  bon feiner 
gcmoljnten 3̂orfteCtung§tpeife. — 
etiam alios erg.: dixisse. — quod 
litteris exstet =  foiueit bie fcf)rift= 
Iid)e 2Iufjeid)nung reirf)t. — fuit ait 
ber ©pi|e bed @a|ed ift verb . fin i-  
tu m  =  er lebte. — meo gentili — 
fdjerjffafter SBeife fiifjrt ©cero bie 
gens Tullia auf ŚerPiud Sutliud 
ald 2Il)nl)errn juriid. — confirmayit 
== biirgerte ein. — tenuit. . .  disci- 
plina=be^errfd)teburĄfeine@d)ule.
— docti =  3̂f)i£ofopfien.
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24 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

2Bie
bat ntoit ftrf) 
bctt Buftoni* 

ber ©cele 
nad)

bem Xobe 
ju  benfen?

13) @ j f u r § :
3uftaiti» ber Śnie nadj brnt ffobe.

Sed redeo ad antiąuos. rationem illi sententiae suae non 17  
fere reddebant, nisi quid erat numeris aut descriptionibus ex- 
plicandum: P laton em  ferunt, ut Pythagoreos cognosceret, in 39 
Italiam yenisse et didicisse Pythagorea omnia primumąue de 
anim orum  aetern itate non solum sen sisse  idem, quod 
P ythagoram , sed rationem etiam attulisse. quam, nisi quid 
dicis, praetermittamus et hanc totam spem inmortalitatis relin- 
quamus.

A. An tu, cum me in summam exspectationem addu- 
xeris, deseris? errare mehercule mało cum Platone, quem tu 
quanti facias scio, et quem ex tuo ore admiror, quam cum istis 
vera sentire.

M. Macte yirtute! ego enim ipse cum eodem isto non 40 
inyitus errayeriin. num igitur dubitamus sicut pleraque? quam- 
quam hoc quidem minime. persuadent enim mathematici, 
terram in medio mumio sitam ad uniyersi caeli complexum 
quasi puncti instar obtinere, quod y.śvxqov illi yocant; eam 
porro naturam esse quattuor omnia gignentium corporum, ut, 
quasi partita habeant inter se ac diyisa momenta, terrena et 
umida suopte nutu et suo pondere ad pares angulos in terram 
et in marę ferantur, reliquae duae partes, una ignea, altera 
animalis, ut illae superiores in medium locum mundi grayitate 17

17 . ratio sententiae = bic 23e* mir bieg anjmeifeltt . . .  (alg 5lfabe* 
gritnbung ciner 2tnficf)t; alg 23emeig mifer). —  ąuamąuam in ciner 
galt: cavTÓg sepa. —  numeris aut (SOipfe, erg.: dubitamus. —  ad 
descriptionibus explicare =  in complexum =  im 23erf)aitnig junt 
3at)ten ober fyigurett barfteUen. —  j  Umfange. —  puncti instar obti- 
39 Pythagorea =  Seijrfćięe beg 1)3. i nere =  gleidjfam bett Sftittelpunft 
—  rationem adferre =  einc 33e* j einnetjmcn.— vJvtqov — (Centrum. 
gritnbung beibringen. —  relinąua- —  corporum =  principiorum. —  
musmoftenaufgeben. —  An:@egem 1 momenta =  33cmegungggefc£e. —  
frage. —  ex tuo ore =  ex t. ser- 1 terrena =  bag Siroclene (bie (Srbe), 
monę. —  cum istis: ben ©egnern . —  suopte nutu ad pares angulos 
beg UnjterMidjfcitggtaubeng. —  40 1 feruntur =  fattt burd) feine 9teb 
dubitamus sicut pleraąue =  fotten | gung (©djmerfraft) in glcicfjen 2Bin*
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LIB. I. CAP. 17 -18 . § 38—41. 25

ferantur et pondere, sic hae rursum rectis lineis in caelestem 
locum subyolent, siye ipsa natura superiora adpetente, siye 
quod a grayioribus leyiora natura repellantur. quae cum con- 
stent, perspicuum debet esse animos, cum e corpore excesse- 
rint, siye illi sint animales, id est spirabiles, siye ignei, sub- 

41 limę. ferri. si yero aut numerus quidam est animus, quod 
subtiliter magis quam dilucide dicitur, aut quinta illa non no- 
minata magis quam non intellecta natura, multo etiam inte- 
griora ac puriora sunt, ut a terra longissime se efferant. horum 
igitur aliquid sit animus, ne tam yegeta mens aut in corde 

♦ cerebroye aut in Empedocleo sanguine demersa iaceat.
1 8  Dicaearcłium yero cum Aristoxeno, aequali et condisci- 

pulo suo, doctos sane homines, omittamus; quorum alter ne 
condoluisse quidem umquam yidetur, qui animum se liabere 
non sentiat, alter ita delectatur suis cantibus, ut eos etiam ad 
liaec transferre conetur. harmoniam autem ex iuteryallis sono- 
rum nosse possumus, quorum yaria compositio etiam harmo- 
nias efficit plures; membrorum yero situs et figura corporis 
yacans anirno quam possit harmoniam efficere, non yideo. sed 
hic quidem, quamvis eruditus sit, sicut est, haec magistro con-

feln (fenfredft). — p. ignea . . .  ani- 
malis = = Â uer . . .  Suft. — sic hae: 
nimmt bag ©ubjeft tuieber auf. — 
rectis lineis — ad pares angulos.
— superiora: bie Ijolferen iPunfte 
(£>of)e). — repelli =  abgeftojśen 
merben (nad) ber Sef>re berSttomiften).
— animales =  luf tartig.— 41 nu- 
merus ąuidam =  eine s3lrt 3 a^-
— dicitur =  eg ift bieg . . . gefagt.
— non nominata bgl. ju 10. 22 
yacans nomine unb ąuintam na- 
turam — gemeint ift ber 21tl)er, aug 
meldjem bie ©eftirne entftanben fein 
fotlen. — multo . . . integriora 
sunt: l)ier beginnt ber 91ad)fâ  == 
bann finb fte (numerus unb ąuinta 
natura) nod) roeit frifdfer (gteid)= 
artiger) . . .  — ut . . . se efferant

=  fo baff fte fid). ..  entporfdputngen; 
ne . . . iaceat: (Sffipfe: fonft ift pt 
befiirdjten, baff . . .  ober: fonft miifjte 
man annefymen, baf . . .  — demersa 
oerfefd, perbannt.

1 8 . cum A. - famt A. — 
omittamus: Praeteritio. — con
doluisse =  (Sdjmerj entpfunben gu 
l)aben — ; (bie ©djnterjempfinbung 
ift ebeit in ber ton il)m geleugneteu 
@eele). — cantus - SDiuftl. — 
ad haec . . . transferre =  in biefe 
pl)ilofopf)ifd)en Unterfud)ungen f)er- 
einjielfen. — membrorum yero . . . 
non video: herb. non vero video 
( =  intellego), quam harmoniam 
situs membrorum . . . efficere 
possit. — sicut est =  mie er eg 
toirllid) ift. — haec magistro eon-
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26 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

cedat Aristoteli, canere ipse doceat. bene enim illo Graecorum 
proyerbio praecipitur:

Quam quisque norit artem , in hac se exerceat.
Illam yero funditus eiciamus indiyiduorum corporum levinm 42 

et rotundorum concursionem fortuitam, quam tamen Demo- 
critus concalefactam et spirabilem, id est animalem, esse Vult. 
is autem animus, qui, si est horum quattuor generum, ex 
quibus omnia constare dicuntur, ex inflammata anima constat, 
ut potissimum videri yideo Panaetio, superiora capessat necesse 
est. nihil enim habent haec duo genera proni et supera semper 
petunt. ita, sive dissipantur, procul a tenis id eyenit, sive 
permanent et conseryant habitum suum, hoc etiarn magis ne
cesse est ferantur ad caelum et ab iis perrumpatur et diyidatur 
crassus hic et concretus aer, qui est terrae proximus. calidior 
est enim vel potius ardentior animus, quam est hic aer, quem 
modo dixi crassum atque concretum, quod ex eo sciri potest, 
quia corpora nostra terreno principiorum genere confecta ar- 
dore animi concalescunt.

cedat =  er mag bieś (pljtfof. Unter*
(udjnngcn anjufteflen) feinent Setper 
iiberlafien. —  canere doceat =  mag 
iDiufif leljren. —  praecipere =  einc 
£ef)re gebcn. —  Quam quisque . . .
=  5/E q ó o l  r i ę , r jv  e / .a o r o g  e ld e lrj  
z ś / v T j V ,  2lriftopf)., 2Befpen, 35 .1431.
—  335etcf)er Stugfprud) beg Slpefleg 
fagt ba^felbe in furjen, fernigen 
2Borten? —  4 3  55erb. Illam con
cursionem fortuitam (H yperbaton)
. . . corporum f. eiciamus (moHen 
mir ganj unb gar bermerfen). —  
corporum levium et r o t . : bieidtome 
ber ©eele (tub bte fleinften, fie finb 
gtatt unb fugelformig megen ber leidp 
teren 33emeglid)feit. —  animalem: 
f. 17. 40 . —  quam auf concur
sionem bejogett •  bem ©inne nad) 
quae corpora. —  concalefactam

I =  marmel)nltig. — si est horum 
. . .  generum =  menn er biefen (£le* 
menten angeljort, entftammt. — in
flammata anima n vevf.la  t iv q o -  
SLÓśę. — Panaetio videri video 

j =  finbe alg 3Infid)t beg P.  — supe
riora capessere, (. 17. 40 . —  liaec 
duo genera (ignis et anima) nihil 
habent proni =  fjaben feine 33on 
liebe jur S©iefe (©enfung). — sive 
dissipantur, erg.: haec duo genera. 
— ®ie eine ©cfjule ber ©toifer (i)?a* 
nćitiug) lefjrte, ba§ bie ©eele fofort 
nad) bem ©obe in ben $ttl)er iiber* 
gefye, bie anbere natjm eine ^ortbauer 
berfefbett big junt aflgemeinen SBetP 
branbe an. — hoc (=  eo) magis . . .  
i)?ad)(a|. — vel potius forrigie= 
renb. — ardore =  (erft) burd) bag 
(yeuer . . .
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1 9
43 Accedit, ut eo facilius animus eyadat ex hoc aere, quem asom ftorper

saepe iam appello, eumque perrumpat, quod nihil est animo 
yelocius; nulla est celeritas, quae possit cum animi celeritate 
contendere. qui si permanet incorruptus suique similis, necesse 
est ita feratur, ut penetret et dividat omne caelum hoc, in 
quo nuhes, imbres ventique coguntur, quod et umidum et cali- 
ginosum est propter exhalationes terrae. quam regionem cum 
superayit animus naturamque sui similem contigit et adgnoyit, 
iunctis ex anima tenui et ex ardore solis temperato ignibus 
insistit et finem altius se efferendi facit. tum enim sui similem 
et leyitatem et calorem adeptus tamquam paribus examinatus 
ponderibus nullam in partem moyetur, eaque ei demum natu- 
ralis est sedes, cum ad sui simile penetrayit; in quo nulla re 
egens aletur et sustentabitur isdem rebus, quibus astra susten- 

44 tantur et aluntur. cumque corporis facibus inflammari soleamus 
ad omnes fere cupiditates eoque magis incendi, quod iis aernu- 
lemur, qui ea habeant, quae nos habere cupiamus, profecto 
beati erimus, cum corporibus relictis et cupiditatum et aemu- 
lationum erimus expertes; quodque nunc facimus, cum laxati 
curis sumus, ut spectare aliquid yelimus et yisere, id multo 
tum faciemus liberius totosque nos in contemplandis rebus 
perspiciendisque ponemus, propterea quod et natura inest in 
mentibus nostris insatiabilis quaedam cupiditas veri yidendi et 
orae ipsae locorum illorum, quo peryenerimus, quo faciliorem

ficfreit,
mirb

ber ®cift 
ftd) letbcit= 
fĄaftóloś 
Onnj bent 

(Srlemttni$= 
triefic 

Ąinflebcn 
lonnctt.

1 9 . 43 quem saepe iam appello: 
im ® .  feiit dMatibf. — necesse est 
. . . feratur, f. 17 . 41 se efferant.
—  coguntur fid) jufammenbaden.
—  naturam  . . .  contigit l)cit ein . . .  
(Slement erreid)t, getroffen. —  in 
sistit ignibus ex . . . iunctis nmd)t 
bei ben ^euerfbrpern (©ternen) . . ., 
bie fid) aug . . . entmideln, Ijait. —  
ardor solis tem peratus =  majfige 
©onnenglut. —  paribus ponderi
bus examinatus mit gleidfen @e* 
midften gemogen =  im @leid)gemid)tc 
fdpuebenb. —  isdem rebus =  burd)

biefelben ©ubftan̂ en, — 44 cor
poris faces — mefcfje Sftetapfjer im 
©.? — ąuod iis aemulemur — 
beadjte ben ®aim. — ut . . .  yelimus 
. . . yisere =  baji mir namlicf) . . . 
anfcfjauen mollen. — nos . . .  pona- 
mus bafj mir un3 berfenfen . . .
— 21n ©telle ber ftnnlidjen ©riebe 
tritt ber ©rieb nad) reiner (Srfenntnig.
— insatiabilis cjuaedam cup. — 
ąuaedam f. ju 8. 15  infinitum 
ąuoddam malum. — orae ipsae 
locorum illorum =  fene £ummefó* 
ftricfje felbft. — quo faciliorem —
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28 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

nobis cognitionem rerum caelestium, eo maiorem cognoscendi 
eupiditatem dabunt. haec enim pulchritudo etiam in terris 45 
patritam’ illam 'et ayitam’, ut ait Theophrastus, pliilosophiam 
cognitionis cupiditate incensam excitavit. praecipue yero fruentur 
ea, qui tum etiam, cum has terras incolentes circumfusi erant 
caligine, tamen acie mentis dispicere cupiebant.

Etenim si nunc aliąuid adseąui se putant, qui ostium 20  
Ponti yiderunt et eas angustias, per quas penetrayit ea, quae 
est nominata

A rgó, quia A rg iy i in ea dilecti viri 
yecti p eteban t pełłem  inauratam  Arietis, 

aut ii, qui Oceani freta illa yiderunt,
Europam  Libyam que rapax ubi diyidit unda, 

quod tandem spectaculum fore putamus, cum totam terram 
contueri licebit eiusque cum situm, formam, circumscriptionem, 
tum et habitabiles regiones et rursum omni cultii propter vim 
frigoris aut caloris yacantes? nos enim ne nunc quidem oculis 46 
cernimus ea, quae yidemus; neque est enim ullus sensus in 
corpoje, sed, ut non physici solum docent, verum etiam me- 
dici, qui ista aperta et patefacta yiderunt, yiae quasi quaedam 
sunt ad oculos, ad aures, ad nares a sede animi perforatae. 
itaque saepe aut cogitatione aut aliqua vi rnorbi impediti apertis 
atque integris et oculis et auribus nec yidemus nec audimus,

eo — : ©tedung ber © a£e  im 2 ) . !
—  45 haec pulchritudo =  harum  
rerum p. —  excitavit . . . 'lute ift 
bag (Sntfteljen ber ipijifofopf)ie gc* 
fdjilbert? —  ea : cupiditate co
gnoscendi.

2 0 .  $onftruiere: si nunc aliąuid 
(etmag ©rofjeg) adseąui se putant, 
q u i . . . :  quod tandem spectaculum  
fore putamus (== rairb eg raolfl ge* 
hen), c u m . . .  licebit? —  a n gu stias: 
Sfteerenge (^eUedpont). —  A rg o, 
quia . . aug beg (Snniug SD^ebea.
—  dilecti =  delecti. —  Oceani 
freta =  fretum  Gaditanum. —

Europam . . . aug ben Annales beg 
(Snniug. — spectaculum =  ©d)au* 
fpiel, 5titgenmeibe. — cum.. .  habi
tabiles regiones . . . eine bei ben 
alten 35id)tern befonberg beliebteSlug* 
ntałung. — 46 nunc: fo łange bie 
©eelc an ben Seib gehunben ift. — 
cernimus =  neljnten luafp-. — ista 
=  bie Organe. — yiae ąuaedam 
=  gemiffe ©iinge, handle. — ®ie 
33orfte£Cnng non ben 9ierben feljlte 
ben Sllten, benn mag hebeutet nervus ? 
£>iefe banale finb moI)I bie Slrterien, 
bie hei ber 8eid)c hłutłeer finb. — 
cogitatione: burd) 2Zad)benfen. —
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ut facile intellegi possit animum et yidere et audire, non eas 
partes, quae quasi fenestrae sint animi, quibus tamen sentire 
nihil queat mens, nisi id agat et adsit. quid? quod eadem 
mente res dissimillimas comprendimus, ut colorem, saporem, 
calorem, odorem, sonum? quae numquam quinque nuntiis 
animus cognosceret, nisi ad eum omnia referrentur et is om- 
nium iudex solus esset. atque ea profecto tum multo puriora 
et dilucidiora cernentur, cum, quo natura fert, liber animus

47 peryenerit. Nam nunc quidem, quamquam foramina illa, quae 
patent ad animum a corpore, callidissimo artificio natura fabri- 
cata est, tamen terrenis concretisque corporibus sunt inter- 
saepta quodam modo; cum autem nihil erit praeter animum, 
n u lla  res obiecta  im pediet, quo m inus percipiat, quale

21 quidque sit. quamvis copiose haec diceremus, si res postu- 
laret, quam multa, quam varia, quanta spectacula animus in

48 locis caelestibus esset habiturus. quae quidem cogitans soleo 
saepe mirari non nullorum insolentiam philosophorum, qui 
naturae cognitionem admirantur eiusque inyentori et principi 
gratias essultantes agunt eumque yenerantur ut deum; libe- 
ratos enim se per eum dicunt gravissimis dominis, terrore 
sempiterno et diurno ac nocturno mętu. quo terrore? quo 
mętu? quae est anus tam delira, quae timeat ista, quae yos 
yidelicet, si physica non didicissetis, timeretis, 'A cherunsia  
tem pla alta  Orci, pallida le ti, obnubila tenebris loca’ ?

■ non pudet philosophum in eo gloriari, quod łiaec non timeat, 
et quod falsa esse cognoyerit? e quo intellegi potest, quam

animum yidere =  baji ber @. eg | 
ift, ber fieljt. — nisi id agat et 
adsit =  menu er nidjt barauf adjtet 
unb bet ber ©ad)e ift. — nisi omnia 
. . . referrentur =  menu nicf)t a. 
beridjtct miirbe. — quo natura fert 
=  mofjin iljn fein 3S5efert treibt. — 
liber erg.: corpore. — 47 concreta 
corpora =  nerfjartete, fefte ©toffe: 
©taitb, ©d)teim, Ojrenjdjmalj; mo* 
burd) mirb $. i8. bag ©efjen, 9iicd)en 
. . . beeintracf)tigt?

2 1 .  quamvis ift fteigernbeg Stbb. 
=  mogficE)ft. —  copiose: bgt. 4 , 7. 
—  spectacula mte oben 2 0 .  4 5 . —  
4 8  non nullorum philosophorum : 
ber (Sptfureer. —  naturae cognitio  
=  2iaturtt>iffenfdjaft. —  principi 
=  SDieifter. (SSerfpottung (Spifurg 
unb feiner 9iad)beter.) ■—  physica  
discere =  iftaturroiffenfdjaft ftubte= 
ren. —  Acherunsia t e mp l a . . .  9te* 
mtnigcenj aug ber 3lnbromad)e bcg 
(Suntug. —  pallida berb. mit loca.
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30 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

aSnrum
leugnenBtcIc
^tpIofoMEit

bie
Unfter6ItĄ=

feit
b e r © eeI e ?

acuti natura sint, ąuoniam haec sine doctrina credituri fuerint. 
praeclarum autem nescio quid adepti sunt, quod didicerunt se, 49 
cum tempus mortis yenisset, totos esse perituros. quod ut ita 
sit (nihil enim pugno), quid habet ista res aut laetabile aut 
gloriosum? nec tamen mihi sane quidquam occurrit, cur non 
Pythagorae sit et Platonis yera sententia. ut enim rationem 
Plato nullam adferret (vide, quid homini tribuam), ipsa aucto- 
ritate me frangeret; tot autem rationes attulit, ut yelle ceteris, 
sibi certe persuasisse yideatur. •y oSed plurimi contra nituntur animosque quasi capite dam- 
natos morte multant, neque aliud est quidquam, cur ineredi- 
bilis iis animorum yideatur aeternitas, nisi quod nequeunt, 
qualis animus sit yacans corpore, intellegere et cogitatione 
comprehendere. Quasi vero intellegant, qualis sit in ipso cor
pore, quae conformatio, quae magnitudo, qui loeus, aut, si iam 
possent in homilie yivo cerni omnia, quae nunc tecta sunt, 
casurusne in conspectum yideatur animus, an tanta sit eius 
tenuitas, ut fugiat aciem. haec reputent isti, qui negant ani- 51 
mum sine corpore se intellegere posse: yidebunt, quem in ipso 
corpore intellegant. mihi quidem naturam animi intuenti multo

—  in eo gloriari =  bareiit feinen 
9xut)m ju je($en. —  natura =  t>oit 
iliatur and. —  sine doctrina =  ot)nc 
miffenjdjaftlidfe 33eleljrung (burd) 
©pifitr). —  credituri fuerint =  
credidissent. —  49 praeclarum: 
iron. —  ebenfo nescio quid =  eh 
mad. —  quod ut ita sit =  gejejd, 
baj} ed fo ift. —  nihil pugno =  
roiff ntid) in feinen ©treit einlaffen.
—  nec quidquam occurrit, cur =  
ed ftojjt mir aber fein ©runb auf,. . .
—  quid tribuam =  meldjed 33er* 
trauen id) fd)enfe. —  me frangeret

miirbe ntid) beftimmen. —  yelle
— persuadere yelle.

22. 50 contra nituntur =  
ftentnten fidj bagegen. —  quasi ca
pite damnatos: fcf)erjfjcifte ilber*

tragung aud ber ©pradje nor ©e* 
rid)t. —  neque est quidquam =  
unb ed giebt feinen ©runb (ofptc 
baj}...). —  nisi quod aujjer mcii. . .
—  qualis sit animus =  bic 33e- 
fdjaffenljeit, ber 3uftanb bed @. —  
quasi vero =  ald ob fie mirffid). . .
—  loeus —  ©i|. —  casurusne in 
conspectum a. yideatur: 2fnafofutl); 
bie begonnene ^onftruftion mitr be 
fortgcfefd lauten: aut quasi animus 
i 11 c. cadere yideatur ( =  mof)f). . . ;  
ftatt beffen tritt eine ©oppelfrage ein: 
ober ob mof)f. . . ober fo feitt ift . . .
—  ut aciem fugiat =  baji er fid) 
ber ©eljfraft entjiefg. —  5 1  quem  
. . .  intellegant =  mie fie bie ©eele 
. . .  begreifett, b. f). bie2Bed)ieImirfitng 
jmifdjenSeib unb © .  ift gerabe jo um
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difficilior occurrit cogitatio, mnlto obscurior, ąualis animus in 
corpore sit tamąuam alienae domni, quam ąualis, cum exierit 
et in liberum caelum ąuasi domum suam yenerit. nisi enim, 
quod numąuam yidimus, id quale sit, intellegere non possumus, 
certe et deum ipsum et diyinum animum corpore liberatum 
cogitatione complecti possumus. Dicaearchus quidem et Aristo- 
xenus, quia difticilis erat animi, quid aut ąualis esset, intelle-

52 gentia, nullum omnino animum esse dixerunt. est illud ąuidem 
yel maximum animo ipso animum yidere, et nimirum hanc 
habet yim praeceptum Apollinis, quo monet, ut se quisque 
noscat. non enim, credo, id praecipit, ut membra nostra aut 
staturam figuramye noscamus, neąue nos corpora sumus, nec 
ego tibi haec dicens corpori tuo dico. cum igitur 'Nosce te’ 
dicit, lioc dicit: 'Nosce anim um  tu urn.’ nam corpus ąuidem 
ąuasi yas est aut aliąuod animi receptaculum: ab animo tuo 
ąuidąuid agitur, id agitur a te. liunc igitur nosse nisi diyi
num esset, non esset hoc acrioris cuiusdam animi praeceptum 
tributum deo.

b) 9)leta^I)X)fifd)C ^etoeife.

53 Sed si, ąualis sit animus, ipse animus nesciet, dic, ąuaeso, 
ne esse ąuidem se sciet, ne moyeri ąuidem se? ex ąuo illa 
ratio nata est Platonis, quae a Socrate est in Phaedro expli-

' begreiflid) tnie bte ^ortbauer ber ©. 
ofyne ben Seib. —  milii intuenti = 
menn tef) fo . . . betradjte. — alie
nae domui (=  domi) =  in einent 
frembartigen £)eim. — ąualis erg.: 
futurus sit. — nisi enim . . . in
tellegere non possumus =  menu 
mir nanrfidj uberfyaitpt nicf)t unfaf)ig 
finb, ung . . . borjufteden. — ąuale 
sit, quod numąuam yidimus: itberf. 
burd) ein Dbjeft unb einen abljan* 
gigen ©enetib. — diyinum: ber 
@eift ift nad) ber 9In[id)t ber ©toifer 
ein ^ngflufj (d7toG 7taof.ióę) beg 
gbttlid)en SBefeng. — liberatum =

yacans. —  animi intellegentia == 
bie SBorftettbarteit beg ©eifteg. —
5 2  vel maximum =  eine gar l)ol)e 
Slufgabe. —  hanc vim =  biefen 
© in n . —  neąue nos corpora su 
mus =  mir [inb bod) nid)t Mofj 
$ o rp er; (ego =  animus -j- corpus). 
—  liunc igitur nosse nisi . . .  =--= 
menu alfo bie ©rfenntnig begfclbeit 
nid)t . . .  —  acrioris cuiusdam  
anim i eineg fdjarffinnigen © e m  
ferg (beg ©Ijaleg ober ©(plon). —
5 3  esse . . . moveri =  (Sjrifteitj . . .  
©I)atigfeit. —  ratio =  ratiocinatio 
=  Semeig. —  in Phaedro: im © ta*

1. Dnto= 
logifcljer 
©etseid 
'Pfatod: 

Sic Scelc ift 
bab fid) felbft 
betoegenbe 

ąjrinjip 
Itltb ift 

banttit euug.
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32 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

cata, a me autem posita est in sexto libro de re publica: 
'Quod semper movetur, aeternum est; quod autem motum 23  
adfert alicui, quodque ipsum agitatur aliunde, quando finem 
habet motus, yiyendi finem habeat necesse est. solum igitur, 
quod se ipsum moyet, quia numquam deseritur a se, numquam 
ne moveri quidem desinit; quin etiam ceteris, quae moyentur, 
hic fons, hoc principium est moyendi. principii autem nulla 54 
est origo; nam e principio oriuntur omnia, ipsum autem nulla 
ex re alia naści potest; nec enim esset id principium, quod 
gigneretur aliunde. quod si numquam oritur, ne occidit quidem 
umquam; nam principium exstinctum nec ipsum ab alio re- 
nascetur nec ex se aliud creabit, siquidem necesse est a prin
cipio oriri omnia. ita fit, ut motus principium ex eo sit, quod 
ipsum a se moyetur; id autem nec naści potest nec mori, yel 
concidat omne caelum omnisque natura et consistat necesse 
est nec vim ullam nanciscatur, qua a principio impulsa mo- 
yeatur. cum pateat igitur aeternum id esse, quod se ipsum 
moyeat, quis est, qui lianc naturam animis esse tributam 
neget? inanimum est enim omne, quod pulsu agitatur externo; 
quod autem est animal, id motu cietur interiore et suo. nam 
haec est propria natura animi atque yis; quae si est una ex

log -J31). —  de re publica: c. c. 9 
— 1 4  finb unter bent £ ite l: rSom- 
nium Scipionis’ befannt.

23. ąuodąue ipsum =  uitb babei 
felbft. — numąuam ne moveri qui- 
dem desinit: bie 9?egation num
ąuam mirb fur ba§ f)erborjul)ebenbe 
©a ĝlieb mieberfjolt. 23gl. 9, 1 1 .  
ne sunt ąuidem . . .  — ąuin etiam 
=  ttein, e3 ift rielntefjr... — moyendi 
=  r o v  yu velo&c u , im 2). ein ©ubft. 
— 54 principium =  =  lê tc
Urfctdje, Urgrunb. — -3ft ber 23e* 
mei§ abaquat? 2Beld)e§ SBefett ift 
eigentlidj allein causa sui? — id 
meift auf 'ąuod’ l)in. — ńec ipsum 
ab alio renascetur: meil e3 feinen

Urfprung in fidj f)at, ber mit bent 
SBefen felbft uerloren gittge. — mo
tus principium — ma§ bebcutet 
l)ier pr. ? — ex eo sit =  non bent 
auSgeffi. —  nec naści potest nec 
mori: mir fagen: ba3 Slbfolute tjat 
meber 21nfang nod) (Snbe. — vel 
concidat omne caelum necesse est 
=  fonft mitfite ba§ gctnje 2BeltaH...
— consistere =  ftiUe fteljen. — nec 
yim nanciscatur =  bilrfte feine 
$raft geminnen. — impulsa = etn* 
gcfdjlagen, in 23emegitng berfê t.
— Cum pateat igitur aeternum 
id esse . . . ®er ontologifdje Se* 
meie ipiatol lautet alfo folgenber* 
majjen:
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LIB. I. CAP. 22 -24 . § 53 -56 . 33

omnibus, quae se ipsa moyeat, neque nata certe est et aeterna
55 est’ . licet concurrant omnes plebeii philosophi (sic enim ii, qui 

a Platone et Socrate et ab ea familia dissident, appellandi 
yidentur), non modo nihil umquam tam eleganter explicabunt, 
sed ne hoc quidem ipsum quam subtiliter conclusum sit, in- 
tellegent. sentit igitur animus se moveri; quod cum sentit, 
ilłud una sentit, se yi sua, non aliena moyeri, nec accidere 
posse, ut ipse umquam a se deseratur. ex quo efficitur aeter- 
nitas, nisi quid habes ad haec.

A. Ego yero facile sum passus ne in mentem quidem 
mihi aliquid contra yenire; ita isti fayeo sententiae.

24 M. Quid? illa tandem num leviora censes, quae decla- 
rant inesse in animis hominum diyina quaedam? quae si cer- 
nerem, quem ad modum naści possent, etiam quem ad modum 
interirent yiderem. nam sanguinem, bilem, pituitam, ossa, 
nervos, yenas, omnem denique membrorum et totius corporis 
figuram yideor posse dicere, unde concreta et quo modo facta 
sint: animum ipsum — , si nihil esset in eo nisi id, ut per

2. 58ctt>ei# 
and

ben Srnftcu 
(SBermogett) 
ber Secie.

A n im u s ex se m ovetur;
q u o d  a u te m  e x  se m o v e tu r , p r i n c i p i u m  i

m o t u s  e s t ;  ( t>olI|tanbiger oł)I(og.
ergo anim us principium motus e st; i

q u o d  a u te m  p r in c ip iu m  m o t u s  e s t ,  n a t u m  n o n  e s t ,  
ergo anim us natus non est; 

q u o d  a u te m  n a t u m  n o n  e s t , in m o r t a le  e s t ,  
ergo anim us inm ortalis est.

U
animal =  febenbeg 2Befen. — motu 
cietur interiore et suo =  mirb burd) 
SBemegung bon innen erregt, unb 
§mar . . .  — 55 plebeii philosophi 
=  ber ganje 3̂obeI ber ipf).; gemeint 
finb bie (Spifureer. — familia =  
@d)ule. — eleganter =  fein. — 
una =  jugleicf). — efficitur =  se- 
quitur. — ad haec: mag bu bagegen 
einmenbeft. — facile pati =  fid) 
gern gefafien laffen (©egenf.: aegre 
pati).

@fd)lt>inb, Cicero, Tusculan. disput. (©.

2 4 . 5 0  divina quaedam =  gotb 
It(f)e $ ra ft  (Slnlage). —  sanguinem  
. . . yideor posse dicere, unde . . . 
facta s in t: Anticipatio f t . : yideor 
p. dicere, unde sanguis . . .  == mag 
bag 33Iu t. . . anlangt, gfaube id) 
. . .  —  anim um  ipsum —  Slnafo* 
lut!) ftatt: animum ipsum putarem  
interire, nisi divina quaedam in  
eo essent. —  3)ie 5tf>Ienfung ift ba* 
burd) beranlagt, ba§ ©cero nod) 
beu Unterfdjieb puifdjen 9J£enfd)en*

grei)tag in Setypg.) 3
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34 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

a) 2 >a3 
©efcciĄtnii?.

eum yiyeremus, tam natura putarem hominis yitam sustentari 
quam vitis, quam arboris; haec enim etiam dicimus yivere. 
item si nihil haberet animus hominis, nisi ut adpeteret aut 
fugeret, id quoque esset ei commune cum bestiis.

H abet prim um  m em oriam , et eam infinitam rerum 57 
innumerabilium, quam quidem Plato recordationem esse vult 
vitae superioris. nam in illo libro, qui inscribitur Menon, pu- 
sionem quendam Socrates interrogat quaedam geometrica de 
dimensione quadrati. ad ea sic ille respondet, ut puer, et 
tamen ita faciles interrogationes sunt, ut gradatim respondens 
eodem peryeniat, quo si geometrica didicisset. ex quo effici 
yult Socrates, ut discere nihil aliud sit nisi recordari. quem 
locum multo etiam accuratius explicat in eo sermone, quem 
habuit eo ipso die, quo excessit e yita. docet enim quemvis, 
qui omnium rerum rudis esse yideatur, bene interroganti re
spondentem declarare se non tum illa discere, sed reminiscendo 
recognoscere, nec yero fieri ullo modo posse, ut a pueris tot 
rerum atque tantarum insitas et quasi consignatas in animis 
notiones, quas hroiag yocant, haberemus, nisi animus, antę 
quam in corpus intrayisset, in rerum cognitione yiguisset. 
cumque nihil esset, ut omnibus locis a Platone disseritur —  58 
nihil enim putat esse, quod oriatur et intereat, idque solum 
esse, quod semper tale sit, quale est: lóeav appellat ille, nos 
speciem, —  non potuit animus haec in corpore inclusus adgno-

getft unb ipflanjen* unb ©ierfeele 
entmideln —  nisi id, u t. . . 
viveremus =  blofj bal pljtyfifdje 
Seben. —  natura =  burd) eine 9?a* 
turfraft. —  quam vitis erg.: yitam.
—  haec: adg. =  btefe iBefen (toegct. 
Seben). —  adpetere, fugere =  be* 
geljren, berabfdjeuen (artimal. Gebert).
—  57 habet: aftynb. =  fo mm aber 
l)at er . . . —  recordatio =  dva- 
/.irrjaig. —  yitae superioris =  ani 
einem frit̂ eren Seben. —  dimensio 
=  gdadjeninfjalt. —  tamen geljort 
$u gradatim eo peryeniat. —  quo

erg.: peryenisset. —  quem locum 
=  biefel ©Ijenta. —  in eo sermone 
=  in jenem 3)ialoge (i)3l)abo). —  
notiones =  (angeborene) Śbcen. —  
ewoia ift bte 23ejetd)nung ber ©toifer 
fur ben abftraften S3egrtff. —  in 
rerum cognitione yigere =  in ber 
(Srtenntnil. . .  (eben =  bte (Srtennt* 
nil beftfcen. —  58 cum nihil esset 
=  ba el tein mafpljaftel ©ein giebt 
. . .  ®ie aufjere 2Bat)rnet)mung ift bem 
fortroaljrenben SSedjfel unterraorfen, 
ift ein fortmafjrenb Sfikrbenbel, alfo 
eigentlid) ein fftidjtfeienbel: bal ©ei*
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LIB. I. CAP. 24—25. § 56—60. 35

scere, cognita attulit; ex quo tam multarum rerum cognitionis 
admiratio tollitur. neąue ea piane yidet animus, cum repente 
in tam insolitum tamąue perturbatum domicilium inmigrayit, 
sed, cum se collegit atąue recreayit, tum adgnoscit illa remini- 

59 scendo. ita nihil est aliud discere nisi recordari. ego 
autem maiore etiam ąuodam modo memoriam admiror. quid 
est enim illud, quod meminimus, aut quam habet yim aut 
unde natam? non quaero, quanta memoria Simonides fuisse 
dicatur, quanta Theodectes, quanta is, qui a Pyrrho legatus ad 
senatum est missus, Cineas, quanta nuper Charmadas, quanta, 
qui modo fuit, Scepsius Metrodorus, quanta noster Hortensius; 
de communi omnium memoria loquor, et eorum maxime, qui 
in aliquo maiore studio et arte yersantur; quorum quanta mens 
sit, difficile est existimare; ita multa meminerunt.

Quorsus igitur haec spectat oratio? quae sit illa yis et 
25 unde sit, intellegendum puto. non est certe nec cordis nec 

sanguinis nec cerebri nec atomorum; animae sit ignisne, nescio, 
nec me pudet, ut istos, fateri nescire, quod nesciam: illud, si 
ulla alia de re obscura, adfirmare possem, sive anima siye 
ignis sit animus, eum iurarem esse diyinum. quid enim? ob-

enbe (̂ eftfteljenbe) fittb bie 3been.
—  idque solum esse: que, et nad) 
negatiben @ai$en == fonbern. —  
speciem =  3bee, SOcufterbcgriff ober 
Begriff ukrfyaupt. —  haec =  has, 
bgl. 5 6 . —  cognita attulit =  
bradjte eg alg ferttge (Srfenntnig mit.
—  tollitur =  fdjwinbet. —  neque 
ea piane (beutlid)) yidet. . .: Be* 
gegnet bem (Sinttmrfe, marunt bann 
bie 3eele nidjt gleidj bei i§rem (Sin- 
tritte in ben Seib afteg genan unb 
beutlicf) meijś —  (Fig. subiectionis, 
VTCO(pooa). —  perturbatum domi
cilium =  unruljebofle Sefyaufung.
—  5 9  quid est illud =  morin be* 
ftef)t bag iBermogen. ■—- unde natam 
=  unb rnotjer ftammt fie. —  (Sinea-S, 
ber Stbgefanbte beg ipt)rrf)ug,jolI einen

J a g  nad) feiner Slnfunft in 9tom bie 
iftamen aller ©enatoren unb bie Seute 
auf bem gorurn mit iJtamen gcfannt 
I)aben. —  (Sl)armabag, 511'abentifer, 
©d)iiler beg ^arneabeg. —  noster 
=  itnfer Sanbgmann. —  existi- 
rnare =  abfd)a(3en.

25. 60 Quorsus . . .? rljetor. 
^rage; formeffjafter Slugbrud bei ab* 
fdjliefśenben 3 uf amntenf aff ungen: 
(Sine foldje ®raft ntufj gottlidjen 
Urfprungg jein. —  intellegendum 
=  tibi intellegendum esse'. —  nec 
cerebri: tuag fagt bie ipftjdjologie $u 
biefer 23efjauptung? —  ut istos: 
bie @toifer. —  $onftr.: illud iura
rem . . .  Jer ifteuafabemifer begniigt 
ft(f> mit ber 33Bâ rfcf)einXid̂ feit; f. (Sini. 
<3. X. —  quid enim? argumentie* 

3*
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h) SBerfimtb 
utib

^̂ ontofic.

secro te, terrane tibi hoc nebuloso et caliginoso caelo aut sata 
aut concreta yidetur tanta yis memoriae? si, quid sit hoc, 
uon yides, at, ąuale sit, yides; si ne id ąuidem, at, ąuantum 
sit, profecto yides. quid igitur? utrum capacitatem aliquam in 61 
animo putamus esse, quo tamquam in aliquod vas ea, quae 
meminimus, infundantur? absurdum id quidem. qui enim fundus 
aut quae talis animi figura intellegi potest aut quae tanta om- 
nino capacitas? an imprimi quasi ceram animuni putamus, et 
esse memoriam signatarum rerum in mente vestigia? quae pos- 
sunt yerborum, quae rerum ipsarum esse yestigia, quae porro 
tam inmensa magnitudo, quae illa tam multa possit effingere?

Quid? illa yis quae tandem est, quae inyestigat occulta, 
quae in yen tio  atque excogitatio dicitur? Ex hacne tibi 62 
terrena mortalique natura et caduca concreta ea yidetur, aut 
qui primus, quod summae sapientiae Pythagorae visum est, 
omnibus rebus imposuit nomina, aut qui dissipatos homines 
congregavit et ad societatem yitae conyocayit, aut qui sonos 
yocis, qui infiniti yidebantur, paucis litterarum notis terrni- 
navit, aut qui errantium stellarum cursus, praegressiones, in- 
stitiones notayit omnes? magni etiam superiores, qui fruges,

36 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

renbe ghage bet SBiberlegungcn. —  
terra mit sata ; hoc nebuloso caelo 
=  iit biefer nebeligen 5ltntofpl)are.
—  quid sit hoc; hoc allgenteitt ft. 
haec (vis memoriae). —  ąuantum  
=  Sebeutung, iEoicfjtigfeit. —  6 1  
quid igitur? =  tutę nun? —  ad ab
surdum fulfrenbe fyrage afó (Sinleb 
tung junt inbtrefteit 23eiueiS; in bent* 
felbett ©inne ftefit attcf) quid ergo?
—  fundus =  33obett. —  animus 
imprimitur =  ber @eift empfangt 
(Sinbritde. —  ® ie §  tuar bie 2lnfid)t 
be§ ©toiferS $Ieantf>e§. —  esse =  
beftelfe in . . . —  quae magnitudo  
erg.: esse potest =  tua§ fe^t baS 
fu r . . .  borattg. —  quae possit effln- 
gere (quae betu ©inne nad) attf cera 
bejogen) =  bie nad)bilben fbnntc. —

quid? ^ortfepitng ju 24, 57: habet 
prinium memoriam. — quae in
yentio . . . dicitur: beadjte bie ®eb 
tung ber beiben fMatiofaJse. — 03 
natura ---= ©toff, togi. terra sata, 60. 
—  aut qui primus =  aut eius vis, 
qui primus unb bamit uerbinbe: do- 
cuit similem animum esse (ant 
©djtuffe be§ 5tbfd)nitteg). —  sum
mae sapientiae =  afó eitte (Srrungeit* 
fd)aft I)od)fter 2B. — imposuit no
mina : tueldje 5lnfidjt iiber bie (5nb 
ftef)ung ber ©prad)e ift f)iemit auS* 
gefprodjett; entftetjt fie bann deosi 
ober cpvo£L? dissipatos homines 
congregayit: tuie britdt ©cfjitter 
biefett ©ebanfett au§? —  societas 
yitae =  gefeOigeS 8 .; litterarum 
notae == ©d)riftjeid)en. — supe-
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qui yestitum, qui tecta, qui cultum yitae, qni praesidia contra 
feras inyenerunt, a qnibus mansuefacti et exculti a necessariis 
artificiis ad elegantiora defluximus. nam et auribus oblectatio 
magna parta est inyenta et temperata yarietate et natura 
sonorum, et astra suspeximus cum ea, quae sunt infixa certis 
locis, tum illa non re, sed yocabulo errantia; quorum conver- 
siones omnesque motus qui animo vidit, is docuit similem 
animum suum eius esse, qui ea fabricatus esset in caelo. nam 

63 cum Archimedes lunae, solis, quinque errąntium motus in 
sphaeram inligayit, effecit idem, quod ille, qui in Timaeo 
mundum aedificayit, Platonis deus, nt tarditate et celeritate 
dissimillimos motus una regeret conyersio. quod si in hoe 
mundo fieri sine deo non potest, ne in sphaera quidem eosdem 
motus Archimedes sine diyino ingenio potuisset imitari.

26 Mihi yero ne haec quidem notiora et inlustriora carere 
04 yi diyina yidentur, ut ego aut poetarn grave plenumque carmen 

sine caelesti aliquo mentis instinetu putem fundere, aut elo- 
quentiam sine maiore quadam vi fluere abundantem sonantibus 
verbis uberibusque sententiis. philosophia yero, omnium mater 
artium, quid est aliud nisi, ut Plato, donum, ut ego, inyentum 
deorum? haec nos primum ad illorum cultum, deinde ad ius 
hominum, quod situm est in generis humani societate, tum ad

riores (bie §riif)eren) erg.: fuerunt. 
—  ad elegantiora =  $u fettterett 
©enitffen. —  yarietas et natura =  
notiirlicfje 9ttannigfaltigfeit. —  non  
re, sed yocabulo: Bet ber SftegeP 
mdfiigfeit ifjrer 23emegungen ift ber 
•ftante „PSanbelfterne, 
unpaffenb. —  is docuit =  ber tjat 
Beiniefen . . .  —  9D7an $af)fe bie Sfjaten 
be§ iPtenfdjenberftanbeg fur j  ber Sftetfje 
nad) auf. —  6 3  cum =  baburcf), 
bap. —  ąuinąue errąntium : 9)7er* 
cur, $e n u §, Sfilard, Auppiter, © a*  
turn. —  in sphaeram inligayit =  
ctn einer Ipimmefgfugef anbracf)te; —  
er fjatte alfo eine 9trt planetarium

fouftruiert. —  in Tim aeo: in ptatog 
® iafog  'Tim aeusb —  ille, qui m. 
aedificayit: im £>. metale ein ju* 
fammengefepte3 ©ubft.

26 . 6 4  h a e c : folgenbe $ iin fte  
uub 2Biffenfd)aften. —  p le n u m  =  
gefjaftbofl. —  n o n  s in e  c a e le s t i . . .  
in s t in e tu : 33gt.: „bed @ otte§  b o l i" .  
23gL C ic. p ro  A rch . 8 . 1 8 . —  fu n 
dere =  (flief$enb) bidjten. —  s o 
n a n tib u s  y e rb is  =  m it bolltbnenben 
2S . (m it bem SBrufttoue ber ilBer* 
jeu g u n g ). —  a r te s : mie 1 . 1 .  —  
u t P la to  . . . u t e g o : ein Verb. di- 
cendi ift ju  ergćinjen. —  iu s  h o 
m in u m  =  SJfenfdjenredjt. —  m o -
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3. 93etoet§. 
2>ie ©eele 
tft einfad), 

alfo
wnjerftorfiar.

modestiam magnitudinemque animi erudiyit, eademąue ab 
animo tamąnam ab oculis caliginem dispulit, ut omnia supera 
infera, prima ultima media videremus. prorsus haec divina 65 
mihi yidetur vis, quae tot res efficiat et tantas. quid est enim 
memoria rerum et yerborum? quid porro inyentio? profecto 
id, quo ne in deo quidem quidquam maius intellegi potest. 
Non enim ambrosia deos aut nectare aut Iuyentate pocula 
ministrante laetari arbitror, nec Homerum audio, qui Gany- 
medem ab dis raptum ait propter formam, ut Iovi bibere mini- 
straret, non iusta causa, cur Laomedonti tanta fieret iniuria. 
fingebat haec Homerus et humana ad deos transferebat; divina 
mailem ad nos. quae autem divina? yigere, sapere, invenire, 
meminisse. ergo animus quidem, ut ego dico, diyinus est, ut 
Euripides dicere audet, deus, et quidem, si deus aut anima 
aut ignis est, idem est animus hominis. nam ut illa natura 
caelestis et terra yacat et umore, sic utriusque harum rerum 
humanus animus est expers. sin autem est quinta quaedam 
natura, ab Aristotele inducta primum, haec et deorum est et 
animorum. hanc nos sententiam secuti his ipsis yerbis in Con- 
solatione hoc expressimus:

'Animorum nulla in terris origo inyeniri potest. nihil 
enim est in animis mixtum atque concretum, aut quod ex terra

destia —  <jiocpQOGvvr]. —  supera 
in fera . . ^Ifpnbeta; —  iuiitjte bie 
paffettbe itberfefcmtg fur biefe 5lbjef* 
tit>a. —  65 inyentio =  (Srftn* 
buttgggabe ($I)antafie). —  quo . . . 
maius . . . :  im 2). Umfdjreibuttg mit 
ehtem ©uperlatib. —  in deo: „bie 
etbig beu>eglid)e. . . ©odfter SobiS, 
feitt ©cfyofśfittb, bie ^fjantafie." ©d).
—  non nectare . . .: tttatt fott fid) 
alfo itjr Sebett ttteljr geiftig borfteflen, 
afS |)omer e§ frfjilbert. —  Home
rum audio =  l)Sre auf £>. —  bi
bere =  jum Strinfen (Gttfitt. ftatt 
be§ fefjfettbett ©upiu.). —  non iusta 
causa =  feitt f)ittreid)ettber ©runb.
—  humana =  menfdjfidje 3 uftćinbe

(3lntf)ropopatI)i6mu§). —  ad n os: 
erg.: transferri. —  quae . . .  d iv in a : 
erg.: su n t?  —  yigere: (geiftig) 
frifd) feitt. —  sapere -  raeife feitt. 
—  anim a =  $?uft. —  idem est 
anim us =  fo ift aud) b. @ .  (bott 
bentfefben ©toffe). —  natura cae
lestis =  f). SBefett, bag. quinta  
quaedam natura =  irgettbein f . @fe* 
ment (10, 22). —  haec est deo
rum == fo ift e§ ber ©runbftoff fur 
. . . —  in Consolatione: itt ber 
©roftfdjrift, eittem berloren gegatn 
genen ŚBerfdjett, mit metdfem er fid) 
iiber beu ©ob feiner ©od)ter ©ultia 
ju  trbften fudfte. Stbfaffungg* 
jeit gitt ba§ Aat)r 4 5  b.
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LIB. I. CAP. 2 6 -2 8 . § 64—68. 39

natum atque fictum esse yideatur, nihil ne aut umidum ąuidem 
aut flahile aut igneum. his enim in naturis nihil inest, quod 
yim memoriae, mentis, cogitationis haheat, quod et praeterita 
teneat et futura provideat et complecti possit praesentia. quae 
sola diyina sunt, nec inyenietur umquam, unde ad hominem 
yenire possint nisi a deo. singularis est igitur quaedam na
tura atque yis animi seiuncta ab his usitatis notisque naturis. 
ita, quidquid est illud, quod sentit, quod sapit, quod vivit, 
quod viget, caeleste et diyinum ob eamque rem aeternum sit 
necesse est. nec yero deus ipse, qui intellegitur a nobis, alio 
modo intellegi potest nisi mens soluta quaedam et libera, 
segregata ab omni concretione mortali, omnia sentiens et mo- 
vens ipsaque praedita motu sempiterno. hoc e genere atque 

67 eadem e natura est humana mens.’

3. HrrteiMgung ber Mn|terbUdjkcitslel)re gegcit geuiifje (Eintmirfe.

Ubi igitur aut qualis est ista mens? •—  ubi tua aut 
qualis? potesne dicere? an, si omnia ad intellegendum non 
habeo, quae habere yellem, ne iis quidem, quae habeo, mihi 
per te uti licebit? non yalet tantum animus, ut se ipse yideat. 
—  at ut oculus, sic animus se non yidens alia cernit. non 
yidet autem, quod minimum est, formam suam fortasse —  
quamquam id quoque, sed relinquamus —  yim certe, sagaci- 
tatem, memoriam, motum, celeritatem yidet. haec magna, 
haec diyina, haec sempiterna sunt; qua facie quidem sit aut 

^  ubi habitet, ne quaerendum quidem est. ut cum yidemus

2 7 .  G6 nulla  =  non. —  nihil 
. .  . n e — ąuidem , f. ju  23, 53 . —  
flabile =  spirabile. —  sola di- 
vina =  lebtglid) gottlidje © gen*  
fcfjaften. —  unde =  etn Urfprung, 
bon bem cm3. . .  —  natura atąue vis, 
f. ju  23 , 54 . —  illud =  jened eh 
lua§ (3Bejen). —  qui intellegitur 
=  fomeit e r . . .  —  soluta =  jelb* 
ftćinbtg. —  ab omni concretione. . . :  
ba3 .gufammengefefcte ift bergattg*

lid). —  67 ubi ig i t u r . . . ?  neuer 
© n lbu rf; bgt. jn  24 , 58 . —  per te 
licebit? =  folbeit ouf bid) am 
!ommt. —  se non yidens: roefcfje 
©eltung t)at ba§ i|5arttjtp? —  ąuod 
minimum est =  iua§ am tuenigften 
ju  bebeuten l)at. —  formam suam 
=  feine©abftcm$ (ob 2uft,geuer. . . ) .  
—  ąuamąuam . . .  id ąuoąue erg.: 
yidet ober esse potest. —  relin- 
ąuamus =  taffen ibtr ba§; bgt. 18 ,

G iu lu u r f :  
S i c  © ecie  

fietit w eber 
ip r  SB cfcn, 

noc!) feunt ftc 
tprejt © i^ .
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40 TUSCULANABUM DISPUTATIONUM

speciem primum candoremąne caeli, dein conyersionis celeri- 
tatem tantam, ąuantam cogitare non possumus, tum yicissi- 
tudines dierum ac noctium commutationesąue temporum ąuadri- 
pertitas ad matnritatem frugum et ad temperationem corporum 
aptas eorumque omnium moderatorem et dncem solem lunam- 
que accretione et deminutione luminis qnasi fastorum notantem 
et sig.nificantem dies, tum in eodem orbe in duodecim partes 
distributo quinque stellas ferri eosdem cursus constantissime 
seryantes disparibus inter se motibus nocturnamque caeli for- 
mam undique sideribus ornatam, tum globum terrae eminentem 
e mari, fixum in medio mundi uniyersi loco, duabus oris 
distantibus habitabilem et cultum, quarum altera, quam nos 
incolimus,

Sub śxe posita  ad stellas septem , unde hórrifer  
A quilón is stridor gelidas m olitur nives, 

altera australis, ignota nobis, quam yocant Graeci arzi/dora, 
ceteras partes incultas, quod aut frigore rigeant aut urantur 69 
calore —  hic autem, ubi habitamus. non intermittit suo
tem p ore

4 1 :  Dicaearchum . . . omittam us.
—  facie =  form a, natura. —  ubi 
liabitet =  mo fie iljren © i|  pat.

28. 68 U t cum y id em u s. . .  bic 
lange, biclfad) unterbrodjene iJ3eriobe 
luirb 2 8 , 7 0  mit haec igitur cum 
cernimus micber aufgenomnten uttb 
bnmit bie ^orm  eincg ^ornparatim  
fa^eg fatlen gelaffcrt; ber it?ad)fab 
possumusne dubitare gcpt ndmtid) 
in einen ^ragefag itber. —  com m u- 
tationes temporum =  ber 2Bed)fet 
ber Sapre^eiten. —  temperatio == 
©cfunbpeit. —  fastorum : erg.: dies 
=  ber ^atenbertage; luna mirb per* 
fonifijiert afó $alenbcrmad)erin ge* 
bad)t. —  in  eodem orbe: erg.: si- 
gnifero =  bem Stierfreife. —  duo
decim partes: bie jmolf ©ternbitber.
—  quinque stellas: bgl. 2 5 , 6 3 .

—  ferri: videmus toirft fort. —  
nocturnam caeli formam =  ber 
fdjone 9?acptpimmel. —  globum 
terrae =  (Srbball. —  eminentem 
e mari: bie (Srbe badjten fid) bic 
2Hten bom SJteere untfloffen. —  
fixum =  uubemegticp; bearf)te bie 
2?orfteHung be3 2tltertum§ boit ber 
(Srbe. —  duabus oris =  in jroci 
3onen (norblid) unb fublidj ge* 
mćifjigte). —  Sub axe posita . . . 
3amb. STrimeter au3 bem ippiloftct 
be§ 2lcciu§; sub axe posita ad . . . 
=  itnter bem i)3ot gelegen, bem -Pot 
jugefeprt. . .  —  ad stellas septem 
=  ad septemtriones (33ćireugeftirn) 
=  sub axe septemtrionali. —  69 
&vzlx&ova =  ba§ Sanb ber ©egem 
fii§ler. —  ceteras partes =  bie 
itbrigen 3onen (bie fatte unb peifje).
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C aelu m  n itescere, arbores frondescere, 
y ites  la etificae pam pinis pubescere, 
ram i bacarum  u bertate incurvescere, 
seg etes  largiri fru ges, florere ómnia, 
fontes scatere, herbis prata conyestirier —  

tum multitudinem pecudum partim ad yescendum, partim ad 
cultus agrorum, partim ad vehendum, partim ad corpora 
yestienda, hominemąue ipsum qnasi contemplatorem caeli ac 
deorum cultorem, atąue hominis utilitati agros onmes et maria 

70 parentia — : haec igitur et alia iunumerabilia cum cernimus, 
poss.umusne dubitare, quin iis praesit aliąuis yel effector, si 
haec nata sunt, ut Platoni yidetur, yel, si semper fuerunt, ut 
Aristoteli placet, moderator tanti operis et muneris? Sic 
mentem hominis, quamvis eam non videas, ut deum non yides, 
tamen, ut deum adgnoscis ex operibus eius, sic ex memoria 
rerum et inventione et celeritate motus omnique pulchritudine 
yirtutis yim diyinam mentis adgnoscito.

29 In quo igitur loco est? —  credo equidem in capite et, 
cur credam, adferre possum. sed alias, ubi sit aninius; certe 
quidem in te est. —  quae est ei natura? —  propria, puto, et 
sua. sed fac igneanp fac spirabilem: nihil ad id, de quo agi- 
mus. illud modo yideto, ut deum noris, etsi eius ignores et

LIB. I. CAP. 28—29. § 68—70. 41

—  Caelum n itescere : an§ ben (£u* 
meniben be§ ($nniu§. —  nitescere 
. . . frondescere: erg.: non in ter- 
m ittit. —  Homoioteleuta (9?eim* 
oitfiange). —  conyestirier =  Ijoren 
nid)t auf, fid) gn belieiben; bte Sn*  
finitibenbnng in conyestirier ( =  
conyestiri) ift ardjaiftifd). 2Beld)e 
al)nUd)e iBiibungen finb aug ber 
SBergideftitre befannt? —  tu m : erg.: 
cum yidem us. —  contemplatorem  
deorum: etn v o t £qov tcqót£qov, 
ba ba§ ©afein ber @otter nod) nicfjt 
emuefen ift. —  parentia: bte $o n *  
ftruftion ift feft$ul)alten: cum yide
m us . . .  parentia =  baf; . . .  bienfb

bar finb. —  70  si haec nata sunt  
=  irenn bie§ aUeg gemorben ift. —  
semper =  bon jelfer. —  operis et 
muneris =  etneg foldjett ^3rad)t= 
tuerfeS. (2Betd)e g ignr?) —  Sic 
mentem . . . 3 ufammenfaffen^e 
3BieberI)olung . . .  —  diyinam =  
ab3 eine gotthdje.

29. adferre: erg.: causas =  be* 
tueifen. —  sed alias: erg.: dice- 
mus. —  certe ąuidem =  fidjerlid) 
aber. —  natura =  ©toff. —  pro
pria et sua =  ein ganj eigentiim* 
licfjer nnb blofi ber ©eele jnfomntem 
ber. —  fac =  nimm an. —  nihil 
ad hoc: erg.: p ertin et. . . =  ba§

eit
ber S e c ie  

tut £m u b tc  
(W a to ).
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42 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

SftoĄntatige
(źtnftfjarfintg

britten
Seloeiftó.

locum et faciem, sic animum tibi tuum notum esse oportere, 
etiamsi ignores et locum et formam. in animi autem cogni- 71 
tione dubitare non possumus, nisi piane in physicis plumbei 
sumus, quin nihil sit animis admixtum, nihil concretum, nihil 
copulatum, nihil coagmentatum, nihil duplex. quod cum ita 
sit, certe nec secerni nec dividi nec discerpi nec distrahi pot- 
est, ne interire quidem igitur. est enim interitus quasi discessus 
et secretio ac diremptus earum partium, quae antę interitum 
iunctione aliqua tenebantur.

a) (gjęhtrg:
iBelcligenbcr ©influf) be$ llttltcrbiiddtcttsglaubetts auf bas jCcbctt.

His et talibus rationibus adductus Socrates nec patronum 
quaesivit ad iudicium capitis nec iudicibus supplex fuit ad- 
hibuitque liberam contumaciam a magnitudine animi ductam, 
non a superbia, et supremo vitae die de hoc ipso multa disse- 
ruit et paucis antę diebus, cum facile posset educi e custodia, 
noluit et tum paene in manu iam mortiferum illud tenens po- 
culum locutus ita est, ut non ad mortem trudi, yerum in 
caelum yideretur escendere. ita enim censebat itaque disseruit, '30 
duas esse yias duplicesque cursus animorum e corpore exce- 
dentium. nam qui se humanis vitiis contaminayissent et se 
totos libidinibus dedissent, quibus caecati yel domesticis yitiis 
atque flagitiis se inquinavissent yel re publica yiolanda fraudes

raacf)t bet unferer Unterfudjung feinett 
Unterfdpeb. —  yideto =  beadpe. 
—  faciem =  naturam . —  71 in 
cognitione . . . =  bet ber Unter* 
fudjung. —  SDer 23emetg aug ber 
(Sinfadpett ber ©cele auf berert U m  
bergangltdpeit mtrb nodptmlg futj 
mieberfjolt. —  ne interire ąuidem  
igitur: beadjte bte ©teUung. —  ad- 
hibuitąue liberam contumaciam =  
fonbern entfattete etne eble Itnbeug* 
fantfett. —  Uber q u e  nad) nega* 
tibeu ©afjen togi. I. 24, 58: idque

solum esse. — ductam =  Ijertoor* 
gegangen. — de hoc ipso =  gerabe 
uber btefert ©egenfianb — (meldjen?).
— educi e custodia: mer moflte ifjn 
jur gludjt itberreben unb bag ‘Uiotige 
l)teju beranlaffen ? — tenens: Epex- 
egese ju tum.

30 . 72 ita censebat itaąue dis
seruit: bag mar feiite 9Infid)t. . 
bead)te bte ©empora! — duas esse 
vias: nad) f)31atog i)3f)dbo,pag. 80ff.
— humana yitia =  geroofynfidje 
Safter ber SJlenfdjen, domestica v.
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LIB. I. CAP. 2 9 -3 0 . § 70 -74 . 43

inexpiabiles concepissent, iis deyium quoddam iter esse, se- 
clusum a concilio deorum; qui autem se integros castosque Sie rm 
seryayissent, quibusque fuisset minima cum corporibus contagio 
seseque ab iis semper sevocayissent esseutque in corporibus un&geęiern 
humanis yitam imitati deorum, iis ad iilos, a quibus essent

73 profecti, reditum facilem patere. itaque commemorat, ut cygui, &em sobe p 
qui non sine causa Apollini dicati sint, sed quod ab eo divina- 
tiouem habere yideantur, qua proyidentes, quid in morte boni
sit, cum cantu et yoluptate moriantur, sic omnibus bonis et 
doctis esse faciendum. nec yero de hoc quisquam dubitare 
posset, nisi idem nobis accideret diligenter de animo cogitan- 
tibus, quod iis saepe usu yenit, qui, cum acriter oculis defi- 
cientem solem intuerentur, yel adspectum omnino amitterent; 
sic mentis acies se ipsa intuens non numquam hebescit, ob 
eamque causam contemplandi diligentiam amittimus. itaque 
dubitans, circumspectans, haesitans, multa adversa reyerens 
tamquam in ratę in mari inmenso nostra yehitur ratio. sed

74 haec et vetera et a Graecis. Cato autem sic abiit e yita, ut 
causam moriendi nactum se esse gauderet. yetat enim domi- 2)Cr 
nans ille in nobis deus iniussu hinc nos suo demigrare; cum ®eI6ftmorb 
vero causam iustarn deus ipse dederit, ut tum Socrati, nunc apfkipmtg 
Catoni, saepe multis, ne ille medius fidius yir sapiens laetus 0C0CK ®ott' 
ex liis tenebris in lucern illam excesserit, nec tamen illa yincla einc mt

g-nfpcufludjt
=  8. im i]3ribatleben. —  fraudes 
=  ^rebel. —  deyium ąuoddam iter 
=  eine 9trt Srrgang. —  cum cor
poribus contagio: ber Seib al3 © i£  
ber Segierbcn gebadjt. —  se sevo- 
care ficf) fernfjalten. —  reditum : 
infolge ber $raej:tftenj ber ©eelen. 
— 73 com m em orat: ©ofrate§ im 
ifbjabo. —  cum cantu et volup- 
ta te : bgl. I . 1 3 ,  3 1 :  lamentatio 
fletusąue. —  doctis =  sapientibus 
=  plńlosopbis. —  usu ( =  usui) 
yenit =  tritt mirflidj ein. —  ad
spectum =  aciem : ©eljfraft. —  
adyersa reyerens=U ngem adj fiirtf)^

tenb. —  74 a Graecis erg.: sunt 
=  ift entnommen. —  Cato: U ti- 
censis. —  iniussu berb. mit suo.
—  hinc demigrare =  bon Ijier (cm§ 
ber SBelt) git fdjeiben. —  saepe 
multis =  nnb oft nod) bieleń am 
beren. —  ne: beteuernbe ^3artifel 
( v r j ,  v a l ) ,  in SSerbinbnng mit einem 
P r o n o m .  p e r s .  ober d e m o n s t r .  =  
fiirtbafjr ((Srinnerung an eine ©telle 
in Sali. b. łu g .). —  medius fidius 
(iuvet) == fo iualjr mir ber @ott ber 
©reue Ijelfe. (SSgl. Z s v g  7 1 i g t l o q  

nnb ben fabinifdjen Semo Sancus.)
—  excesserit =  mirb fofort fdjeiben;
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44 TUSCULANARTJM DISPUTATIONUM

carceris ruperit, sed tamąuam a magistratu aut ab aliqua po- 
testate legitima, sic a deo evocatus atąue emissus exierit. tota 31  
enim philosophorum vita, ut ait idem, commentatio mortis est. 75 
nam quid aliud agimus, cum a voluptate, id est a corpore, 
cum a re familiari, quae est ministra et famula corporis, cum 
a re publica, cum a negotio omni sevocamus animum, quid, 
inquam, tum agimus, nisi animum ad se ipsum advocamus, 
secum esse cogimus maximeque a corpore abducimus? Secer- 
nere autem a corpore animum, ecquidnam aliud est, nisi mori 
discere? quare lioc commentemur, mihi crede, disiungamusque 
nos a corporibus, id est consuescamus mori. hoc, et dum 
erimus in terris, erit illi caelesti yitae simile, et cum illuc ex 
his yinclis emissi feremur, minus tardabitur cursus animorum; 
nam qui in compedibus corporis semper fuerunt, etiam cum 
soluti sunt, tardius ingrediuntur, ut ii, qui ferro yincti multos 
annos fuerunt. quo cum yenerimus, tum denique yiyemus. 
nam liaec quidem yita mors est, quam lamentari possem, si 
liberet.

p) ginlaurf:
Ute Secie pe t entttjciłer mit i»ent ®obc fofort auf ober bauert ttadj 

bcmfelbrn nur ciitc Jeitkntj fort.

A. Satis tu quidem in Consolatione es lamentatus; quam 76 
cum lego, nihil mało quam has res relinquere, his yero modo 
auditis multo magis.

ba$ Fut. exact. bejeidjnet bic un* 
mittelbare ^olge. — yincla carceris: 
ber Werter ift ber 2eib, ber and)
„ba3 @rab ber ©eele" genannt mirb 
(ffcDpa al§ 2lu8brucf jen er
biifteren Sluffaffung ber 2Becf)fef= 
mirfung jtutfcfjen 2eib unb ©eele, 
baf; erfterer ung beint 3)enfen unb 
(Srfennen tjinbert unb [tort. —  po- 
testate =  au§ einem 2Birfung§freife.
—  emissus =  fortgefd^icft, ent* 
taffen.

31. 75 ut ait idem : iplato im 
pjćibo. —  ad se ipsum advo-

care anim um  (ttęóg <xvtłjv o w a -  
A oo i^ sa A a i)  .== in fid) felbft fid) 
jurucEjiepn. —  secum esse =  fid) 
felbft angeljoren. —  ecąuidnam  
aliud est =  ift bieg etmaS anbereg.
—  h o c: disiungere nos a corpo
ribus. —  illi yitae: 2 . bort oben.
—  feremur =  ung auffdjmingen 
tuerben. —  quo cum yenerimus 
( =  in vitam caelestem cum v .)  
=  menu mir bortljin fommen. —  
si liberet (libet) =  menu e§ mir 
geficle. —  7 6  in  Consolatione, 
conf. 2 6 . 6 5 . —  bas res : beiftifd)
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M. Yeniet tempus, et quidem celeriter et sive retractabis 
sive properabis; yolat enim aetas. tantum autem abest ab eo, 
ut malum mors sit, quod tibi dudum yidebatur, ut yerear, ne 
homini nihil sit non malum aliud, certe sit nihil bonum aliud 
potius, siąuidem yel di ipsi vel cum dis futuri sumus.

A. Quid refert?
M. Adsunt enim, qui haec non probent. ego autem num- 

quam ita te in hoc sermone dimittam, ulla uti ratione mors 
tibi yideri malum possit.

77 A. Qui potest, cum ista cognoyerim?
M. Qui possit, rogas? cateryae yeniunt contra dicentium, 

nec solum E picureorum , quos equidem non despicio, sed 
nescio quo modo doctissimus quisque [contemnit]; acerrime 
autem deliciae meae D icaearchus contra hanc inmortalitatem 
disseruit. is enim tres libros scripsit, qu iL esbiaci yocantur, 
quod Mytilenis sermo habetur, in quibus yult efficere animos 
esse mortales. Stoici autem usuram nobis largiuntur tam- 
quam cornicibus; diu mansuros aiunt animos, semper negant.

32 num non yis igitur audire, cur, etiamsi ita sit, mors tamen 
non sit in malis?

A. Ut yidetur; sed me nemo de inmortalitate depellet.
78 M. Laudo id quidem, etsi nihil nimis oportet confidere. 

moyemur enim saepe aliquo acute concluso, labamus muta-

=  biefe 2Belt. —  his auditis =  
nad) bent, roag id) foebert gef>ort. —  
dudum =  friiljer. —  nihil sit non 
=  afieg anbere friiljer. —  potius 
(2lb j.) =  borjugtidjer. —  di ipsi: 
nad) ber 2Infid)t beg (Suripibeg. —  
Quid refert: erg.: utrum di ipsi, 
an . . .  —  Qui p otest: mors malum  
yideri —  rotę ift bieg mbglid)? —  
7 7 contra dicentium =  ber ŚBiber* 
jacf)er; t>gl. 4 ,  8. —  eąuidem non  
despicio: tron .: bag beforgen fd)on 
anbere. —  doctissimus ą u isąu e: 
@toifer unb -peripatetifer. —  deliciae 
meae =  mein Siebling. —  M ytile

nis =  in Mytilenae. —  efficere 
—  beroetfett. —  cornicibus: bag 
lange ?̂eben ber $raljen roar Bei bett 
SUten fpridprortlid). —  semper ne
gant =  s. eos mansuros negant.

32. in malis esse =  jn  bett 
llbeln ju  red)nen fein. (51)e (Sicero 
aber an biefen 33eroeig perantritt, 
roiberlegt er nod) einige ©egner beg 
Unfterblidjfeitgglaubeng unb fomrnt 
erft c. 3 4  auf biefeg Sfjeuta §n 
fpredjen. —  ut ridetur =  ut tibi 
v. —  me nemo de inmortalitate 
depellet: int 3 ) . :  roirb Oont@lanben 
aft bie II. abbringen. —  78  nihil

a) © cflttcr 
ber

UnftetbliĄ-
fcit

itBcrpaitp t.
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46 TUSCTJLANARUM DISPUTATIONUM

b) Sic 
©toiter.

c) ip a tta tiu ś  
fieftreitet 

bteSoribcmer 
ber ©ecie, 

tocit
fic jcttliĄ 
entftonbcn 

unb
$ranff)eiten
uitteriDorfen

fci.

2BtberIegmtg 
biefer Mben 

(Sriutbe.

miisąue sententiam clarioribus etiam in rebus; iu his est enim 
aliąua obscuritas. id igitur si acciderit, simus armati.

A. Sanę ąuidem, sed ne accidat, proyidebo.
M. Num quid igitur est causae, quin amicos nostros 

[Stoicos] dimittamus? eos dico, qui aiunt manere animos, cum 
e corpore excesserint, sed non semper.

A. Istos vero, qui, quod tota in hac causa difficillimum 
est, suscipiant, posse animum manere corpore yacantem, illud 
autem, quod non modo facile ad credendum est, sed eo con- 
cesso, quod yolunt, consequens, idcirco non dant, ut, cum 
diu permanserit, ne intereat.

M. Bene reprehendis, et se isto modo res habet. cre- 79 
damus igitur P anaetio  a Platone suo dissentienti? quem enim 
omnibus locis diyinum, quem sapientissimum, quem sanctissi- 
mum, quem Homerum philosophorum appellat, huius hanc 
unam sententiam de inmortalitate animorum non probat. vult 
enim, quod nemo negat, quidquid natum sit, interire; naści 
autem animos, quod declaret eorum similitudo, qui procreentur, 
quae etiam in ingeniis, non solum in corporibus appareat. 
alteram autem adfert rationem, nihil esse, quod doleat, quin 
id aegrum esse quoque possit; quod autem in morbum cadat, 
id etiam interiturum; dolere autem animos, ergo etiam interire. 
haec refelli possunt; sunt enim ignorantis, cum de aeternitate 33

=  trt feinem $ade. —  acute con- 
clusum =  fc^arffirtniger @d)Iufj.
—  clarae res =  einleudjtenbe £)inge, 
f̂ ćiCte. —  2lu§ ber 9D?af)nung jur 
3Sorficf)t fpridft bie 3Xnftcf)t ber neu* 
afabemifdfen Śdjule. —  sane ąui
dem : bgt. ju  6. 10 . —  dimittamus 
=  unberudfidjtigt taffen. —  m a
nere . . .  sed non sem per: bgl. 1 8 . 
4 2 . —  Istos vero: erg.: dim itta-

ą  m us. —  suscipiant: erg.: defen- 
dendpm. —  3Serb. illud conse- 
ąu ens: H yperbaton, bgl. 1 . 1 8 . 4 2 .
—  conseąuens: toa§ au§ biefem 
3 ugeftanbni(fe bon felbft folgt. —

idcirco non dant =  geben fie be§* 
ttegen nod) nid)t ju . —  79 bene 
reprehendis =  bein Shbel ift ge* 
redjt. —  Panaetio: bgl. 18. 42. 
—  eorum, qui procreentur =  ber 
$inber (mit iljren Sitem ). —  in 
ingeniis =  an ifgent @eifte (in 
geiftiger SBejieljung). —  dolere =  
©dpnerj (Arauer) empfinbcu. —  2Bie 
lanten biefe f)l;potf)etifc^en @d)luffe, 
bomDberja^e: rQuoddolet, aegrum 
est’ angefangen, in ftreng logifdjer 
ghrnt?

3 3 . 80  sunt ignorantis =  fie 
bermten jemanben, ber nidjt be*

http://rcin.org.pl



LIB. I. CAP. 32 -33 . § 78 -81 . 47

animorum dicatur, de mente dici, qnae omni turbido motu 
semper vacet, non de partibus iis, in ąuibus aegritudines, irae 
libidinesque yersentur, quas is, contra quem haec dicnntur, 
semotas a mente et disclusas putat. iam similitudo magis 
apparet in bestiis, quarum animi snnt rationis expertes; homi- 
num autem similitudo in corporum figura magis exstat, et ipsi 
animi magni refert quali in corpore locati silit, multa enim e 
corpore exsistunt, quae acuant mentem, multa, quae obtundant. 
Aristoteles quidem ait omnes ingeniosos melancholicos esse, ut 
ego me tardiorem esse non moleste feram. enumerat multos, 
idque quasi constet, rationem, cur ita fiat, adfert. quod si 
tanta vis est ad habitum mentis in iis, quae gignuntur in cor
pore (ea sunt autem, quaecumque sunt, quae similitudinem 
faciant), nihil necessitatis adfert, cur nascantur animi, simili- 

81 tudo. omitto dissimilitudines. yellem adesse posset Panaetius, 
qui vixit cum Africano: quaererem ex eo, cuius suorum si- 
milis fuisset Africani fratris nepos, facie vel patris, yita om- 
nium perditorum ita similis, ut esset facile deterrimus; cuius 
etiam similis P. Crassi, et sapientis et eloquentis et primi

beuft, bajj . . . —  de m ente: bom 
vovę, to loyLY.ór. —  turbidus 
motus =  Slnfregung. —  semotas 
. . .  bgl. 10 . 20. —  iam =  fobann 
—  Ubergang jur 3Bibertegurtg. —  
m agni refert =  mad)t eiueu grofjen 
Unterfcf)ieb. —  multa, quae o b t.: 
mapie eine pajjenbe $onjunftion bor 
m ulta. —  ąuidem =  j. 23. —  m e
lancholicos esse : ftimmt bied mit 
bem tiberein, mad in ber ^ftjcfjotogie 
iiber biefed temperament mitgeteilt 
mirb? 97acf) 2lriftoteIed mopnt bte 
©eele im 23Iute; bei regfameren 
i^erfoneu ift aber bie 33Iutmarme 
groper. —  tardiorem : animo =  
etroad fdjmerfatliger ju feitt —  (um  
nid)t aud) bad melancholicum esse 
mit in $ a n f nepmen ju miiffen). —  
quasi constet =  ald ob ed eine and*

gemacpte @ad)e marę. —  cur ita 
fiat: im t ) .  ein ©ubftantib. —  vis 
ad habitum mentis =  © n flu f in 
23ejug anf bie geiftige Grntmicflung.
—  quae gignuntur in corpore =  
SSorgange in nnferem £. —  nihil 
necessitatis adferre =  feinen gmin* 
genben @rnnb bieten. —  cur na
scantur: bie @eele m uf nidjt enh 
ftepen, fie fann fdjon praepiftiercn.
—  81 vixit cum Afr. =  febte auf 
bertrautem gu fe  mit Atfr. —  quae- 
rerem =  si adesse posset, quaere- 
rem. —  nepos: D it. f^abinS 
pimud murbe megen lieberlicpen 
Sebcndmanbeld itnter Juratę! geftefit.
—  facie =  im @efid)t. —  P. Crassi: 
erg.: nepos fuit. —  i)3. Siciniud 
(Sraffud ©ibed f;atte ein $ontmanbo 
gegen Hannibal, mirb and) ald 9 êb=
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©iiifle 
b ie S e c i e  

fo  j u  © n u tb e  
tnie ber 8 e ifi, 

fo toiirbe  
lcbe§ © c fiiljt  

o u ffio re n .

a) Ser SKCIt 
beg Sterben# 

ift
fd jm c r jl ja ft ,

bod)
.bon lurjcr 

Sniter.

hominis, nepos multorumąue alioruin clarorum yirorum, quos 
nihil attinet nominare, nepotes et filii, sed quid agimus? obli- 
tine sumus hoc nunc nohis esse propositum, cum satis de 
aeternitate dixissemus, ne si interirent ąuidem animi, quidquam 
mali esse in morte?

A. Ego vero memineram, sed te de aeternitate dicentem 
aberrare a proposito facile patiebar.

4. $cr Sob ift ketu tlbel, nud) nintit bte jSeele nid)t 
unftcrbltd) umrę.

M. Yideo te alte spectare et yelle in caelum migrare. 34°  82spero fore ut contingat id nobis. Sed fac, ut isti yolunt, ani- 
mos non remanere post mortem; yideo nos, si ita sit, privari 
spe beatioris vitae, mali yero quid adfert ista sententia? fac 
enim sic animum interire, ut corpus; num igitur aliquis dolor 
aut omnino post mortem sensus in corpore est? nenio id 
quidem dicit, etsi Democritum insimulat Epicurus, Democritii 
negant. ne in animo quidem igitur sensus remanet; ipse enim 
nusquam est. ubi igitur malum est, quoniam nihil tertium est?
An ipse animi discessus a corpore non fit sine dolore? ut 
credam ita esse, quam est id exiguum! sed falsum esse ar- 
bitror, et fit plerumque sine sensu, non numquam etiam cum 
yoluptate, totumque hoc leve est, qualecumque est; fit enim 
ad punctum temporis. illud angit yel potius excruciat, discessus 83

ner geriiljmt; fetn (£nM mar etn 
SBerfdpuenber. —  prim i hominis == 
principis =  be3 erften 9)?anne§ im 
©taate. —  sed quid agimus ? rf)etor. 
$rage afó (ginfettung jur 2Bicber* 
aufnaljme be§ 32. 77 berlafjenen 
SfyemaS. —  propositum =2lufgabe. 
—  facile pati: ngl. 23 , 55 fin.

34. 82 a lte  s p e cta re  =  fjolje 
3 te fe  fjaben. —  fa c . . . . ,y id e o : 
^ a ra ta je  (w ie 1 3 . 2 9 :  ąu aere , 
tu m  in te lle g e s  . . .)  ftatt etneg 
^8ebingung§fabe§. —  is t i  =  S to ic i.

—  remanere =  fortbauern. —  ali- 
quis dolor =  etn and) nur gertnger.
—  n eg an t: bte 23efd)ulbigung be* 
jief)t ftd) auf bte SBcljauptung ©ento* 
fritg, ba§ ber £etd}nant nod) eine 
3 eihang bte Sebenśhndrnte befjatte.
—  nihil tertium : au§er Seib unb 
@eefe. —  ipse discessus =  gerabe 
bie Strennmtg. —  ut credam =  an* 
genontnten, ba^ . . .  —  id : discessus 
anim i a corpore. —  et fit =  unb 
boUjiefjt ftd) nbetfjaupt . . .  —  ad 
punctum  tem poris =  in etnent
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ab omnibus iis, quae sunt bona in vita. yide, ne 'a malis’ dici 
verius possit. quid ego nunc lugeam yitam hominum? yere 
et iure possum; sed quid necesse est, cum id agam, ne post 
mortem miseros nos putemus fore, etiam yitam efficere deplo- 
rando miseriorem? fecimus hoc in eo libro, in quo nosmet 
ipsos, quantum potuimus, consolati sumus. a malis igitur mors 
abducit, non a bonis, yerum si quaerimus. et quidem hoc a 
Cyrenaico Hegesia sic copiose disputatur, ut is a rege Ptolo- 
maeo prohibitus esse dicatur illa in scholis dicere, quod multi 

84 iis auditis mortem sibi ipsi consciscerent. Callimachi quidem 
epigramma in Ambraciotam Cleombrotum est, quem ait, cum 
ei nihil accidisset adyersi, e muro se in marę abiecisse lecto 
Platonis libro, eius autem, quem dixi, Hegesiae liber est 
3A tcoymqteqo)v, in quo a yita quidam per inediam discedens 
reyocatur ab amicis, quibus respondens vitae humanae enumerat 
incommoda. possem idem facere, etsi minus quam ille, qui 
omnino yiyere expedire nemini putat. mitto alios: etiamne 
nobis expedit? qui et domesticis et forensibus solaciis orna- 
mentisque priyati certe si antę occidissemus, mors nos a malis, 
non a bonis abstraxisset.

Sit igitur aliquis, qui nihil mali habeat, nullum a fortuna 
yulnus acceperit. M etellu s ille honoratis quattuor filiis, at

5lugenblide. —  8 3  illud: f)ier am  
funbigenb. —  yide, n e : forrigierenb 
=  matt burfte biefleidp. . .  —  iure 
p ossu m : melcf)er SDlobuS im 2 ) .?
—  $ o n ftr .: ąuid necesse est,
etiam yitam  depl. efficere m ise
riorem . —  cum id agam =  ba icf) 
barauf auggefye gu bemeifen . . .  —  
in eo libro : bgl. gu 26. 65. —  
yerum ąuaerere =  nad) ber SEBaljr* 
tjeit forfdjen. —  et ąuidem : bearfjte 
bie (Stehung. —  copiose: bgl. 1 . 1 .
—  8 4  Am braciotam  =  au§ 3tm= 
bracia. —  Platonis libro : P h ae- 
done. —  ' ̂ 4.71 oy.ciqt£q6}v =  ber 
ficf) gu Sobe $ungernbe. —  disce
dens == ber artS bem £eben fcfyeibeu

mofite. —  minus =  in geringerem 
©rabe. —  expedit vivere =  e§ 
frommt (lofynt fidj) gu leben. —  
nobis expedit: erg.: vivere. —  do
m esticis: in meinent^aufe; gemeint 
ift bor afient ber £ob  feiner £od)ter. 
—  forensibus: im offentlidjen Se= 
ben; —  bie politifdje Śtode Śicero§ 
mar feit bem ©iege ŚafarS bei s$l)ar* 
falu8 eigentlid) aubgejpielt. —  qui 
. . .  p r iva ti. . .  bie ftraffere $onftrul* 
tion marę: quos . . . priyatos . . .

35. 85 9Jietedu§ mit bem 2Seh 
namen ilftacebonicuśl, ber gludlidje 
iSater bon bier mit @taat§miirben 
befleibcten <SoI)nen. — honoratis 
filiis: meldje ©eltung f)at ber 2tbla= 

4®  f d) toi nb, Cicero, Tuseulan. disput. (®.greptagirt Seipjig.)

I) Sod Scfictt 
fmngt im 

aflgenteinen 
nteijr Itngliitf 

ald ©liitt.
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50 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

quinqnaginta P riam u s, e quibus septemdecim iusta uxore 
natis. In utroque eandem habuit fortuna potestatem, sed usa 
in altero est. Metellum enim multi filii filiae, nepotes neptes 
in rogum imposuerunt, Priamum tanta progenię orbatum, cum 
in aram confugisset, hostilis manus interemit. hic si yiyis 
filiis incolumi regno occidisset

. . . adstśnte ope barbarica  
tectis caelatis, lfiqueatis,

utrum tandem a bonis an a malis discessisset? tum profecto 
yideretur a bonis. At certe ei melius eyenisset, nec tam flebi- 
liter illa canerentur:

H aec óm nia y id i in fldm m ari,
Priarnó yi vitam  eyitari,
Ioyis aram sanguine turpari.

Quasi yero ista yi quidquam tum potuerit ei melius accidere! 
quod si antę occidisset, talem eyentum omnino amisisset; hoc 
autem tempore sensum amisit malorum. Pom peio, nostro 
familiari, cum grayiter aegrotaret Neapoli, melius est factum. 
coronati Neapolitani fuerunt, nimirum etiam Puteolani, yulgo 
ex oppidis publice gratulabantur, ineptum sane negotium et 
Graeculum, sed tamen fortunatum. utrum igitur, si tum esset

tib? —  iusta uxor =  redftmafjtge 
©attin (*og£. Y.oyęióirj liloyog), 
bie £>ecuba. —  n a tis : 5tttraftion.
—  usa est: itbte fetne 9}tad)t
. . .  aug. —  cum in aram confu
g isset: Y erg . A en . II. 326 ff. —  
hostilis m an u s: mer tbtete tljn?
—  adstante ope . .  ebenfo haec 
omnia v id i . . .  —  au§ ©nntud’ 
Androm acha aechmalotis (bic f riegg* 
gefangeneid.). —  adstante o p e . . .  =  
banmlS afó tifm nod) bie 9Jtad)t Xv. 
ju  ©ebote ftanb. —  barbarica: nom 
©tanbpunfte ©icerog aug. —  tectis 
. . .  =  in fetnem . . .  Ratafie. —  m e
lius eyenisset =  eS marę ifpn beffer 
ergangen. —  inflammari, eyitari,

turpari: iftetmanfidnge; ngt. 28 . 
69 . —  vi vitam eyitari: meidfe 
^ ig u r?  eyitari (arcfjaift.) =  m ie. . .  
entriffen murbe (mie er „entleibt" 
murbe). —  ista v i: bie i!jm bad 
£ebett raubte. —  86 melius est 
factum  == ging ed beffer =  con- 
yaluit. —  coronati fuernnt =  er* 
fdftenen mit $rdnjen gefdfmiidt. —  
nim irum  etiam Puteolani: erg.: 
coronati fuerunt =  naturlid) and) 
. . .  —  negotium =  33egtnnen. —  
Graeculum : fpottifd) == ed)t grie* 
d)ifd). —  fortunatum =  etn be* 
giiidenbed ©reigntd. —  ® te  Heinften 
Drtfdjaften afymten bie ©rofjftabt 
nad). —  si esset exstinctus =
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exstinctus, a bonis rebus an a malis discessisset? certe a mi- 
seris. non enim cum socero bellum gessisset, non imparatus 
arma sumpsisset, non domum reliąuisset, non ex Italia fugisset, 
non exercitu amisso nudus in seryorum ferrum et manus in-
cidisset. qui, si mortem tum obisset, in amplissimis fortunis 
occidisset, is propagatione yitae quot, quantas, quam incredi-

36 biles hausit calamitates! haec morte effugiuntur, etiam si non 
evenerunt, tamen, quia possunt eyenire. sed homines ea sibi 
accidere posse non cogitant; Metelli sperat sibi quisque for- 
tunam, proinde quasi aut plures fortunati sint quam infelices 
aut certi quidquam sit in rebus humanis aut sperare sit pru- 
dentius quam timere.

87 Sed hoc ipsum concedatur, bonis rebus homines morte 
priyari: ergo etiam carere mortuos yitae commodis, idque esse 
miserum? certe ita dicant necesse est. an potest is, qui non 
est, re ulla carere? triste enim est nomen ipsum carendi, 
quia subicitur haec vis: habuit, non habet; desiderat, requirit, 
indiget. haec, opinor, incommoda sunt carentis: caret oculis, 
odiosa caecitas; liberis, orbitas. valet hoc in yiyis, mortuorum 
autem non modo yitae commodis, sed ne yita quidem ipsa 
quisquam caret. de mortuis loquor, qui nulli sunt; nos, qui 
sumus, num aut sic cornibus caremus aut pinnis? ecquis id 
dixerit? certe nenio. quid ita? quia, cum id non habeas, quod

2>ie £ o te it  
ent6ct)rcn  
btc © łitc r  

beS fiebcnd 
Htdjt,

ba fte fetu  

Ijaben.

SPbiloIogifd)c
3t»if<beu
carere

menn er bamcilg geftorben marę. —  
cum socero: mer mar fein ©djmicger* 
bater, tutę Ijiej) fcine @emal)lin? —  
n udus: erg.: armis =  melpdog. —  
in servorum m anus incidisset: beg 
Sldjiflag, ber bte SBormunbfdjaft iiber 
ben umnimbigen $ o n ig  ijholomdug 
5luleteg fii^rte; bgl. Caes. b. c. III . 
104. —  hausit calam itates: mie 
l a f j t  fid) bte SDletapljer im 3). mieber* 
geben?

3 6 .  haec: oljne 33e$iel)ung auf 
calamitates. —  non evenerunt: 
nid)t mirllid) . . .  —  Metelli ab* 
Ijangig bon fortunam . —  certi

itnb
quidquam =  ein fidjerer 23eftanb. esere-
—  87 ergo etiam: erg.: conce- 
dendum e s t . . .  —  an: bgl. ju  2. 3.
—  nomen carendi =  bag SBort 
„entbefjren". —  subicitur haec vis 
=  ber ©tnn mirb unterlegt. —  non 
habet =  Ijat eg ober nidjt nteljr. —  
habet, caret: alg ©ubjelt erg.: 
jetnanb, man. —  odiosa =  petm 
lid). —  yalet hoc in vivis =  bag 
gili ober blojj bon lebenben s,}3er* 
fonen. —  $on[tr.: mortuorum 
autem non modo (erg.: non) quis- 
quam . . .  —  nulli sunt =  non 
sunt. —  quid ita =  miefo? —

4*
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tibi nec nsu nec natura sit aptum, non careas, etiamsi sentias 
te non habere. hoc premendum etiam atąue etiam est argu- 88 
mentum confirmato illo, de qno, si mortales animi sunt, dubi- 
tare non possumus, quin tantus interitus in morte sit, ut ne 
minima quidem suspicio sensus relinquatur: hoc igitur probe 
stabiiito et fixo illud excutiendum est, ut sciatur, quid sit 
carere, ne relinquatur aliquid erroris in yerbo. carere igitur 
hoc significat: egere eo, quod habere yelis. inest enim yelle 
in carendo, nisi cum sic tamquam in febri dicitur alia quadam 
notione verbi. dicitur enim alio modo etiam carere, cum ali- 
quid non habeas et non habere te sentias, etiamsi id facile 
patiare. ita carere in morte non dicitur; nec enim esset dolen- 
dum; dicitur illud: bono carere, quod est malum. sed ne vivus 
quidem bono caret, si eo non indiget; sed in viyo intellegi 
tamen potest regno te carere (dici autem hoc in te satis sub- 
tiliter non potest, posset in Tarquinio, cum regno esset ex- 
pulsus), at in mortuo ne intellegi quidem. carere enim sen- 
tientis est, nec sensus in m ortuo; ne carere quidem igitur 
in mortuo est.

Quamquam quid opus est in hoc philosophari, cum rem 
non magnopere philosophia egere yideamus? quotiens non ^

usu =  bem @ebraud)e nad); © in n : 
man „entbelfrt" bag, mag man ge* 
f)abt fjat ober Ifaben foli unb nid)t 
l)at. —  premere =  nad)brudlid) 
betonen. —  88 confirmato illo =  
menn bag —  interitus =
33ernid)tung. —  suspicio sensus 
=  cine © pn r bon @efitl)l. —  hoc 
igitur stabiiito nimmt bag obige 
confirmato illo mieber anf =  menn 
bie§ alfo griinblid) feftgeftellt ift. —  
quid sit =  mag . . . bebeutet. —  
velle =  ein SBollen. —  tamąuam  
in febri =  5. 33. beint 2Borte 
„gdeber". —  alia: ofirte ben 33egriff 
beg ,,(£nfbel)reng". —  facile pati: 
bgl. 23, 55 fin. —  in m orte: bom 
£obe. —  non esset dolendum =

man Ijatte feinen @runb jnm 33e* 
bauern: erg.: menn man bag SBort 
fo gebrand)te mie carere febri. —  
quod est malum =  mornit man ein 
llbel bejeidjnet. —  si eo non in
diget =  menn er eg nidft braudjt. 
—  intellegi potest =  eg l)at etnen 
©inn. —  satis subtiliter =  genan 
genommcn (alg bon etnem ipribab 
ntanne). —  sentientis est =  fagt 
man bon bem, ber. . .  —  3)te grofj 
angelegte mcta))f)t)ftfd)e f̂ rage 'ob ber 
©ob ein llbel fet’, ift in bem lê ten 
Slbfdfnitte in eine pl)ilologifd)e ©)b 
ftinftion nbergegangcn.

37. 89 Quamquam: bgl. ju 2. 2 
ąuamąuam est in Originibus; —  
l)ier leitet eg einen ©elbfteinmitrf
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modo ductores nostri, sed uniyersi etiam exercitus ad non du- 
hiam mortem concurrerunt! quae ąuidem si timeretnr, non 
L. B ru tu s arcens eum reditu tyrannum, quem ipse expulerat, 
in proelio concidisset, non cum Latinis decertans pater D ecius, 
cum Etruscis filiu s, cum Pyrrho nepos se hostium telis obie- 
cissent, non uno bello pro patria cadentes Scipiones Hispania 
yidisset, P au lu m  et G em inum  Cannae, Yenusia M arcellum , 
Litana A lb in u m , Lucani G racchum . num quis horum mis er 
hodie? ne tum quidem post spiritum extremum; nec enim 

90 potest esse miser quisquam sensu perempto. at id ipsum odio- 
sum.est, sine sensu esse. odiosum, si id esset carere. cum 
vero perspicuum sit nihil posse in eo esse, qui ipse non sit, 
quid potest esse in eo odiosum, qui nec careat nec sentiat? 
quamquam hoc quidem nimis saepe, sed eo, quod in hoc inest 
omnis animi contractio ex mętu mortis. qui enim satis yiderit, 
id quod est luce clarius, animo et corpore consumpto totoque 
animante deleto et facto interitu universo illud animal, quod 
fuerit, factum esse nihil, is piane perspiciet inter Hippocentau- 
rum, qui numquam fuerit, et regem Againemnonem nihil 
interesse, nec pluris nunc facere M. Camillum hoc ciyile bellum, 
quam ego yiyo illo fecerim Bomam captarn. cur igitur et

ein. —  ductores =  duces. —  con- 
currerunt =  eilten entgegen. —  
arcens =  ba er berljinbern mollte. 
—  Litana A lb in u m : i)3oftumiuśS 
5tlbinu3 rnurbe bon ben burd) £>am 
nibal aufgereijten 23ojern im cigpa* 
banifdjen ©allien jitbticf) bon 
tina in ber silva Litana uberfatlen 
unb fanb bort feinen Sob (2 1 5  
b. Gl).). —  Lucani Gracchum : 
X . ©entprontud @ r . fam burd) ben 
SSerrat feined ©aftfreitnbeg, be3 
SucanerS $ la biu §, urn. —  post 
spiritum extremum == nad) i 1)rent 
te|ten 31tempge. —  90 A t id 
ipsum . . .  gigur ber Subiectio, ein- 
gefeitet burd) „ a t “ . —  odiosum, si 
=  odiosum esset, s i . . .  —  carere:

conf. 3 6 . 88: ne carere ąuidem  
in mortuo est. —  nihil posse in eo 
esse =  baf$ e§ fur ben nid)t§ (feinen 
łbie immer gearteten 3 uftanb) giebt.
—  ąuamąuam łbie 8 9 . —  nim is 
saepe: erg.: a me dictum est. —  
eo === ea de causa łbie 7. 1 3 . —  in  
hoc: in bem ©lauben, ber £ote  
ffabe Gmpfinbung. —  ex mętu == 
infotge . . .  —  luce clarius =  fo 
flar m ie . . . ;  łbie lantet bie entfpre* 
d)enbe ©telle au§ Gic. in Cat. I .?
—  toto animante deleto =  menu 
ba3 ganje Sebetoefen. . .  —  animal 
=  2£efen. —  pluris facere =  ftd) 
mel)r um etu>a§ fummern. —  illo 
v iv o : ju  feinen, be§ Gamillug, Seb* 
jeiten, mo Gicero naturlid) nod) nid)t

Seifaiele 
aub ber 

©efrijidjte, 
tote £ełben 

ben £ob 
nid)t 

fdjeutett.

c) 2>er 
Suftnnb ber 

58ett>uftt= 
tofioleit nad; 

bera £obe 
fonu

ołb folder 
nitfitb

©ćtiretfliibeg 
bab en.
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54 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

Camillus doleret, si haec post trecentos et quinquaginta fere 
annos eyentura putaret, et ego doleam, si ad decem milia 
annorum gentem aliquam urbe nostra potituram putem? quia 
tanta caritas patriae est, ut eam non sensu nostro, sed salute 

Der s$eifc ipsius metiamur. itaque non deterret sapientem mors, quae ^  
âb̂ otteiî 1 Pr0P̂ er iucertos casus cotidie inminet, propter breyitatem yitae 
5« fĄoffen, numquam potest longe abesse, quo minus in omne tempus 
grbenbofein rei Pu^^cae suisque consulat, ut posteritatem ipsam, cuius 
iiberbouert. sensum habiturus non sit, ad se putet pertinere. quare licet 

etiam mortalem esse animum iudicantem aeterna moliri, non 
gloriae cupiditate, quam sensurus non sit, sed yirtutis, quam 
necessario gloria, etiamsi tu id non agas, consequatur.

Natura vero si se sic habet, ut, quo modo initium nobis 
rerum omnium ortus noster adferat, sic exitum mors, ut nihil 
pertinuit ad nos antę ortum, sic nihil post mortem pertinebit. 
in quo quid potest esse mali, cum mors nec ad viyos perti- 
neat nec ad mortuos? alteri nulli sunt, alteros non attinget. 
quam qui leviorem faciunt, somni simillimam volunt esse, quasi 92 
yero quisquam ita nonaginta annos yelit yivere, ut, cum sexa- 
ginta confecerit, reliquos donniat. ne sui quidem id yelint, 
non modo ipse. Endymion yero, si fabulas audire yolumus, ut

epftierte. —  doleret . . . putaret: 
Potentialis ber 33ergangent)eit. —  
haec =  unfere Ijeutigen ^uftćinbe.
—  ad decem . . .  =  biedeidp nad). . .
—  sensu nostro =  nad) unferem 
©mpfinbungdbermogen.

3 8 .  9 1  SBerb. non d eterret. . 
quo m inus . . .  —  cuius sensum  
habiturus non s it : concess. =  bon 
ber er bod) . . .  —  aeterna moliri 
=  unberganglidje £ljatett fdjaffen.
—  etiamsi id non agas =  menn 
man and) nid)t barauf au§get)t. —  
gloria: bgl. 1 4 . 3 1 , too ber ©taube 
an ba§ f^ortleben nad) bem £obe 
einen bon ben Unfterblid)feit§bemeifen 
bitbet. —  natura se sic habet, ut 
=  ber Sftaturberlauf bringt e§ mit

fidj, ba§ . . .  —  ut nihil pertinuit 
. . .  s ic : ber 9?ad)fai3 entl)dlt alfo 
einen SSergleid) gerabefo mie ber 
33orbcrfai$. —  nihil pertinet ad 
nos =  e§ beriifyrt itnS nidjt, l;at nn§ 
nid)td an. —  nulli su n t: bgl. 3 6 ,  
8 7 . —  9 2  qui leviorem faciunt 
=  bie fid) ben £ o b  fanfter borfteden. 
—  9)tan I)alte feft, bajg fic  ̂ ©cero  
in biefem ganjen 2lb)d)nitte auf ben 
©tanbpunft ber ©egner ftellt. —  
sui =  feine eigencn ^(ngeljorigcn, 
benen bod) baran Ićige, it)n langer 
bei fid) jn l)aben. —  non modo 
ipse =  non modo ipse non =  n e - 
dum ; getubfynlidjer ftel)t: non modo 
. . . sed ne —  quidem. —  E n d y
mion vero =  E . 5. 23. —  u t . . .
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nescio quando in Latrao obdormiyit, [qui est mons Cariae,] non- 
dum, opinor, est experrectus. num igitur eum curare censes, 
cum Luna taboret, a qua consopitus putatur, ut eum dor- 
mientem oscularetur? quid curet autem, qui ne sentit quidem? 
habes somnum imaginem mortis eamque cotidie iuduis, et du- 
bitas, quin sensus in morte nullus sit, cum in eius simulacro 
yideas esse nullum sensum?

Pellantur ergo istae ineptiae paene aniles, antę tempus 
mori miserum esse. quod tandem tempus? naturaene? at ea 
quidem dedit usuram yitae tamquam pecuniae nulla praesti- 
tuta die. quid est igitur, quod querare, si repetit, cum yult? 
ea euim condicione acceperas. iidem, si puer parvus occidit, 
aequo animo ferendum putant, si yero in cunis, ne querendum 
quidem. atqui ab hoc acerbius exegit natura, quod dederat. 
'nondurn gustayerat’, inquit, fvitae suayitatem; hic autem iam 
sperabat magna, quibus frui coeperat’. at id quidem in ceteris 
rebus melius putatur, aliquam partem quam nullam attingere; 
cur in yita secus? quamquam non małe ait Callimachus multo 
saepius lacrimasse Priamum quam Troilum. eorum autem, qui 

94 exacta aetate moriuntur, fortuna laudatur. cur? nam, reor, 
nullis, si yita longior daretur, posset esse iucundior; nihil enim 
est profecto homini prudentia dulcius, quam, ut cetera auferat, 
adfert certe senectus. quae vero aetas longa est, aut quid om- 
nino homini longum? nonne

obdorraiyit =  ex quo obd. —  cum  
L una taboret —  menu feine Suną 
fid) berfinftert.— habes: gufammen* 
faffung. —  induis =  madjft eg tag* 
licf) burd) — ; bag 33itb ift bom 
legen einer 9J?agf'e entfeljnt. —  et 
=  u n b . . .  bod) (jum  Slitgbrude un* 
midiger 33ermunberung).

3 9 .  9 3  P e lla n tu r .. .  ineptiae: 
bgt. quid tandem : 6. 12 =  fort 
mit . . .  —  quod tempus =  antę 
quod t .?  —  nulla praestituta die 
=  ofjne boraugbeftimmten $itn bb  
gunggtermin. —  si yero =  menu

bodenbg . . .  —  Atqui == nunc  
vero =  a l l a  yccg =  fo nun aber, 
unb bod) —  bient jur 2lnful)rung 
eineg recden @egenfa|eg. —  acerbe 
exigere ( =  repetere) =  rudftd)tg* 
log eintreiben. —  in q u it: erg.: ali- 
quis. —  hic ( =  puer paryus) =  
er. —  secus: erg.: est =  berf)alt 
fid) ouberg. —  exacta aetate =  iu 
I)ot)em Witter. —  9 4  cur? =  c. te - 
mere hoc lit? —  n u llis: ^tu ral 
ju  nemo. —  ut auferat: mag fur 
23ebeutung but biefeg u t? —  aufe
rat, adfert: Antithese. —  modo

ift ttjimĄt, 
btejcttinen 

ja  BeUngett, 
bie frubscitig 

fterbett.
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56 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

modo pueros, modo ddulescentes In cnrsu a tergo
inseąuens

nec opinantes adsecuta est
senectus? sed quia ultra nihil habemus, hoc longum dicimus. 
omnia ista, perinde ut cuiąue data sunt pro rata parte, ita 
aut longa aut breyia dicuntur. Apud Hypanim fluvium, qui ab 
Europae parte in Pontum influit, Aristoteles ait bestiolas quas- 
dam naści, quae unam diem yiyant. ex his igitur hora octaya 
quae mortua est, proyecta aetate mortua est; quae yero occi- 
dente sole, decrepita, eo magis, si etiam solstitiali die. confer 
nostram longissimam aetatem cum aeternitate: in eadem prope- 
modum breyitate, qua illae bestiolae, reperiemur.

5. ®obcsocrod)tung.

Contemnamus igitur omnes ineptias (quod enim leyius 40  
huic leyitati nomen imponam?) totamque vim bene yiyendi in 
animi robore ac magnitudine et in omnium rerum humanarum 
contemptione ac despicientia et in omni yirtute ponamus. nam 
nunc quidem cogitationibus mollissimis elfeminamur, ut, si 
antę mors adyentet, quam Chaldaeorum promissa consecuti 
sumus, spoliati magnis quibusdam bonis, inlusi destitutique 
yideamur. quod si exspectando et desiderando pendemus animis, gg

pneros . . . SSerfe unbefannten Ur* 
fprungeg. —  modo =  foeben itodj.
—  in cursu =  mitten im Saufe.
—  adulescentes: SDtanner. —  u l
tra : iiber bie brei Sebendalter I)inaud.
—  perinde ut =  nad) bem 23er* 
Ijaltniffe, role. —  pro rata parte 
=  bem entfpredjenben 5lntede ge* 
ntajj. —  hora octaya: nad) ber 
(Sinteilung be§ £age3 in jwidf 
gleicfje 5lbfdjnitte, bie natiirlid) nad) 
ber Sange be§ £age§ t»erfcf)ieben aug= 
faden. —  breyitas =  fur je 2)auer.
—  co n fe r .. . .  reperiem ur: bgf. ju  
13. 2 9 : q u a e re .. .  tum intelleges.

4 0 . 9 5  levius leyitati nom en im - 
p on ere : P aronom asie: ber (Sdpuadje
etnen fd)toad)eren 5 t__  —  vim :
(Sinflitfj. —  in  omni yirtute =  
iiberljaupt in bie X. —  promissa  
consequi =  ba§ SBerfprodjene, b. f). 
bie burd) ba£ 33erfpred)en in 
fitf)t gefteHte £ebendfrift erreidjen. 
—  Chaldaei: eigentlid) bie ^riefter* 
fafte in 23abl)fonien; bann =  <Stern* 
benter, £rau m au8feger ( =  astro- 
logi, m athem atici); fie fpielten in 
Storn eine bebeutenbe Stode. —  yi
deamur =  mir fagen, bafj . . .  —  
9 6  pendem us anim is, cruciamur
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cruciamur, angimur, pro di inmortales! quam illud iter iucun- 
dum esse debet, quo confecto nulla reliqua cura, nnlla sollici- 
tudo futura sit! Quam me delectat T heram enes! quam elato s&ermncnes. 
animo est! etsi enim fiemus, cum legimus, tamen non mise- 
rabiliter vir clarus emoritur. qui cum coniectus in carcerem 
triginta iussu tyrannorum yenenum ut sitiens obduxisset, reli- 
quum sic e poculo eiecit, ut id resonaret, quo sonitu reddito 
adridens T ro p in o ’, inquit, 'hoc pulchro C ritiae’ , qui in 
eum fuerat taeterrimus; Graeci enim in conyiyiis solent nomi- 
nare, cui poculum tradituri sint. lusit yir egregius extremo 
spiritu, cum iam praecordiis conceptam mortem contineret, 
vereque ei, cui yenenum praebiberat, mortem eam est augu-

97 ratus, quae brevi consecuta est. quis hanc maximi animi aequi- 
tatem in ipsa morte laudaret, si mortem malum iudicaret? 
yadit enim in eundem carcerem atque in eundem paucis post 
annis scyphum Socrates eodem scelere iudicum, quo tyran
norum Theramenes. quae est igitur eius oratio, qua facit eum 
Plato usum apud iudices iam morte multatum?

4 1  'Magna me’, inquit, 'spes tenet, iudices, bene mihi eye-
nire, quod mittar ad mortem. necesse est enim sit alterum de ôiogte 
duobus, ut aut sensus omnino omnes mors auferat aut in alium m 
ąuendam locum ex his locis morte migretur. quam ob rem, 
siye sensus exstinguitur morsque ei somno similis est, qui non 
numquam etiam sine yisis somniorum placatissimam quietem 
adfert, di boni, quid lucri est emori! aut quam multi dies

=  lute fyangen nnb bangen in fdfiue* 
benber ipein. —  cum legim u s: X en . 
H ellenica I I .  3 . —  ut sitiens =  
lute ein ®nrftenber. —  reliąuum  
=  bie iftetge. —  ut resonaret =  
baji eg llatfd)tc. —  sonitu reddito 
=  nnb afó mcm bag $Iatfd)en ber* 
nommen. —  izą on ivw  =  prae- 
bibo =  trinfe ju. —  lusit =  
fdjerjte. —  quae brevi consecuta 
e st: ^ritiag fietim 3al)re 4 0 3  U. (51). 
im $ainpfe gegen £ljrajt)bulug, alfo 
fd)on nad) einem -3al)re. —  9 7  ya

dit in eundem carcerem atque in 
eundem scyphum ; jientlid) Ijarteg 
3 engma ft .: liaurit scyphum ; bod) 
bgl. 3 6 .  86: Pompeius nudus in  
seiyorum  ferrum et m anus in ci- 
dit. —  eodem scelere == infolge 
berfelben ©dptrferei. . .  —  qua eum 
Plato usum facit: bie if)n ipiato 
l)alten lajit.

4 1 .  necesse est enim sit alte
rum  . . .  de duobus (dvolv 3'Cctsqov) 
=  alterum utrum eineg bon beiben 
muf) ber § a ll  fein. —  sine yisis
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58 TUSCULANARUM DISPTJTATIONUM

reperiri possunt, qui tali nocti anteponantur, cni si similis 
futura est perpetuitas omnis conseąuentis temporis, quis me 
Tbeatior? sin vera sunt, quae dicuntur, migrationem esse mor- 98 

tem in eas oras, quas, qui e yita excesserunt, iDColunt, id 
multo iam beatius est. tene, cum ab iis, qui se iudicum nu- 
mero haberi yolunt, eyaseris, ad eos yenire, qui vere iudices 
appellentur, Minoem, Rhadamanthum, Aeacum, Triptolemum, 
conyenireque eos, qui iuste et cum fide vixerint —  haec pere- 
grinatio mediocris yobis yideri potest? ut vero colloqui cum 
Orpheo, Musaeo, Homero, Hesiodo liceat, quanti tandem aesti- 
matis? equidem saepe emori, si fieri posset, yellem, ut ea, 
quae dico, mihi liceret invenire. quanta delectatione autem 
adficerer, cum Palamedem, cum Aiacem, cum alios iudicio 
iniquo circumyentos conyenirem! temptarem etiam summi 
regis, qui maximas copias duxit ad Troiam, et Ulixi Sisyphi- 
que prudentiam, nec ob eam rem, cum haec exquirerem, sicut 
hic faciebam, capite damnarer. ne yos quidem, iudices ii, qui 
me absolyistis, mortem timueritis. nec enim cuiquam bono 99 

mali quidquam eyenire potest nec yiyo nec mortuo, nec um- 
quam eius res a dis inmortalibus neglegentur, nec mihi ipsi 
hoc accidit fortuito. nec yero ego iis, a quibus accusatus aut 
a quibus condemnatus sum, habeo quod suscenseam, nisi quod 
mihi nocere se crediderunt.’ et haec quidem hoc modo; nihil 
autem melius extremo: 'sed tempus est,’ inquit, 'iam hinc

somniorum =  oljne £raumerfd)et* 
nitngen. —  di bon i: Voccitiv. —  
9 8  sin vera s u n t . . . —  sive m i- 
gratio est m ors. . .  alg jmeiteg @iteb 
ju obtgent sive sensus exstingui- 
tur. —  tene venire =  bajj bu . . .  
fom m ft. . . ;  ba§ ^3rabtfat bilbet ber 
fofgertbe @ a £ :  haec (SBteberauf* 
nal)me be§ @ u b j.) peregrinatio . . .  
yideri potest? —  ab iis evaseris 
=  menu man . .  . logfotnmt. —  cum 
fide =  gemiffenljaft. —  Drptjeug, 
Sftufaug, beruljmte mtytlpfdje ©anger 
tu borf)omerifcf)er beg erfteren

@emaf)ltn mar (Surpbice. 2Bag er* 
jaljlt Ó b ib ?  —  P alam ed em .. . :  aug 
ber Siftc ber ungcrcdp SSerurteilten 
al§ £ppug Ijerborgeljoben; bgl. Verg. 
A e n . II . v . 8 1  ff. —  circumventus 
=  gefturjt. —  temptare =  i^ e r a -
t, siv . —  Ulixi aug Ulixei (bon * U li-  
xeus) Ijetcroffiitjcf) gebilbet, mie bie 
•Partftyttaba: Achilles, Ganymedes
u. a. —  h ic : auf (Srben. —  9 9  
fortu ito : gegeu beu SBitteu ber 
@btter == dno rov avTO{iaTOv. 
—  nisi quod =  beu Umftanb aug* 
genommen, bafj . . .  —  E t haec . . .
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abire me, ut moriar, vos, ut yitam agatis. utrum autem sit 
melius, di inmortales sciunt, hominem quidem scire arbitror 
neminem.’

42 Ne ego haud paulo hunc animum malim quam eorum 
omnium fortunas, qui de boc iudicayerunt. etsi, quod praeter 
deos negat scire quemquam, id scit ipse utrum sit melius; 
nam dixit antę; sed suum illud, nihil ut adfirmet, tenet ad

100 extremum. nos autem teneamus, ut nihil censeamus esse 
malum, quod sit a natura datum omnibus, intellegamusque, 
si mors malum sit, esse sempiternum malum. nam yitae mi- 
serae mors finis esse yidetur; mors si est misera, finis esse 
nullus potest.

Sed quid ego Socratem aut Theramenem, praestantes 
viros yirtutis et sapientiae gloria, commemoro? cum L ace- 
daem onius quidam, cuius ne nomen quidem proditum est, 
mortem tantopere contempserit, ut, cum ad eam dueeretur 
damnatus ab ephoris et esset yultu hilari atque laeto, dixisset- 
que ei quidam inimicus: 'C ontem nisne leges L y c u r g i? ’, 
responderet: 'Ego yero illi m axim am  gratiam  habeo, qui 
me ea poena m u ltaverit, quam sine m utuatione et sine 
yersu ra possem  d isso lvere.’ o yirum Sparta dignum! ut 
mihi quidem, qui tam magno animo fuerit, innocens damnatus

101 esse yideatur. tales innumerabiles nostra civitas tulit. sed
quid duces et principes nominem, cum legiones scribat Cato $etienł0& 
saepe alacres in eum locum profectas, unde redituras se non Sacc= 
arbitrarentur? pari animo L acedaem onii in T herm opylis Wfmonier 
occiderunt, in quos Simonides: zpttmo-

łJtjteit.
=  bieg finb feine SBorte. —  ex- 
tremo =  alg ber <8 d)lufj. —  ut 
vitam  agatis =  meitcr leben . . .  —  
utrum  =  nÓTEoor . . .

4 2 .  ne ego : bgl. 3 0 . 7 4 :  ne
ille medius f __ —  haud p au lo . . .
ni. =  m ulto malim. —  iudicare 

bag Sobegurteil augfprecfjen. 
—  etsi =  ąuamąuam correctivum  
bgl. 3 7 ,  8 9 . —  suum illud =

feinen ©runbfa^. —  adfirmare =  
alg ftd)ere (Srfenntnig augfpredjen.
—  100 sempiternum =  fort* 
bauernbeg U. —  com m em oro: 
pfgafeologiid) =  brance erft ju  
eriu. —  ut m i h i . . .  yideatur =  
tam  dignum , u t . . .  —  101 tales 
innum erabiles =  bon foldfen 9)1. 
f )a t . . . eine tlnjalfl l)erborgebracf)t.
—  Dic, hospes . . . ;  tote tautet bag
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•port mit bem 
Sobe 
bag

Semuftfettt
ouf,

bonu ift eg 
OleiĄflUttB, 

mag aug 
bem Seibe 

mirb.

Dic, hospes, Spartae nos te hic yid isse  iacentes, 
dum sanctis patriae legibn s ohseąuim ur.

Quid ille dus Leonidas dicit? Pergite animo forti, inąuit, 
Lacedaemonii, hodie apud inferos fortasse cenabimus. fuit haec 
gens fortis, dnm Lycurgi leges yigebant: e ąuibus unus, cum 
Perses hostis in colloąuio dixisset glorians: 'Solem  prae 
iaculorum  m ultitudine et sagittarum  non y id eb itis ’,
'in um bra ig itu r ’, inąuit,'pugnabim us’ . yiros commemoro; 102 
ąualis tandem Lacaena? quae cum filium in proelium misisset 
et interfectum audisset, 'idcirco’, inąuit, 'genueram , ut 
esset, qui pro patria m ortem  non dubitaret oc- 
cum bere’.

(£jfur§ iikr kicknkftattmtg.

Esto, fortes et duri Spartiatae; magnam habet vim rei 43  
publicae disciplina. quid? Cyrenaeum Theodorum , philoso- 
phum non ignobilem, nonne miramur? cui cum Lysimachus 
rex crucem minaretur, 'Istis , ąuaeso,’ inąuit, 'ista horri- 
bilia  m initare purpuratis tu is ; Theodori ąuidern nihil 
interest, hum ine an sublim e p u tescat’. cuius hoc dieto 
admoneor, ut aliąuid etiam de humatione et sepultura dicen- 
dum existimem, rem non difficilem, iis praesertim cognitis, 
quae de nihil sentiendo paulo antę dicta sunt. de qua So- 
crates ąuidern ąuid senserit, apparet in eo libro, in quo mo- 
ritur, de quo iam tam multa diximus. cum enirn de inmorta- 103

non -śperob. V II . 2 2 8  _ mitgeteifte 
© riginal, mie ©dfiUerg llbertragung 
im „©pajiergang" ? —  Pergite =  
hormartg! — apud inferos =  in 
ber llntcrmelt.

4 3 .102  esto =  s ie v : Ubergangg* 
formę! in gform eineg 
nifjeg =  nun g u t! —  Cyrenaeum  
Theodorum =  © !). aug Giprene (bie 
(Sąrenaifer galten a!g meidjlid)); 
marnrn fte!)t bag SIttritmt noraug? 
—  m iram ur: £>ei einem ^ebontfer

foUte ntan ©obegheradftung ant me* 
nigften ermarten. —  crucem =  mit 
bem ©ob ant kreuje. —  humine 
=  V7i£Q yfję. —  dicendum exi- 
stim em  =  fagen modjte: rfjetorifcłje 
5lbrunbnng. —  de nihil sentiendo 
=  iiher bie ©mpfinbungglofigfeit 
{diyaio&r^oia). —  in ąuo moritur 
=  in bem fein ©ob befcfyriekn mirb 
(P )abo). —  103 $rito , f^reunb 
unb ©dfuler beg © olrateg; er mar 
eg befonberg, ber ben 5D?eiftcr ^nr
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LIB. I. CAP. 42—44. § 101—105. 61

litate animorum disputavisset et iam moriendi tempus urgeret, 
rogatus a Critone, quem ad modum sepeliri yellet, 'M u ltam  iugcruitseu 
vero ’, inquit, 'operam, amici, fru stra  consum psi. Cri- ejnseIner 
toni enim nostro non p ersu asi me hinc ayolaturum  
neque mei quidquam  relictu rn m . yerum  tam en, Crito, 
si me adseqni potueris ant sicuM  nanctus eris, ut 
tibi yidebitur, sepelito . sed, m ihi crede, nemo me ye- 
strum , cnm hinc excessero, consequetur.’ praeclare id 
quidem, qui et amico permiserit et se ostenderit de hoc toto

104 genere nihil laborare. durior D iogenes, et is quidem idem 
sentiens, sed ut Cynicus asperius, proici se iussit inhnmatum. 
tum amici: T o lu c r ib u sn e  et feris? ’ 'M inim e yero’ , in- 
quit; 'sed b acillu m  propter me, quo abigam , pon itote .’
'Qui p o te ris? ’ illi, 'non enim sen ties.’ 'Quid igitur m ihi 
ferarum  lan iatu s oberit nihil sen tien ti? ’ praeclare A n a - 
xagoras, qui cum Lampsaci moreretur, quaerentibus amicis, 
yelletne Clazomenas in patriam, si quid accidisset, auferri,
'N ih il necesse est’ , inquit, 'undique enim. ad inferos  
tan tu n dem  yiae est.’ totaque de ratione humationis unum 
tenendum est, ad corpus illam pertinere, sive occiderit animus 
sive vigeat. in corpore autem perspicuum est yel exstincto 
animo yel elapso nullum residere sensum.

44  Sed plena errorum sunt carmina. Trahit Hectorem ad
105 currum religatum A c h ille s ; lacerari eum et sentire, credo,

* gludft bereben tnollte; conf. 2 9 , 7 1 :  
cum facile posset educi e custo- 
d i a . . .  —  adseąui =  etnljolen. —  
nanctus eris =  metner fjabljaft 
toirft. —  praeclare id ąuidem : 
erg. d ixit; ju  id ąuidem bgl. 3 . 6 : 
ab optim is illis ąuidem viris. —  
ąui amico perm iserit =  ber fetnern 
ftreunbe fidj nadjgtebtg jetgte. —  
de hoc toto genere nihil laborare 
=  fidj um bie ganje @adje nid)t 
fummern. —  1 0 4  durior =  berber. 
—  asperius =  rudftdjtSlofer. —  
propter me =  prope me. —  ą u i:

bgl. 31. 76. ąui potest. —  cum  
moreretur =  afó er auf bem Sioten* 
bette lag. —  si ąuid accid isset: 
(Supfjemtómug =  s t  tl Ttad-ot. —  
ad corpus pertinere =  fid) blofj 
auf ben Setb bejiefyen. —  in cor
pore au tem : autem leitet beu llnter* 
fa| eiu; ber ©dflufjfab, ber l)ier 
nidf)t auśbrudlid) gejogeu ift, mufjte 
laitteu: ergo sepultura ad mortuos 
non pertinet. —  elapso =  trenu 
bte ©eele enttnicfyen ift.

4 4 .  1 0 5  errores =  falfdje 23or* 
ftehungen. —  illa: Andromacha.

http://rcin.org.pl



62 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

Srrtiuitlidje
»or=

ftettungcn
u&cr

Gmpfinbung
unb

SBettmfjtfein
nart)

bent S o b e
a) fcitcnS ber 

2>irt)ter.

putat. ergo hic ulciscitur, ut quidem sibi yidetur; at illa sicut 
acerbissimam rem maeret:

Y id l, videre qnód me passa aegerrum e,
H ectorem  curru ąuadriiugo raptarier.

Qnem Hectorem, aut quain diu ille erit Hector? melius Accius 
et aliąuando sapiens Achilles:

Im m o eni(m) yero córpus P riam o reddidi, H ec
torem  abstuli.

Non igitur Hectora traxisti, sed corpus, quod fuerat Hectoris. 
Ecce alius exoritur e terra, qui matrem dormire non sinat: 106

M ater, te appello , tu, quae curam  sómno suspen-
sam leyas,

neque te mei m iseret, surge et sepeli ndtum — .
Haec cum pressis et flebilibus modis, qui totis theatris mae- 
stitiam inferant, concinuntur, difficile est non eos, qui inhu- 
mati sint, miseros iudicare.

Prius quam ferae
yolucresque —

—  Y idi, videre . . aug ber A n -  
dromaclia aechmalotis beg (Snniug.
—  quod me p assa: quod passa  
(sum ), me yidere =  mag anjufeffen 
id) nur fdjmer ertrug. —  Hecto
rem : gried)ifd)e (Subftantina auf 
-coq, -ogoę mnrben in ber ćilteren 
Slugfpradje mie tateinifdfe dom ina  
auf dr, oris befjanbett. —  rapta
rier: Dgt. ju  2 8 . 6 9 :  convestirier.
—  9Jiit bramatifdjer £ebl)aftigfeit 
merben einjclne ©ceneu aug 3~ra* 
gifern norgefiitjrt, in benen bent 
toten $orper fatfcfjtid) (Smpfinbung 
jugefdjrieben mirb, mag mit feiner 
■gronie fritifiert mirb. —  ille erit 
Hector =  mirb er nod) £). bleiben?
—  aliquando sapiens: enblid)(nad) 
feinem iButaugbntdje) jur $er* 
nunft fomntenb. —  Im m o, enim -

I vero . . . :  aug bem nerloren gegan* 
i genen 2ld)iheg beg ^Iccittg. —  enim  
1 vero: in ber ćilteren fpoefie murbe 

fomie s aud) m  nor $onfonanten  
nid)t auggefprod)en; ngt. 5 , 1 0 :  
Sisyphus versat. —  Hectorem  
abstuli =  bett § .  felbft (feine 0 eele) 
nernidjtete id). —  1 0 6  exoritur: 
fteigt empor. —  Ma t e r . . . :  aug ber 
3tiona beg i)3acuoiug. (Sliona ift 
eine Stodjter ber £>ecuba.) —  somno 
levare =  burd) bett @ d)l. erleid)tern 
=  nerfd)eud)eu. —  natum : beinett 
©oI)n. 3)er 0 prcd)er ift 3)eipl)ihig, 
ber ©of)n beg ttjracifdjen $onigg  
ipohjmneftor, ber non feinem SSater 
aug 33erfef>en getotet murbe; er 
bittet nun feine SJćutter Stiona, i()n 
ju  beftatten. —  m odi: iBeifen, 9Jie= 
lobien. —  totis theatris: bent g.
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LIB. I. CAP. 44. § 105— 107. 63

metuit, ne laceratis membris minus bene utatur, ne combustis, 
non extimescit.

Neu reliquias sem iesas sieris denudatis óssibus  
per terram  sanie d elibu tas foede diyexarier.

107 Non intellego, quid metuat, cum tam bonos septenarios fnndat 
ad tibiam. tenendum est igitur nihil curandum esse post mor- 
tem, cum multi inimicos etiam mortuos poeniuntur. exsecratur 
luculentis sane yersibus apud Ennium Thyestes, primum ut 
naufragio pereat Atreus. durum hoc sane; talis enim interitus 
non est sine gravi sensu; illa inania:

Ip se su m m is sdxis fixus asperis, evlsceratus, 
la tere pendens, sdxa spargens tabo, sanie et s&n-

guine atro.
Non ipsa saxa magis sensu omni yaeabunt quam ille 'latere 
pendens’, cui se hic cruciatum censet optare. quae essent dura, 
si sentiret, nulla sunt sine sensu, illud yero perquam inane: 

Neque sepulcrum , quó recip ia t, hdbeat portum
córporis,

ubi rem issa  humana vita córpus requiescat m alis. 
Yides quanto haec in errore yersentur; portum esse corporis 
et requiescere in sepulcro putat mortuum, magna culpa Belopis,

(auf ber 33iłl)tte). —  gravis sensus  
=  fcfjmerjlidfeg ©efufjl. —  illa 
inania =  golgenbeg ift bagegen 
nicfytgfagenb. —  Ipse summis saxis 
. . . aug bem Sljtjefteg beg (Snniug. 
—  latere: saxi =  auf einent f^elfen* 
grat. —  ^ o n ftr .: hic (Thyestes) 
censet, se ei er. optare =  er rneint, 
iffm (@ o tt meiff, melcfje) D u a l an* 
jumiinfdjen. —  quo recipiat: erg.: 
se. —  $ o n ftr .: neque sepulcrum, 
portum c. liabeat: unb er foli and) 
fetn @ rab alg 3 ul̂ u^^ftatte . . . 
fjaben. —  remissa humana vita 
=  nadjbem bieg (Srbenleben aitfge* 
I)ort. —  m agna culpa Pelopis:

£f)eater:publifum (dftetontymie). —  
m etuit: iDeiplfilug. —  ne com
b u stis : m inus bene utatur. —  
33et einer regelred)ten Seidfenber* 
brennung marę er alfo nicf)t unju^ 
frieben gemefen. —  sieris =  siveris 
U. sinere. —  divexarier, bgl. 2 8 .  
6 9 . —  1 0 7  septenarios: versus, 
junćidpt bon ber fataleftifdjen, bamt 
aber aud) ooit ber podeń (afatal.) 
$orm  beg jantbijdjen Setrameterg 
gebrandjt. —  fundere, bgl. 2 6 . 6 4 .  
—  tenendum est igitur, bgl. 4 3 .  
1 0 4 :  unum tenendum est. —  cum  
m u l t i . . .  poeniuntur =  menu mir 
biele (S rag ifer). . .  iftadje itben felfen
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64 TUSCULANAKUM DISPUTATIONUM

b) ^rrifle 
*or=

fteflungeit 
6et gnnjett 
SSdlfern.

qui non erudierit filium nec docuerit, ąuatenus esset quidqne 
curandum.

Sed quid singulorum opiniones animadyertam, nationum ^5  
yarios errores perspicere cum liceat? condiunt Aegyptii mor- 108 
tuos et eos seryant domi, Persae etiam cera circnmlitos con- 
dunt, ut quam maxime permaneant diuturna corpora. Magorum 
mos est non łmrnare corpora suorum, nisi a feris sint antę 
laniata. in Hyrcania plebs publicos alit canes, optimates do- 
mesticos; nobile autem genus canum illud scimus esse; sed 
pro sua quisque facultate parat, a quibus lanietur, eamque 
optimam illi esse censent sepulturam. permulta alia colligit 
Chrysippus, ut est in omni historia curiosus; sed ita taetra 
sunt quaedam, ut ea fugiat et refonnidet oratio. totus igitur 
hic locus est contemnendus in nobis, non neglegendus in no- 
stris, ita tamen, ut mortuorum corpora nihil sentire vivi sen- 
tiamus. quantum autem consuetudini famaeque dandum sit, 109 
id curent yivi, sed ita, ut intellegant nihil id ad mortuos 
pertinere.

6. $er Siob ais ^bfc!)luł| rincs c|)rcnl;aft uotlbrad)tcn T̂cbeits.

Sed profecto mors tum aequissimo animo oppetitur, cum 
suis se laudibus yita occidens consolari potest. nemo parum 
diu yixit, qui yirtutis perfectae perfecto functus est munere.

jum  tmrauggelfenben @af$e 
=  infolge ber <Scf)uIb beg i|3. —  
ąuatenus esset ąuidąue curandum  
=  inmiemeit man fid) um jebeg 
2 )ing fiimmern folie, b. 1). baj) man 
ftdj um ben toten $orper nidf)t 
meiter ju  fiimmern braud)t.

45 . 1 0 8  ąuid . . .  animadyer
tam  =  raarum braudje i d ) . . .  ju  
fritifieren. —  seryant dom i: ent= 
fprid)t bte§ genau ben neueren $or* 
fd)ungen? —  M agorum  =  M edo- 
rum. —  non hum are: nad) ber 
£eljre j^oroafterg, m arum ? —  pu

blicos =  jnm  adgemetnen ©ebrandje.
—  domesticos (: canes alunt) =  
gum eigenen @ .  —  genus =  fftaffe.
—  in omni historia curiosus == 
in aHem .jpiftorifdfen forgfaltig, mie 
er ift. —  oratio =  eg gu ergćiljlen.
—  totus locus. =  bie gange ©ad)e.
—  in  n o stris : megen ber fdjulbigen 
ipietiit. —  vivi =  mir, bie . . . —  
1 0 9  dandum =  concedendum. —  
ita =  nur fo. —  vita occidens: 
meldjc SDietapljcr im 3 ) .?  —  yirtu
tis perfectae perfecto f u n c t u s . . . :  
meldje f^iguren? —  munere fungi

http://rcin.org.pl



LIB. I. CAP. 4 4 -4 6 . § 107—110. 65

multa mihi ipsi ad mortem tempestiya fuerunt, quam utinam 
potuissem obire! nihil enim iam adąuirebatur, cumulata erant 
officia yitae, cum fortuna bella restabant. quare si ipsa ratio 
minus perficiet, ut mortem neglegere possimus, at yita acta 
perficiat, ut satis superque yixisse yideamur. quamquam enim 
sensus abierit, tamen suis et propriis bonis laudis et gloriae, 
quamyis non sentiant, mortui non carent. etsi enim nihil habet 
in se gloria, cur expetatur, tamen yirtutem tamquam umbra 

^  sequitur. yerum multitudinis iudicium de bonis si quando est, 
magis laudandum est quam illi ob eam rem beati. non possum 

* autem. dicere, quoquo modo hoc accipietur, Lycurgum, Solonem 
legum et publicae disciplinae carere gloria, Themistoclem, 
Epaminondam bellicae yirtutis. antę enim Salamina ipsam 
Neptunus obruet quam Salaminii tropaei memoriam, priusque 
Boeotia Leuctra tollentur quam pugnae Leuctricae gloria, multo 
autem tardius fama deseret Curium, Fabricium, Calatinum, duo 
Scipiones, duo Africanos, Maximum, Marcellum, Paulum, Ca- 
tonem, Laelium, innumerabiles alios; quorum similitudinem 
aliquam qui adripuerit, non eam fama populari, sed yera bo- 
norum laude metiens fidenti animo, si ita res feret, gradietur

bte Slnfgabe erfittteit. — ad mor
tem tempestiya erant =  macfytcn, 
bab mir ber Sob gelegen (raitb 
lommen) mar; —  roeldje Umftanbe 
maren bieg?— SSgl. 34. 84 .— nihil 
adąuirebatur =  eg lieg ftclj nidjtg 
meljr erreicfyen. —  bella cum for
tuna =  ć̂irnpfe mit bem @d)icffale.
—  ratio =  berniinftige Uberlegung.
— at =  bafiir, mcnigfteng ('at’ 
compensativum). — satis super- 
que =  iibergenug. —  ąuamąuam 
sensus abierit =  obmoljl bag 53e* 
mujjtfetn gefdjmmtben ift: abierit 
alg bereinjelter '̂onjunftib bet ąuam
ąuam aufjnfaffen. —  suis et pro
priis: bgl. 29. 70. — laudis et 
gloriae =  nćimltd) 2 . . . ;  bgl. mer- 
cedem gloriae 15, 34.

®fd)triinb, Cicero, Tusculan. disput. (@.

4 6 .  110  ^onftr.: si ąuando 
yerum iudicium multitudinis ( 
%G)v noXk(bv) est =  menu . .  . ju 
Sagę tritt. —  illi: boni. —  beati: 
erg.: sunt. —  accipietur =  auf* 
genommen merben mirb (etma alg 
@elbftitberfd)ai$ung). —  publicae 
disciplinae =  megen tljrer ©taatg* 
berfaffitng. — antę: acljte attf ąuam.
—  Boeotia: $lbj. =  tn93.—  @tttn: 
^riii)er mirb bag tlnroal)rjd)cinlid)e 
mirfltcf) merben, alg. . .  —  (£rinne* 
rnng an Yerg. buc. ecl. I. v. 59 ff.
—  Curium: 9JF. (Surtug Sentatug,
ber ©ieger itber ^tyrrljug. —  Cala
tinum: 7 .1 3 . —  Marcellum, Pau
lum . . .  bgl. 37. 89. —  adripuerit 
=  erringt. —  fama populari . . . 
metiens =  nad) bem Urteile ber 
reptag in Seipjtg.) 5

S e r  S u g e n b  
folflt

ber SRutym,
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66 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

ad mortem, in qua aut summum bonum aut nullum malum 
esse cognoYimus. secundis vero suis rebus yolet etiam mori;
non enim tam cumulus bonorum iucundus esse potest quam 
molesta decessio. hanc sententiam significare yidetur Laconis m  
illa vox, qui, cum Ehodius Diagoras, Olympionices nobilis, uno 
die duo suos filios yictores Olympiae yidisset, accessit ad senem 
et gratulatus: 'M orere, Di ag ora’, inquit; 'non enim in cae- 
lum ascensurus es.’ magna haec, et nimium fortasse, Graeci 
putant vel tum potius putabant, isque, qui hoc Diagorae 
dixit, permagnum existimans tres Olympionicas una e domo 
prodire cunctari illum diutius in yita fortnnae obiectum inutile 
putabat ipsi.

Ego autem tibi quidem, quod satis esset, paucis yerbis, 
ut mihi yidebar, responderam. concesseras enim nullo in mało 
mortuos esse, sed ob eam causam contendi, ut plura dicerem, 
quod in desiderio et luctu haec est consolatio maxima. no- 
strum enim et nostra causa susceptum dolorem modice ferre 
debemus, ne nosmet ipsos amare videamur: illa suspicio in- 
tolerabili dolore cruciat, si opinamur eos, quibus orbati sumus, 
esse cum aliquo sensu in iis malis, quibus vulgo opinantur. 
hanc excutere opinionem mihimet volui radicitus eoque fui 
fortasse longior.

© p ilog :
$cr £hb al3 ciit ©lud

A. Tu longior? non mihi quidem. prior enim pars ora- ^  
tionis tuae faciebat, ut mori cuperem, posterior, ut modo non

grojśen SJienge . . .  —  @ g f.: bono- 
rum. —  res ita fert =  eg ntufj 
einntal fo feitt. —  aut nullum ma- 
lirni =  ober loenigfteng . . .  —  y o -  
let: etn foldjer, er (qui
adripuerit. . .). —  bonorum: Ijter 
bon meldjem iftomin. ? —  decessio: 
bonorum. —  111 Laconis: loar* 
um ntdjt Spartani? —  ascensurus 
es: bag toare aUein uod) alg @teb

gerung jetneg @luded uBrig. —  ut 
mihi Yidebar: ogl. Ipentit bte un= 
perfonl. $onftr. 9, 17. —  con
tendi, ut: Bemuljte mid) . . .  —  
haec: ift bag ©uBj. —  se ipsum 
amare yideri =  ©djetn ber (Sigen* 
IteBe. —  suspicio =  opinio =  @e* 
banie, 2Bal)n. —  ąuibus =  in qu. 
—  Yulgo =  nad) ber geinoljnlidjen 
9M nung.
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nollem, modo non laborarem; omni antem oratione illud certe 
perfectum est, ut mortem non ducerem in malis.

M. Num igitur etiam rhetorum epilogum desideramus? 
an hanc iam artem piane relinąuimus ?

A. Tu vero istam ne reliąueris, quam semper ornasti, 
et ąuidem iure; illa enim te, verum si loqui yolumus, orna- 
verat. sed quinam est iste epilogus? aveo enim audire, quid- 
quid est.

H3 M. Deorum inmortalium iudicia solent in scholis pro- 
ferre de morte, nec vero ea fingere ipsi, sed Herodoto auctore 
aliisq.ue pluribus. primum Argivae sacerdotis Cleobis et Bi ton 
filii praedicantur. nota fabuła est. cum enim illam ad sollemne 
et statum sacrificium curru vehi ius esset satis longe ab oppido 
ad fanum, morarenturque iumenta, tum iuyenes ii, quos modo 
nominayi, yeste posita corpora oleo perunxerunt, ad iugum 
accesserunt. ita sacerdos adyecta in fanum, cum currus esset 
ductus a filiis, precata a dea dicitur, ut illis praemii daret pro 
pietate quod maximum homini dari posset a deo; post epu- 
latos cum matre adulescentes somno se dedisse, manę inyentos 

ii4 esse mortuos. simili precatione Trophonius et A gam edes  
usi dicuntur. qui cum Apollini Delphis templum exaedifica- 
yissent, yenerantes deum petiverunt mercedem non paryam 
quidem operis et laboris sui, nihil certi, sed quod esset op
timum homini. quibus Apollo se id daturum ostendit post 
eius diei diem tertium; qui ut inluxit, mortui sunt reperti.

LIB. I. CAP. 46 -47 . § 110-114. 67

4 7 . 1 12  non nolle: mori =  
itid)t abgenetgt fetn. —  non labo- 
rare: rtiĉ t bemtrufjigt fetrt. —  rhe- 
torum : mię djn bie Sefyrer ber fdfub 
mafjigen 33. lieben. —  hanc ar
tem: lueldfe? —  relinąuere =  auf* 
geben. —  ornasti: fjaft mit @e* 
fd)mad betriebert, ju (Sljren gebradfi 
. . .  —  113 iudicia =  3lttgfprud)e. 
—  solent: rhetores. —  aliisąue 
pluribus: auctoribus proferre so
lent. —  statum =  regelmaffig

mteberfelfrcnb. — ius est =  eg ift 
gefeljltd) beftimmt. — veste posita: 
Dgl. 1 1 .  24: posui librum. — 
1 1 1  operis et laboris =  fur ilfre 
Sftufyeioaltung betm$8aue. — osten
dit =  bebeutete. — post eius diei 
diem tertium: 3lmt8ftit; behneldjem 
^laffifer finbet ftd) biefe SBieber* 
Ijolung fjauftg? -— iudicavisse: 
f;abe fein Urteil abgegeben; bgl. I. 
14, 32.

3 >te (Sbtter 
fclfift 

erU artctt 
ben 2 od 
fiir  bab 

botpftc ©liitf.

5*
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68 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

iudicayisse deum dicunt, et enm ąuidem denm, cni reliąui di 
concessissent, ut praeter ceteros diyinaret. adfertur etiam de 48 
Sileno fabella ąuaedam. qui cum a Mida captus esset, hoc 
ei muneris pro sua missione dedisse scribitur: docuisse regem 
non naści homini longe optimum esse, proximum autem 
quam primum mori. qua est sententia in Cresphonte usus 115 
Euripides:

Nam  nós decebat coetus celebrantes domum  
lugere, ubi esset aliquis in lucern editus, 
hum anae yitae vdria repu tan tes m ała; 
at qui labores m órte fin isse t grayes, 
hunc óm ni am icos laude et la etitia  exsequi.

Simile quiddam est in Consolatione Crantoris; ait enim Teri- 
naeum quendam Elysium , cum grayiter filii mortem maere- 
ret, yenisse in psychomantium quaerentem, quae fuisset tantae 
calamitatis causa; huic in tabellis tres huius modi yersi- 
culos datos:

Ign aris hom ines in vita  m entibus errant;
E uthynous potitur fatorum  num ine leto.
sic fu it utilius finiri ipsique tibique.

His et talibus auctoribus usi confirmant causam re et verbis ne  
a dis inmortalibus iudicatam. A lcid am as quidem, rhetor an- 
tiquus in primis nobilis, scripsit etiam laudationem mortis,

4 S .  scribitur: lueldje $onftruf* 
tioit? —  1 1 5  in Cresphonte: $re$*  
pl)onte§, fo lautet ber ©itel eincr 
Sragobte be§ Gśurtpibeg; ber ©itel* 
fjelb, $bnig bon Sfilefjenicn, ttmrbe 
farnt feinen ©otjnen bon ber idbetg* 
parter ennorbet. —  decebat: beadjte 
ben 2ttobu8 im 2 ). —  coetus cele- 
brare . . .  =  feftlicfje 33erfammlungen 
ueranftalten (in bem £au fe), luo. . .
—  exsequi: t. t . ; erg.: decebat.
—  Crantoris: nad) beffen ©djrift

Tteęl 7tśvd-ovę ©cero feine Conso- 
latio berfafjte. —  in tabellis: bic 
Slntmorten mnrben auf ©afeldjen 
erteilt. —  Euthynous: ber ber* 
ftorbene ©ofyn beS ©fyftud. —  po
titu r : nad) ber britten ^onjngation ; 
bgt. Y erg . A en . III . 5 6 . —  n u - 
m in e: nad) bem SBtficn. —  finiri: 
erg.: morbo (morte) =  fterben. —  
1 1 6  causa iudicata ( =  dicta) est 
== bte gfrage ift entfd)ieben. —  A l 
cidam as: ©d)ider be§ @orgta§. —
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LIB. I. CAP. 47—49. § 114-117. 69

quae constat ex enumeratione humanorum malorum. cui ra- 
tiones eae, quae exquisitius a philosophis colliguntur, defue- 
runt, ubertas orationis non defuit. clarae vero mortes pro 
patria oppetitae non solnm gloriosae rhetoribus, sed etiam 
beatae yideri solent. repetunt ab E rechtheo, cuius etiam M ae  
cupide mortem expetiverunt pro vita ciyium; commemorant 
Codrnm, qui se in medios inmisit hostes yeste famnlari, ne 
posset adgnosci, si esset ornatu regio, quod oraculum erat datum, 
si rex interfectus esset, yictrices Athenas fore. M enoeceus  
non praetermittitur, qui item oraculo edito largitus est patriae 
suum sanguinem, Ip h igen ia  Aulide duci se inmolandam iubet,

49 ut hostium eliciatur suo. yeniunt inde ad propiora. H an n o- 
dius in ore est et A risto g ito n ; Lacedaemonius Leonidas, 
Thebanus Epam inondas viget. nostros non norunt, quos enu- 
merare magnum est: ita sunt multi, quibus yidemus optabiles 
mortes fuisse cum gloria.

117 Quae cum ita sint, magna tamen eloquentia est uten- 
dum atque ita yelut superiore e loco contionandum, ut 
homines mortem yel optare incipiant yel certe timere desi- 
stant. nam si supremus ille dies non exstinctionem, sed 
commutationem adfert loci, quid optabilius? sin autem per- 
imit ac delet omnino, quid melius quam in mediis vitae 
laboribus obdormiscere et ita coniyentem somno consopiri sem- 
piterno? quod si fiat, melior Enni quam Solonis oratio. hic 
en im noster:

rationes =  (Sfinnbe, SBeboeife; —  
łtjeld)c ©a^form? —  mortes: ma§ 
bebeutet ba3 2Bort im filtrat? —  
repetere =  jurudgefyen auf. . . —  
ne posset adgnosci, si esset =  
quod p. . . . —  oraculo edito =  
auf. . . f)in. —  hostium: sanguis.
—  elicere =  Ijerborjaubern.

49 . ad propiora: ber ĵ eit nad).
—  in ore: rhetorum. —  Slrifto* 
glton, ein idtljener, ber im 23nnbe 
mit §arntobiu$ ben Pfiftratiben

£>ippardjug im 3. 514 befeitigte 
unb bal)er bon ben Stttjenern afó 3Be- 
griinber if)rer r̂eiljeit bereljrt tnurbe.
—  non norunt: ©nbj.: bie grie* 
d)ifcE)en Siljetoren. —  magnum est: 
beadfie ben 9Jlobu§. —  cum gloria: 
oppetitas =  gloriosas. —  117 su
periore e loco =  bon einer iBiiljne 
f)erab. —  Nemo me . . .  bgl. 15. 34.
—  faxit =  fecerit. —  SBeinen mir 
beim ©obe unferer Sieben blojj; megen 
ifjreS Sofeg? —  ille sapiens: © o*

2>er 3rob 
fiits

SBatcrlonS.
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70 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

F em o me lacrim is deeoret, inąuit, nec funera
fletu

f a x i t !
At vero ille sapiens:

M ors m ea ne careat la crim is ; linąuam us am icis  
m aerorem , ut celebrent funera cum gem itu.

2B(t§
bic ©ottfjctt, 

ber
bie mcnftf)= 
lićtje Secie 

tbren 
Urfonutg 
ucrbanft, 

bcftimint fjat, 
fann

fciit llngliid 
feiit.

Nos yero, si ąuid tale acciderit, ut a deo denuntiatum vi- 118 
deatur, ut exeamus e yita, laeti et agentes gratias pareamus 
emittiąue nos e custodia et leyari yinclis arbitremur, ut aut 
in aeternam et piane in nostram domum remigremus aut omni 
sensu molestiaąue careamus; sin autem nihil denuntiabitur, eo 
tam en simus animo, ut horribilem illum diem aliis, nobis 
faustum putemus nihiląue in malis ducamus, quod sit yel a 
dis inmortalibus yel a natura parente omnium constitutum. 
non enim temere nec fortuito sati et creati sumus, sed pro- 
fecto fuit ąuaedam yis, quae generi consuleret humano nec 
id gigneret aut aleret, quod cum exanclayisset omnes labores, 
tum incideret in mortis malum sempiternum; portum potius 
paratum nobis et perfugium putemus. quo utinam velis passis 119 
peryehi liceat! Sin reflantibus yentis reiciemur, tamen eodem 
paulo tardius referamur necesse est. quod autem omnibus 
necesse est, idne miserum esse uni potest? habes epilogum, 
ne quid praetermissum aut relictum putes.

A. Ego vero, et quidem fecit etiam iste me epilogus 
firmiorem.

łon, beffen ©rabfdfrtft ber beg @n* 
ntug gegenubergeftetlt mirb. —  lin 
ąuamus =  relinąuamus. —  1 1 8  
a deo denuntiatum: bgl. 30. 74. 
—  horribilem . . .  aliis, nobis fau
stum: ma8 fur ©teflmtg? —  a na
tura: c p v a s i  —  nad) ber 5lnfid)t ber 
■}3f)tlofopl)en. —  portum potius pa
ratum et perfugium  putemus: be* 
adjte ben grojśen Slufmanb an 2Bort* 
ntaleret. —  ® er 53emeig, ber in

biefent melfr angebeuteteit alg burd)* 
geful)rten l)ol)en ©ebanfen licgt, ift 
folgenber: ©ie 233eigf)ett unb £icbe 
©otteg, bem bte ntenfd)lid)e ©ecie 
tlfren Urfpruitg berbanft, la|t nid)t 
bte Slnnalpne ju, bafj er burd) 23er* 
nidjtung ber ©eele ben ©djopfungg* 
gebanfen mieber auflfebt. 2Bo marę 
ber etgcntlidje ifda^ fur biefeu 53e* 
metg? —  1 1 9  reflantibus yentis: 
bet entgcgenmel)euben 2C3. —  53er*
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LIB. I. CAP. 49. § 117—119. 71

M. Optime, inąuam. sed nunc ąnidem yaletudini tri- 
buamus aliąuid, cras autem, et quot dies erimus in Tuscu- 
lano, agamus haec et ea potissimum, quae leyationem habeant 
aegritudinum, formidinum, cupiditatum, qui omni e philosopbia 
est fructus uberriinus.

gteid) beg Sebeng mit etner ©djtff* 
fafjrt. — ego yero =  ja; Stntraort, 
burd) SBieberljolung be§ ©ubjefteg 
auggebriidt: t>gl. ju 6. 10. — et

ąnidem : oljtte t̂otjdjenfteHung beg 
betonten SBorteg, tnie 47, 1 12.  — 

! tribuamus aliąuid =  moHen ettttger= 
majjen . .. 9tecf)itung tragen.
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(Ttcero
rcĄtfcrtigt

fctnc
Sljotigfeit 
ouf Sem 
©ebicte 

Ser

M . T U L L I  C I C E R O N I S

T U S C U L A N A R U M  D I S P U T A T I O M J M
LIBER SECUNDUS

D E  T O L E R A N D O  D O L O R E .

35 o r to o r t

Neoptolemus ąuidem apud Ennium 'philosophari sibi’ ait ^ 
'necesse esse, sed paucis; nam omnino hand placere.’ ego 
autem, Brute, necesse mihi ąuidem esse arbitror philosophari 
(nam quid possum, praesertim nihil agens, agere melius?), sed 
non paucis, nt ille. difficile est enim in philosophia pauca 
esse ei nota, cui non sint aut pleraąue aut omnia. nam nec 
pauca nisi e multis eligi possunt nec, qui pauca perceperit, 
non idem reliąua eodem studio perseąuetur. sed tamen in vita 2 
occupata atque, ut Neoptolemi tum erat, militari pauca ipsa 
multum saepe prosunt et ferunt fructus, si non tantos, quanti 
ex uniyersa philosophia percipi possunt, tamen eos, quibus 
aliqua ex parte interdum aut cupiditate aut aegritudine aut 
mętu liberemur; yelut ex ea disputatione, quae mihi nuper 
habita est in Tusculano, magna yidebatur mortis effecta con- 
temptio, quae non minimum valet ad animum mętu liberandum. 
nam qui id, quod yitari non potest, metuit, is yivere animo

1. 1 Neoptolemus: in ber Sra* 
gobte gletcfjen 9?amen§. — paucis 
=  furj, oberf(ad)hd); omnino =  
in atten garden, grunbltd). — nihil 
agens agere melius: Cjtjnioron =  
jur (polit.) ttntljatigfeit herurteilt 
. . .  — percipere =  fidj anetgnen.

— 2  occupatus =  Dtelbefcfjafttgt.
— pauca ipsa: pgt. I. 21, 49: 
ipsa auctoritate. — cupiditate 
aut aegritudine =  bon £eibenfdjaft 
ober $umnter (5Iffeft). •— velut =  
fo j. 53. —  mihi habita est =  
a me . . . —  non minimum: £t*
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LIB. II. CAP. 1. § 1 -4 . 73

ąnieto nullo modo potest; sed qui, non modo quia necesse est 
mori, yerum etiam quia nihil habet mors, quod sit horrendum, 
mortem non timet, magnum is sibi praesidium ad beatam yitam

3 comparat. quamquam non sumus ignari multos studiose contra 
esse dicturos; quod vitare nullo modo potuimus, nisi nihil om- 
nino scriberemus. etenim si orationes, quas nos multitudinis 
iudicio probari yolebamus (popularis est enim illa facultas, et 
effectus eloquentiae est audientium adprobatio) —  sed si re- 
periebantur non nulli, qui nihil laudarent, nisi quod se imitari 
posse confiderent, quemque sperandi sibi, eundem bene dicendi 
finem proponerent et, cum obruerentur copia sententiarum 
atque yerborum, ieiunitatem et famem se maile quam uber- 
tatem et copiam dicerent, unde erat exortum genus Atticorum 
iis ipsis, qui id sequi se profitebantur, ignotnm, qui iam conti- 
cuerunt paene ab ipso foro irrisi: quid futurum putamus, cum 
adiutore populo, quo utebamur antea, nunc minime nos uti

4 posse videamus ? est enim philosophia paucis contenta iudicibus, 
multitudinem consulto ipsa fugiens eique ipsi et suspecta et 
inyisa, ut, yel si quis uniyersam yelit yituperare, secundo id 
populo facere possit, yel si in eam, quam nos maxime sequi-

tote8. — 3 contra dicturos: ge* 
treitnt wie I. 4 , 8 ; 31 , 77. —  
etenim si orationes . . . :  quid fu
turum putamus, cum . . . yidea- 
mus ? 2)ie ganje iperiobe lafjt Uber* 
fidftlidjfeit unb $larf)eit bermiffen. 
(Srftlid) Wtrb fdfon bie begonnene 
$onftr.: si orationes . . ., beren 
regelredjte ^ortfetmng etwa lautete: 
a non nullis yituperatae sunt, qui 
nihil laudarent. . .  aufgegeben ober 
bielmelfr in ber $orm: sed si re- 
periehantur non nulli. . . wieber 
aufgenomnten; ferner finben fid) 
mefyrere ©infdfaltungen. — popu
laris =  beim 2Solfe beliebt. — illa 
facultas: oratoris. — quemque 
. . .  eundem finem proponerent =  
bad al8 Sbeal. ..  fyinfteUfen, wa8 fie

ju  erreidfen erfyofften. —  copia sen
tentiarum =  ^ithe Don ©ebanfen.
—  obrui =  fid) erbriidt felfen. —  
unde =  ait§ weldjem ^rinjtpe. —  
genus Atticorum : bie ©dfule ber 
SItticiften (ber grofjen attifd)en ffóeb* 
ner). —  £)te ©abler (SiceroS moKten 
biefe nadfalfmen in ifjrer etnfadjen 
unb fraftigen ©prad)e, aber au8 
9)iangel an Salent Waren fie fdjat 
unb troden. —  ab ipso fo ro : bom 
i)3ublifum auf bem —  2Jtetomp 
mie, bgl. I. 44 , 106 totis theatris.
—  antea: afó fRebner. —  5118 
ipf)ilofopl) ift er auf feincn engen 
£eferfrei§ befdjrantt. —  4  m ultitu
dinem =  bie grofje SDfenge (rovg  
7io'k\ovg). —  universam im alb 
gemeinen (in 23aufd) unb 33ogen).
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74 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

anffor&erung 
3ttm SetricD 

Wiol 
Stubien 

im £tn&litfe 
ouf

ben 9iuf)in 
ber ©rieć()en 
ouf biefent 

©ebiete.

mur, conetur inyadere, magna habere possit auxilia a reliąuo- 
rum pbilosophornm disciplinis. nos autem uniyersae philoso- 2 
phiae yituperatoribus respondimus in Hortensio, pro Academia 
autem quae dicenda essent, satis accurate in Academicis quat- 
tuor libris explicata arbitramur; sed tamen tantum abest, ut 
scribi contra nos nolimus, ut id etiam maxime optemus. in 
ipsa enim Graecia philosophia tanto in honore numquam 
fuisset, nisi doctissimorum contentionibus dissensionibusque 
yiguisset.

Quam ob rem hortor omnes, qui facere id possunt, ut 5 
huius quoque generis laudem iam languenti Graeciae eripiant 
et transferant in hanc urbem, sicut reliquas omnes, quae 
quidem erant expetendae, studio atque industria sua maiores 
nostri transtulerunt. atque oratorum quidem laus ita ducta ab 
humili yenit ad summum, ut iam, quod natura fert in omnibus 
fere rebus, senescat breyique tempore ad nihilum yentura 
yideatur, philosophia nascatur Latinis quidem litteris ex his 
temporibus, eamque nos adiuvemus nosque ipsos redargui re- 
fellique patiamur. quod ii ferunt animo iniquo, qui certis 
quibusdam destinatisque sententiis quasi addicti et consecrati 
sunt eaque necessitate constricti, ut etiam, quae non probare 
soleant, ea cogantur constantiae causa defendere: nos, qui se- 
quimur probabilia nec ultra quam ad id, quod yeri simile 
occurrit, progredi possumus, et refellere sine pertinacia et re- 
felli sine iracundia parati sumus.

— secundo populo =  nnter bem 
23eifade be§ 35. — eam, quam nos 
m. seąuimur: bie 2lfabemte. — 
disciplinaphilosophorum =  ipijtlo* 
fopfyenfdjute.

2. in Hortensio: einent rticfft er* 
Ijcdtencn ©tcdoge ©cerod.— in Aca
demicis ąuattuor libris: biefe@d)rift 
tnurbe bon ©cero giuettnal bcar* 
beitet; bte erfte Stuggabe (Acade- 
mica priora) entlpelt blofj jtoei 
iBitdjer, bie pueite bctgegen (A. po- 
steriora) enneiterte er auf bicr

S3iid)er. (Srfjcdten finb puei SBudjer, 
ba§ erfte 23itd) befi^cn ibir aber bon 
ber jtueiten unb ba§ pueitc bon ber 
erften 2lu§gabe. —  contentionibus 
yigere: burd) $cl)bcn (i)3oIemifen) 
iduffdpbung nelpnen. —  5 huius 
generis =  biefeg ( ^ r Sitte=*
ratur). —  transferant == foKen it)n 
. . . berpflanjen. —  reliąuas: lau- 
des =  Sorbeeren. —  ab humili =  
bon nieberer ©tufe. —  Latinis lit
teris =  in ber I. Śitteratur. —  red
argui , . . :  bon ben gegnerifdjcn
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LIB. II. CAP. 1 -3 .  § 4—9. 75,

6 Quod si haec studia traducta erunt ad nostros, ne biblio- stnfor5 
thecis quidem Graecis egebimus, in ąuibus multitudo infinita fcerungen 
libroruin propter eorum est multitudinem, qui scripserunt. ™0s 
eadem enim dicuntur a multis, ex quo libris omnia referserunt. foMUdje 
Quod accidet etiam nostris, si ad haec studia plures confluxe- fiĉ i ^ e" cr 
rint. sed eos, si possumus, excitemus, qui liberaliter eruditi saiftciimtg 
adhibita etiam disserendi elegantia ratione et via philosophantur. 
est enim quoddam genus eorum, qui se philosophos appellari 
Yolunt, quorum dicuntur esse Latini sane multi libri, quos 
non contemno equidem, quippe quos numquam legerim; sed 
quia profitentur ipsi illi, qui eos scribunt, se neque distincte 
neque distribute neque eleganter neque ornate scribere, lec- 
tionem sine ulla delectatione neglego. quid enim dicant et 
quid sentiant ii, qui sunt ab ea disciplina, nemo ne medio- 
criter quidem doctus ignorat. quam ob rem, quoniam, quem 
ad modum dicant, ipsi non laborant, cur legendi sint nisi ipsi

8 inter se, qui idem sentiunt, non intellego. nam, ut Platonem 
reliquosque Socraticos et deinceps eos, qui ab his profecti sunt, 
legunt omnes, etiam qui illa aut non adprobant aut non stu- 
diosissime consectantur, Epicurum autem et Metrodorum non 
fere praeter suos quisquam in manus sumit, sic hos Latinos 
ii soli legunt, qui illa recte dici putant. nobis autem yidetur, 
quidquid litteris mandetur, id commendari omnium eruditorum 
lectioni decere; nec, si id ipsi minus consequi possumus, id-

9 eirco minus id ita faciendum esse sentimus. itaque mihi semper

i£f)ilofopf)enjd)ulen. — constantiae | stincte =  flar (in 23ejug auf 23e*
griffdbeftnition), distribute =  ge* 
gliebert (nad) log. 3)ihifionen). — 
sine ulla delectatione =  unerquicG 
lid). — qui sunt ab ea disciplina: 
lnie ćtnó rivog sivcu. —  qui idem 
sentiunt: int 3). eiit juf. ©ubftam 
tin. — 8 aliquid studiose consec- 
tari =  mit SSorliebe betretben. —  
litteris mandare =  jit papier 
bringen. — sentimus, id ita fa
ciendum esse =  mir benfen, ba§ 
man [o l)anbeln foU. — 9 in con-

causa =  ber Iconfeguenj ljalber. —  
probabilia: bgl. ju  I. 9. 17. —  
6 traducta =  translata. —  refer
serunt: © u b j .:  Graeci. —  con- 
fluere ad studia: ber 2Biffenfdj. [id) 
jnmenben. —  adhibita disserendi 
elegantia =  unter 31nmenbnng einer 
gefalligen (forreften) 3)arftellung3* 
meife. —  yia ac ratione: meld)e3 
SBort entfpricfjt im 3 ) .?

3 .  7 se philosophos appellari 
yolu n t: bgl. ju  I. 3, 6. —  di-
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5H u(f6Iitf
o u f

Seit ® r f o l o  
bc§

(SetyriicfjeS
nm

erftcit S o f lc .

Peripateticorum Academiaeąne consuetudo de omnibus rebus 
in contrarias partes disserendi non ob eam causam solum pla- 
cuit, quod aliter non posset, quid in quaque re yeri simile 
esset, inveniri, sed etiam quod esset ea maxima dicendi exer- 
citatio. qua princeps usus est Aristoteles, deinde eum qui 
secuti sunt. nostra autem memoria Philo, quem nos frequenter 
audivimus, instituit alio tempore rhetorum praecepta tradere, 
alio philosophorum; ad quam nos consuetudinem a familiaribus 
nostris adducti in Tusculano, quod datum est temporis nobis, 
in eo consumpsimus. itaque cum antę meridiem dictioni ope- 
ram dedissemus, sicut pridie feceramus, post meridiem in Aca- 
demiam descendimus; in qua disputationem habitam non quasi 
narrantes exponimus, sed iisdem fere yerbis, ut actum dispu- 
tatumque est.

Est igitur ambulantibus ad liunc modum sermo ille nobis 1̂0mstitutus et a tali quodam ductus exordio:
A. Dici non potest, quam sim hesterna disputatione tua 

delectatus yel potius adiutus. etsi enim mihi sum conscius 
numquam me nimis yitae cupidum fuisse, tamen interdum 
obiciebatur animo metus quidam et dolor cogitanti fore ali- 
quando finem huius lucis et amissionem omnium yitae comrno- 
dorum. hoc genere molestiae sic, mihi crede, sum liberatus, 
ut nihil minus curandum putem.

M. Minime mirum id quidem. nam efficit hoc philo- 11 
sophia: medetur animis, inanes sollicitudines detrahit, cupidi- 
tatibus liberat, pellit timores. sed haec eius yis non idem 
potest apud omnes: tum yalet multum, cum est idoneam com- 
plexa naturam. Tortes’ enim non modo 'fortuna adiuyat’ , ut 
est in yetere proyerbio, sed multo magis ratio, quae quibus-

trarias partes =  fur unb miber.
—  in eo: disserendo, dispntando.
—  dictioni operam dare =  (reb* 
nerifcf)e) SBortrdge (s7tidsi^się) f)aU 
ten. — non quasi narrantes =  
niĄt in $orm ber blô en 
erjaf)Iung; Ogt. I. 4, 8 : quasi aga- 
tur res.

4 .  10 a tali quodam exordio =  
ungefćtlfr n o n . . .  auA —  qnam  =  
quantopere. —  cogitanti =  bet 
bent togt. intuenti I. 22, 51. 
—  lucis =  yitae. —  11 cum ido
neam est complexa naturam  =  
menu fie auf etn . . .  28efen getroffen 
ift. —  te natura . . . g en u it: im

http://rcin.org.pl



LIB. II. CAP. 3 - 5 .  § 9 -1 3 . 77

dam quasi praeceptis confirmat yim fortitudinis. te natura 
excelsum ąuendam yidelicet et altuin et humana despicientem 
genuit, itaque facile in animo forti contra mortem habita in- 
sedit oratio. sed haec eadem num censes apud eos ipsos ya- 
lere nisi admodum paucos, a quibus inventa, disputata, con- 
scripta sunt? Quotus enim quisque philosophorum inyenitur, 
qui sit ita moratus, ita animo ac vita constitutus, ut ratio 
postulat? qui disciplinam suam non ostentationem scientiae, 
sed legem yitae putet? qui obtemperet ipse sibi et decretis

12 suis pareat? yidere licet alios tanta levitate et iactatione, ut 
• iis fuerit non didicisse melius, alios pecuniae cupidos, gloriae

non nullos, multos libidinum seryos, ut cum eorum yita mira- 
biliter pugnet oratio. quod quidem mihi yidetur esse turpissi- 
mum. ut enim, si grammaticum se professus quispiam barbare 
loquatur, aut si absurde canat is, qui se haberi yelit musicum, 
hoc turpior sit, quod in eo ipso peccet, cuius profitetur scien- 
tiam, sic philosophus in vitae ratione peccans hoc turpior est, 
quod in officio, cuius magister esse yult, labitur artemque yitae 
professus delinquit in yita.

5 A. Nonne yerendum est igitur, si est ita, ut dicis, ne 
philosophiam falsa gloria exornes ? Quod est enim maius argu- 
mentum nihil eam prodesse, quam quosdam perfectos philoso- 
phos turpiter vivere?

13 M. Nullum yero id quidem argumentum est. nam ut 
agri non omnes frugiferi sunt, qui coluntur, falsumque 
illud Acci:

P robae etsi in segetem  sunt deteriorem  datae 
fru ges, tam en ipsae suapte natura enitent,

® . : „bu f)ift Don 97atur . . .  jo am  
gefegt", unb ąuendam burd) ba§ 
tlbo. 'gerabejub —  humana =  ba§ 
©emetne. —  insedit =  blteb fjaften.
— ąuotus ąuisąue — lute inentge.
— disciplinam suam =  feirt SStffen.
— 12 levitate et iactatione: sv  
ó ia  dvocv. — cum yita mirabi- 
liter pugnat oratio =  . . . tntber*

fprid)t auffaEenb . . .  —  gram m a
ticum se profitem == ficf) fiir etnen 
@ r . cutógebert. —  vitae ratio =  
Sebengfitfyrung. —  hoc =  eo. —  
delinąuit =  nerleuguet fie.

5 .  magnum argumentum =  
jcf)fagenber 23eloei3 (u ś y a  t£-/.urj- 
qlov). —  13 nullum : ^rćib. =  ift 
l)infdlltg. —  Probae e t s i . . . au§

Ser Slûcit 
ber

H$f)ilofoyl)ie 
teibct 

boburd) 
itiĄt, 

bafj ber 
Sebenb= 
toanbet 
eintger 

ąjpitofoppett 
beit

SBorf^rifteit
berfel6cn

ttitbt
entpjriĄt.
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Gin=
frtjraufuno

beg
2:f}ctnaS.

sic animi non omnes culti fructum ferunt. atque, ut in eodem 
simili yerser, ut ager quamvis fertilis sine cułtura fructuosus 
esse non potest, sic sine doctńna animus; ita est utraąue res 
sine altera debilis. cultura autem animi philosophia est; haec 
extrahit vitia radicitus et praeparat animos ad satus accipien- 
dos eaąue mandat iis et, ut ita dicam, serit, quae adulta 
fruetus uberrimos ferant.

Sterna:
2>er ©dpitcrj ift nidjt ber ilfcl griijjtc^

Agamus igitur, ut coepimus. Dic, si vis, de quo dispu- 
tari yelis.

A. Dolorem existimo m aximum malorum omnium. 14
M. Etiamne maius quam dedecus?
A. Non audeo id dicere equidem, et me pudet tam cito 

de sententia esse deiectum.
M. Magis esset pudendum, si in sententia permaneres. 

quid enim minus est dignum, quam tibi peius quidquam yi- 
deri dedecore, flagitio, turpitudine? quae ut effugias, quis est 
non modo recusandus, sed non ultro adpetendus, subeundus, 
excipiendus dolor?

A. Ita prorsus existimo. quare ne sit sane summum 
malum dolor, m alum  certe est.

M. Yidesne igitur, quantum breyiter admonitus de do- 
loris terrore deieceris?

einem fotift unbefannten ©tiide bc§ 
$lcciu§. — probae fruges =  guter 
©ame. — in segetem =  in ein 
©aatfelb. — ipsae: fruges. —  
suapte: jmeiftlbig j i t  lefen. — ęni- 
tent. =  fterfjcn fyerbor, madfen [id) 
bcmerfbar. — culti: tro§ ifper 23iR 
bung. — simile, is: ba3 @leid)ni3. 
— cultura ift fJ3rćibifat. — eaąue 
=  berartige 2)inge. — 14 de sen
tentia deici: 9J?etapf)er and ber

9tingfd)ule =  bon feiner SDleinung 
abgebracf)t merben. —  m inus est 
dignum =  minus decet. —  dede
core . . . :  G r a d a t io :  afó ttnfittlidp 
fe it . . .  —  adpetendus . . . 33ead)te 
abermafó bie 2)reijaljl ber ©lieber. 
—  ne s i t . . . :  foncefj. $onjunftib  
=  ber ©d). mag nid)t. . .  [ein . . .  —  
breyiter admonitus =  nad) einer 
fur jen Stnbeutung. —  deieceris de 
. . .  bgl. I. 8. 1 5 : intellegis, quan-
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15 A. Yideo piane, sed plus desidero.
M. Experiar eąuidem; sed magna res est, animoąue mihi 

opus est non repugnante.
A. Habebis id quidem. ut enim heri feci, sic nunc ra- 

tionem, quo ea me cumque ducet, sequar.

A . STfjeoretijcfyer SEeil.
Anjtd)ten ber einjelneu pijiloropljenfdptleu. 

a) SSiberleguitg ber Stufidjt ber Sijrenaifer uub ©pifitreer.

6 -M. Primum igitur de inbecillitate multorum et de variis
disciplinis philosophorum loquar. quorum princeps et aucto- 
ritate et antiquitate, Socraticus A ristip p u s, non dubitayit 
summum malum dolorem dicere. deinde ad hauc enervatam 
muliebremqne sententiam satis docilem se Epicurus praebuit. 
hunc post Rhodius H ieron ym u s dolore vacare summum bo- 
num dixit; tantum in dolore duxit mali. ceteri praeter Zeno
nem, Aristonem, Pyrrhonem idem fere, quod modo tu, malum

16 illud quidem, sed alia peiora. ergo, id quod natura ipsa et 
quaedam generosa yirtus statim respuit, ne scilicet dolorem 
summum malum diceres oppositoque dedecore sententia depel- 
lerere, in eo magistra yitae philosophia tot saecula permanet. 
quod huic officium, quae laus, quod decus erit tanti, quod 
adipisci cum dolore corporis yelit, qui dolorem summum malum 
sibi esse persuaserit? quam porro quis ignominiam, quam 
turpitudinem non pertulerit, ut effugiat dolorem, si id summum 
malum esse decreyerit? quis autem non miser non modo tunc, 
cum premetur sumrnis doloribus, si in his est summum malum,

tum  m a li . . .  deiecoris. —  15 ani- 
mo . . . non repugnante: erg. tut 
3). „behterfeitó". —  quo me cum- 
que ducet: SmeftśS.

6 .  multorum berb. mit philoso- 
phorum ; et ift erplifatib =  unb 
jmar folcfjer . . . —  liunc post: 
beadjte bie ©tellung. —  duxit =  
p u tayit. . .  (esse). —  1623erb.: ergo

philosophia, magistra v. in eo . . . 
permanet, quod . . .  —  gene
rosa yirtus =  mtfere eble innere 
$ r a ft  (Snftinft). —  oppositoąue: 
iiber que nad) neg. ©at^en bgl. I . 
2 4 , 58; erg. au§ n e : u t . . .  —  de- 
pellerere =  deicerere. —  S3erb. 
huic . . . ,  qui. —  erit tanti =  lutrb 
bafiir fteljen, baj) . . . —  si decre-

gotgcruitflctt
QU§

bent @ a ł)c : 
ber S d jm c r j  

ift baś  
erô tc iiset.

http://rcin.org.pl



80 TUSCULANAEUM DISPUTATIONUM

SKHberfłmtd) 
in ben ficibcu 

SBetjaułn 
tungen 

gpifurS: 
ber ©Ąnterj 

ift bo§
grbfjte iibel, 

unb:
ber Sdjmerj 
fonn fogar 
mit bem 
griSfjten 

i»uftgefiit>Ie 
berbunben 

fein.

sed etiam cum sciet id sibi posse eyenire? et quis est, cui 
non possit? ita fit, ut omnino nemo esse possit beatus. Metro- 17 
dorus quidem perfecte eum beatum putat, cui corpus bene 
constitutum sit et exploratum ita semper fore. quis autem est 
iste, cui id exploratum possit esse?

E picurus vero ea dicit, ut mihi quidem risus captare 7 
yideatur. adfirmat enim quodam loco, si uratur sapiens, si 
crucietur —  exspectas fortasse, dum dicat: patietur, perferet, 
non succumbet’ ; magna mehercule laus et eo ipso, per quem 
iurayi, Hercule, digna! sed Epicuro, homilii aspero et duro, 
non est hoc satis; in Phalaridis tauro si erit, dicet: 'Quam 
suaye est, quam hoc non euro!’ suaye etiam? an parum est, 
si non amarum? at id quidem illi ipsi, qui dolorem malum 
esse negant, non solent dicere, cuiquam suave esse cruciari; 
asperum, difficile, odiosum, contra naturam dicunt, nec tamen 
malum. hic, qui solum hoc malum dicit et malorum omnium 
extremum, sapientem censet id suaye dicturum. ego a te non is 
postulo, ut dolorem iisdem yerbis adficias, quibus Epicurus, 
homo, ut scis, yoluptarius. ille dixerit sane idem in Phalaridis 
tauro, quod, si esset in lectulo: ego tantam yim non tribuo 
sapientiae contra dolorem. si fortis est in perferendo, officio 
satis est; ut laetetur etiam, non postulo. tristis enim res est 
sine dubio, aspera, amara, inimica naturae, ad patiendum tole- 
randumque difficilis. adspice P h ilo cteta m , cui concedendum 19 
est gementi; ipsum enim Herculem yiderat in Oeta magni-

yerit =  menu er einmat ben @runb= 
faij (aufgeftettt) ()at. — non possit: 
erg.: evenire. — 17 et explora- 
tum ita semper fore =  et expl. 
sit, corpus ita s. fore.

7. exspectas, dum dicat: bi§ 
er }. — quam hoc non euro =  
miemenig . . .  — illi ipsi: bie©toifer. 
— contra naturam dicunt == c. 
naturam esse d. — asperum . . 
nec tamen malum: mer ba§ erfte 
jugeftefit, foUte boĄ auî  fagen: do
lorem esse malum. — hoc: dolo

rem. —  et malorum extr. =  unb 
3luar . . .  —  censet, sapientem id 
(dolorem) . . . ift ber 21nftcf)t, ber 
2£ . merbe ifjn fd)on angenetpn ftnben. 
—  18 iisdem yerbis adficere =  
mit benfetben 2lu§britcfen (bie nur 
auf bie Suft paffen) beetjren —  mie
3. 33. „suavis . . —  ille : E p i
curus —  ironijd). —  si fortis 
e s t . . . :  ©ubfeft ift sapiens, ma§ 
au§ sapientiae entnommen merben 
muf;. —  tristis res est: metdjeg 
ift bciS © u bjeft? —  19 conceden-
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tudine dolorum eiulantem. nihil igitur hunc virum sagittae, 
quas ab Hercule acceperat, tum consolantur, cum 

E yiperino m órsn venae yiscerum  
yeneno inbutae taetros cruciatus cient.

Itaque exclamat anxilium expetens, mori cupiens:
H eu ! qui sa lsis  flu ctib u (s) m andet 
me ex sublim o yertice  saxi? 
iam  iam  absum or, con flc it aniinam  

vis y ó ln eris , u lceris aestus.
. Difficile dictu yidetur eum non in mało esse, et magno qui- 

dem, qui ita clamare cogatur.
Sed yideamus H erculem  ipsum, qui tum dolore frange- 

batur, cum inmortalitatem ipsa morte quaerebat. Quas hic 
yoces apud Sophoclem in Trachiniis edit! cui cum Deianira 
sanguine Centauri tinctam tunicam induisset inhaesissetque ea 
visceribus, ait ille:

O m u lta  dictu gr&yia, perpessu  aspera, 
quae córpore exanclata  atque animo pertuli! 
nec m liii Iunonis terror im p la cab ilis  
nec tan tu m  in yexit tr lstis  E urystheus m ali, 
quantum  una yaecors Oenei partu edita.

dum est gementi: ber ®atin unb 
bftg ^arti îp moljt nad) Analogie 
ber ^onftruftion non licet. —  con- 
cedere =  $u gute Ijalten, ba er eiit 
2Jtcnfd), tein £>albgott, mie j. 23. 
^ercuted, ift. — yiderat =  audie- 
rat; pjil. jiinbete ben .fpoljftop, aitf 
meldjeui fid) £>erculed nerbrannte, 
an unb erfjielt ald ©efdjenf beffen 
23ogcn. —  E yiperino morsu . . . 
au§ bem iJSIjiloftet be§ 2(cciu§; be* 
ad)te bie Mittcration! — yiperinus 
morsus: if?f). U)ar megen etner non 
einent ©djlangenbiffe f)erriifjrenben 
unljeilbaren 25>unbe auf Semnud in 
tjUflofem 3uftanbe jurudgelaffen 
luorben. — Heu! qui. .. brei ana*

paftifdfe 3)imeter, auf meldje etn 
©Ipfoneud. folgt. —  qui me . . . 
m andet =  mer modfte mid) benit. . .  
uberliefern? —  sublim o: Ijeteroflb 
tifcf) fiir? —  difficile =  incredibile.

8. 20 ipsa morte =  eben burd) 
b. X. —  in Trachiniis: Trachiniae, 
grauen auS 3^rad)i§ in Sfyeffalien, 
mofyin Hercules bie £)eianira ju  
feinem greunbe ©etyj: fiilfrte. —  Cen
tauri: N essi, ben untermeg? ge* 
tobtet I)atte. —  yisceribus: ait bent 
^leifdje. —  O mu l t a . . . :  au§©opf). 
©radjinierinnen, v. v. 1046 ff .; bie 
©telle ift non ©cero felbft im 2$er«P 
mafie beś £)riginalg uberfe^t. —  
terror = ira (50?etont)m.). invexit =  

6®fd)ttńnb, Cicero, Tusculan. disput. (@. fjreptag irt Setpjig.)

2>er SĄmerj 
ift

imber=
iiaturtid),

fdjujcr
crtragtid).

burd)
SBorfitfmtug 

leibeitbcr 
£elbett 

itt bcit alten 
Srctgobiett.
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haec me irretiyit yeste fu riali inscium ,
quae latere inliaerens m órsu lacerat yiscera
nrgensąne grayiter pulm onum  haurit sp iritu s;
iam decolorem  sanguinem  om aem  exsórbuit.
sic córpus clade horribili absum ptum  extabuit,
ipse in lig a tu s peste interim or textili.
hos nón h ostilis  dextra, non Terra edita
m oles G igantum , nón biform ato impetu
Centaurus ictus córpori in flix it meo,
non Graia yis, non barbara u lla  inm anitas,
non saeya terris gens releg a ta  u ltim is,
quas peragrans undique óm nem  ecferitatem  expuli,
sed fem inae yir fem inea interim or mann.
o nate! vere hoc nomen usurpa patri, 9
ne me óccidentem  m atris superet caritas.
huc śrripe ad me m anibus abstractdm  piis;
iam cernam , mene an illam  potiorem  putes.
perge, atide, nate, in lacrim a p atris pestibus, 21
m iseróre! G entes nóstras fleb u n t m iserias.

intulit. — tristis =  finfter. — 
una yaecors =  ein mafjnfinniged 
2£eib. — Oenei partu edita =  
burd) bed £>en. 3 eu9unS geboren. 
— latere inliaerens =  an meinen 
£ettben flebenb: ald namlid) bie gif= 
tige ©albę fidj am ®obper ermarmt 
Ifattc. — decolorem: %kwQov aif.icc 
bet ©opij. bebeutet aber 'frifcijed 
iBlut’. — peste textili =  veste 
pestifera. — moles =  ein $olo§, 
Ungcljeuer. — biformato impetu 
Centaurus: Enallage =  biformati 
Centauri i.: bte Gentaurett, ©oljne 
bed Gpion, Ijatten ben $opf itnb 
fRumpf bon etnem 9Renfd)en, bte 
itbrige ©eftalt mar bte eitted fRoffed. 
S8on £>erculed tbbiid) getroffen, 
itbergab iReffud ber 2)etantra fetrt 
mit 331ut getranlted §emb alg am

geblidjen Siebedjauber. —  ictus in - 
flixit =  l)at mir bie 28unben ge* 
fdjlagen. —  gens relegata ultim is 
terris and ©nbe ber 2Belt ber* 
miejen (etma bei ben ©aulen bed £>.). 
—  fem inea: beacf)te bie 1)3arono* 
mafie; (fem inea =  muliebri).

9. O nate! 2£ie fyiefj berfelbe? —  
hoc nom en (: nati) usurpa =  mad)e 
bir biefen $R. jn  eigen ( =  jeige bidj 
. . .  miirbig). —  patri =  bem SB. ju  
©Ijren (jur SRadje). —  me occiden- 
tem =  caritatem occidentis—  mad 
fur eine $o n ftr .?  —  arrip e . . .  abs- 
tractam : matrem =  abstrahe et 
arripe == fdfleppe fte meg unb jerre 
fie Ijieljcr. —  p iis : bem SSater gegen* 
itber, mic j . SB. Dreftcd beint TRutter* 
ntorbe pius mar. —  iam : bei ber 
i)3aratape =  unb; bgl. ąuaere . .
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heu! Yirginalem me óre ploratum edere, 
quem Yidit nemo ulli ingemescentem mało! 
ecfeminata virtus adflicta óccidit. 
accede, nate, adsiste, miserandum śspice 
eyisceratum eórpus laceratum patris!
Y idete, c u n c ti, tu q u e , caelestii.n i sa to r, 
iace , ó b secro , in me Yim co ru scam  fiilm in is! 
nunc, n u n c  do lo rum  a n x ife r i to rą u e n t  v e rtic e s . 
n u n c  serpit ardor. O a n tę  Y ictrices m anus,

22 o pectora, o terga, ó lacertonim tori!
vestróne pressu ąuóndam Nemeaeus leo 
frendens efflavit graviter extremum h&litum? 
liaec dextra Lernam taetra mactata excetra 
pacavit? haec bicórporem adflixit manum? 
Erymanthiam haec Yastificam abiecit beluam? 
haec e Tartarea tenebrica abstractiim plaga 
triclpitem eduxit Hydra generatum caiiem? 
haec interemit tortu multiplicabili  
dracónem auriferam obtiitu adserYantein arborem? 
multa alia Yictrix nóstra lustravit  manus, 
nec qulsquam e nostris spólia cepit cladibus.

Possumusne nos contemnere dolorem, cum ipsum Herculem
tam intoleranter dolere Yideamus?

tum  intelloges (I. 13, 29 ). —  
Perge ( lS-l) =  bormćirtS! —  pe- 
s t ib u s : A b l .  c a u s a e .  —  gentes 
=  augmiirtige, frembe $ .  —  m e . . .  
edere: 51cc. be§ 2lit§rufeg. —  Yir
ginalem =  nad) 2)?dbcf)enart. —  
yidit: bgt. 7. 1 9 : yiderat. —  mało 
=  iiber fettt Unglitcf. —  caelestum  
sator =  caelestium pater; —  ob- 
secro: erg.: te. —  yim coruscam  
fulm inis =  yim corusci f. —  co n f.: 
biformato impetu. —  yertices =  
ber £>bł)epunft. —  2 3  Nemeaeus

leo: Hercules beginnt mit ber 
jafjlung [etner ̂ elbentljaten. — pa- 
cavit =  liberayit (etg. =  f)at 9łuf)e 
berfdjafft). — abiecit =  bertilgte.
— Hydra generatum =  ben ©proji 
ber £>. ((Sdjtbna). — tortu multi
plicabili: Abl. qual. =  ben ftd) bteb 
fad) ringelnben. — adservantem =  
seryantem (custodientem). — ar
borem: meldjer SBaitm ift gemeint?
— e nostris cladibus == bon etner 
un8 beigebrad)ten

6*
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Yeniat Aeschylus, non poeta solum, sed etiam Pytha- 10  
goreus; sic enim accepimus. quo modo fert apud eum Prom e- 
theus dolorem, quem excipit ob furtum Lemnium!

U nde lgni(s) clnet m ortalibu(s) clam  
diyisus; eum doctus P rom etheus  
clep sisse  dolo poenasque Ioyi 

fato expendisse suprem o.
Has igitur poenas pendens adfixus ad Caucasum dicit haec: 

T itanum  suboles, sócia nostri sdnguinis, 
generata Caelo, aspicite re lig a tu m  asperis 
yinctum que saxis, navem  ut horrisonó freto  
noctem  paventes tim idi adnectunt nayitae.
Saturnius me sic infixit Iuppiter,
Iovisqu e numen M u lcib eri asciyit manus.
hos ille  cuneos fabrica crudeli inserens
perrupit artus; qua m iser so llertia
tran syerberatus castrum  hoc Furiarum  incolo.
iam tertio me quóque funestó die 24
tristi advolatu aduncis lacerans unguibus
Iovis sa telles  pastu dilanidt fero.

10 . 23 Yeniat Aesch.: arbiter. 
— £>icfelbe brantatifdje Sebtjaftig* 
fcit lnie I. 44 ,  105 ff. —  Pytha- 
gorenm =  Slnfydnger be3 i)3. (megen 
feiner tiefftnnigen ©ebanfen). — 
furtum Lemnium: -J3rom. jiinbete 
cinc gadel an bent SBuIfatt 9)ioftp 
d)ht§ an ober entiuenbete nad} einer 
anbern ©age baS getter auS 23ttb 
can§ 233evf ftćitte auf Semnir?. — Unde 
ignis . . . bagfelbc iBergmaj) lute 
c. 7: Hen! qui. . . ;  bie ©telle felbft 
ift au§ bent ipljiloftet be§ idcciug 
(etner 33earbeitung be§ flfd).). —  
duet =  v.Xvei —  dicitur. — doc
tus =  liftig. — fato =  nad) bem 
©d)idfafófprud)c. — supremo berb. 
mit Jovi. — Titanum suboles . . .

bie 2$erfe finb au§ Śijd). ■}3rometl)eug 
bon Sicero nberfe^t. —  socia =  
bermaitbt: bnrd) feinen $ater, ben 
Sitanen Sapetug. —  Caelo =  bon 
Caelus (bie b u t le r  mar @ aea). —  
suboles . . . aspicite: metd)e $o n *  
ftrnftion? —  freto =  im SÔ eere.
—  payentes: traitfitib. —  n u m en : 
burd) meld)e§ 2lbjeftib int £ ) .?  —  
m an us: priigit. =  bie tjilfreidjen, 
ftarfen 2lrnte. —  fabrica =  in fciner 
SBerfftdtte. —  perrupit =  tran s- 
fixit. —  qua sollertia: burd) bie 
^unftfertigfeit -Otulc. —  castrum : 
bie £>eimat (bilbtid), benn mo ift bie 
eigentlid)e Ścljaufung berfelben?).
—  Jovis satelles =  aquila (meld)e 
33ogeIgattung mirb in ber gronie*
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LIBEB II. CAP. 10— 11. § 23—26. 85

tum iecore  opim o farta  et satiata adfatim 
elangórem  fundit yastum  et sublim e ayolans 
p innśta cauda nóstrum  adulat sanguinem. 
cum Tero adesum in flatu  renoyatum st iecur, 
tum rursum  taetros avida se ad pastus refert. 
sic hanc custodem  m aesti cruciatus alo, 
quae me pereniii yivum  foedat mlseria. 
namąue, ut yidetis, v i u c 1 i s constrictus Ioyis 
arcere neąueo dlram  yolucrem  a pectore.

25 sic me Ipse yiduus pestes excip io anxias 
amóre m ortis term inum  anquirens mali, 
sed lón ge a leto nurnine aspellór Ioyis. 
atąue haec yetusta saeclis glom erata hórridis 
lu ctifica  clades uóstro infixa est córpori, 
e quó liquatae sólis ardore excidunt 
guttae, quae saxa adsidue instillant Caucasi.

Yix igitur posse yidemur ita adfectum non miserum dicere et, 
si hunc miserum, certe dolorem malum.

11 A. Tu quidem adhuc meam causam agis; sed hoc mox 
yidero, interea, unde isti yersus? non enim adgnosco.

M. Dicam hercle; etenim recte requiris. Yidesne abun- 
dare me otio?

cum Athenis esses, in scholis

=  ift Oerljangt. — e quo: corpore.
— ita adfectum =  ben fo jugertdĵ  
teten. —  miserum: erg.: dicimus.
— malum: erg.: dicemus.

11. 26 mox yidero: Revocatio 
(Transitio) =  bcig trud id) batb be* 
tradpen, badon batb meljr; raag 
briicft ba§ Fut. exact. au§? S5gt. 
I. 30, 74 ju: excesserit. — hercle 

- profecto. -—- quid tum? =  tua3 
meiter (briicft bte Ungebulb aud). — 
vero: iiber bte $ornt ber idntinorten

A. Quid tum?
M. Fuisti saepe, credo, 

philosopborum.

E)eu§fage geroofynlid) enualjnt?) — 
se refert =  fefyrt juritcf. — alo =  
muf) id) . . . —  SSerb. me yiduus
- ntetner beraubt, IpIfloS. — pe

stes anxias =  ba§ beangfttgenbe 
©cfjeufal. —  longe a leto aspel- 
lor — tuerbe tueit . . . raeggetrieben
-  btn raeit uom £obe entfernt. — 

haec clades =  btefe-S Seiben —  be* 
ad)te bie jaf)lreid)en Slttribute ju 
clades. —  saeclis glomerata: burd) 
bie 3 eit angemad)fen. — infixa est
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TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

a3egriinb«ng 
ber SKorltebe 

Sierro# 
fiir

SinfĄaltung
bon

2>id)ter=
fteHen.

3TabcI 
ber Sidjter 
łoegen î rer 
SmrftcHung 
leibenber 
£eiben.

A. Yero, ac libenter ąnidem.
Al. Animadyertebas igitur, etsi tum nenio erat adinodum 

copiosus, verum tamen versus ab iis admisceri orationi.
A. Ac multos ąuidem a Dionysio Stoico.
M. Probe dicis. sed is ąuasi dictata, nullo dilectu, nulla 

elegantia, Philo et propńo numero et lecta poemata et loco 
adiungebat. itaąue postąuam adamayi hanc ąuasi senilem de- 
clamationem, studiose eąuidem utor nostris poetis; sed sicubi 
illi defecerunt, yerti etiam multa de Graecis, ne quo orna- 
mento in hoc genere disputationis careret Latina oratio.

Sed yidesne, poetae quid mali adferant? lamentantes 27 
inducunt fortissimos viros, molliunt animos nostros, ita sunt 
deinde dulces, ut non legantur modo, sed etiam ediscantur. 
sic ad malam domesticam disciplinam vitamque umbratilem et 
delicatam cum accesserunt etiam poetae, nervos omnes yirtutis 
elidunt. recte igitur a Platone eiciuntur ex ea ciyitate, quam 
finxit ille, cum optimos mores et optimum rei publicae statum 
exquireret. at yero nos, docti scilicet a Graecia, haec et a 
pueritia legimus et ediscimus, hanc eruditionem liberałem et 
doctrinam putamus.

Sed quid poetis irascimur? yirtutis magistri, philosophi, 122 8inyenti sunt, qui summum malum dolorem dicerent. at tu, 
adulescens, cum id tibi paulo antę dixisses yideri, rogatus a 
me, etiamne maius quam dedecus, yerbo de sententia destitisti. 
roga hoc idem Epicurum: maius dicet esse malum mediocrem 
dolorem quam maximum dedecus; in ipso enim dedecore mali

pgl. ju  I . 6 , 1 0 :  minim e yero. —  
probe dicis ( =  &Xr]$rj leyeig ) : bu 
fyaft ved)t. —  dictata poemata =  
abgeleierte @ebid)te. —  proprio nu
mero =  mit bent gefyorigen 
m uA —  senilis declamatio =  
trage im SHter. —  defecerunt =  
feljlten. —  2 7  inducunt =  taffcn 
auftreteu, fteflen bar. —  cum acces
serunt, elidunt =  fo o f t . . . fyinju* 
treten. . .  —  statum  rei p. ==

@taat§ber[affung. —  ex ea ciyi
tate, quam finxit =  au3 feinent 
Sbealftaate. —  haec —  bie SBerfe 
ber SDidjter; boraug gef)t aber blof$ 
poetae.

1 2 .  2 8  cum id t i b i . . . =  cum  
paulo antę dixisses, id tibi yideri. 
—  etiamne maius . . . =  etiamne 
dolor maius malum . . .  —  verbo 
= burd) ein einjigeś SBort ( :  dede
cus). —  destitisti - depulsus es.
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LIBER II. CAP. 11 -13 . §26—30. 87

nihil esse, nisi seąnantur dolores. quis igitur Epicimmr se- 
ąuitur dolor, cum hoc ipsum dicit, summum malum esse do- 
lorem? Qno dedecus maius a philosopho nnllum exspecto. 
Quare satis mihi dedisti, cum respondisti maius tibi yideri 
malum dedecus quam dolorem. Hoc ipsum enim si tenebis, 
intelleges, quam sit obsistendum dolori; nec tam quaerendum 
est, dolor malumne sit, quam tirmanclus animus ad dolorem 
ferendum.

t>) $ie ber ©toiter.

29 Concluclunt ratiunculas Stoici, cur non sit malum; quasi 
de yerbo, non de re laboretur. quid me clecipis, Z en o? Nam 
cum id, quod mihi horribile yidetur, tu omnino malum negas 
esse, capior et scire cupio, quo modo id, quod ego miserri- 
mum existimem, ne malum quidem sit. 'Nihil est’ , inquit, 
'malum, nisi quod turpe atque yitiosum est.’ Ad ineptias redis. 
illud enim, quod me angebat, non eximis. scio dolorem non 
esse nequitiam; desine id me docere, hoc doce, doleam necne 
doleam, nihil interesse. 'Numquam quidquam’, inquit, 'ad beate 
quidem yiyendum, quod est in una yirtute positum; sed est 
tamen reiciendum.5 Cur? cAsperum est, contra naturam, diffi- 
cile perpessu, triste, durumb

Haec est copia yerborum, quod omnes uno verbo Malum5 
appellamus, id tot modis posse clicere. definis tu mihi, non 
tollis dolorem, cum dicis asperum, contra naturam, yix quod 
ferri tolerarique possit, nec mentiris; sed re succumbere non

$cr
itfiel grdptcS 

iftbtc SĄoit&e 
unb 

btc

—  roga, dicet: bgl. ju  I. 1 3 , 2 9  : 
ąuaere, tum  intelleges. —  quis 
igitur dolor . . . :  ber © in n  ift : 
2£enn ben (Spifur infolge feiner in* 
famcn iBetjauptung tein ©d)mer$ 
( =  ©djanbe) trifft, fo fann ifpt iiber* 
fyaupt fein © d ). ( forperlidjer © d p )  
treffen. -—  quo dedecus maius . . .

ba§ ift bte argfte ©dpnad) . . .
—  dedisti =  concessisti: togt. 1 . 1 1 .  
2 5 :  d a s n e . . .  —  quam sit ob
sistendum =  wie toenig . . .  —  2 9

Stoici concludunt -  bte © t .  er* 
fdjliejfen . . .  —  q u a s i. . . labore
tur =  al§ ob e  ̂ fid) . . . pcrnbte. —  
capior == laffe mid) fangen, beftedjett.
—  ad ineptias redis bu ber* 
fahft auf atberneeS 3 eu9- —  num - 
quam quidquam : erg.: interest.
—  in  una yirtute: tutę ift una §u 
itbevfe|en? —  est tam en reicien- 
dum : ©ubjeft ift: dolere ( =  dolor 
est r. . . .). —  3)ie ©toifer unter* 
fcfjieben nantlid):
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2>et Sc&merj 
ift tyerć 

u nb  
tuiber=  

n a tu rlid f), 
otfo ciii  
ritiuin 

(malnm) 
m tb te in  
medium.

oportebat yerbis gloriantem. 'Nihil bonum, nisi quod hone- 
stum, nihil malum, nisi quod turpe.’ Optare hoc quidem est, 
non docere. illud et melius et yerius, omnia, quae natura 
aspernetur, in malis esse, quae asciscat, in bonis. hoc posito 
et yerborum concertatione sublata tantum tamen eicellet illud, 
quod recte amplexantur isti, quod honestum, quod rectum, 
quod decorum appellamus, quod idem interdum yirtutis nomine 
amplectimur, ut omnia praeterea, quae bona corporis et for- 
tunae putantur, perexigua et minuta yideantur, nec malum 
ullum, ne si in unum locum quidem collata omnia sint, cum 
turpitudinis mało comparanda, quare si, ut initio concessisti, 
turpitudo peius est quam dolor, nihil est piane dolor. Nam 
dum tibi turpe nec dignum viro yidebitur gemere, eiulare,

a )  v i r t u s  b) m e d iu m  c) v i t iu m
(dd L(XCpOQOv)

a)  praecipua 
(23egel)rengwerteg) 

(rcoor̂ /uera)

yaletudo divitiae. . .
1 3 .  3 0  id tot modis (auf fo 

bielerlei 21.) dicere posse : ift b* 

j ef t . . .  —  definis, non tollis: 
2Intitl)efe: wag niifct mir bie fcfyonfte 
jDefiitition. . .  —  vix quod =  quod 
y i x . . . —  re succumbere: ber 
@ad)e nad) untertiegen (gefd)tagen 
werben): eg ift eiit SBiberfpntd), ju  
fagen: dolorem esse asperum, . . . 
durum mtb itpt bod) nid)t eitt ma
lum ober yitium, fonbern ein m e
dium ju  ttennen. —  optare, non  
docere =  2Bitnfcf)e (intern, aber 
nid)t 23eweife fitlfren. —  illud =  
lioc (bag gbtgenbe). —  quae ad- 
sciscat =  wag fte fid) gefaden lajjt. 
—  hoc posito =  menu wir bieg

ft) reicienda v. reiecta 
(23erabfd)emtnggwerteg)

(d .7T0TCQ0iy/uevc<)

morhus paupertas d olor. . .  
anneljmen. —  yerborum concer- 
tatio =  SBortftreit. —  am plexan- 
tur isti =  fie (bie ©toifer) l)a(ten 
baratt feft. —  $onftruiere: illud, 
quod . . . honestum . . . appella
m us, tantum  excellet (wirb eitten 
fotd)en 23or$itg Ijaben), ut omnia, 
quae . . . putantur, perexigua y i
deantur. —  yirtutis nomine am 
plectim ur =  wir befinieren eg alg 
Sdtgenb. —  ne, si . . . collata sint 
=  itid)t einntal, wenn . . . adeg bei> 
famnten borlfanben ift ( =  nod) fo 
roicie media fonnett bod) feitt ber 2lrt 
nad) nerfd)iebeiteg m alum  attg= 
mad)en). —  peius =  ein grofjereg 
itbel. —  aderit =  jur Seite ftelfen
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LIBER II. CAP. 13— 14. § 30 -33 . 89

lamentari, frangi, debilitari dolore, dum honestas, dum digni- 
tas, dum decus aderit, tuque in ea intuens te continebis, cedet 
profecto Yirtuti dolor et animi inductione languescet. aut 
enim  nulla virtus est aut contem nendus omnis dolor. 
prudentiam ne Yis esse, sine qua ne intellegi quidem ulla 
virtus potest? quid ergo? ea patieturne te quidquam facere 
nihil proficientem et frustra lahorantem, an tem perantia 
sinet te inmoderate facere quidquam, au coli iustitia poterit 
ab homine propter vim doloris enuntiante commissa, prodente

32 couscios, multa officia relinquente? quid? fortitudini comiti- 
busque eius, magnitudini animi, gravitati, patientiae, rerum 
humanarum despicientiae quo modo respondebis? adflictusne 
et iacens et lamentabili yoce deplorans audies: cO Yirurn for
tem!’? Te vero ita adfectum ne Yirurn quidem quisquam di- 
xerit. amittenda igitur fortitudo est aut sepeliendus dolor.

1 4  Ecquid scis igitur, si quid de Corinthiis tuis amiseris, 
posse habere te reliquam supellectilem salvam, virtutem autem 
si unam amiseris, etsi amitti non potest yirtus, sed si unam 
confessus eris te non habere, nullam esse te habiturum?

33 num igitur fortem Yirurn, num magno anirno, num patientem, 
num gravem, num humana contemnentem potes dicere aut 
Philoctetam illum — ? a te enim mało discedere; sed ille certe 
non fortis, qui iacet

in tecto umido,
quod eiulatu, questu, gem itu, frem itibus 
resonando multum fleb ilis  Yoces refert.

uttrb. —  ^onftnuere: dum (bier* 
mai anaph. gefe^t) . . . in ea ( :  in 
honestatem , decus , dignitatem) 
intuens te continebis, cedet . . . 
dolor. —  aut . . .  aut: fur
@egenfab? —  Yis =  das ( =  con- 
cedis) =  bu nirnmft ait. —  ąuid 
ergo? bgl. ju ąuid igitur? I. 25 , 
61 . —  ea: prudentia. —  nihil 
proficientem =  ofyne ettuaS ju er* 
reidjen. —  commissa enuntiare 
anbertraute ©ebeimniffe aitgplait*

beru. —  32  fortitudini . . . re- 
spondere =  fid) . . . gegeniiber ber* 
antroorten. —  iacens - bernicfpet. 
—  ita adfectum: fdjtbćicfjer cd3 10. 
25 = fo geartet. —  sepeliendus 
. . . ntan raug . .  . mtterbrucfen.

1 4 . Ecąuid - tbol)l; bgl. I. 8, 
1 5 : ecąuid ergo .intellegis . . .  —  
de Corinthiis: erg.: vasis. —  posse 
habere . . . nullam te esse habitu
rum: bie Sdtfinitibe fteljen iu un* 
mtfiigen gragen; jitgfeicf) ein ©cfylujś

2>er
2imtai)me,

ba|
ber SĄtuers 

bab
Arietę ilfie l 

ift,
unber= 

fptcĄett 
bie etttjelttcn 

ŚlarbinaO 
tugettbett.
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SJSpriung.

SWnĄt
Ber

©etto^nljett.

B. s$ r a ft ifd je r  X e il.

fttittcl gcgen bnt 5d)merp 
a) 2(it§ ber (Srfaljntng eittlelptt.

Non ego dolorem dolorem esse nego (cur enim fortitudo 
desideraretur?), sed eum opprimi dico patientia, si modo est 
aliąua patientia; si nulla est, quid exornamns philosophiam 
aut quid eins nomine gloriosi sumus? pungit dolor, yel fodiat 
sane: si nndns es, da iugulum; sin tectus Yulcaniis armis, id 
est fortitudine, resiste; haec enim te, nisi ita facies, custos 
dignitatis relinquet et deseret. Cretum quidem leges, quas sive 34 
Iuppiter sive Minos sanxit de Iovis quidem sententia, ut 
poetae ferunt, itemque Lycurgi laboribus erudiunt inyentutem, 
yenando currendo, esuriendo sitiendo, algendo aestuando. Spar- 
tae yero pueri ad aram sic yerberibus accipiuntur,

Ut m ultu s e yisceribus sanguis exeat, 
non numqnam etiam, ut, cum ibi essem, audiebam, ad necem; 
quorum non modo nenio exclamavit umquam, sed ne ingemuit 
quidem. quid ergo? hoc pueri possunt, viri non poterunt? et 
mos yalet, ratio non yalebit?

a minore ad maius ((Sntlpjmem).
—  sed si unaui . . . Ipemit mirb 
ber unterbrod)ene ©ebanfe mteber 
anfgcnommen. —  £>a§ bie Sugenb 
nur etne fet, mar Selpe ber ©toifer.
—  3 3  humana f. §u 4 . 1 1 . —  a 
te enim : auf aut, Phil. illum fyatte 
folgen fotlen a u t . . .  —  mit meldjer 
$onftruftion abgebrodjen mirb. —  
discedere ab aliąuo abfefjen 
bon j. —  in tecto um ido : au3 bem 
^^itoftet be§ 2lcctu§. —  in tecto

in etner £>oI)te. —  refert 
reddit miebedjaden lapt. 2)iefe 
33erfe mnfjten ben 7 , 1 9  citierten 
borangegangen fein. —  dolorem 
dolorem: meldjc ^ tg u r? —  si modo

=  dum modo menu anberg.- —  
exornamus =  ftatten au3 (xaA Zo- 
jtiLo/j,ev). —  gloriosi sumus =  
tf)un grofj mit . . .  —  fodiat: ma§ 
fiir ein ̂ onjunftib ?  fodere =  mitl)ten.
—  nudus inerm is. —  da iu
gu lu m : mte ber befiegte ©labiator.
—  Vulcaniis bon 33. gefdpniebet 
((Srtnnernng an 3td)iHed). —  digni
tatis =  miirbebofler £>altung. —  
3 4  de sententia nad) bem @ u U  
acf)ten; $D?tno3 mirb A ióg  óaoiaT^g  
(trauter ©enoffe) genannt. —  ad 
aram : Dianae. —  accipiuntur == 
merben traftiert. —-  U t m ultus . . . 
33er§ nnbefannten Urfprungeg. —  
e yisceribus =  au§ bem ^leifdje;
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55 Interest aliąuid inter laborem et dolorem. Sunt finitima 
omnino, sed tamen differt aliąuid. labor est functio quae- 
dam yel anim i yel corporis gravioris  operis et m une- 
ris, dolor autem m otus asper in corpore alienus a sen- 
sibus. haec duo Graeci illi, ąuorum copiosior est lingua quam 
nostra, uno nomine appellant. itaąue industrios homines illi 
studiosos yel potius amantes doloris appellant, nos commodius 
laboriosos; aliud est enim laborare, aliud dolere. o yerborum 
inops interdum, ąuibus abundare te semper putas, Graecia! 
aliud, inąuam, est dolere, aliud laborare. cum yarices seca- 

* bantur. C. Mario, dolebat; cum aestu magno ducebat agmen, 
laborabat. est inter haec ąuaedam tamen similitudo; consue- 
tudo enim laborum perpessionem dolorum efficit faciliorem. 

36 itaąue illi, ąui Graeciae formam rerum publicarum dederunt, 
corpora iuyenum firmari labore yoluerunt. quod Spartiatae 
etiam in feminas transtulerunt, quae ceteris in urbibus mollis- 
simo cultu parietum umbris occuluntur. illi autem yoluerunt 
nihil horum simile esse

2lnfii^runo
son

apu(d) L acaenas ylrgines,
ąuibu(s) m agi(s) p alaestra , E uróta, sol, pulyis, labor 
m ilitia e  studio est quam  fe rtilita s  barbara.

Ergo his laboriosis exercitationibus et dolor intercurrit non 
numąuam, impelluntur, feriuntur, abiciuntur, cadunt, et ipse 
labor ąuasi callnm ąuoddam obducit dolori.

bgt. 8 , 2 0 .  —  ad necem : verbe- 
rati sunt. —  hoc pueri possunt, 
viri non p o t e r u n t .. . :  @ntf)t)mem.

15. 35  differt aliąuid = eg ift 
ein Unterfdjieb. —  operis =  mit 
einer 31. —  alienus a . . .  -  miber* 
rodrtig fiir . . .  —  23ead)te bic ®e* 
finition beg SBegriffeg labor; lute 
befiniert bie ipljpfif biefett SBegriff, 
mie bie ekologie? uno nom ine: 
7 ióv og  bebeutet atterbtrtgg: 2lrbcit 
unb ifftufye, aber roelrfjeg griecf)tfcf)e 
SBort f)at Gicero iiberjetjen? —  2Bag 
liefje fief) effer gegen bie 33ebeutungen

bon laborare eimuenben? —  aman
tes doloris =  (filon:óvovg. —  
aestu magno bet grofjer ^ifce.
—  formam rerum p . : bg(. ju sta
tutu rei p. 11. 27. —  quod: bie 
2lbf)ćirtung nantlidi. —  cultu: 23e* 
fyanblung. —  parietum =  ber (mer) 
323dnbc. —  apud Lacaenas virgi- 
nes . . . ber SBerfaffer ift unbefannt.
—  yirgines =■ - grauen. —  apud 
. . .: bag „ d “ , ferner bie „ s “ -£aute 
in ąuibus unb magis finb nicfjt 
augjufpreclen. —  studio est =  
fitmtnern fief) . . . —  fertilitas
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1AMilitiam yero — nostram dico, non Spartiatarum, quo- ^  
rum procedit acies ad moduni tibiarum, nec adhibetur ulla 
sine anapaestis pedibus hortatio; nostri exercitus primum unde 
nomen habeant, yides; deinde qui labor et quantus agminis, 
ferre plus dimidiati mensis cibaria, ferre, si quid ad usum 
yelint, ferre yallum. nam scutum, gladium, galeam in onere 
nostri milites non plus numerant quam umeros, lacertos, ma- 
nus; arma enim membra militis esse dicunt; quae quidem ita 
geruntur apte, ut, si usus fuerit, abiectis oneribus expeditis 
arinis ut membris pugnare possint. quid? exercitatio legionum, 
quid? ille cursus, concursus, clamor quanti laboris est! ex hoc 
ille animus in proeliis paratus ad yulnera. adduc pari aninio 
inexercitatum militem, mulier yidebitur. cur tantum interest 38 
inter novum et yeterem exercitum, quantum experti sumus? 
aetas tironum plerumque melior, sed ferre laborem, contem- 
nere yulnus consuetudo docet. quin etiam yidemus ex acie 
efferri saepe saucios, et quidem rudem illum et inexercitatum 
quamvis levi ictu ploratus turpissimos edere; at vero ille exer- 
citatus et yetus ob eamque rem fortior medicum modo requi- 
rens, a quo obligetur,

E. O P atricoles, inquit, ad vós adyeniens auxi-
liurn et yestrśs manus

barbara bie grud)t6arfeit (ber 
$inberfegen) ber 2luglanberinnen.
—  im pelluntur =  fie fcf)lagen ficfj 
$. 8 .  cm.

1 6 . 3 7  sine anapaestis pedibus 
hortatio: bie 9J?arfdjlieber (fy fia -  
zrjQLa) ber ©partaner maren im 
anap. iRpptljmug abgefapt. —  unde 
nomen habeant: auf meld)e 23ebem 
tnng bon exercere fpielt Stcero ait?
—  agm inis =  mie grof; ift bie 
ftrengung cutf bem Sftarfdje. —  si 
usus fuerit =  menn eg notig fein 
foUte. —  expeditis armis =  mit 
gefćiUter SBaffe. —  ex hoc: erg.: 
est =  ftammt. —  adduc . . . m u

lier yidebitur, bgl. ju  I. 1 3 , 29  
ąuaere, tum intelleges . . .  —  
mulier =  ein fdpuadjeg 29 . —  3 8  
experti su m u s: in meldjer ©d)lad)t 
jeigte fid) btefer Unterfdjieb ganj 
befonberg? —  melior gunftiger.
—  quin etiam - fogar. —  rudem 
illu m : ift ber unerfaljrene 9fefrut.
—  et ąuidem mie I. 4 9 , 1 1 2 . —  
quamvis levis ictus =  ein nod) fo 
leidjter |)ieb. — O Patricoles . . . 
ang bem 2ld)itleg beg (Snning. 3)ag 
3 tbiegefprćid) finbet jmifcfjen (Surtp 
pplitg unb SPatroftng ftatt; bgl. 
§om. 3 1 . 1 1 . 8 0 9  ff. — Patri
coles : nad) IlaToo/lTjg burd) 3 ^
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petó, prius quam oppetó m alam  pestem  m anda-
tam  hostili mann, 

neąue sanguis ullo pótis est pacto prófluens
consistere,

si qul sapientia m agi(s) yestra  mors deyitarl
p o t e s t.

nam que A escu la p i llb eroru m  saucii opplent
p órticu s;

non pótis accedi.
39 Certe Eurypylus hic quidem est. hominem exercitum! uhi 

tantum luctus continuatur, vide quam non flebiliter respon- 
deat, rationem etiam adferat, cur aequo animo sibi feren- 
dum sit:

Qui ai
eum sclre oportet slbi j

Abducet Patricoles, credo, ut 
obliget. siquidem homo esset; 
enim, quid actum .sit:

P. E lóq u ere , eloquere,

E. N on pótis ecfari tar 

labóris.

bctjnung gebitbet. —  auxilimn et 
m a n u s : ir»eld)e gtgur? —  pestem  
=  m ortem . —  prófluens: Herb. 
mit sanguis. —  potis est =  pot- 
est. —  non potis est consistere =  
lajjt ficf) nid^t ftiflen. —  si qui =  
ob irgenbtuie; si ftcl)t, lueil ein S3er= 
bum be§ 2$erfuc£)en3 au§ auxilium  
pęto uorfcfpuebt. —  $onftruierc: 
nam saucii opplent pórticus (bie 
SSor^aflen ber 3 e^ £) hberorum  
A escu lap ii; bte ©ofyne ŚtgcutapS 
finb 9)?ad)aon uub iJSobaliriuA

Lteri exitium  parat,
• aratam  pestem , ut par- 

tic ip et, parem, 
collocet in cubili, ut yulnus 
sed nihil vidi minus. quaerit

res A rgiyum  proelio ut 
se sustinet. 

dum  dictis, quantum  
factis suppetit

1 7 .  3 9  Hominem exercitum ! 
28a3 bebeutet exercitus? —  conti
nuatur =  fyerrfdjt fortmafpenb. —  
respondent: Eurypylus. —  p arem : 
Herb. mit pestem paratam : erg.: 
esse; parem : erg.: atąue alteri 
parayerit. —  ut participet =  ba* 
mit er ifirer teilfjaftig tuirb (in tr .). 
—  collocare —  y.cc^i^SLv =  fiflen 
fjeijjett. —  homo ----- empfinbfamer, 
teilnefjmenber iIRenfd); Hgl. 1 6 ,  3 7 :  
m ulier. —  ut se . . . sustinet == 
lnie fid) . . . fjatt. —  © er •Snbifatin
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Quiesce igitur et yulnus adliga. etiamsi Eurypylus posset, non 
posset Aesopus.

E. Ubi fortuna H ectoris nostram  acrem aciem
inclinatam  . . .

et cetera explicat in dolore. sic est enim intemperans militaris 
in forti yiro gloria, ergo haec yeteranus miles facere poterit, 
doctus vir sapiensąue non poterit? ille vero melius, ac non 
paulo ąuidem. sed adhuc de consuetudine exercitationis loąuor, 40 
nondum de ratione et sapientia. aniculae saepe inediam bi- 
duum aut triduum ferunt: subduc cibum unum diem athletae:
Ioyem Olympium, eum ipsum, cui se exercebit, implorabit, 
ferre non posse se clamabit. consuetudinis magna yis est: 
pernoctant yenatores in niye, in montibus; uri se patiuntur 
Indi, pugiles caestibus contusi ne ingemescunt ąuidem. sed 41 
ąuid hos, ąuibus Olympiorum yictoria consulatus ille antiąuus 
yidetur? gladiatores, aut perditi homines aut barbari, quas 
plagas perferunt! quo modo illi, qui bene instituti sunt, acci- 
pere plagam malunt quam turpiter yitare! quam saepe apparet 
nihil eos maile quam yel domino satis facere yel populo! 
mittunt etiam yulneribus confecti ad dominos, qui ąuaerant, 
quid yelint; si satis iis factum sit, se yelle decumbere. quis 
mediocris gladiator ingemuit, quis yultum mutayit umąiiam?

in ber inb. grage finbet [id) bloj) bei 
®id)tern. —  ecfari: pa[[h) ge* 
braitdjt. —  ąuantum  factis sup- 
petit =  alg ber 2Birllid)feit enh 
[prid)t. —  Quiesce igitu r: ift 
ein gitru f ©cerog an ben ©dpuer* 
Dermunbeten, er [ofle non ber <Sd)Iad)t 
ju  erjćitjlen aufl)oren unb an [eine 
SBnnben benfen. —  non posset 
A esopu s: biefer beruputte Sragobe 
[pielte [eine 9toden [o reali[ti[d), bajj 
er [id) in bie[ent f^atle ganj in bag 
SBefen beg £>elben uer[enlt ^ćitte. —  
H ectoris: ugl. ju  I. 4 4 ,  1 0 5  H ec- 
torem. —  g loria : im 2 ). ein 
[antmeng. §anptm ort. —  ergo haec

yeteranus m . . . doctus vir . . . :  
U>eld)e ^ ig u r? —  non paulo ąui
dem : m elius. —  4 0  ratio et sa
pientia == pl)ilo[. @runb[a|c. —  
su bd u c. . .  im plorabit: ntan faninde 
bie bigfjerigen 33ei[piele [oldjer 
ratapen. —  cui se exercebit =  bem 
ju  (Spren . . .  —  In di: bie inbi[d)en 
-Priefter, bie 23ral)tnanen. —  4 1  
sed ąuid h o s: erg.: commemoro. 
SSgl. I . 1 5 . 3 4 .  —  consulatus ille 
antiąuus =  ebeufo erpaben er[d)eint 
lnie. . .  —  instituti =  eingefctjuft. 
—  ad dom inos: bie [ie gebungen 
paben. —  ąuid yelint: ob [ie nod) 
lueiter lćimp[en [odeń. —  decum-
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quis non modo stetit, yerum etiam decubuit turpiter? quis, 
cnm decubuisset, ferrum recipere iussus collum contraxit? 
tantum exercitatio, meditatio, consuetudo yalet. ergo hoc 
poterit

Sam nis, spurcus hom o, y ita  illa  dignu(s) locoque, 
vir natus ad gloriam ullam partem animi tam mollem habebit, 
quam non meditatione et ratione corroboret? crudele gladia- 
torum spectaculum et inhumanum non nullis yideri solet, et 
haud scio an ita sit, ut nunc fit. cum vero sontes ferro de- 
pugnabant, auribus fortasse multae, oculis quidem nulla pot- 
erat esse fortior contra dolorem et mortem disciplina.

b) Sleriuinftgrim&e.

De exercitatione et consuetudine et commentatione dixi; 
age, sis, nunc de ratione yideamus, nisi quid vis ad haec.

A. Egone ut te interpellem? ne hoc quidem vellem; ita 
me ad credendum tua ducit oratio.

M. Sitne igitur malum dolere necne, Stoici yiderint, qui 
contortulis quibusdam et minutis conclusiunculis nec ad sensus

bere: ben £obegftofp empfangen.
—  yultum  m u tayit: l)at bag @e*  
firfjt tterjogett. —  non modo stetit: 
erg.: turpiter. —  ferrum recipere

ben SobeSftojś empfangen. —  
meditatio -  ©djulung =  (in sti- 
tu tio). —  Sam nis . .  . aug ben 
©atiren beg Sucdtug. —  ® te @Ia*  
biatoren maren nad) tfjrer iftationa* 
titat in t>erfcf)tebene $faffen etnge* 
teift nnb £;atten aud) i£>re befonbere 
5(ugru(tung; fo gab eg aujśer ben 
Sam nites nod) Galii, Thraces . . .
—  loco : jotdjer ©teHung. —  Sam 
nis . . . yir natus ad gloriam . . . 
bgt. 39 : ergo haec yeteranus . . .
—  ut nunc fit =  lute eg je|t ftath 
finbet; —  mo fetbft $rete alg ged)ter

anftraten. —  sontes =  @d)ulbtge 
23erbred)er (mte eg friif)er ber 

$aU  mar). —  auribus: fur bag 
2tnf)oren— erg.: pfjtfofoplpfdjer 53or* 
trćige iiber SSeradjtung beg©d)merjeg.
—  disciplina - meditatio.

1 8 .  4 3  age sis =  age si vis.
—  nisi quid vis ad haec == menn 
bn nid)tg bagegen I)aft. —  egone 
ut te interpellem : 35gl.: tu u t u n - 
quam te corrigas? 2Beld)e anbere 
gorm  ber unmidigen grage ift nod) 
mogltd), mo fanten fofd)e 23etfpiele 
bereitg bor? —  Stoici yiderint =  
inogen jufefjen, eg berantmorten. —  
contortulis . . . :  bead)te bte ® e m b  
nntiba. —  ad sensus permanare 
=  jur ffaren Sluffaffung gelangeit.
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Sftur ber 
ift

ein  SKonit, 
ber

b ic  fittlid jc  
S r a f t  bflt» 

bctt S d jiu e r j  
S«

u beru ń ttbeu .

S e r
e i« 3to c  'STroft 

epiturS 
loutct:

S e r  grbfite  
© rtjntcrj 
bouert 

m tr
lurse 3eit.

permanantibus effici yolunt non esse malum dolorem: ego illud, 
quidquid sit, tantum esse, quantum videatur, non puto, falsa- 
que eius yisione et specie moveri homines dico yehementius, 
doioremque omnem esse tolerabilem. unde igitur ordiar? an 
eadem breyiter attingam, quae modo dixi, quo facilius oratio 
progredi possit longius? inter omnes igitur hoc constat, nec 43 
doctos homines solum, sed etiam indoctos, yirorum esse for- 
tium et inagnaniinorum et patientium et humana yincentium 
toleranter dolorem pati; nec vero quisquam fuit, qui eum, qui 
ita pateretur, non laudandum putaret. quod ergo et postulatur 
a fortibus et laudatur, cum fit, id aut extimescere yeniens aut 
non ferre praesens nonne turpe est? atqui yide. ne, cum 
omnes rectae animi adfectioues yirtutes appellentur, non sit 
hoc proprium nomen omnium, sed ab ea, quae una ceteris 
excellebat, omnes nominatae sint. appellata est enim ex yiro 
yirtus; yiri autem propria maxime est fortitudo, cuius munera 
duo sunt maxima, mortis dolorisque contemptio. utendum est 
igitur his, si yirtutis compotes, yel potius si viri yolumus 
esse, quoniam a yiris yirtus nomen est mutuata. quaeres for- 
tasse, quo modo, et recte; talem enim medicinam philosophia 
profitetur.

Yenit Epicurus, homo minime malus vel potius vir op- 19
C > 44:timus; tantum monet, quantum intellegit. Neglege, inquit, 

‘dolorem.’ Quis hoc dicit? idem, qui dolorem summum malum.

—  effici yolu n t: Pgl. I . 8 . 1 6 :  ut 
enim non efficias. —  tantum  esse 
=  fo bebeutenb . . .  —  Unde ig i
tur ordiar? SBeldje $ ig u r?  ilber* 
gang jur Tractatio. —  4 3  Yiro
rum esse fortium . . . Dgt. I. 3 . 6 :  
hominis e s t . . . —  yincere =  fid) 
iiber . . . Ijtmuegfe^en. —  qui ita | 
pateretur: erg.: dolorem. —  cum  
fit = mcnn c3 mirftidj ftattfinbet.
—  quod . . .  id =  dolorem pati 
. . .  dolor. —  praesens =  menn e3 
ba ift. —  atqui: bgl. ju I. 3 9 , 9 3 .
—  2?erb. yide, ne non. —  animi l

adfectiones =  ©eutiUSjuftanbe 
(diad-śasię). —  excellebat: ba§ 
Śmperfcctum beriidftdjtigt bie 3<dt, 
mo bie £mnbhtng (f)ier bie -Wanien* 
gebung) ftattfanb. —  munera == 
(Śigcnfd)aften, SWerfmale. —  uten
dum est his =  man ntufj bieje 
beibcit (Sig. an beit S ag  legen. —  
quomodo: erg.: utendum sit. —  
profitetur =  Derfprid)t.

1 9 . 4 4  Y en it E picurus: bie* 
felbe lebljaftc Sarftettung wie 1 0 . 
2 3 :  yeniat Aeschylus. —  minime 
m alu s: L itotes. —  vir optimus
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vix satis constanter. audiamus! cSi summus dolor est5, inquit, 
'brevem necesse est esse.5

Iteradum  eadem  ista  m ihi!
non enini satis intellego, quid summum dicas esse, quid breye. 
‘Summum, quo nihil sit superius, breve, quo nihil breyius. 
contemno magnitudinem doloris, a qua me breyitas temporis 
yindicabit antę paene, quam yenerit.5 sed si est tantus dolor, 
quantus Philoctetae? 'Bene piane magnus mihi quidem vide- 
tur, sed tamen non summus; nihil enim dolet nisi pes; pos- 
sunt oculi, potest caput, latera, pulmones, possunt omnia. 
longe igitur abest a summo dolore. 'Ergo5, inquit, 'dolor diu- 

45 turnus habet laetitiae plus quam molestiae.5 Nunc ego non 
possum tantum hominem nihil sapere dicere, sed nos ab eo 
derideri puto. ego summum dolorem ('summum5 autem dico, 
etiamsi decem atomis est maior alius) non continuo esse dico 
breyem multosque possum bonos yiros nominare, qui com- 
plures aunos doloribus podagrae crucientur maximis. sed homo 
cautus numquam terminat nec magnitudinis nec diuturnitatis 
modum, ut sciam, quid summum dicat in dolore, quid breve 
in tempore. omittamus hunc igitur nihil prorsus dicentem 
cogamusque confiteri non esse ab eo doloris remedia quae- 
renda, qui dolorem malorum omnium maximum dixerit, quam- 
yis> idem forticulum se in torminibus et in stranguria sua 
praebeat. aliunde igitur est quaerenda medicina, et maxime

tnie I. 3, 6. —  tantum =  nur fo 
ciel. —  constanter fonfequent.
—  Iteradum : ba? enfUtifcf)e dum 
angefjiingt (ratę in agedum) =  
mieberfjofe bocf) . . . 3)iefe au? ber 
ltmgang?fprad)e entfefpiten 303 o r te 
finben ficf) in ber Sliona be? ^acu* 
pin?. —  contem no =  adfte gering.
—  antę paene =  faft friitjer. —  
sed =  aber raa? (fagft bu) bann.
—  SSerb. piane ( =  sane) ąuidem 
mihi bene magnus yidetur =  atter- 
bing? erfdjeint er mir rec£)t gr. —  
possunt om nia: erg.: dolere. —

@ f d) VD t n b, Cicero, Tusculan. disput. (@.

abest: ©ubjeft ift Philoctetes. — 
inąuit: ma? ift f)ier ©itbjeft? -—- 
45 nunc =  rw  bgl. I. 39, 93. 
— nihil sapere — nicfjt red)t ge* 
fd)eit fein. — derideri =  gefjanfeft 
raerben. — decem atomis maior: 
ŚBerfpottung ber non ®emofrit ent= 
fefjnten 3ttomenIel)re (SpifurS. — 
nunąuam terminat modum: ((§pb 
fur) beftimmt niemal? ben 50?â ftab 
=  giebt niemal? etnen beftinunten 

an. — ąuid breve in tempore: 
erg.: dicat =  ma? er bei ber 
furj nenne. — cogamusąue confi- 

g r e p ta g  in  S e ip p g .)  7
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quidem, si quid niaxime consentaneum sit, quaerimus, al> iis, 
quibns, quod honestum sit, suminum bonum, quod turpe, 
summum yidetur malum. his tu praesentibus gemere et iac- 
tare te non audebis profecto; loquetur enim eorum voce Yirtus 
ipsa tecuin:

Tune, cum pueros Lacedaemone, adulescentes Olympiae, 
barbaros in harena yideris excipientes grayissimas plagas et 
ferentes silentio, si te forte dolor aliquis pervellerit, excla- 

2>ie sserniutft mabis ut mulier, non constanter et sedate feres? —  fieri non 
UficTtic potest; natura non patitur. — audio, pueri ferunt gloria ducti, 

©inniî Jcit ferunt pudore alii, multi mętu, et tamen yeremur, ut hoc, 
i)errfĄcn. qUOq a âm multis et quod tot locis perferatur, natura pa- 

tiatur? illa yero non modo patitur, yerum etiam postulat; 
nihil enim habet praestantius, nihil, quod magis expetat quam 
honestatem, quam laudem, quam dignitatem, quam decus. 
hisce ego pluribus nominibus unam rem declarari volo, sed 
utor, ut quam maxime significem, pluribus. volo autem dicere 
illud homilii longe optimum esse, quod ipsum sit optandum 
per se, a yirtute profectum yel in ipsa yirtute situm, sua 
sponte laudabile, quod quidem citius dixerim solum quaui non 
summum bonum, atque ut haec de honesto, sic de turpi con- 
traria, nihil tam taetrum, nihil tam aspernandum, nihil ho
milie indignius.

teri: jwingen wir ilpt (Grpihtr) ju 
bent ©eftdnbuifje. —  ab iis . . .:
Stoicis. —  iactare te =  bid) (bor 
©djmerj) K)in unb l)cr werfen (win* 
ben). —  loąuetur Yirtus: Perso- 
nificatio. —  (Srinnerung an Cic. 
in Cat. I. 7, 18: Patria tecum sic 
agit et quodam modo tacita lo- 
ąuitur.

2 0 . 46 cum barbaros in harena 
. . . yideris == wćiljrenb bu fieljft, 
wie bie ©labiatoren aitf bem $ampf* 
plal̂ e (im 5lmp̂ itpeatev) . . .  —

audio: bgt. 19. 44: audiamus. — 
ut quam maxime significem =  
ura bic ©ad)e ganj genau ju be* 
ftimmen. — illud . . . optimum 
esse: naturam maxime erpetere, 
ut dolorem toleremus. — citius 
=  potius =  lieber. — solum: erg.: 
bonum. — ut haec de honesto =  
wie mtn bieg bom fittlid) ©uten gilt, 
fo . . . — 47 ut tutę tibi imperes 
=  bâ  bu bid) beljerrfdjeft. — quo 
modo dicatur =  warum mau fid) 
jo augbrucft. ..
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Okbankm bet ber (grtragung bes jSdpnerjes.

47 Quod si tibi persuasum est (principio enim dixisti plus 
iu dedecore mali tibi yideri quam in dolore), reliąuum est, ut 
tutę tibi im peres. Quamquam hoc nescio quo modo dicatur, 
quasi duo simus, ut alter imperet, alter pareat, non inscite

21 tamen dicitur. est enim animus in partes tributus duas, qua- 
rum altera rationis est particeps, altera expers. cum igitur 
praecipitur, ut nobismet ipsis imperemus, hoc praecipitur, ut

* ratio ęoerceat temeritatem. est in animis omnium fere natura 
molle quiddam, demissum, humile, eneryatum quodam modo 
et languidum. si nihil esset aliud, nihil esset homine defor- 
mius; sed praesto est domina omnium et regina ratio, quae 
conixa per se et progressa longius fit perfecta yirtus. haec ut 
imperet illi parti animi, quae oboedire debet, id yidendum est

48  viro. cQuonam modo?5 inquies. vel ut dominus servo yel ut 
imperator militi yel ut parens filio, si turpissime se illa pars 
animi geret, quam dixi esse mollem, si se lamentis muliebriter 
lacrimisque dedet, yinciatur et constringatur amicorum pro- 
pinquorumque custodiis; saepe enim yidemus fractos pudore, 
qui ratione nulla yincerentur. ergo hos quidem ut famulos 
yinclis prope atque custodia, qui autem erunt firmiores nec 
tamen robustissimi, hos admonitu oportebit ut bonos milites 
reyocatos dignitatem tueri.

21. tributus =  distributus. -—  
in  partes d u as: tó  X o y ix ó v  (ratio) 
unb a X o y o v  (tem eritas, bie Unber* 
nunft, ©innlidjfeit), te^tereg jerfdUt 
in bag Sv (u y .óv ltnb sntX)v\iryti- 
y.ó v. —  cum praecipitur, id prae
cipitur: tuo fant friiljer eine at)n#
Itcfje @ebraud)gtbeife bon cum bor?
—  praesto est =  eg ift ba. —  
conixa per se =  fid) burd) eigene 
$ ra ft  emporarbeitenb. —  id yiden
dum est yiro =  barauf muf) ber 
ibafjre fDiann fefjen. —  4 8  in ąu ies:

mag fiir eine gbrnt? — ut dominus 
. .  .: beacfjte bie berfd)iebenen ©tufen 
beg ĵerrfdjeng unb ©efjordjeng. — 
amicorum . . . custodiis =  ber 
3lufficf)t, Ubern>ad)ung. — (Srinne* 
rung an eine afjntidje ©telle aug 
Cic. in Cat. I. — ratione vinci 
== burd) SSernunftgrunbe fid) be= 
ftimmen laffen. — nec tamen ro
bustissimi = aber nod) nić£)t ganj 
ftarf. — revocare =  junt @ef)or* 
fam juritdfufjren. — tueri =  ut 
tueantur. — in Niptris: Kiptra

1. Kegel: 
SBeperrfCbc 
bid) felbft.

Sie ©tufen 
ber

®elbft=
betierrftbung.
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100 TUSCULANAEUM DISPUTATIONUM

Non nimis in Niptris ille sapientissimus Graeciae saucius 
lamentatur yel modice potius:

P ed etem p tim , inąuit, et sedató nisu, 
ne succussu arripiat m aior  
dolor.

Pacuyius hoc melius quam Sophocles (apud illum enim per- 49 
quam flebiliter Ulixes lamentatur in yulnere); tamen huic le- 
yiter gementi illi ipsi, qui ferunt saucium, personae grayitatem 
intuentes non dubitant dicere:

Tu quóque, U lixes, quam quam  graviter  
cernlm us ictum , nim i(s) paene animo es 
m olli, qui consuetus in arm is  
aeyorn a g e r e . . .

Intellegit poeta prudens, ferendi doloris consuetudinem esse 
non contemnendam magistram. atque ille non inmoderate 50  

magno in dolore:
R etin ete , tenete! opprim it u lcu s; 
nudate! heu m iserum  m e! excrucior.

Incipit labi, deinde ilico desinit:
Operite, abscedite iam, me iam  
m ittite ; nam attrectatu  et quassu  

saeyum  am plificati(s) dolórem .

(bal 33ab) ift ber $£itef einer non 
•jkcuniul nad) cinent Driginal non 
©opfjoffel bearbeiteten £ragobie. 
Ufijcel wirb non feinent fjeimfeljren* 
ben ©oljite Stefegonul nnertannt 
toblief) nennitnbet. —  Pedetemp
tim: bal SDcetnun ift anapaftifdj.
—  Pedetemptim: erg.: ferte me.
—  Ufięel tnirb in einer ©anfte ge* 
tragen. — succussu: bitrd) bie (Sr* 
fdjutterung. — arripiat: me; wie 
finb biefe (Sdipfen l)icr ju erflaren? 
-— T9 Pacuyius melius . .  .: ber 
9tomer fteflt alfo ben £>elben and)

in ber (Srtragnng bel ©dpnerjcl- 
f)elbcnf)aft bar, ber @ricd)c uiefjr 
naturaliftifcf). (33gf. Seffing, £aô  
foon.) — apud illum: obwoljl ®o* 
pfyoflel unmittelbar noraulgefjt; wie 
ift bie 2BaI)t biefel fPronontenl jn 
erflaren? — in yulnere: bei fciner 
SBerwunbung. — nimis: nerb. mit 
molli animo. — aevom (=  aevum) 
agere — fein £eben nerbringen. —  
Retinete =  Jjaftet an! — nudate: 
me =  fleibet ntid) aul (nut bie 
SBunbe ju unterfudjen). — labi - 
5u taumefn. — Operite: ©egenfal-
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Yidesne, ut obmutuerit non sedatus corporis, sed castigatus 
animi dolor? itaąue in extremis Niptris alios quoque obiurgat, 
idque moriens:

Cónqueri fortunam  adyersam , nón lam entarl
decet.

id v iri est officium , fle tu s m uliebri ingenio
ddditus.

Huius animi pars illa mollior rationi sic paruit, ut seyero 
imperatori miles pudens.

^  In quo vero erit perfecta sapientia (quem adhuc nos 
quidem yidimus neminem; sed philosophorum sententiis, qualis 
hic futurus sit, si modo aliquando fuerit, exponitur), is igitur 
siye ea ratio, quae erit in eo perfecta atque absoluta, sic illi 
parti imperabit inferiori, ut iustus parens probis filiis; nutu, 
quod volet, conficiet, nullo labore, nulla molestia; eriget ipse 
se, suscitabit, instruet, armabit, ut tam quam  hosti sic ob- 
sistat dolor i. quae sunt ista arma? contentio, confirmatio 
sermoque intimus, cum ipse secum: cCave turpe quidquam, 

52 languidum, non yirile." Obyersentur species honestae yiro, 
Zeno proponatur Eleates, qui perpessus est omnia potius, quam 
conscios delendae tyrannidis indicaret, de Anaxarcho Demo- 
critio cogitetur, qui cum Cypri in manus Timocreontis regis 
iycidisset, nullum genus supplicii deprecatus est neque recu- 
sayit. Callanus Indus, indoctus ac barbarus, in radicibus Caucasi

ju  nudate. —  abscedite =  getyt 
m eiter ! —  m ittite == lafjt a b ! —  
non sedatus . . .  sed castigatus: 
ber forpertictye ©ctymerj tuirb iłber= 
m unben burd) geiftige 3 uĄ l- —  in  
extrem is N ip tr is : ani ©ctytuffe ber 
91. —  pudens =  etyrliebenb.

2 2 .  5 1  In  quo . .  . erit: ber 
9tad)fa| ift: is illi parti imperabit. 
—  quem . . . yidimus nem inem  
=  quem non yidimus. —  SSerb. 
sed philosophorum sententiis ex- 
ponitur, ąualis . . .  —  cum ipse 
secu m : erg.: loąuitur: im =

tnbem er y 23. . . . — 52 species 
honestae =  fittlictye Obeate. — 
quam =  quam u t . . . -—  Derno- 
critius =  ein ©ctyiiter be§ X>. —  
2Inaj:arctyu§, ein ©unftting SHejan* 
beiA b. nmrbe megen etner bem 
$onige bon (Jtypern friityer jugefiigten 
SBeletbigung nacty bem £obe feine§ 
©onnerA graufam tyingemorbet. — 
Callanus, ein 23ratyniane im ©efotge 
be$ $onig§ Sltepmbcr. —  Cauca- 
su s: fo nannten bie 2Ktten aucty ben 
i|$aropamifu3 unb îmalatya at§ 
$ortfe£itngen be§ ^aufafuA —

2, SRegel; 
33ebenfe, 

boi
btc it6er= 
nmtbung 

be$
tSd>mn$e0 

in ber firaft 
beineS 

SSiHenS 
liegt.

http://rcin.org.pl



102 TUSCULANABUM DISPUTATIONUM

natns, sua yoluntate yivus combustus est: nos, si pes condo- 
luit, si dens, ferre non possumus. opinio est enim ąuaedam 
effeminata ac levis, nec in dolore magis quam eadem in yolup- 
tate, qua cum liąnescimus fluimusąue mollitia, apis aculeum 
sine clamore ferre non possumus. at vero C. Marius, rusti- 5 3  

canus vir, sed piane vir, cum secaretur, ut supra dixi, prin- 
cipio vetuit se adligari, nec quisquam antę Marium solutus 
dicitur esse sectus. cur ergo postea alii? Yaluit auctoritas. 
yidesne igitur opinionis esse, non naturae malum? et tamen 
fuisse acrem morsum doloris idem Marius ostendit; crus enim 
alterum non praebuit. ita et tulit dolorem ut vir et ut homo 
maiorem ferre sine causa necessaria noluit. totum igitur in 
eo est, ut tibi imperes. ostendi autem, quod esset imperandi 
genus; atque haec cogitatio, quid patientia, quid fortitudine, 
quid magnitudine animi dignissimum sit, non solum ani- 
mum comprimit, sed ipsum etiam dolorem nescio quo pacto 
mitiorem facit.

Ut enim fit in proelio, ut ignayus miles ac timidus, simul ^  
ac yiderit hostem, abiecto scuto fugiat, quantum possit, ob 
eamque causam pereat non numquam etiam integro corpore, 
cum ei, qui steterit, nihil tale eyenerit, sic, qui doloris speciem 
ferre non possunt, abiciunt se atque ita adflicti et exanimati 
iacent, qui autem restiterunt, discedunt saepissime superiores. 
sunt enim quaedam animi similitudines cum corpore. ut onera 
contentis corporibus facilius feruntur, remissis opprimunt, si- 
millime animus intentione sua depellit pressum ornnem pon- 
derum, remissione autem sic urgetur, ut se nequeat extollere. 
et, si yerum quaerimus, in omnibus officiis persequendis animi 55

opinio =  (Stitbilbung. —  eadem 
=  ebenfo. —  fluimus =  difflui- 
mns =  pergeljett. —  5 3  piane vir 
=  etn gan^er P artit. —  solutus 
=  non ligatus. —  secare =  opc* 
rterett. —  cur postea a lii: erg.: 
soluti secti su n t? —  auctoritas 
=  bag SBetfptel. —  opinionis esse: 
erg. dolorem alg ©ubjeft. —  in eo

est =  berufjt barauf. — animum 
comprimit =  bćimpft ben Sfffeft.

23. 5 4  integro corpore =  bet 
unbernmn betem $orper. — stare 
=  ftanbfyalten. — speciem dolo- 
ris =  fd)on btc blofje S3orfte(Iung 
Pont ©djmer^e. — se abiciunt =  
geraten au§er ftd). — contentis 
corporibus =  bet Slnftrengung be§
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est adhibenda contentio: ea est sola officii tamquam custodia.
sed hoc idem in dolore maxime est providendum, ne quid 3.aiegei:
abiecte, ne quid tim ide, ne quid ignaye, ne quid ser- ba|Ĉ ”tgcó6e
y iii ter m u lieb ritery  e faciam n s, in primisque refutetnr ac <m
reiciatur Philocteteus ille clamor. ingemescere non nurnquam
viro concessum est, idque raro, eiulatus ne mulieri quidem. mnnann(ict)
et hic nimirum est fletus, quem duodecim tabnlae in funeri-

56 bus adhiberi yetnernnt. nec yero nmquam ne ingemescit qui- 
dem vir fortis ac sapiens, nisi forte ut se intendat ad firmi- 
tatem, ut in stadio cursores exclamant, quam maxime possunt. 
faciunt idem, cum exercentur, athletae, pugiles yero, etiam 
cum feriunt adyersarium, in iactandis caestibus ingemescunt, 
non quod doleant animove succumbant, sed quia profundenda 
voce omne corpus intenditur yenitque plaga yehementior.

24 Quid? qui volunt exclamare maius, num satis habent, 
latera, fauces, linguam intendere, e quibus eici yocem et fundi 
yidemus? toto corpore atque omnibus ungulis, ut dicitur, con-

57 tentioni yocis adseryiunt. genu mehercule M. Antonium vidi, 
cum contente pro se ipse lege Yaria diceret, terram tangere. 
ut enim ballistae lapidum et reliqua tormenta telorum eo 
grayiores emissiones habent, quo sunt contenta atque adducta 
yehementius, sic yox, sic cursus, sic plaga hoc grayior, quo 
est missa contentius. cuius contentionis cum tanta vis sit, si 
gemitus in dolore ad confirmandum animum yalebit, utemur; 
sin erit ille gemitus elamentabilis, si inbecillus, si abiectus, 
si flebilis, ei qui se dederit, yix eum yirum dixerim. qui 
quidem gemitus si leyationis aliquid adferret, tamen yide-

$ .  —  opprim unt: erg.: nos. —  
pressus, us =  SDrud'. —  5 5  ani- 
mi: luofyht geljort ber @enetiu? —  
custodia: lute 2 1 . 4 8  custodiis 
amicorum. —  Philocteteus ille 
clam or: conf. 7 . 1 9 . —  hic est 
fletus =  lej$tere§ . . .  —  5 5  ut se 
intendat =  um fid) aufjuraffen. 
—  non ąuod =± non quo.

2 4 . m aiu s: tttnereS £>bjcft =

lauter. —  adseryiunt =  letften 
23orfd)ub. — - 5 7  lege Yaleria =  
auf @runb ber 1. V. angeflagt; ber 
uont Srtbunen $artu§ im Śaljre 
9 2  u. Stjr. burd)gefê te idntrag lam 
tete baf)ht, baji $lufiutegelung ber 
iBunbeggenoffen afó £>od)t>errat (ba= 
Ijer lex de maiestate genannt) ju 
alfnben fet. —  quo est m issa con
tentius : tueldje $tgur tu 23ejief)ung
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104 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

Grtrogung
beS

Sdniterjtó
ift

eljrenbott.

remus, quid esset fortis et animosi yiri; cum yero nihil in- 
minuat doloris, cur frustra turpes esse yolumus? quid est 
enim fletu muliebri viro turpius? atque hoc praeceptum, quod 58 
de dolore datur, patet latius. omnibus enim rebus, non solum 
dolori, simili contentione animi resistendum est. ira exardescit, 
libido concitatur: in eandem arcem confugiendum est, eadem 
sunt arma sumenda. sed quoniam de dolore loquimur, illa 
omittamus. Ad ferendum igitur dolorem placide atque sedate 
plurimum proficit toto pectore, ut dicitur, co gitarę, quam  
id honestum  sit. sumus enim natura, ut antę dixi (dicendum 
est enim saepius), studiosissimi adpetentissimique honestatis; 
cuius si quasi lumen aliquod aspeximus, nihil est, quod, ut 
eo potiamur, non parati simus et ferre et perpeti. ex hoc 
cursu atque impetu animorum' ad yeram laudem atque hone- 
statem illa pericula adeuntur in proeliis; non sentiunt yiri fortes 
in acie yulnera, vel sentiunt, sed mori malunt quam tantum 
modo de dignitatis gradu demoveri. fulgentes gladios hostium 59 
yidebant Decii, cum in aciem eorum irruebant. his leyabat 
omnem yulnerum metum nobilitas mortis et gloria, num tum 
ingemuisse Epaminondam putas, cum una cum sanguine yitam 
effluere sentiret? imperantem enim patriam Lacedaemoniis 
relinquebat, quam acceperat seryientem. haec sunt solacia, 
haec fomenta summorum dolorum.

Dices: Quid in pace, quid domi, quid in lectulo? ad 25  
philosophos me reyocas, qui in aciem non saepe prodeunt.

auf cursus? —  yiderem us, quid 
esset fortis viri =  fo miirben mir 
bod) erft barauf feljen, mag biefPfUdjt 
. . . ift. 58 patet latius =  f)at nocf) 
eine meitere idnmenbung. —  Ira  
exardescit: mefdje 23ebeutung fyat 
btefer paratctftifd) fyiugeftellte @ a ^ ?  
—  in eandem arcem confugere 
=  fid) abermcdg in btefc fefte 23urg 
fflidjten. —  toto pectore =  mit 
ganjern ^jerjen. —  lu m en : mefdje 
fDletapljer im 3).? —  ferre et per
p eti: F igura syn on ym ica ; mie

fautet bie Uberfe^ung? — cursus 
j et impetus: ev  ó ia  ó v o lv  =  ftiir* 

mifdjer 2)rang. — tantum modo 
I =  im geriitgften. — de gradu de- 

moveri: bgl. II. 5 , 14 : me pudet 
tam cito de sententia esse deiec- 
tum. —  imperantem =  in gebie* 
tcnber ©teflung.

25. 60 Dices: Subiectio (vtto- 
cpogd) =  dicet aliąuis ober: at 
dicat ąuispiam =  s Y t c o l  & 'v  n g .  

— in lectulo; erg.: faciendum est; 
©egenfa  ̂ ju bem i8enel)men eine§
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e quibus homo sane levis, Heracleotes Dionysius, cum a Ze- seigneic. 
nonę fortis esse clidicisset, a dolore dedoctus est. nam cum 
ex renibus laboraret, ipso in eiulatu clamitabat falsa esse illa, 
quae antea de dolore ipse sensisset. quem cum Cleanthes con- 
discipulus rogaret, quaenam ratio eum de sententia deduxisset, 
respondit: ‘Quia, si, cum  tan tu m  operae philosophiae  
d ed issem , dolorem  tam  en fe rie  non possem , satis  
esset argum entu m alum  esse dolorem . plurim os autem  
annos in p h ilosop h ia  consum psi nec ferre p ossum ; 
m alum  est ig itu r dolor.3 Tum Cleanthem, cum pede terram 

* percussisset, yersum ex Epigonis ferunt dixisse:
A u d isn e  haec, A m p h ia ra e sub terram  abdite?

61 Zenonem significabat, a quo illum degenerare dolebat. at non 
noster Posidonius; quem et ipse saepe yidi et id dicam, quod 
solebat narrare Pompeius, se, cum Rhodum yenisset decedens 
ex Syria, audire yoluisse Posidonium; sed cum audisset eum 
graviter esse aegrum, quod yehementer eius artus laborarent, 
yoluisse tamen nobilissimum philosophum visere; quem ut 
yidisset et salutayisset honorificisque yerbis prosecutus esset 
molesteque se dixisset ferre, quod eum non posset audire, at

^elblferrn . . .  —  Heracleotes D io- 
ny(s iu s : au§ £>eraflea, junt Unter* 
fdfiebe non bem 11. 26 ermaf)nten 
©toifer gleid)en 9?ameng. (gr mar 
Don ben ©toifern ju ben (gpifttrcern 
itbergegangen unb Ijattc non biefent 
2Bed)fel feiner pl)ilofopl)ifd)en 
ficfjten ben ©pottnainen ó Msra- 
■d-ê isrog Ter 2lbtrunnige’ . —  de- 
doctus est =  imtrbe ju einer anbe* 
ren 5tnfid)t befeffrt. —  quia, si, 
cum . . . :  breifad)e llnterorbnitng.
— dedissem . . . possem . . .: bie 
Praeterita [tub gefefst, um bte 3 eit 
feiner ©efinuungMnberung ju be* 
jeidpten; bgl. 18, 43: excellebat.
—  plurimos annos . . .  consumpsi: 
ber ©ittn ift: 2Ser fid) piele 3af)re

auf bte ^3f)tfofopf)te berlegt lyit, muf} 
ben © d )m erj ertragen fonnen . . . 
—  ex E p ig o n is : eine Tragobie be§ 
idcctug, bem betreffenben © titde be§ 
5tfd)t)luS nad)gebilbet. —  E pigon i 
ftnb bie ©ol)ne ber „ © ie b e n ", bte 
gegen ©Ifeben jogen. 2Beld)e3 ftnb 
bie 9?anten berfelbett? —  A u d isn e  
. . . Zen on em  sig n ificat: er fpielt 
auf 3 e n o  an. 3 eno luar ker SSor* 
gattger be3 $leantl)e§ in ber £eituitg 
ber © t o a ; in bem 23ergleid)e mit 
bent im  ^Htertuine uerefyrten 2lm* 
pl)iarau3 liegt alfo eine ©d)meid)elei 
fur 3 e n o . —  61 P o sid o n iu s: erg.: 
a Zen on e degenerayit. —  artus  
eius laboran t =  bie (Stieber fdfmer* 
jen ilfn, er teibet an ©lieberreifjen.
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ille: cTu yero’ , inquit, (potes, nec com m ittam , ut dolor 
corporis effic iat, ut frustra tantus vir ad me yenerit.5 
Itaque narrabat eum grayiter et copiose de hoc ipso, nihil 
esse bonum, nisi quod esset honestum, cubantem disputavisse, 
eumque quasi faces ei doloris admoyerentur, saepe dixisse: 
‘N ih il agis, dolor! quam vis sis m olestus, num quam  te 
esse con fitebor m alum .5

Omninoque omnes clari et nobilitati labores contemnendo 26
62fiunt etiam tolerabiles. yidemusne vel apud quos eorum lu- 

dorum, qui gymnici nominantur, magnus honos sit, nullum ab 
iis, qui in id certamen descendant, deyitari dolorem? apud 
quos autem yenandi et equitandi laus yiget, qui hauc petes- 
sunt, nullum fugiunt dolorem. quid de nostris ambitionibus, 
quid de cupiditate honorum loquar? quae flamraa est, per 
quam non cucurrerint ii, qui haec olim punctis singulis colli- 
gebant? itaque semper Africanus Socraticum Xenophontem in 
manibus habebat, cuius in primis laudabat illud, quod diceret 
eosdem labores non aeque grayes esse imperatori et militi, 
quod ipse honos laborem leyiorem faceret imperatorium.

yicfmtot ber Uitterfudjmtg.

Sed tamen hoc evenit, ut in vulgus insipientium opinio 63 
yaleat honestatis, cum ipsam yidere non possint. itaque fama 
et multitudinis iudicio moyentur, cum id honestum putent, 
quod a plerisque laudetur. te autem, si in oculis sis multitu-

—  potes: erg.: me audire. —  ita- 
que =  et ita. —  cubantem =  
auf jeinem ©opija liegenb. —  ąuasi 
faces =  mie brcnneitbe^ gtu er; bgl. 
1 9 . 4 4  corporis faces. —  nihil 
agis =  ri(f)teft nidjtś attS.

2 6 .  6 2  nobilitati labores =  
gefeierte SBettfampfe. —  petes- 
sunt == petunt. —  liaec =  ber= 
glcidjen 3Mnge (©tetteit, Amter).
—  punctis singulis =  burd) bte 
©ttntmen ber cinjelncn. $ o r  ber

lex tabellaria (Gabinia), bte bte 
Stnmenbuug bon ©ttuimtafeldjen bei 
ber idbgabe beg 2>otitm3 einfnljrte, 
murben bet 2£>al)len beint slcamen 
bc§ $anbibaten einfad) -Punftc ge* 
ntadjt. —  labor imperatorius ==  
bte Ślnftreitgung be§ gelbljerrn. —  
6 3  in yulgus insipientium  yalet 
opinio honestatis =  bet ber grojjen 
SDienge ber Unberftanbigett gilt ettt 
fal|d)er iBegriff bon (Sljre. —  mo
yen tu r: moljer ift ba§ ©ubjeft ju
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dinis, tamen eius iudicio stare nolim nec, quod illa putet, 
idem putare pulcherrimum. tuo tibi iudicio est utendum; tibi 
si recta probanti placebis, tum non modo tete viceris, quod

64 paulo antę praecipiebam, sed omnes et omnia. hoc igitur tibi 
propone, amplitudinem animi et quasi quandam exaggerationem 
quam altissimam animi, quae maxime eminet contemnendis 
et despiciendis doloribus, unam esse omnium rem pulcherri- 
mam, eoque pulchriorem, si vacet populo neque plausum cap- 
tans se tamen ipsa delectet. quin etiam mihi quidem lauda- 
biliora videntur omnia, quae sine venditatione et sine populo 
teste fiunt, non quo fugiendus sit (omnia enim bene facta in 
luce se collocari yolunt), sed tamen nullum theatrum Yirtuti 
conscientia maius est.

27 Atque in primis meditemur illud, ut haec patientia do- 
lorum, quam saepe iam animi intentione dixi esse firmandam, 
in omni genere se aequabilem praebeat. saepe enim multi, 
qui aut propter yictoriae cupiditatem aut propter gloriae aut 
etiam, ut ius suum et libertatem tenerent, yulnera exceperunt 
fortiter et tulerunt, idem omissa contentione dolorem morbi 
ferre non possunt; neque enim illum, quem facile tulerant, 
ratione aut sapientia tulerant, sed studio potius et gloria. 
itaque barbari quidam et inmanes ferro decertare acerrime 
possunt, aegrotare Yiriliter non queunt, Graeci autem homines, 
Ilon satis animosi, prudentes, ut est captus hominum, satis, 
hostem aspicere non possunt, eidem morbos toleranter atque 
humane ferunt. at Cimbri et Celtiberi in proeliis exsultant,

fjofen? — in oculis esse =  beob* 
acf̂ tet tnerben. — eius (=  multi- 
tudinis) iudicio stare =  eg £>eint 
Urteile ber grofjen iDtenge betnen* 
ben laffeit. — recta probanti =  
trenu bag @ute beinen iBetfad fiat. 
— eminere contemnendis dolori
bus =  fid) funbgeben bei ober burcf) 
. . .  — Yacare populo =  unab* 
fyangtg fein bon ber 2Beft. — nul
lum theatrum - fein i]3ubftfuin;

njeldjer £ropug? — maius =  nndp 
tiger.

27. 65 in omni genere =  bet 
jeber ©efegenljeit. — idem omissa 
contentione . . .  gaben Ijingegen 
ifyre ©pannfraft anf unb . . .  — 
illum: dolorem ex Yulneribus. — 
ratione et sapientia: bgf. II. 17, 
40 . — studio: aug ^affion (Set* 
benfcfjaft). — non satis animosi 
=  nicf)t fonberlicf) befjerjt: bag l)arte

Sie
§crrfct)aft 

ber SBernunft 
jciflt fitf) 
in einer 
gctoiffcn 

@ieii!)maf|ifl= 
fett

in allcn 
Sagcn.
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2>er Sob 
alb

Grlofer
Uom

forperlttyen
®rt)nifr3c.

lamentantur in morbo. nihil enirn potest esse aeąuabile, quod 
non a certa ratione proficiscatur.

Sed cum yideas eos, qui aut studio aut opinione du- 66 
cantur, in eo persequendo atque adipiscendo dolore non frangi, 
debeas existimare aut non esse malum dolorem aut, etiamsi, 
quidquid asperum alienumque natura sit, id appellari placeat 
malum, tantulum tamen esse, ut a yirtute ita obruatur, ut 
nusquam appareat. quae meditare, quaeso, dies et noctes. 
latius enim manabit haec ratio et aliquanto maiorem locum 
quam de uno dolore occupabit. nam si omnia fugiendae tur- 
pitudinis adipiscendaeque honestatis causa faciemus, non modo 
stimulos doloris, sed etiam fulmina fortunae contemnamus li- 
cebit, praesertim cum paratum sit illud ex hesterna disputa- 
tione perfugium. ut enim, si cui nayiganti, praedones si inse- 67 
quantur, deus qui dixerit: ‘Eice te navi; praesto est, qui 
excipiat, vel delphinus, ut Arionem Methjmnaeum, yel equi 
Pelopis illi Neptunii, qui per undas currus suspensos ra- 
puisse dicuntur, excipient te et, quo velis, perferent’ , omnem 
omittat timorem, sic urgentibus asperis et odiosis doloribus, 
si tanti sint, ut ferendi non sint, quo sit confugiendum, 
tu yides.

Haec fere hoc tempore putavi esse dicenda. Sed tu for- 
tasse in sententia permanes.

ttrteit bejiel)t fid) auf bie @riecf)en 
jur 3eit (EiceroS. -— humane =  
menfdjenmurbig, miirbig. — aeąua
bile — g(eid)majjig, auggegtidjen. 
— proficisci =  Ijerborgeljen (togi. 
unde profecta est omnis oratio, 
bie in ben Gebert (5icero§ beliebte 
SBenbung). — 66 non frangi: 
togi. II. 8 , 2 0 . —  alienum natura 
=  mibernaturlid). — tantulum =  
fo gcring. — de uno dolore =  in 
SBejug auf ben ©centerj ahein. — 
fulmina fortunae: beadjte bie 2Bie* 
bergabe ber 9J?etapl)er im £>. — 
contemnamus licebit =  mir merben

geringfd)a|enburfen; uberbie$onftr. 
bgt. jn  I . 6 , 1 2 :  mailem Cerberum  
m etueres. —  perfugium : gemeint 
ift ber ©elbftmorb, ben bie ©toifer 
unter gemiffen Umftćinben fur er* 
laubt Ijielten. —  ut enim, s i . . ., 
praedones si inseąuantur, deus 
qui dixerit: beacf)te bie @tufen ber 
Unterorbnung; togi. 2 1 , 4 8 . —  
praesto est =  adest. —  equi cur
rus suspensos rapiunt =  jieljen 
ben baljingleitenben 2£agen. —  m i
ni me vero: bgl. ju  I. 6 , 1 0 . —  
biduo maljrenb biefer beibeit Sagę. 
—  duarum rerum : mortis et do-
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LIB. II. CAP. 27. § 65 -67 . 109

A. Mi ni me yero, meque biduo duarum rerum, quas ma- 
xime timebam, spero liberatum mętu.

M. Cras ergo ad clepsydram; sic enim diximus, et tibi 
hoc yideo non posse deberi.

A. Ita prorsus, et illud quidem antę meridiem, hoc eodem 
tempore.

AL Sic faciemus tuisque optimis studiis obsequemur.

loris. —  ad clepsydram: aderi- 
mus ober disputabimus. —  dixi- 
mus — Ijaben eg berabrebet. —  non 
posse deberi: erg.: me. —  deberi

=  fcfjutbtg Metben. —  illud: bte 
rf)etorifcf)e Ubung. —  hoc: bie pt)b 
tojopb^Ąe £>i§putation.
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M . T U L L I  C I C E R O N I S

T U S C U L A N A R U M  D T S P U T A T I O M J M
LIBER QUINTUS,

YIRTUTEM AD BEATE YIYENDUM  SE IPSA 
ESSE CONTENTAM.

$ortt>ort.
HJidjtigkcit biefcr Irinie fur bas gamę Yfben.

Quintus hic dies, Brute, finem faciet Tusculanarum dispu-  ̂
tationum, qno die est a nobis ea de re, quam tu ex omnibus 
maxime probas, disputatum. placere enim tibi admodum sensi 
et ex eo libro, quem ad me accuratissime scripsisti, et ex 
multis sermonibus tuis virtutem  ad beate vivendum  se
ipsa esse contentam . quod etsi difficile est probatu propter 
tam yaria et tam multa tormenta fortunae, tale tamen est, ut 
elaborandum sit, quo facilius probetur. nihil est enim omnium, 
quae in philosophia tractantur, quod grayius magniticentiusque 
dicatur. nam cum ea causa impulerit eos, qui primi se ad 2 
philosophiae studium contulerunt, ut omnibus rebus posthabitis

1. 1 quintus dies, quo die: 
bgl. I. 47, 114. —  ex eo libro: 
mit bem £itel „de virtute“ . •— 
quem ad me accuratissime scrip
sisti: aug ad me erfief)t man, bafj 
gtuet ©ebanfen in eirtert @at̂  §u* 
fantniengebrangt murben; meldjefinb 
biefe? —  sermones tui =  @e* 
fpracf)e mit btr. —  se ipsa esse 
contentam -  fid) fetbft geniige. —  
nihil est, qnod grayius . . . dicatur

bie§ ift ber inljattgfdpuerfte @cq$. 
— nam . . .: bte einfacfje 23egritm 
bung fodte lauten: nam in eo po- 
sita est. . . (auf biefem @a|e be* 
rut)t, in b. ©. ift . . . entljalten) 
spes beate yivendi; — baranfdjliefjt 
fid) ber @ebanfe: qui primi igitur 
ad ph. studium se contulerunt, 
totos se in optimo vitae statu ex- 
quirendo collocayerunt (bertieften 
fid) barein, . . . ju erforfdjen). —
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LIB. V. CAP. 1. § 1 -4 . 111

totos se in optiino vitae statu exquirendo collocarent, profecto 
spe beate viyendi tantam in eo studio curam operamąue po- 
suerunt. ąuod si ab iis inyenta et perfecta yirtus est, et si 
praesidii ad beate vivenduui in yirtute satis est, quis est, qui 
nou praeclare et ab illis positam et a nobis susceptam operam 
philosophandi arbitretur? sin autem yirtus subiecta sub yarios 
incertosque casus famula fortunae est nec tantarum yirium est, 
ut se ipsa tueatur, yereor, ue non tam yirtutis tiducia nitendum 
nobis ad spem beate yiyendi quam vota facienda yideantur.

3 equidem eos casus, in quibus me fortuna yehementer exercuit, 
mecum ipse considerans huic incipio sententiae diffidere inter- 
dum et humani generis inbecillitatem fragilitatemque extime- 
scere. yereor enim, ne natura, cum corpora nobis infirma de- 
disset iisque et morbos insanabiles et dolores intolerabiles 
adiunxisset, anirnos quoque dederit et corporum doloribus con- 
gruentes et separatim suis angoribus et molestiis implicatos.

4 sed in hoc me ipse castigo, quod ex aliorum et ex nostra 
fortasse mollitia, non ex ipsa yirtute, de yirtutis robore exi- 
stimo. illa enim, si modo est ulla yirtus, quam dubitationem 
ayunculus tuus, Brute, sustulit, omnia,. quae cadere in hominem 
possunt, subter se habet eaque despiciens casus contemnit 
humanos culpaque omni carens praeter se ipsam nihil censet 
ad se pertinere. nos autem omnia. adyersa tum yenientia mętu

2  ea causa =  biejer SBemeg* 
gmnb. — 2Ba§ (agt baju bie ©e* 
jd)id)te ber alteften gried)ifdjen 3̂̂ tIo=* 
fopfyie? 2£omit be(a(jte (id) £f)ale$, 
ĵeraflit, (Smpebofleb u. (. m. ? — 

inyenta et perfecta yirtus est = 
ber SBegriff ber Sbtgenb murbc au(* 
geftettt unb entraidelt. — quis est, 
qui. . .: f)iertn liegt eigentlid) bie 
2ludfiif)rung beS oben mit nam be* 
gonneneit ©ebanfenS. — operam 
ponere =  anmenbeit. — ye
reor, ne non . . .: teiber fonnen mir 
biefe ©ludfetigleit nid)t burd) unfere 
eigenc $ra(t (fiducia yirtutis) er*

reid)eit, fonbern blofj burd) bie §ilfe 
ber ©otter. —  vota == ©ebete. — 
3 exercuit =  l)eimge(ud)t Ijat (: bie* 
felbe 33ebeutung mie exercitus, a, 
urn). —  2BeId)e8 maren biefe (o oft 
ermat)nten ©d)id(al§(d)lage? — con- 
gruentes =  mitempfinbenb. — 4 
existimo =  (iudico) =  gebe mein 
llrteil ab. — ayunculus: ©ato 
Uticenfid, ein Gruber ber SÔ utter 
be§ Śrutuj. —  sustulit =  fjat be* 
Ijobeu. —  SBoburd) l)at ©ato (eineu 
£>elbenmut bemiefeu1? —  subter 
se habet =  orbnet (id) unter. —  
ad me pertinet =  gel)t ntid) an.

3iur
©ĄwiiĄe 
liiftt hen 
ajfettfdjeit 
n ber ftraft 

ber
Sugenb
jtoeifeln.
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frrl#
Kr

f  bliolopbU.

augentes, tum ntaerore praeseutia rerum naturam qtiam erroreni 
uostrum damnare malumus.

Sed et huius culpae et ceterorum fitiorum peccatorumąue ** 
uostrorum omnis a phiiosophia petenda correctio est. cuius in 
sinum cum a primis temporibue netatis nostra voluutas stu- 
diumque nos compulisset, his gravissiiiiis casibus in eundem 
portum, ex quo era mus egressi, magna iartati tempeetate con- 
fugimus. o fitae phiiosophia dux, o virtutis indagatrii expul- 
triique vitiorum! quid non modo nos, sed omniuo vita hominum 
sine te esse potuisset? tu urbes peperisti, tu dissipatos homines 
in societatem vitae convooasti, tu eos inter se primo domi- 
ciliis, deinde coniugiis, tum litterarum et rocum communione 
iuDiisti, tu inventrix legum, tu magistra niorum et disciplinae 
fuisti; ad te confugimus, a te opem pet i mus, tihi nos, ut antea 
magna ex parte, sic nunc penitus totosque tradiinus. est autem 
unus dies bene et ex praeceptis tuis actus peccanti iumortali- 
tati anteponendus. cuius igitur potius opihus utamur quam tuis, 
quae et vitae trauquillitatem largita nobis es et terrorem 
mortis sustuiisti? ac phiiosophia quidem tantum abest ut e 
proinde, ac de hominum-est vita merita, laudetur, ut a pleris- 
que ueglecta a multis etiam Yituperetur. vituperare quisquam 
vitae parentem et hoc parricidio se inąuinare audet et tam 
impie ingratus esse, ut eam accuset, quam vereri deberet, 
etiamei minus percipere potuisset? sed, ut opinor, hic error

— Yenientia: t»gl. veniens: II. 
ltt, 43 unb bie '.*tnm. *,u praesens.
— augentes: getyftrt and) tu nwe- 
rore. —  rerum natura ffielt* 
ober 'Jtaturtauf.

2. primis temporihus: bci 
ieinent tfufeutbalte in fltticn unb 
nuf :Kbobii*. —  gravissimi# casi- 
hus: t>gl 3. pi eiercuit. —  in so
cietatem vitae junt geicUigen 
Veben

„Tic ber Stdbtr Stan gegninbet, 
Xif beretu oon ben Okfilben 
JHicf ben ungrfra grn ©tlben "

2LMd)e* ifi bfi 3dłiller bicie* ner* 
cbclnbc i<rinjip? —  $*gl. bo* Vob 
ber 1H)i(oiopl)ie 1. 26, 64: liaec 
nos priorum . . .  — Tagegcn I. 
26. 62: qui . . .  homines congre- 
gavit et ad societatem vitae con- 
vocavit. .  . nmb b«i*fclbc ot* 7 bat 
be* tricttłd)lid)cit ^crftanbe* binge* 
fieflt. —  litterarum et vocum: ciii 
Itrrepo*- rrę d i f ę n r .  —  ex prae
ceptis nad). . .  —  peccans in- 
mortalita.H etne in 2flnbcn oer« 
lebte Owigfcit. 6 proinde. ac 

in betu (%abe, wie . . .  —  impie
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et haec indoctorum animis offusa caligo est, quod tam longe 
retro respicere non possunt nec eos, a ąuibus vita hominum 
instructa primis sit, fuisse philosophos arbitrantur.

'7 Quam rem antiąuissimam cum videamus, nomen tamen 
esse confitemur recens. nam sapientiam ąuidem ipsam quis 
negare potest non modo re esse antiquam, verum etiam no- 
mine? quae diYinarum humanarumąue rerum, tum initiorum 
causarumąue cuiusque rei cognitione hoc puleherrimum nomen 
apud antiquos adsequebatur. itaque et illos septem, qui a 
Graecis ooq>ot, sapientes a nostris et habebantur et nomina- 

* bantur, et multis antę saeculis Lycurgum, cuius temporibus 
Homerus etiam fuisse antę hanc urbem conditam traditur, et 
iam heroicis aetatibus Ulixem et Nestorem accepimus et fuisse 

8 et habitos esse sapientes. nec vero Atlans sustinere caelum 
nec Prometheus adfkus Caucaso nec stellatus Cepheus cum 
uxore, genero, filia traderetur, nisi caelestium divina cognitio 
nomen eorum ad errorem fabulae traduxisset. a quibus ducti 
deinceps omnes, qui in rerum contemplatione studia ponebant, 
sapientes et habebantur et nominabantur, idque eorum nomen

Uurser
2t6rł#

Ser
©efdpĄtc

Ser

=  aug SDtanget an ipflidjtgeful)!. —  
retro respicere: bcarf)tc bic f îtUe 
beg 2tugbrucfg. —  prim is: lute ift 
bag 2Bort i m ® ,  mieberjugeben?

3. 7 sapientiam : mag bebeutet 
j . 33. aocpir] bet £>otner? —  2£ie 
lautet alfo bie ®efinition beg 33e= 
grtffeg Pplofopfyie? —  cognitione 
== uon ber (Srforfdjung. —  illos 
septem : maren biefe Sftanner $̂f>tlo= 
fopljen im etgentlicfjen © inne? —  
(33gK. Cic. Lael. 2 ,  7 .)  —  et fuisse 
et habitos esse: mirb ntan bieg 
im ® .  mortlitf) iiberfepen? —  8  
A tla n s : ©ofyn beg Aapetug, 33rnber 
beg ^rometlfeug. Snfolge ber prajp 
matifterenben (Srflarungen ber © to b  
fer crfd)eint er fpater alg ber ber 
Sftatffematif unb Slftronomie funbige 
28eife, ber fogar bie erfte £>intmelg*

©fd)it)inb, Cicero, Tuseulan. disput. (©.

fngel toerfertigt fjaben foU. —  stel
latus =  unter bie ©terne Uerfept. 
—  Cepheus: $onig »on 3Itf)iopien, 
rourbe fammt feiner @attin $affio= 
peia, feiner ©odfter 3lnbromeba unb 
feinent ©dpniegerfofyne -perfeug unter
bie ©terne Uerfept. —  nec st. C__
traderetur =  and) mitrbe ntan nidjrt 
iiberliefern, bajj . . . —  coguitio 
caelestium =  bie $ . ber -fpimmelg* 
erfdjeinungen (bie Slftronontie). — 
ad errorem fabulae traducere =  
in bag Sabprintl) ber Sftptlje ner* 
fe|en. ®er ©inn ift alfo: Sftlag, 
3?rometl)eug . . . maren eigentlid) 
2Beife, aber bag 311tertum f)at bieg 
mptljifd) gebeutet. —  a ąuibus ducti 
=  nad) il)rem 33organge. —  con
templatione =  cognitione. —  et 
habebantur et n.: mie oben: et 

grebtag in Setyjig.) 8
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114 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

usque ad P yth agorae manavit aetatem, quem, ut scribit 
auditor Platonis Ponticus Heraclides, yir doctus in primis, 
Phliuntem ferunt yenisse, eumque cum Leonte, principe Phlia- 
siorum, docte et copiose disseruisse ąuaedam. cuius ingenium 
et eloquentiam cum admiratus esset Leon, quaesiyisse ex eo, 
qua maxime arte confideret; at illum artem quidem se scire 
nullam, sed esse philosophum. admiratum Leontem noyitatem 9 
nominis quaesiyisse, quinam essent philosophi, et quid inter 
eos et reliquos interesset; Pythagoram autem respondisse si- 
milem sibi yideri vitam hominum et mercatum eum, qui habe- 
retur maximo ludorum apparatu totius Graeciae celebritate; 
nam ut illic alii corporibus exercitatis gloriam et nobilitatem 
coronae peterent, alii emendi aut yendendi quaestu et lucro 
ducerentur, esset autem quoddam genus eoruin, idque vel ma- 
xime ingenuum, qui nec plausum nec lucrum quaererent, sed 
yisendi causa yenirent studioseque perspicerent, quid ageretur 
et quo modo, item nos quasi in mercatus quandam celebri- 
tatem ex urbe aliqua sic in hanc yitam ex alia vita et natura 
profectos alios gloriae seryire, alios pecuniae; raros esse quos- 
dam, qui ceteris omnibus pro nihilo habitis rerum naturam 
studiose intuerentur; hos se appellare sapientiae studiosos (id 
est enim philosophos); et ut illic liberalissimum esset spectare 
nihil sibi adquirentem, sic in vita longe omnibus studiis con- 
templationem rerum cognitionemque praestare.

Nec vero Pythagoras nominis solum inyentor, sed rerum ^  
etiam ipsarum amplificator fuit. qui cum post hunc Phliasium

fuisse et h. esse. —  Phliuntem  
=  nad) Phlius. —  eum ąue: Uber* 
gang jur bemonftr. $onftr. —  qua 
maxime arte confideret == in tt>eld)er 
$ u n ft er (id) am meiften jutraite. 
—  illu m : erg.: respondisse. —  
9  ludorum apparatu: beim @e* 
prange ber ^eftfpiele. —  nobilitas 
coronae =  2lu3jeicf)nung mit einent 
$ra n je . —  ducerentur: fid) be* 
ftimmen laffen. —  item n os: 9?ad)=

—  nos . . .  a l i i . . . a lii: ma$ 
fur etne $ o n ftr .? $ g l . I. 9 , 1 8 . —  
ex alia vita : £epre bon ber ©eelen* 
manberung. —  ceteris om nibus: 
bon melcpem 9?ominatib? —  illic 
=  m o? —  nihil sibi adąuirentem  
=  opnę 9tiidfid)t auf (Srmerb. —  
omnibus studiis praestare - affe 
23efd)aftigungen nbertreffen. —  23e* 
ad)te btefe @d)tlberung peflentfdjen 
©eifteS.

http://rcin.org.pl



LIB. Y. CAP. 3—4. § 8— 11. 115

sermonem in Italiam Yenisset, exornayit eam Graeciam, quae 
magna dicta est, et priyatim et publice praestantissimis et 
institutis et artibus. cuius de disciplina aliud tempus fuerit 
fortasse dicendi. Sed ab antiqua philosophia usque ad Socra- 
tem , qui Archelaum, Anaxagorae discipulum, audierat, numeri 
motusque tractabantur, et unde omnia orerentur quoye reci- 
derent, studioseque ab iis siderum magnitudines, interyalla, 
cursus anquirebantur et cuncta caelestia. Socrates autem pri- 
mus philosophiam deyocavit e caelo et in urbibus collocayit 
et in domus etiam introduxit et coegit de yita et moribus 

*11 rebusque bonis et malis quaerere. cuius multiplex ratio dispu- 
tandi rerumque yarietas et ingenii magnitudo Platonis me- 
moria et litteris consecrata plura genera effecit dissentientium 
philosophorum, e quibus nos id potissimum consecuti sumus, 
quo Socratem usum arbitrabamur, ut nostram ipsi sententiam 
tegeremus, errore alios leyaremus et in omni disputatione, 
quid esset simillimum yeri, quaereremus. quem morem cum 
Carneades acutissime copiosissimeque tenuisset, fecimus, et 
alias saepe et nuper in Tusculano, ut ad eam consuetudinem 
disputaremus.

£f)em a:
2)ic ^Uitarfie ber Sutjenb*

A. 3 n t  allgemeinen.

Et quadridui quidem sermonem superioribus ad te per- 
scriptum libris misimus, quinto autem die cum eodem in loco 
consedissemus, sic est propositum, de quo disputaremus: 4

4. 10 rerum ipsarum : biefer | namert ó & vow .óę. —  et cuncta
c.: uub iiberfyaupt . . .  —  vita et 
mores --= fittlicfjeg Seben. —  @ o*  
frateS ift ber 23egriinber ber (Stfjif 
(Sftoratyljilofopljie). — 1 1  memoria 
et litteris: raeldje t^igur? —  plura 
genera philosophorum dissentien
tium  =  meljrere fidj befdmpfenbe 
ipi)iIofopI)enfcf)uIen. —  id conse
cuti sumus =  toir f)aben un§ bie 

8*

(Segenftdnbe (ber Sftatljematif, Slftro* 
nomie, i)3oIitif). —  exornavit =  
6rad)te jur 231iite. —  et priyatim  
et publice pr. et institutis et ar
tibus (2Biffenfd)aften): mte enb 
jpredjen biefe (Ślieber einember? —  
num eri m otusąue -  bie @efe|e
b. 3 - u- 53-) bgl. ju I. 10, 20. —  
Archelaus: au3 9Met, mit bem 23ei*

Scrbienfte

SofrateS*
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Sie
Sugeitb 
maĉ t 

boś Scficit 
ftttliĄ 

nnb borum 
glitcfltĄ.

6tn=
toettbuttg,

baf?
bet goltern 

unb
£utalen

A. Non mihi videtur ad beate vivendum satis posse
12virtutem.

M. At hercule Bruto meo videtnr, cuins ego indicium, 
pace tua dixerim, longe antepono tuo.

A. Non dubito, nec id nunc agitur, tu illum ąuantum 
ames, sed hoc, quod mihi dixi yideri, quale sit, de quo a te 
disputari yolo.

M. Nempe negas ad beate vivendum satis posse yir- 
tutem ?

A. Prorsus nego.
M. Quid? ad recte, honeste, laudabiliter, postremo ad 

bene yiyendum satisne est praesidii in yirtute?
A. Certe satis.
M. Potes igitur aut, qui małe yiyat, non eum miserum 

dicere aut, quem bene fateare, eum negare beate yivere?
A. Quidni possim? nam etiam in tormentis recte, honeste, 

laudabiliter et ob eam rem bene vivi potest, dum modo in- 
tellegas, quid nunc dicam ‘beneb dico enim constanter, gra- 
yiter, sapienter, fortiter. haec etiam in eculeum coiciuntur, 
quo vita non aspirat beata.

M. Quid igitur? solane beata yita, quaeso, relinquitur 
extra ostium limenque carceris, cum constantia, grayitas, for- 
titudo, sapientia reliquaeque yirtutes rapiuntur ad tortorem 
nullumque recusent nec supplicium nec dolorem?

5tRetbobe angecignet. —  et in ornni 
disputatione =  unb fo . . . (bag 
Ic^tc ®Iieb ftetp ahen friifyeren 
gegenitber). —  tenere =  einfyalteu. 
—  fecim us, et alias . . . ut =  fe -  
cimus (ueranftalteten eg), ut et alias 
. . . —  sic propositum  est =  
murbe fotgertber aufgefteflt.

5. 12 Bruto meo: ©d)meid)elei 
fur 33r. mit iftutffidjt auf beffen 
@d)rift „de yirtute". — pace tua 
dixerim: £>ofIid)feitgformcI =  ofjne 
bicf) beleibigen ju moKen (nimm 
ntir’g uicfjt iibel). — quale hoc,

quod mihi yideri dixi, sit =  lute 
eg mit rneiner 33el)auptung ftełfe.
— nempe: ironijd) nid£)t mafjr 
(ovxovv). — postremo =  fuu§.
— fateare: vivere. — Q,uidni =  
loarunt nicf)t? — quid dicam‘bene1"

tuag id) unter . . . uerftelfc. —  
13 quo non adspirat =  moljut 
(mornad)) . .  . nid)t ftrebt. —  quid 
igitur? $gl. ju l. 25, 61. —  rapi 
=  ftcf) fd)Ieppeu laffen. —  aliquid 
facere =  etmag augridften. —  nova 
=  ueue @runbe. —  tamquam . . . 
nihil yalent: ber Bnbifatid im $er=-
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A. Tu,’ si quid es facturus, noya aliqua conąuiras oportet; 
ista me mininie moyent, non solum quia peryulgata sunt, sed 
multo magis, quia, tamquam leyia quaedam yina nihil yalent 
in aqua, sic Stoicorum ista magis gustata quam potata delec- 
tant. velut iste chorus yirtutum in eculeum impositus imagines 
constituit antę oculos cum amplissima dignitate, ut ad eas 
cursim perrectura nec eas beata yita a se desertas passura 
yideatur; cum autem animum ab ista pictura imaginibusque 
yirtutum ad rem yeritatemque traduxeris, hoc nudum relin- 

u  quitur, possitne quis beatus esse, quam diu torqueatur. quam 
ob rem hoc nunc quaeramus; yirtutes autem noli yereri ne 
expostulent et ąuerantur se a beata yita esse relictas. si enim 
nulla yirtus prudentia yacat, prudentia ipsa hoc yidet, non 
omnes bonos esse etiam beatos, multaque de M. Atilio, Qu. Cae- 
pione, M\ Aquilio recordatur, beatamque vitam, si imaginibus 
potius uti quam rebus ipsis placet, constantem ire in eculeum 
retinet ipsa prudentia negatque ei cum dolore et cruciatu 
quidquam esse eommune.

^ M. Facile patior te isto modo agere, etsi iniquum est 
0 praescribere mihi te, quem ad modum a me disputari yelis. 

sed quaero, utrum aliquid actum superioribus diebus an nihil 
arbitremur.

bie Sugeitb 
tootjl

fortbefteljt, 
aber nidjt 

bie
©IiW=

feligleit.

SBenoertuttg
ber

(Srgebniffe
ber

friiberett 
©ii# en

gleicf)ung§fa^e megen be§
Iid)en 3nf)alte§. —  nihil yalent =  
finb ntd)t ju  fpiiren (oerlieren ahe 
$ r a ft ) . —  in a q u a  =  aqua m ixta.
—  ista =  jene @ a^e. —  yelut: 
ngt. ju  I I .  1 , 2 . —  u t . . . yidea
tu r : ba§ <2ubj. ift beata yita. —  
cursim  pergere =  fdjmtrftradg I)in* 
eden. —  a s e : a beata v. —  res 
veritasque =  natfte 2BirfIid)feit.
—  1 4  yirtutes autem . . . =  be* 
treffS . . .  —  prudentia: bie pr. 
(enLOTrj[.ir]) liegt affen Smgenben 
ju  ©runbe, bie £ugcnben felbft finb 
nad) ber 2tnfid)t ber Stoifer unter* 
einanber tierbunben; e3 giebt blofj eine 
Sugenb. —  ipsa =  fd)on. —  hoc:

fiinbigt ben 97ebenfa£ an. —  M. 
A tilius E egu lu s: angefpielt rairb 
auf ben unter auSgefudjten Startera  
erbulbeten £>e!bentob, ben ber gefan* 
gene ^ on fu l nad) romifd)er itber* 
Iteferung erbulbet fjaben foQ. —  
Qu. Caepio murbe 1 0 5  t>. ©f). non 
ben ©intbern gefcf)tagen; frater murbe 
er itnfcf)ulbtg mit $erbannung be* 
ftraft. —  M .’ Aquilius, 1 0 1  0. (5f). 
$on fu I, geriet al§ legatus consu- 
laris in bie ©eroalt be3 SDlitfyra* 

: bate§. 3)ie Ijofjntiode, graufame 23e* 
Ifanblung, bie il)in miberfuljr, er* 
maljnt ©icero aitd) in ber fftebe de 
im p. Cn. Pomp.
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©Iutf= 
feltglett 

scigt flĄ alg 
Suflanb 

ber
harmonie 
ber ©eele, 

bte £ugtnS> 
betPirft 

eben biefen 
Snfłanb.

A. Actum yero, et aliąuantnm ąuidem.
M. Atąni, si ita est, profligata iam haec et paene ad 

exitum adducta ąuaestio est.
A. Quo tandem modo?
M. Quia motus turbulenti iactationesąue animorum inci- 

tatae et impetu inconsiderato elatae rationem omnem repel- 
lentes yitae beatae nullam partem relinąnnnt. quis enim potest 
mortem aut dolorem metuens, ąuorum alterum saepe adest, 
alterum semper impendet, esse non miser? quid, si idem, 
quod plerumque fit, paupertatem, ignominiam, infamiam timet, 
si debilitatem, caecitatem, si denique, quod non singulis ho- 
minibus, sed potentibus populis saepe contigit, seryitutem? 
potest ea timens esse quisquam beatus? quid, qui non modo 16 
ea futura timet, yerum etiam fert sustinetque praesentia? adde 
eodem exsilia, luctus, orbitates: qui rebus his fractus aegri- 
tudine eliditur, potest tandem esse non miserrimus? quid yero? 
illum, quem libidinibus inflammatum et furentem yidemus, 
onmia rabide adpetentem cum inexplebili cupiditate, quoque 
adfluentius yoluptates undique hauriat, eo gravius ardentius- 
que sitientem, nonne recte miserrimum dixeris? quid? elatus 
ille leyitate inanique laetitia exsultans et temere gestiens nonne 
tanto miserior, quanto sibi yidetur beatior? ergo ut hi miseri,

6 .  1 5  agere aliąuid =  etioag 
erreicfjen. —  et aliąuantum  unb 
jtuar etroaS SebeutenbeS. —  ad 
exitum - ad finem. —  infam ia: 
23erluft ber (Sf;re (d z iu ia ) ;  ino* 
burd) wurbe fte fjerbeigefiiljrt? —  
contigit: contingit ftel)t £>ei3uftam 
ben, bie Don fetbft eintreten. —  
paupertatem . . . servitutem : bte 
©lieberung ift: 3 +  2 + 1 .  —  9)ian 
beadb)te bte berftedte idnfpielung auf 
bte 3 ê ereiflniffe- —  1 6  verum  
etiam . . . eliditur: ju metus ratrb 
bte aegritudo Ifinjugefitgt, bte ftdj 
auf bte ©egenioart bejiefjt, fo ba§ 
ber eigentlid)en ©eltung nad) bte

$on ftr. folgettbe ift: yerum etiam , 
qui, cum fert sustinetąue p rae- 
seutia, rebus his fractus aegritu- 
dine eliditur. —  quoque =  et 
quo. —  haurire = bi§ jur ifteige 
burd)foften. —  elatus =  fortgerłffen. 
—  ergo illi beati, quos nulli m e
tus te r r e n t . . . (Slufjd^luug ber 
bier Slrteu ber ©emittsbetbegungen: 
laetitia gestiens [au§gelaffene ga\], 
libido, aegritudo unb m etus). —  
9)?an beadf)te ben nervus probaudi 
biefeS (SdjluffeS: 51u§ betu 9M )t*  
borljanbenfein ber perturbationes 
(alfo aug ehua§ blojj 9?egatibem) 
foli bie ©litdfeligfeit (ba§ Ifodjfte
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LIB. Y. CAP. 6 - 7 .  § 15-18 . 119

sic contra illi beati, quos nnlli metus terrent, nullae aegritu- 
dines exedunt, nullae libidines incitant, nullae futtiles laetitiae 
exsultantes languidis liąuefaciunt voluptatibus. ut maris igitur 
tranąuillitas intellegitur nulla ne minima quidem aura fluctus 
commoyente, sic animi quietus et placatus status cernitur,

17 cum perturbatio nulla est, qua moyeri queat. quod si est, 
qui vim fortunae, qui omnia humana, quae cuique accidere 
possunt, tolerabilia ducat, ex quo nec timor eum nec angor 
attingat, idemque si nihil concupiscat, nulla efferatur animi 
inani yoluptate, quid est, cur is non beatus sit? et si haec 
yirtute efficiuntur, quid est, cur yirtus ipsa per se non efficiat 
beatos?

7 A. Atqui alterum dici non potest, quin ii, qui nihil me- 
tuant, nihil angantur, nihil concupiscant, nulla impotent! lae- 
titia efferantur, beati sint, itaque id tibi concedo; alterum autem 
iam integrum non est. superioribus enim disputationibus effec- 
tum est yacare omni animi perturbatione sapientem.

18 M. Nimirum igitur confecta res est; yidetur enim ad 
exitum yenisse quaestio.

A. Prope modum id quidem.
M. Yerum tarnen mathematicorum iste mos est, non est 

philosophorum. nam geometrae cum aliquid docere volunt, si 
quid ad eam rem pertinet eorum, quae antę docuerunt, id 
sumunt pro concesso et probato: illud modo explicant, de quo 
antę nihil scriptum est; philosophi quamcumque rem habent 
in manibus, in eam quae conyeniunt, congerunt omnia, etsi

$onftruftion tbie 3, 8 : eninąue . . . 
disseruisse.

7. dici =  dnbitari. —  inte
grum  non est =  ift nid)t mef)r un= 
benommen (fraglid)). SBeldjeS ift bie 
£l)efi§? 9iun gilt aber bert ©toifern  
ber SBeife fur ben malpfyaft ©ugenb= 
fjaften. —  18 prope modum id ąui- 
dem =  faft fdbjetnt eg fo. —  si 
ą u i d . . . :  berb.: si quid eorum, 
quae antę docuerunt, ad eam rem  
pertinet. —  habent in m anibus

pofitibe @ut) fotgen! —  yoluptates 
=  ©eniiffe. —  metus terrent, 
aegr. exedunt, libidines incitant, 
1. liąuefaciunt: gigur ber Disiunc- 
tio. —  intellegitur =  mau ber* 
fteljt barunter ben ^uftanb, rao . . . 
—  2Bag ift jebodf) bon ber SBoraug* 
feęnng einer abfolnten @entut§rnl)e 
ju fjalten? —  17 accidere: be* 
jeicfjnet ba§ unerroartete (Sintreffen 
(bgl. 6, 15 contingit). —  idem- 
ąue: Ubergang in bie bemonftratibe
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2>ie
SSiditigfeit

beS
@egeit= 
ftrntbe? 

tierlangt eS, 
benfel6en 
notfmtalS 
gctrcnnt 

3«
belumbeOi.

alio loco disputata sunt. quod ni ita esset, cur Stoicus, si 
esset quaesitum, satisne ad beate yiyendum yirtus posset, multa 
diceret? cui satis esset respondere se antę docuisse nihil bo- 
num esse, nisi quod honestum esset; hoc probato consequens 
esse beatam yitam yirtute esse contentam; et quo modo hoc 
sit consequens illi, sic illud huic, ut, si beata yita yirtute con- 
tenta sit, nisi honestum quod sit, nihil aliud sit bonum. sed 19 
tarnen non agunt sic; nam et de honesto et de summo bono 
separatim libri sunt, et cum ex eo efficiatur satis magnam in 
yirtute ad beate yiyendum esse yim, nihilo minus hoc agunt 
separatim. Propriis enim et suis argumentis et admonitionibus 
tractanda quaeque res est, tanta praesertim. cave enim putes 
ullam in philosophia yocem emissam clariorem ullumye esse 
philosophiae promissum uberius aut maius. nam quid profi- 
tetur? o di boni! perfecturam se, qui legibus suis paruisset, 
ut esset contra fortunam semper armatus, ut omnia praesidia 
haberet in se bene beateque yiyendi, ut esset semper denique 
beatus. sed yidero, quid efficiat; tantisper hoc ipsum magni 20 
aestimo, quod pollicetur. nam Xerxes quidem refertus omnibus 
praemiis donisque fortunae, non equitatu, non pedestribus copiis, 
non navium multitudine, non infinito pondere auri contentus 
praemium proposuit, qui inyenisset novam yoluptatem; qua 
ipsa non fuit contentus; neque enim umquam finem inyeniet 
libido, nos yellem praemio elicere possemus, qui nobis aliquid 
attulisset, quo hoc firmius crederemus.

=  Bepanbeht. —  quae conyeniunt 
=  afieg, mag baju geport. —  hoc 
probato conseąuens esse =  unb 
fet bieg Bemiefen, fo folgę baraug. —  
quo modo hoc s it : Beacpte bag ©ent* 
pug (erg.: dicet aug diceret). —  
19 agunt =  oerfapren. —  efficia
tu r : rnegen ber 33ebeutung bgl. Be* 
rettg I. 31, 77: in  quibus yult 
efficere anim os esse inmortales. 
—  suis argum entis: toelcpe 33e* 
beutung pat pter suus? —  admo-

nitiones =  33enterfungen. —  vox 
em issa =  auggefprocpener © a b . . . :  
yirtutem  solam satis posse ad 
beate yiyendum. —  2 0  sed yi
dero: pgl. ju  II. 1 1 , 2 6 . —  prae- 
m ia =  iBorrecpte. —  33or nam  
Xerxes quidem ( =  j. 33.) . . . erg.: 
bte 33erpetjjung flingt afierbingg podp 
Bebeutfam. —  qua: inyenta. —  
elicere: erg.: aliquem. —  h o c . . . :  
ben @ a p : philosophiam omnia 
praesidia habere in se.
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JB. befonberert.

I. STljeorettfdjer £eil.
€rórterung ber Atifidjten ber etnjelnm pipU)f0p!)enfd)ulen 

iiber bas ©Ijenta.

a) Ser iperipatctilcr mtb G-ptfttrecr.
^  A. Yellem id ąuidem, sed habeo panlnm, quod reqni- i. s>ie 

ram. ego enim adsentior eorum, quae posuisti, alterum alteri ^et̂ “te= 
consequens esse, ut, quem ad modnm, si, quod honestnm sit, «) 3nfonfe= 
id solum sit bonum, sequatur yitam beatam yirtute confici, sic, q“cc”J 
si yita beata in yirtute sit, nihil esse nisi yirtntem bonum. Jintiotfus 
sed Brutus tuus auctore Aristo et Antiocho non sentit hoc; 
putat enim, etiam si sit bonum aliquod praeter yirtutem.

M. Quid igitur? contra Brutumne me dieturum putas?
A. Tu yero, ut yidetur; nam praefinire non est meum.

22 M. Quid cuique igitur consentaneum sit, alio loco. nam 
ista mihi et cum A n tioch o  saepe et cum A risto  nuper, cum 
Athenis imperator apud eum deversarer, dissensio fuit. mihi 
enim non yidebatur quisquam esse beatus posse, cum in malis 
esset; in malis autem sapientem esse posse, si essent ulla 
corporis aut fortunae mała. dicebantur haec, quae scripsit 
etiam Antiochus locis pluribus, yirtutem ipsam per se beatam 
yitam efficere posse neque tamen beatissimam; deinde ex maiore 
parte plerasque res nominari, etiam si qnae pars abesset, ut

—  saepe: bet feinen ©tubienreifen 
nadj 3ttl)en. —  im perator: im 
3aljre 5 1  b. SI). Ijatte ©cero bet 
3ffu § gegen bie i)3artl)er etn glud*
Iid)eg Sfreffen geltefert uttb tnurbe 
bećdjalb non feinen ©olbaten ab§ 
imperator begriifśt. —  corporis 
aut fortunae m ała: tnie bie ijJeri* 
patetifer annafjmen. —  dicebantur 
haec == babei fił^rte man an. —  
ex maiore parte . . . :  a potiore fit 
denominatio. —  ut yires =  tnie

8 .  2 1  eorum, quae posuisti, 
alterum  - ber eine bon beinen 
©dfjen. —  s ic : erg.: seąnatur. —  
B rutus mar im afigemeinen 5ln* 
Ijanger ber Stfabemie; blop in ber 
9Jioralpl)ilofopI)ie folgte er ben ©dfjen 
ber © to a . —  putat en im : erg.: 
yitam  beatam yirtute confici. —  
tu yero: erg.: agas. —  ut yidetur: 
bgl. ju  I . 9 , 1 7 . —  2 2  quid cui- 
que consentaneum  sit =  tna§ bet 
einem jeben fonfeguent ift ober nirf)t.
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?)2tyeost?raft
ift

S o n  fe tiu m
© tan ttp u n fte
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toentgftenS
to n fc g u c n t,

łocn n
c r fcctyauptct, 

baj?
b ie  S u g e n b  

a lle in

yires, ut valetudinem, ut divitias, ut honorem, ut gloriam, quae 
genere, non numero cernerentur; item beatam yitam, etiam 
si ex aliąua parte clauderet, tamen ex multo maiore parte 
obtinere nomen suum. haec nunc enucleare non ita necesse 23 
est, quamquam non eonstantissime dici mihi yidentur. nam 
et, qui beatus est, non intellego, qnid requirat, ut sit beatior 
(si est enim, quod desit, ne beatus quidem est), et, quod ex 
maiore parte unam quamqu,e rem appellari spectarique dicunt, 
est ubi id isto modo yaleat; cum vero tria genera malorum 
esse dicant, qui duorum generum malis omnibus urgeatur, ut 
omnia adyersa sint in fortuna, omnibus oppressum corpus et 
confectum doloribus, huic paulumne ad beatam yitam deesse 
dicemus, non modo ad beatissimam?

Hoc illud est, quod T h eoph rastu s sustinere non potuit.  ̂
nam cum statuisset yerbera, tormenta, cruciatus, patriae eyer- 
siones, exsilia, orbitates magnam yim habere ad małe misere- 
que yiyendum, non est ausus elate et ample loqui, cum humi- 
liter demisseque sentiret; quam bene, non quaeritur, constanter 
quidem certe. itaque mihi placere non solet consequentia 
reprehendere, cum prima concesseris. hic autem elegantissimus 
omnium philosophorum et eruditissimus non magnopere repre- 
henditur, cum tria genera dicit bonorum, vexatur autem ab

33. . . . — genere, non numero 
decerni qualitatib (ber 2Irt nad)), 
rtiĉ t quantitatib beftiinmt merben.
— 23 ąuid reąuirat =  mag er 
berntifjt. — est, ubi id isto modo 
yaleat; (est ubi =  e g t iv , 8 tcov)
— eg fontmt bor, baff eg fo rid)tig 
ift =  mandjmat ift eg fo r. — 23erb.: 
dicemusne huic, qui . . . urgeatur, 
. . . paulum deesse — alfo: etn 
acc. c. i n f . , etn 9Matib* unb etn 
^onfefutibfafs. — omnia adyersa 
sunt in fortuna; im 3). ntad)e 
fortuna junt ©ubjeft. — confec
tum; sit. — non modo =  ge* 
fdjmeige benn . . .

9. 24 Hoc illud est btefer 
i|3nnft ift eg. 33ead)te bie ©ettung 
ber d e m o n str a tw a ; (bgl.: haec est 
illa Charybdis bei SBergil). 3)er 
2Biberfprud) beftetjt barin, forper* 
Iid)e £eiben unb Ungliicfgfalle anju* 
uefjmen unb babei bod) ben babon 
I)eimgefud)ten SBeifen fur gliidlidj 
ju erflaren. — quam bene, non 
reąuiritur . . .  barnad) fragt ntan 
natiirlicf) nid)t. — conseąuentia 

bie $otgefa|e (baff nantlid) ber 
2£eife niĉ t fd)on an fid) glitdlid) 
fei, ba forpertid)e Seiben unb Un* 
glitdgfaUe alg Ubel getten mitffen). 
— prima bie 3?orangfegungen.
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omnibus primum in eo libro, quem scripsit de yita beata, in 
quo multa disputat, quam ob rem is, qui torqueatur, qui 
erucietur, beatus esse non possit. in eo etiam putatur dicere 
in rotam beatam vitam non escendere. non usquam id quidem

25 dicit omnino, sed, quae dicit, idem yalent. possum igitur, cui 
concesserim in malis esse dolores corporis, in malis naufragia 
fortunae, huic suscensere dicenti non omnes bonos esse beatos, 
cum in omnes bonos ea, quae ille in malis numerat, cadere 
possint? vexatur idem Theophrastus et libris et scholis om- 
niurn pbilosophorum, quod in Callisthene suo laudarit illam 
sententiam:

Yit&m re g it  fortu n a , non sapientia.
Negant ab ullo philosopho quidquam dictum esse languidius. 
recte id quidem, sed nihil intellego dici potuisse constantius. 
si enirn tot sunt in corpore bona, tot extra corpus in casu 
atque fortuna, nonne consentaneum est plus fortunam, quae 
domina rerum sit et externarum et ad corpus pertinentium,

26 quam consilium yalere? an malumus E picurum  imitari? qui 
multa praeclare saepe dicit; quam enim sibi constanter con- 
venienterque dicat, non laborat. laudat tenuem yictum. philo- 
sophi id quidem, sed si Socrates aut Antisthenes diceret, non 
is, qui finem bonorum yoluptatem esse dixerit. negat quem- 
quam iucunde posse yivere, nisi idem honeste, sapienter iuste- 
que vivat. nihil gravius, nihil philosophia dignius, nisi idem 
hoc ipsum 'honeste, sapienter, iuste5 ad yoluptatem referret.

—  in eo libro =■ megen . . .  —  
in  quo =  unb in m. —  id omnino 
=  genau fo (mit benfelben iBorten).
—  25  in  malis esse ju  beit 
ilbeln gefyoren. —  idem: entfpricf)t 
bem primum, alfo =  fcrner. —  
scholis: bgl. ju  I. 4 ,  7. —  in 
Callisthene: Sfjeoplfraft beffagt in 
feiner © djrift K a l l i o & 8 v r , ę  

T t s ę l  7 t e v - i } o v ę  bie quah>otte £)in> 
ridjtung feine§ greunbeS bitrcf) Sile* 
yanber. —  Yitam regit . . . =

Tiyjj Ta &vrjT(bv Ttędyuara 
(erg.: ea rtr), ovx  etifioylia , mie 
iplntard) itberliefert. —  constan
tius dicere =  eine fonfeqnentere 23e* 
Ifauptung auffteUen. —  2 6  quam  
enim =  freilicf), mi e . . .  —  non  
laborat =  barum fiinunert er ficf) 
nicf>t. —  sed =  -- aber nur ba nn , . . .  
—  Socrates aut A n tisth en es: mie 
mar bie Sebengfiilfrung biefer beiben 
'Pfilofoplfen? —  finem bonorum  
=  summ um  bonum. —  idem hoc

junt
glucfUĄen 

Seben itićfjt 
Jjinmdje.

2. Gpifur. 
S8oflenb$ 
ffltbcr=

ift c$,
tu ciut (fęihtr 

bie
fiunlicpe Sufi 

fiir ba3
IjbĄfte ®ut 

etfliirt 
unb

banu toieber 
bê nubtet, 

burcfj
bie Sugenb 

iotrbe
bolieS ©liitf 

errcttbt.
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124 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

quid melius quam fortunam exiguam intervenire sapienti? sed 
hoc isne dicit, qui, cum dolorem non modo maximum malum, 
sed solum malum etiam dixerit, toto corpore opprimi possit 
doloribus acerrimis tum, cum maxime contra fortunam glo- 
rietur? quod idem melioribus etiam verbis Metrodorus: C0c c u - 27 
payi te5, inquit, 'Fortuna, atque cepi om nesque aditus 
tuos in terc lu si, ut ad me asp irare non p osses.5 Prae- 
clare, si Aristo Chius aut si Stoicus Zeno diceret, qui, nisi 
quod turpe esset, nihil malum duceret; tu vero, Metrodore, 
qui omne bonum in yisceribus medullisque condideris et defi- 
nieris summum bonum firma corporis adfectione explorataque 
eius spe contineri, Fortunae aditus interclusisti? quo modo? 
isto enim bono iam exspoliari potes.

Atqui his capiuntur imperiti, et propter huius ;nodi sen- ^  
tentias istorum hominum est multitudo; acute autem dispu- 
tantis illud est, non quid quisque dicat, sed quid cuique di- 
cendum sit, yidere. yelut in ea ipsa sententia, quam in hac 
disputatione suscepimus, omnes bonos semper beatos yolumus 
esse. quos dicam bonos, perspicuum est; omnibus enim yir- 
tutibus instructos et ornatos tum sapientes, tum viros bonos 
dicimus. yideamus, qui dicendi sint beati. equidem eos exi- 
stimo, qui sint in bonis nullo adiuncto mało; neque ulla alia 
huic verbo, cum beatum dicimus, subiecta notio est nisi secretis 
malis omnibus cumulata bonorum complexio. lianc adsequi 29 
yirtus, si quidquam praeter ipsam boni est, non potest. aderit

ipsum: brei pron. dem. nebenein* 
anber. —  quam =  al$ ber 
baj$ . . .  —  fortuna exigua ( =  
paululum) interyenit =  . .  . {jat 
geringen (Sinflujj (tritt nur mcnig 
in ben 2Beg). —  isne =  berfelbe 
50?amt, ber . . .  —  tum, cum =  
gerabe in bem 2Iugcnbficfe, mo . . . 
—  contra fortunam bem ©I. 
gegenitber. —  27 occupari te =  
bin bir jnPorgefontmen. —  aditus 
tuos =  . . . non bir (ju un§). —  
Stoicus Zeno: marunt ftê t Stoicus

norauS? —  in yisceribus medul- 
lisąue condere =  in fyfeifcf) unb 
ifiein begraben ( =  in ba§ 9)iate= 
riefie berlegen). —  definieris: II. 
6, 17. —  contineri == beftê en. 
—  iam =  fofort, jebett Stugenblid.

10. 28 capiuntur: mafyte eine 
p̂ rafeolog. ilberf. —  sententiae 
=  P)rafen. —  yelut: ngl. ju II. 
1 .2 . —  in ea ipsa sententia =  
g£ei(F) bei bem <Sahe. —  yolumus 
esse =  mollen fagen, bâ  . . . —  
in bonis nullo adiuncto mało ==

http://rcin.org.pl



LIB. V. CAP. 9— 10. § 26—31. 125

enim malorum, si mała illa ducimus, turba quaedam, pauper- 
tas, ignobilitas, humilitas, solitudo, amissio suorum, grayes 
dolores corporis, perdita yaletudo, debilitas, caecitas, interitus 
patriae, exsilium, seryitus deniąne. In his tot et tantis (atque 
etiam plnra possunt accidere) potest esse sapiens; nam haec 
casus importat, qui in sapientem potest incurrere. at si ea 
mała sunt, quis potest praestare semper sapientem beatum

30 fore, cum yel in omnibus his uno tempore esse possit? non 
igitur facile concedo neque Bruto meo neque communibus ma- 
gistris nec yeteribus illis, Aristoteli, Speusippo, Xenocrati, 
Polemoni, ut, cum ea, quae supra enumerayi, in malis nume- 
rent, idem dicant semper beatum esse sapientem. quos si 
titulus hic delectat insignis et pulcher, Pythagora, Socrate, 
Platone dignissimus, inducant animum illa, quorum splendore 
capiuntur, vires, yaletudinem, pulchritudinem, diyitias, honores, 
opes contemnere eaque, quae his contraria sunt, pro nihilo 
ducere; tum poterunt clarissima voce profiteri se neque for- 
tunae impetu nec multitudinis opinione nec dolore nec pau- 
pertate terreri, omniaque sibi in sese esse posita, nec esse

31 quidquam extra siiam potestatem, quod ducant in bonis. nunc 
et haec loqui, quae sunt magni cuiusdam et alti yiri, et 
eadem, quae yulgus, in malis et bonis numerare, concedi 
nullo modo potest. qua gloria commotus Epicurus exoritur; 
ęui etiam, si dis placet, yidetur semper sapiens beatus. hic

im ©enuffe Don © . ,  ofyne bajj . . .
— *29 neque . . . cum . . . dicimus 
=  menu mir fagcn, . . .  —  secretis 
malis =  nad) ?lue<fd)eibung . . .  —  
turba ąuaedam =  fojufagen eirt 
ganjer £>aufe, namlicf): . . .  —  hu
militas =  nieberer @tanb. — per
dita =  jerriittet. —  SDtan briicfe 
bie ©liebernng, je nad) ifjrer 3 U* 
jammengef)orig!eit, in 3^ffern aug-
—  ta n tis : erg.: m alis, bie Sicero 
nid)t afS m ała anerfennt. —  prae
stare =  @emat)r leiften. —  in om 
nibus h is : m alis. —  3 0  non

concedo =  id) faun nid)t beipflidjten.
—  communibus magistris =  nnJ 
feren g. Seljrmeiftern; communibus: 
et mihi et Academicis et Peripa- 
teticis. ©oldje Sefjrer maren 5Intiô  
d)u§ unb 5lriftu§ (8, 21). —  titu
lus (erg.: sapientis) =  2Iu3ł)ange* 
fd)ilb . . .  —  inducere animum 
( =  in animum) == fid) entjdjliefjen.
—  om niaąue: ngl. I . 2 9 , 7 :  ad - 
hibuitąue. —  in bonis =  bona.
—  3 1  quae sunt m a g n i . . . viri 
=  SBorte, bie . . . mofdanfteljen . .  .
—  gloria: im 3). ein $ufammengef.
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126 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

dignitate huius sententiae capitur, sed numąuam id diceret, 
si ipse se audiret. quid est enim, qnod minus conyeniat, 
quam ut is, qui vel suminum yel solum malum dolorem esse 
dicat, idem censeat cQuam hoc suave est!’ tum, cum dolore 
crucietur, dicturum esse sapientem? non igitur ex singulis 
yocibus philosophi spectandi sunt, sed ex perpetuitate atque 
constantia.

A. Adducis me, ut tibi adsentiar. sed tua quoque yide ^  
ne desideretur constantia.

M. Quonam modo?
A. Quia legi tuum nuper quartum de finibus; in eo mihi 

yidebare contra Catonem disserens hoc yelle ostendere, quod 
mihi quidem probatur, inter Zenonem et Peripateticos nihil 
praeter yerborum noyitatem interesse. quod si ita est, quid 
est causae, quin, si Zenonis rationi consentaneum sit satis 
magnam yim in yirtute esse ad beate yivendum, liceat idem 
Peripateticis dicere? Kem enim opinor spectari oportere, 
non verba.

M. Tu quidem tabellis obsignatis agis mecum et testi- 33 
ficaris, quid dixerim aliquando aut scripserim. cum aliis isto 
modo, qui legibus impositis disputant; nos in diem yiyimus; 
quodcumque nostros animos probabilitate percussit, id dicimus, 
itaque soli sumus liberi. yerum tamen, quoniam de constantia 
paulo antę diximus, non ego hoc loco id quaerendum puto,

SBort. —  exoritur =  fteljtauf.—  
si dis p lacet: malt Uberrafdjung 
unb ironifdjen 3 l»eifet =  bu Iteber 
£)immel! —  capitur: bie iiberf. 
lnie capiuntur: 2 8 . —  si ipse se 
audiret =  menu er mufjte, ma§ er 
fonft beljauptet. —  convenit =  
ftimmt jufammeit. —  spectandi 
sunt =  man mufś fte beurteiten.

11. 32  ąuartum : librum. —  
ratio =  @t)[tem. —  33 tabellis 
obsignatis =  mit gefiegeltem (unter* 
jeidjnetem) ^rotofoh (bit nimmft 
mit mir ein formfidjeśi ^rotofott

auf). —  isto modo: erg.: agas. 
—  legibus impositis =  nad) feften 
®ogm en (lnie bie ©toifer). —  in  
diem vivim u s: fdjerjfjaft ju  nefpnen: 
mir Slfabemiter binben ung nidjt 
jo. —  sumus liberi: fonnen alfo 
notigenfaflS unjere $ujśerungen 
aucf) juriidneljmen. —  sed si ita 
esset, tum  u t . . . :  ed joU alfo ttidjt 
erft unterfudjt merben, ob bie Zu* 
genb aKeirt ein @ n t ift, jonbern ob 
bie £ugenb jur ©ludfeligfeit l)in* 
reidjt; alfo =  sed hoc loco id quae- 
rendum puto, yerumne sit, ut to -
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verumne sit, quod Zenoni placuerit quodque eins auditori Ari- 
stoni, bonnm esse solum, quod honestum esset, sed, si ita 
esset, tum ut totum hoc beate yiyere in una yirtute pone- 

34 retur. quare dernus hoc sane Brnto, ut sit beatus semper 
sapiens; quam sibi conyeniat, ipse yiderit; gloria quidem huius 
sententiae quis est illo viro dignior? nos tamen teneamus, ut 
sit idem beatissimus.

b) $urdj bie Sitgeitb jur ©liidfeligfeit.

Anlidjt ber Stoikcr: Dic ®ugenb i(t bas tpjdjfte ®ut.
12 Et, si Zeno C itieus, adyena quidam et ignobilis ver- 

borum opifex, insinuasse se in antiquam philosophiam yidetur, 
huius sententiae grayitas a P laton is auctoritate repetatur, 
apud quem saepe haec oratio usurpata est, ut nihil praeter

35 yirtutem diceretur bonum. velut in Gorgia Socrates, cum esset 
ex eo quaesitum, Archelaum, Perdiccae filium, qui tum fortu- 
natissimus haberetur, nonne beatum putaret, ‘Haud scio5, 
inquit; num quam  enim  cum eo collocutus sum5. —  cA in  
tu? a liter id scire non p otes?5 —  "N ullo m odo5. —  lTu 
ig itu r ne de P ersarum  quidem  rege m agno potes di- 
cere, b eatu sn e s it?5 —  'A n  ego possim , cum ignorem , 
quam sit doctus, quam  yir bonus?5 —  ‘ Quid? tu in eo 
sitam  vitam  beatam  p u tas?5 —  "Ita prorsus existim o, 
bonos beatos, im probos m iseros.5 —  ‘M iser ergo A r-

36 ch ela u s? ’ —  cCerte, si in iu stu s.5 — Yideturne omnem hic

tum  hoc beate yivere in una yir
tute ponat. 25te $onjunftibe esset 
unb poneret finb burd) Slttraftion 
bon honestum  esset ju  erflaren. 
—  3 4  dem us: bgl. I. 1 1 ,  2 5 . —  
ąuam sibi conyeniat =  nńe er mit 
ficE) juredjt fommt. —  gloria . . . :  
fonftr.: quis dignior est gloria  
h. s . ? —  idem : sapiens.

1 2 .  insinuasse se . . . :  2luf= 
fatlenb ift ba3 tjarte Urteil iiber

ben megen feineS GljarafterS fonft 
fo fyocfygefdjaijten 9Jiann. —  P la 
tonis auctoritas =  ^ I .  al§ Duehe. 
—  yelu t: bgl. 5 , 1 3 . —  in Gor
gia =  im £)ia!og OorgtaS. —  A r -  
chelaus, $ontg bon iDfacebonten, 
4 1 3 — 3 9 9  b. Gl). 35er funftftnnige 
giirft fjatte grted)ifrf)e £>id)ter unb 
$iinftler an feinen £)of gejogen, fo 
bie SAagifer Slgat^on unb (SurtpibeS 
unb ben SDMer 3 euP g- —  3 5  A in

SereitS
flato

leljtt btefett 
©afe.
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128 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

SSctociS: 
a) burd) tmd 
Sloturgefeę.

beatam vitam in una yirtute ponere? Quid vero? in Epitaphio 
quo modo idem? 'N am  cui yiro5, inąuit, cex se ipso apta  
sunt om nia, quae ad beate yiyendum  ferunt, nec sus
pensa aliorum  aut bono casu aut contrario pendere  
ex a lteriu s eyentis et errare coguntur, huic optim e  
yiyendi ratio com parata est. hic est ille  m oderatus, 
hic fortis, hic sapiens, hic et nascentibus et cadenti- 
bus cum reliquis com m odis, tum m axim e lib eris pare- 
bit et oboediet praecepto illi  y eteri; neque enim  lae- 
tabitur um quam  nec m aereb it nim is, quod sem per in 
se ipse om nem  spem  reponet sui\ Ex hoc igitur Platonis 37 
quasi quodam sancto augustoque fonte nostra omnis mana- 
bit oratio.

Unde igitur ordiri rectius possumus quam a communi 13 
parente natura? quae, quidquid genuit, non modo animal, sed 
etiam quod ita ortum esset e terra, ut stirpibus suis niteretur, 
in suo quidque genere perfectum esse yoluit. itaque et ar- 
bores et vites et ea, quae sunt humiliora neque se tollere a 
terra altius possunt, alia semper yirent, alia hienie nudata 
yerno tempore tepefacta frondescunt, neque est ullum, quod 
non ita yigeat interiore quodam motu et suis in quoque semi- 
nibus inclusis, ut aut flores aut fruges fundat aut bacas, om- 
niaque in omnibus, quantum in ipsis sit, nulla yi impediente 
perfecta sint. facilius vero etiam in bestiis, quod iis sensus a 38 
natura est datus, vis ipsius naturae perspici potest. namque

=  aisne =  uteinft bu mirlftd). —  
3 6  in Epitaphio: ó STtLrdcpioę 
(X óyoę)j tu iptatong d ia log  
ne^enog, belfanbett bte ©rabrebe, bte 
iPertfleS auf bte im peloponnefifdfen 
$rtege gefafleiten ©treiter £)iett. —  
aut contrario = ober beffen ©egen* 
tetl. —  33erb. :  pendere et errare 
=  mattfen uttb fdjmanlen . . .  —  
vivendi ratio =  2eben§roanbe(. —  
nascentibus et cadentibus 
bet ber 33efd)erung unb betm S3er= 
lufte teilS . . ., ted§ bef. . . .  —

praecepto illi veteri: 2£ie tautet 
biefe £el)re, bte ber 2Baf)Ifprud) eine§ 
alten SBeifert mar?

1 3 .  3 7  ąuod stirpibus suis n i- 
titur =  ma§ auf fetnen SBui^etn 
fufjt: Untfdfretbung fur „iPflanjen* 
rctd)". —  arbores, vites et ea . . . 
alia — alia:  meldje $onftruftton?  
(33gt. I. 9 , 1 8 ) . —  suis in quo- 
que sem inibus inclusis =  burd) 
feinen iu jebent bon ilfnen etnge* 
fd)toffenen ©anten. —  nulla yi 
impediente =  faU3 feine ©emalt
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alias bestias nantes aąuarum incolas esse voluit, alias yolucres ©meta# 
caelo frui libero, serpentes ąuasdam, ąuasdam esse gradientes; . ift. 
earum ipsarum partim solivagas, partim congregatas, inmanes sann, 
alias, ąuasdam autem cicures, non nullas abditas terraąue lucnn c§ feiK 
tectas. atąue earum ąuaeąue suum tenens munus, cum in gascfen 
dispares animantes yitam transire non possit, manet in lege 51tr ®cltuu0 
naturae. et ut bestiis aliud alii praecipui a natura datum est, 
quod suum ąuaeąue retinet nec discedit ab eo, sic homilii 
multo ąuiddam praestantius; etsi praestantia debent ea dici, 
quae habent aliąuam comparationem, humanus autem animus

- decerptus ex mente diyina cum alio nullo nisi cum ipso deo,
39 si hoc fas est dictu, comparari potest. hic igitur si est ex- 

cultus, et si eius acies ita curata est, ut ne caecaretur erro- 
ribus, fit perfecta mens, id est absolutu ratio, quod est idem 
yirtus. et, si omne beatum est, cui nihil deest, et quod in suo 
genere expletum atąue cumulatum est, idąue yirtutis est pro- 
prium, certe omnes yirtutis compotes beati sunt. et hoc qui- 
dem mihi cum Bruto conyenit, id est cum Aristotele, Xenocrate,

40 Speusippo, Polemone. sed mihi yidentur etiam beatissimi. quid 
enim deest ad beate yiyendum ei, qui confidit suis bonis? aut 
ąui diffidit, beatus esse qui potest? at diffidat necesse est,

(non aitfścn) . . .  — 38 serpentes I 
. v. esse: baji. . . auf bem SSoben 
friedjen. — earum partim: mobon 
ift earum abf)ćingig unb nńe partim 
3u erltaren? — earum ąuaeąue 
suum tenens munus: ma§ ift ttt 
biefer SBortberbinbung Sluffadigeb? 
— dispares animantes =  ber* 
fd)iebenartige SBefen. — aliud prae
cipui =  ein auberer 23or§ug. — 
ąuod suum retinet, mab eb afó 
fetne (Sigentitinlidjfeit . . .  — nec 
discedit ab eo: Ubergang in beit be* 
monftratiben <Sapbau. — sic ho
milii . . .: erg.: est ober datum est. 
£)er l)ter aubgefprod)ene ©ebattfe ift 
folgcnber: 3 n ber 9?atur erreicfjt

@fć£)H)tnb, Cicero, Tasculan. disput. (@.

jebeb 28efen —  ibenn iticfjt dujjere 
©inftitffe fyemmenb entgegentreten —  
feine 33eftintntung; ebenfo cnhbidett 
fid) aud) ber ©eift beb 9Wenfd)en jur 
abfoluten Sermtnft, ber Sutgenb.
—  decerptus =  enftefjnt —  alb 
©manation ber 2Bcttfeete (anó- 
onaoiia dsov) — - nad) ber 2ln* 
fid)t ber ©toiter. —  3 9  ut ne =  
ne: beabftdpigte f^otge. —  ąuod 
est idem - ober mab babfelbe ift.
—  in suo genere =  in feiner 2lrt.
—  4 0  tripertito: b. t). Ib er aujger 
ber yirtus nod) puei anbere Strten 
bon ©iitern: corporis et fortunae 
bona annimmt.

greijtag in Seipjig.) 9
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(?) Ser 
S«oenbt)nfte 

(jot aflc§, 
umb

bab 0lutflirt)c 
Sebeit 

nubmaĄt, 
er ift alfo 

bo#ft 
plittffelig. 
(Jl ittarfic 

ber XU0eitb.)

qui bona divid.it tripertito. qui enim poterit aut corporis firmi- 14  
tatę aut fortunae stabilitate confidere? atqui nisi stabili et 
fixo et permanente bono beatus esse nenio potest. quid ergo 
eius modi istorum est? ut mihi Laconis illud dictum in hos 
cadere yideatur, qui glorianti cuidam mercatori, quod multas 
naves in omnem oram maritimam dimisisset, cNon sane op- 
tab ilis  quidem  ista3, inquit, crudentibus apta fortuna'.
An dubium est, quin nihil sit habendum in eo genere, quo 
yita beata compleatur, si id possit amitti? nihil enim inter- 
arescere, nihil exstingui, nihil cadere debet eorum, in quibus 
yita beata consistit. nam qui timebit, ne quid ex his deperdat, 
beatus esse non poterit. yolumus enim eum, qui beatus sit, 41 
tutum esse, inexpugnabilem, saeptum atque munitum, non ut 
parvo mętu praeditus sit, sed ut nullo. ut enim innocens is 
dicitur, non qui leyiter nocet, sed qui nihil nocet, sic sine 
mętu is habendus est, non qui parva metuit, sed qui omnino 
mętu yacat. quae est enim alia fortitudo nisi animi adfectio 
cum in adeundo periculo et in labore ac dolore patiens, tum 
procul ab omni mętu? atque haec certe non ita se haberent, 42 
nisi omne bonum in una honestate consisteret. qui autem illam 
maxime optatam et expetitam securitatem (securitatem  autem 
nunc appello yacuitatem aegritudinis, in qua yita beata posita 
est) habere quisquam potest, cni aut adsit aut adesse possit 
multitudo malorum? qui autem poterit esse celsus et erectus 
et ea, quae homilii accidere possunt, omnia parva ducens, 
qualem sapientem esse yolumus, nisi omnia sibi in se posita

14. atqui =  nunc vero; bgt. 
ju I. 39, 93: atąui ab hoc acer- 
bius exegit natura, quod dederat. 
— quid istorum: bonorum. —  
ut: bgt. 8, 22: ju ut yires . . .  —  
ista fortuna: cmf mcldje ifSerfon 
lueift ista beutlid) l)in? — habere 
in eo genere =  ju berartigem 
rcdjnen . . .  — compleatur: bie 
aufjeren ©iiter berboftftanbigen bfo§ 
ba§ @Iitd. —  interarescere, ex- 
stingui, cadere: SOtan beadjte bte

23ilber, bon benen bte Sftetapljern 
entlelptt finb. —  41 m ętu  p r a e 
d itu s : itt tbeldjent © in n e  ift p r a e 
d itu s  t)ier gebrau dg? —  42 h aec 
n o n  ita  se h a b e re n t: todre bie © u* 
genb (v ir tu s , h o n e sta s ) nid)t baS 
fyodjfte © u t , fo gćibe e§ feine fo r t i 
tu d o , bie bod) frei bon ^urcfjt unb 
^tununer ift. •—  autem  =  ferner. 
—  a n  L a ce d a e m o n ii . . . v ir  i s :  
@nff)t)tnein, eingeleitet burd) bie 
fyon u  ber © egenfrage, m it W .  —
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censebit? an Lacedaemonii Philippo minitaiite per litteras se 
omnia, quae conarentur, prohibiturum quaesiyerunt, num se 
esset etiam mori prohibiturus: yir is, quem quaerimus, non 
multo facilius tali animo reperietur quam civitas uniyersa? 
Quid? ad hanc fortitudinem, de qua loquimur, temperantia 
adiuncta, quae sit moderatrix omnium commotionum, qnid 
potest ad beate vivendum deesse ei, quem fortitudo ab aegri- 
tudine et a mętu yindicet, temperantia cum a libidine ayocet, 
tum insolenti alacritate gestire non sinat? haec efficere yir- 
tutem ostenderem, nisi superioribus diebus essent eiplicata.

& Atque cum perturbationes animi miseriam, sedationes 
autem yitam efficiant beatam, duplexque ratio perturbationis 
sit, quod aegritudo et metus in malis opinatis, in bonorum 
autem errore laetitia gestiens libidoque yersetur, cum omnia 
cum consilio et ratione pugnent, his tu tam grayibus concita- 
tionibus tamque ipsis inter se dissentientibus atque distractis 
quem yacuum, solutum, liberum yideris, hunc dubitabis beatum 
dicere? atqui sapiens semper ita adfectus est; semper igitur 
sapiens beatus est. Atque etiam omne bonum laetabile est; 
quod autem laetabile, id praedicandum et prae se ferendum; 
quod tale autem, id etiam gloriosum; si yero gloriosum, certe 
laudabile; quod laudabile autem, profecto etiam honestum;

44 quod bonum  igitur, id honestum . at quae isti bona nu- 
merant, ne ipsi quidem honesta dicunt; solum igitur bonum,

intern faffe bic berfdjtebene § o r m  ber 
(Stntteibung beg (Sntłppuemg bon I. 
14, 31 an jufammen. —  quem  
ąuaerim us =  bon bem unfere Un* 
terfudjung Ijanbelt. —  ąuae s i t . . .

m antin ber ^ o n jn n ftib ?  —  in -  
so len s alacritas =  laetitia  g estien s  
(auggelaffene ^freube).

1 5 .  4 3  duplex  ratio =  d. g e 
nu s. — mała opinata =  eingebilbete 
itbel. —  bonorum  error =  fatfcf)e 
iBorfteUung bon ®. —  y ersari =  
beruljen. — - cum  haec . . . =  unb 
ba . . . —  his tu  tam  grayibu s

concitationibus . . . quera yacuum 
. . .  yideris: fur bie Uberf. =  hunc, 
quem tu his . . . yideris, dubita- 

| bis . . . — 9J?an [telle bie ftreng 
logifdje ©djlufjform l)er. — omne 

: bonum laetabile — quod bonum 
igitur, id honestum: 3) er ©oriteg 
l)at benfelben l̂ufbau, mie ber in ben 
8el)rbud)ern ber Sogtf getubljnlid) an* 
geful)rte: Qui temperans est, con
stans est. . . 2)ian [telle jum 
©djluffe bag logifd)e ©djema biefer 
A?ettenfd)lii[[e auf. — 44 quae isti 
bona numerant, . . . solum igitur 

9*

y) 2>te 
S i t  p u b  

ift
ba§ eittstgc  

© u t.
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132 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

9łegatiu: 
Sion fonu 
oUe attbera 

©iiter 
fieft^en 

unb babci 
boĄ pdjft 
mtgliictlicf) 

fcin.

©gcnfcbaficn 
etneś toafjrcn 

©uteb. 
a) Scbci? 

lunbrc ©ut 
ift

loben^tuert.

quod honestum; ex quo efficitur honestate nna vitam contineri 
beatam. non sunt igitur ea bona dicenda nec habenda, quibus 
abundantem licet esse miserrimum. an dubitas, quin praestans 45 
yaletudine, yiribus, forma, acerrimis integerrimisque sensibus, 
adde etiam, si libet, pernicitatem et yelocitatem, da diyitias, 
honores, imperia, opes, gloriam: si fuerit is, qni haec habet, 
iniustus, intemperans, timidus, hebeti ingenio atque nullo, 
dnbitabisne eum miserum dicere? qualia igitur ista bona sunt, 
quae qui habeat, miserrimus esse possit? yideamus, ne, ut 
aceryus ex sui generis granis, sic beata yita ex sui similibus 
partibus effici debeat. quod si ita est, ex bonis, quae sola 
honesta sunt, efficiendum est beatum; ea mixta ex dissimilibus 
si erunt, honestum ex iis effici nihil poterit; quo detracto quid 
poterit beatum intellegi? etenim, quidquid est, quod bonum 
sit, id expetendum est; quod autem expetendum, id certe ad- 
probandum; quod vero adprobaris, id gratum acceptumque 
habendum; ergo etiam dignitas ei tribuenda est. quod si ita 
est, laudabile sit necesse est; bonum  igitur omne lauda- 
bile. ex quo efficitur, ut, quod sit honestum id sit solum 
bonum.

Quod ni ita tenebimus, multa erunt, quae nobis bona 16  
dicenda sint. omitto diyitias (quas cum quivis quamvis indignus 
habere possit, in bonis non numero; quod enim est bonum,

bonum , quod honestum. 31uf 
meldjem togifcfjen ©efc£e beruljt bie 
©iltigfeit biefeg ©djluffeg? —  con
tineri: bebingt merben; ngl. fdjon I. 
1 , 1 . —  quibus abundantem licet 
esse miserrimum =  bie tnan im 
Uberfiuffe beft^en unb babei bocf) 
recf)t ungludlid) fein faun. —  4 5  
da diyitias =  adde d. —  hebeti 
ingenio atque nullo ftuntpfi 
finnig unb ganj geiftlog. —  dubi- 
tabisne eum miserum dicere: bgl. 
f)ientit ben 33eginn be§ © a| e§: an 
dubitas, qnin . . . :  mie mufśte bie 
folgeridjtige ^ortfet^ung laitten ? —

quae qui habeat. . .: $onfumn$ 
be§ 91etatit)g; im ®. biefelbe 2Bem 
bung mie oben bei quibus abun
dantem licet esse miserrimum. — 
yideamus, ne: bgl. ju I. 34, 83: 
yide, ne . . . — quae sola honesta 
sunt =  bie rein fittlicfje ©iiter [tub. 
— beatum =  beatitudo. —  ete
nim =  Kalyao: fiit>rt neue 33e* 
tueiggrunbe bem ©fjema ju. —  ^riife 
ben ©oriteg, mie oben: 43. — ad
probaris: meld)e §tarm? —  effici
tur: mie I. 23, 55 u. o.

1 6 . 4 6  ten ere. aliquid =  an 
etmag feftljalten. —  quam vis: fteri
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LIB. y . CAP. 15—16. § 44—48. 133

id non ąniyis habere potest), omitto nobilitatem famamąue 
popularem stultorum improborumąue consensu excitatam: haec, 
quae sunt minima, tarnen bona dicantur necesse est: candiduli 
dentes, yenusti ocnli, color suavis et ea, quae Anticlea laudat 
TJlixi pedes abluens:

Lónitudo oration is, m óllitu d o córporis.
Ea si bona ducemus, quid erit in philosophi grayitate quam 
in yulgi opinione stultorumque turba quod dicatur aut gravius

47 aut grandius? at enim eadem Stoici 'praecipua3 yel 'producta3 
dicunt, quae 'bona3 isti. dicunt illi quidem, sed iis yitam beatam 
compleri negant; hi autem sine iis esse nullam putant aut, 
si sit beata, beatissimam certe negant. nos autem yolumus 
beatissimam, idque nobis Socratica illa eonclusione confirmatur. 
sic enim princeps ille philosophiae disserebat: qualis cuiusque 
animi adfectus esset, talem esse hominem; qualis autem homo 
ipse esset, talem eius esse orationem; orationi autem facta 
similia, factis yitam. adfectus autem animi in bono viro lau- 
dabilis, et yita igitur laudabilis boni yiri, et honesta ergo, 
quoniam laudabilis., ex quibus bonorum beatam yitam esse

48 concluditur. etenim, pro deorum atque hominum fidem! pa- 
rumne cognitum est superioribus nostris disputationibus, an 
delectationis et otii consumendi causa locuti sumus sapientem 
ab omni concitatione animi, quam perturbationem voco, semper 
yącare, semper in animo eius esse placidissimam pacem? yir

gernbeS Slboerb =  ttocf) fo. —  
haec: luetft oorauśh —  Anticlea: 
toer mar ^Intiflea? 9J?an pritfe bte 
Sftdjtigfeit ber Sfitgabe ©ceroS nad) 
Hom. Od. 19, 387 ff. —  Ulixi: 
33gl. git I. 41, 98. —  Lenitudo 
orationis . . .: anS be§ i)3acu0tu§ 
Niptra. —  lenitudo =  fanfter Sion. 
—  $onftr.: quid erit in philo
sophi grayitate, quod dicatur aut 
gr. aut gr., quam in yulgi opi
nione . . .  — gravius —  grandius: 
luetcfye $tgur? ©tnn: SBenn ber 
A îlofopl) baSfelbe fur begefpenśC

inert fjćift lute ber ifSbbel, lute fann 
tnan bann uon etner fittlidjen SBiirbe 
beb i)31)ilofopl)en fpredjen? —  prae- 
cipua vel producta: praecipua ober 
producta (nQorly(.iśva) nannten 
bie ©toiter bte SŚorgitge beb Setbe§ 
unb redjneten ju  tfynen: diyitiae, 
yaletudo, vires, pulchritudo, cele- 
ritas. —  47 h i: Peripatetici. —  
nullam : yitam esse. —  princeps 
=  3IItmeifter. —  adfectus =  
©ttntmung. —  et vita igitur: et 
=  etiam. —  48  pro deorum . . . 
fidem: lua§ fur etn 9tebeteil ift
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134 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

igitur temperatus, constans, sine mętu, sine aegritudine, sine 
alacritate ulla, sine libidine, nonne beatus? at semper sapiens 
talis; semper igitur beatus. iam yero qui potest yir bonus 
non ad id, quod laudabile sit, omnia referre, quae agit quaeque 
sentit? refert autem omnia ad beate yiyendum; beata igitur 
vita laudabilis; nec quidquam sine yirtute laudabile; beata 
igitur vita yirtute conficitur.

°  1 7Atque hoc sic etiam concluditur: nec in misera vita
quidquam est praedicabile aut gloriandum nec in ea, quae nec
misera sit nec beata. et est in aliqua yita praedicabile aliquid
et gloriandum ac prae se ferendum, ut Epaminondas:

C on siliis  nostris laus est attonsa Laconum ,
ut Africanus:

A sole exoriente supra M aeoti(s) paludes  
nemo est, qui factis aequiperare queat.

Quod si est, beata vita glorianda et praedicanda et prae se 50 
ferenda est; nihil est enim aliud, quod praedicandum et prae

pi’0? —  otii consumendi causa —  
beg ^eitbertreibg Ijalber. —  iam 
vero leitct ben gioeiten ©eil ber 
ŚBeiueigfette ein: Aur ben 2Beifen ift 
bte ©ittlidffeit bag oberfte ^3vtnjip. 
© berfaę:

—  qu i: lute aufjufaffen? —  quae 
agit, quaeque sentit: tueldje ttberf. 
im 3 ) .?  —  refert autem omnia ad 
b. vivendum . . . alfo ber Ara9e? 
form entfleibet:

vir bonus ( =  si quis v. b. est,) omnia . . . refert 
ad id, quod laudabile est; (Ijppotl). Urtcil);

Unterfa^: refert autem omnia ad beate vivendum;
beata igitur yita laudabilis.

2Beld)e ©djlujpueifen ftnb beint 
Ijppotljetifdjen ©dfluffe ungiltig? 5lit 
metrem logtfctjen Aelfler leibet alfo 
biefer ©dflufś? —  conficitur =  
mirb ju  ftanbe gebradft.

17 . 49  concluditur =  bieg lafjt 
fid) aud) auf f olgenbe SGBeife erfdjlieffen. 
—  et e s t . . .  =  atqui e s t . . . —  
in aliqua vita == im Seben ntancfjcS 
9J?enfd)en. —  prae se ferre =  jur 
© d)au tragcn, preifen. —  9ludj 
biefer ©dfluff ift unboUftanbig; ju

ergdnjen ift alg propositio maior: 
Quaelibet yita aut beata est aut 
misera aut nec beata nec misera.
—  Consiliis nostris . . .: © o  uber= 
fept (Sicero ein bon i)3aufaniag iiber  ̂
lieferteg (Spigramm: HpErśgcug 
fiou/.aTę ̂ rcdęrr] iy.eioaro óó^ar.
—  A sole exoriente . . .: bag 3 )b  
ftidjon ftammt bon (Snniug. —  
Maeotis =  Maeotidis. —  qu i: 
erg.: me. —  50  Quod si est =  
luenn bieg aber ber gAU ift. —  qui-
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se ferendum sit. ąuibus positis intellegis quid seąuatar. et &; ®ut 
ąuidem, nisi ea yita beata est, qnae est eadem honesta, sit luat,lnfuf.®ut 
aliud necesse est melius yita beata; quod erit enim honestum, bng ©efW 
certe fatebuntur esse melius. ita erit beata yita melius ali- bcr s'rcllbe

c rje u ge n
quid; quo quid potest dici peryersius? quid? cum fatentur (mcgm &es 
satis magnam yim esse in yitiis ad miseram vitam, nonne ntbi!5Ctl 
fatendum est eandem yim in yirtute esse ad beatam vitam? begjcumi).

51 contrariorum enim contraria sunt consequentia. quo loco quaero, 
quam yim habeat libra illa Critolai, qui cum in alteram lancem 
animi bona imponat, in alteram corporis et externa, tantum 
propendere illam putet, ut terrarn et maria deprimat.

18 Quid ergo aut hunc proliibet aut etiam Xenocratem illum siC
grayissimum philosophorum, exaggerantem tantopere yirtutem, Wû ”biu0C 
extenuantem cetera et abicientem, in yirtute non beatam ungiucts= 
modo yitam, sed etiam beatissimam ponere? quod quidem fn(tcux uiitcrtooricn,52 nisi fit, yirtutum interitus consequetur. nam m quem cadit fin&
aegritudo, in eundem metum cadere necesse est; est enim “6 ° m(fit 

°  ’  © tite rmetus futurae aegritudinis sollicita exspectatio; in quem autem im
metus, in eundem formido, timiditas, pavor, ignayia; ergo, ut et0™ ^ ctt
idem yincatur interdum nec putet ad se praeceptum illud
Atrei pertinere:

P roinde Ita parent se in yita, ut yinci nesciant.
Hic autem yincetur, ut dixi, nec modo yincetur, sed etiam 
,serviet; at nos yirtutem semper liberam yolumus, semper in-

bus positis =  bet biefer SSoraug* 
(epung. —  nisi ea vita . . .: iubb 
refter SBetoeig =  angenontmen, eg 
marę . . .  —  sit aliud necesse est 
m. =  mupte eg etmag gebett, bag 
befjerift a l g . . .  — contrariorum en im 
. . . = aug (Sntgegengefe^tem folgt 
(Sntgegengefe^teg. —  51 quo loco 
quaero =  ttutt, ba frage id). —  
quam yim . . . melcfjeu @ inu  . . . 
—  Critolaus, aug “Pljafelig, 3̂1)tIo= 
fopl) attg ber Sdptle ber iperipate* 
tifer. —  illam: meldje? 3)ag 23ilb

tmtrbe olpte j^iuetfel Don $ritolaug  
felbft iit fet nett ©djriften ober SSor= 
tragen gebraitd)t.

1 8 .  conseąuetur: 23ead)te bag 
Stempug. —  5 2  aegritudo: ber 
©ebanfengang fommt nod) einntal 
auf ben X h t muter’ jttritd, mantm  
mol)I? —  in quem autem m etus: 
erg.: cadit. —  ergo : erg.: in eum 
c a d it . . .  —  Proinde ita . . . :  aug 
bem Atreus beg SCcciug. —  parent 
se =  (te mogen (id) mappneit. —  
h ic: ber non einer perturbatio be=
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136 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

yictam; quae nisi sunt, sublata yirtus est. atqui si in yirtute 53 
satis est praesidii ad bene yiyendum, satis est etiam adbeate; 
satis est enirn certe in yirtute, ut fortiter yiyamus; si fortiter, 
etiam ut magno animo, et ąuidem ut nulla re umąuam terre- 
amur semperąue simus inyicti. seąuitur, ut nihil paeniteat, 
nihil desit, nihil obstet; ergo omnia profluenter, absolute, 
prospere, igitur beate. satis autem yirtus ad fortiter yiyendum 
potest; satis ergo etiam ad beate. etenim ut stultitia, etsi 54 
adepta est, quod concupiyit, numquam se tamen satis conse- 
cutam putat, sic sapientia semper eo contenta est, quod adest, 
neque eam umquam sui paenitet.

c) S ic  Sitgciti) ift bag ctujtflc 

cc) Jlcuicis bttrrij 3 tn fu l)n m g  w m  totifpitltn.

Similemne putas C. L aeli unum consulatum fuisse, et 19 
eum quidem cum repulsa (si, cum sapiens et bonus yir, qualis 
ille fuit, suffragiis praeteritur, non populus potius quain ille 
repulsam fert) —  sed tamen utrum malles te, si potestas 
esset, semel ut Laelium consulem an ut Cinnam quater? 
non dubito, tu quid responsurus sis; itaque yideo, cui com- 55 
mittam. non quemvis hoc idem interrogarem; responderet enim

Ijerrfdjt tuirb, fet eg aegritudo ober 
metus. llber bie bter 3Irten ber 
21ffefte bgl. ju 6, 16. -— liberam: 
erg.: omni perturbatione; yirtus 
unb perturbatio fdjliefjeit einanber 
attg. —  quae nisi sunt: ©ie 23e* 
$iel)ung beg 9Matit>umg getyt attf bte 
aug liberam unb invictam esse 
oor jdpoebenbett ©ubftantioe: libertas 
et inricta vis f>tit. -—  sunt =  bor* 
tyanbett ftttb. —  53 semperąue: 
tbte ift ąue aufjufaffen? —  ut nihil 
paeniteat: ©er Slccufatib beri)3erfon 
ift ju ergonom -— prospere: erg.: 
aderunt. —  54 ąttod concupiyit: 
ibeldfe 1'lberf. im © .?

1 9 . Similemne putas . . . con
sulatum fuisse —  alg ^ortfe^ung 
finbet ftd) bantt in anafolitttyer fyorm: 
utrum malles, te . . . semel ut 
Laelium consulem (erg. esse), an 
u t . . . —  2Bie loitrbe bie regelrectyte 
51ugful)rung beg ©ebanfettg lauten? 
—  ©te eingefcfjaltete iparentljefe, bie 
eine Correctio enttyćilt, tyat bag 2tuf* 
geben ber angefangetten $onftruftion 
beranlafft. —  et eum ąuidem cum 
repulsa unb ba erft nad) etner 
borauggegangetten Slbrnetfuttg. —  
suffragiis praeteriri -  bei ber 2(b* 
ftintmnng itbergattgen merben. —  
semel . . .  ąuater: 2£eld)C ©teffitng?
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alius fortasse se non modo ąuattuor consnlatus uni ante- 
ponere, secl unum diem Cinnae multornm et clarorum Yirorum 
totis aetatibus. Laelius si digito quem attigisset, poenas de- 
disset; at Ciniia collegae sui, consulis Cn. Octayi, praecidi 
caput iussit, P. Crassi, L. Caesaris, nobilissimorum hominum, 
quorum Yirtus fuerat domi militiaeque cognita, M. Antoni, 
omnium eloquentissimi, qnos ego audierim, C. Caesaris, in quo 
mihi Yidetur specimen fuisse humanitatis, salis, suavitatis, 
leporis. beatusne igitnr, qui hos interfecit? mihi contra non 
solum eo Yidetur miser, quod ea fecit, sed etiam quod ita se 

* gessit,. ut ea facere ei liceret. etsi peccare nemini licet, sed 
sermonis errore labimur; id enim licere dicimus, quod cnique 

56 conceditur. utrum tandem beatior C. M arius tum, cum Cim- 
bricae Yictoriae gloriam cum collega Catulo communicayit, 
paene altero Laelio (nam hunc illi duco simillimum), an cum 
civili bello victor iratus necessariis C atuli deprecantibus non 
semel respondit, sed saepe: ‘M oriatur3? In quo beatior ille, 
qui huic nefariae yoci paruit, quam is, qui tam scelerate im- 
perayit. nam cum accipere quam facere praestat iniuriam, 

- tum morti iam ipsi adventanti paulum procedere obyiam, 
quod fecit Catulus, quam quod Marius, talis yiri interitu 
sex suos obruere consulatus et contaminare extremum tempus 
aetatis.

20 Duodequadraginta annos tyrannus Syracusanorum fuit 
‘ Rionysius, cum quinque et yiginti natus annos dominatum 

occupayisset. qua pulchritudine urbem, quibus autem opibus

—  5 5  cui com m ittam : abfolut ge*
braudjt =  rem committam =  lnem 
id) bie Gnttfd)eibung anljeitngebe. —  
Cinnae m ultorum  yirorum : bte
©enetibe fjart neberteiitanber gefteKt.
—  totis aetatibus =  betu ganjen 
Sebeit. —  collegae sui, consulis: 
Gradatio. —  audierim =  jomeit id) 
menigfteng . . .  —  Sffiarum ftel)t alfo 
ber Jtonjunftit)? —  etsi: bgl. ju  1 . 
42, 99. ■—  sermonis errore labi
mur =  mir fel)lett burd) fatfdjen

©pradjgebraudj. —  licere dicimus 
. . . luir gebraudjen baS SBort licere 
fonft bon betu . . .  —  5 6  paruit 
=  muj)tc g. — - paulum procedere 
obviam =  eine furje ©trede loeit 
entgegenget)en. —  quod fecit C .: 
© a  9Jlariug bttrdjaug nid)t pt er* 
lueid)en mar, gab (£atulug ftd) fefbft 
ben ©ob. —  ąuam ęjuod M. (erg.: 
fecit): praestat ift ba3 regierenbe 
3Bort. —  aetatis =  yitae.

atergteitt 
jttńftfien 

8oItitg mtb 
Simta, 
®tnriu3 

unb
GatuIuS.

SBar
SuonbftuS 

bon ©tiratuS 
gliitftitf) ?
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138 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

2>ie gurcfjt 
ift

eiit i>ofcr 
Sdmon.

praeditam servitute oppressam tenuit ciyitatem! atqui de hoe 
homine a bonis auctoribus sic scriptum accepimus, summam 
fuisse eius in victu temperantiam in rebusąue gerendis virum 
acrem et indnstrium, eundem tamen maleficum natura et 
iniustum. ex quo omnibus bene yeritatem intuentibus yideri 
necesse est miserrimum. ea enim ipsa, quae concupierat, ne 
tum quidem, cum omnia se posse censebat, conseąuebatur. 
qui cum esset bonis parentibus atque honesto loco natus (etsi 58 

id quidem alius alio modo tradidit) abundaretque et aequalium 
familiaritatibus et consuetudine propinquorum, haberet etiam 
morę Graeciae quosdam adulescentes amore coniunctos, cre- 
debat eorum nemini, sed iis, quos ex familiis locupletium ser- 
yos delegerat, quibus nomen seryitutis ipse detraxerat, et 
ąuibusdam conyenis et feris barbaris corporis custodiam com- 
mittebat. ita propter iniustam dominatus eupiditatem in car- 
cerem quodam modo ipse se incluserat. quin etiam, ne ton- 
sori collum committeret, tondere filias suas docuit. ita sordido 
atque ancillari artificio regiae yirgines ut tonstriculae tonde- 
bant barbam et capillum patris. et tamen ab his ipsis, cum 
iam essent adultae, ferrum remoyit instituitque, ut canden- 
tibus iuglandium putaminibus barbam sibi et capillum adu- 
rerent. cumque duas uxores haberet, Aristomachen, civem 59 
suam, Doridem autem Locrensem, sic noctu ad eas yentitabat, 
ut omnia specularetur et perscrutaretur antę. et cum fossam 
latam cubiculari lecto circumdedisset eiusque fossae transitum 
ponticulo ligneo coniunxisset, eum ipsum, cum forem cubiculi 
clauserat, detorquebat. idemque cum in communibus suggestis 
consistere non auderet, contionari ex turri alta solebat. atque go

"20 . 5 7  ąuibus opibus praedi
tam : . . . tenuit: ® .  iit puet
© a£e auflofen. —  in rebus geren
dis =  bet fettten Unternetymungen.
—  industrium : erg.: eum fuisse.
—  yeritatem =  bag 2Baf)rfetn, ba§ 
ridjtige 2>erl)ćiltni§. —  5 8  alius: 
erg.: auctor. —  familiaritates =  
freitnbfdjaftlidjc SBejieljungen. —

fam ilia =  ^iciterfcfjaft. —  detra- 
xerat - f;attc ifptert abgenommen; 
(er nannte fie nantltcf) r s o n o llr a i) .
—  conyenis: abjettibifdj. —  ferrum  

SÔ effer. —  51) Aristom achen:
® ie  ©dpuefter be§ ® io . -— - civem 
suam etrte iOlitburgerin bon ilpn.
—  Locrensem : au§ Sofri. —  cu- 
bicularis lectus == ©djlafgentad).
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is cum pila ludere yellet (studiose enim id factitabat) tuni- 
camąue poneret, adulescentulo, quem amabat, tradidisse gla- 
dium dicitur. hic cum quidam familiaris iocans diiisset: lHuic 
quidem  certe yitam  tuam  com m ittis ’ , arrisissetque adu- 
lescens, utrumque iussit interfici, alterum, quia yiam demon- 
strayisset interimendi sui, alterum, quia dictum id risu adpro- 
bayisset. atque eo facto sic doluit, nihil ut tulerit grayius in 
yita; quem enim yehementer amarat, occiderat. sic distrahuntur 
in contrarias partes impotentium cupiditates. cum huic obse- 
cutus sis, illi est repugnandum.

21 Quamquam hic quidem tyrannus ipse iudicayit, quam
61 esset beatus. nam cum quidam ex eius adsentatoribus, Da- 

mocles, commemoraret in sermone copias eius, opes, maiestatem 
domiuatus, rerum abundantiam, magnificentiam aedium regi- 
arum negaretque umquam beatiorem quemquam fuisse, cYisne  
igitur3, inquit, co D am ocle, quoniam  te haec yita delec- 
tat, ipse eam degustare et fortunam  experiri m eam ?’ 
Cum se ille cupere dixisset, collocari iussit hominem in aureo 
lecto strato pulcherrimo textili stragulo, magnificis operibus 
pieto, abacosque complures oruayit argento auroque caelato. 
tum ad mensam eximia forma pueros delectos iussit consistere 

62 eosque nutum illius intuentes diligenter ministrare. aderant 
unguenta, coronae, incendebantur odores, mensae conquisitis- 
simis epulis exstruebautur. fortunatus ęibi Dam o cl es yidebatur. 
in hoc medio apparatu fulgentem gladium e lacunari saeta 
equina aptum demitti iussit, ut impenderet illius beati cervi- 
cibus. itaque nec pulchros illos ministratores aspiciebat nec 
plenum artis argentum nec manum porrigebat in mensam; 
iam ipsae detluebant coronae; denique exoravit tyrannum, ut 
abire liceret, quod iam beatus nollet esse. satisne yidetur

bes
Damoflc?.

—  60 poneret =  ? —  impoten
tium =  ber &eibenfd)aftlid)en. —  
cum: in me Id) et ©ettung? —  liuic 
. . . illi: cupiditati.

21. 61 iudicayit: im 2). eine 
fubftantimfdje SSerbtnbung. —  quam 
=  mic mentg. —  hominem =

ben SDiann (tl)n). —  lectus =  
9tû ebett. —  magnifica opera =  
prćidjtige 3trbeitcn (iOiufter). —  ar
gentum  . . . aurum =  ©ilber* unb 
©olbgefćî e. —  (SBetcfjer 2ropu§? 
SSgl. baju itod) 5 8 . ferrum ). —  
62 ipsae =  Oou felbft. —  deflue-
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140 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM.

declarasse Dionysius nihil esse ei beatum, cui semper aliąui 
terror impendeat? atąue ei ne integrum ąuidem erat, ut 
ad institiam remigraret, civibus libertatem et inra redderet; 
iis enim se adulescens improyida aetate irretierat erratis 
eaqne commiserat, ut salvus esse non posset, si sanus esse 
coepisset. *)*>3>ic Quantopere vero amicitias desideraret, ąuarum infideli- **

~” uc tatem extimescebat, declarayit in Pythagoriis duobus illis, quo- 
fcin iccrcr rum cum alterum vadem mortis accepisset, alter, ut vadem 

suum liberaret, praesto fuisset ad horam mortis destinatam, 
‘Utinam  ego’ , inquit, 'tertius vobis amicus ad scrib ererf 
Quam huic erat miserum carere consuetudine amicorum, socie- 
tate victus, sermone omnino familiari, homini praesertim docto 
a puero et artibus ingenuis erudito, musicorum yero perstu- 
dioso; poetam etiam tragicum accepimus •— quam bonum, 
nihil ad rem; in hoc enim genere nescio quo pacto magis 
quam in aliis suum cuique pulchrum est; adhuc neminem 
cognoyi poetam (et mihi fuit cum Aquinio amicitia), qui sibi 
non optimus yideretur; sic se res habet: te tua, me delectant 
mea —  sed ut ad Dionysium redeamus, omni cultu et victu 
humano carebat; yiyebat cum fugitiyis, cum facinerosis, cum 
barbaris; neminem, qui aut libertate dignus esset aut yellet 
omnino liber esse, sibi amicum arbitrabatur.

bant =  glitten fyerab (bon feinem 
^aupte). —  nihil esse ei beatum 
=  fur beit gebe e§ tein @liid. —  
improyida aetate =  in biefem um 
betummerten Witter. —  eaque com
miserat: au8 committere cntnefjme 
ntan eiit ©ubftantib fur btc beutfdfc 
Itberf. —  salvus . . . sanus . . 
2J?an beadfte bie l)icr fid) geljćiuft 
finbenben fytguren. —  sanus =  
bernunftig.

22. 63 Pythagorii =  ©djiiler 
be3 ip. —  vadem mortis =  al8 
33uvgen fur beit ©ob be§ anbern. 
—  praesto =  jur (Stelle. —  Stcero

folgt ber alteren llberlieferung, 
fdjretbt ba3 (SrlebntS aber irrtitm* 
lid) bem alteren ©tont)fiu8 ju; bie 
•ftanten ber bctbert r̂eunbe lauten 
nad) biefer Ouede ©anion itnb 
ipijtntiad. @d)ider berud'fid)tigt ba* 
gcgen bie jitngere Uberlieferung beS 
|)tyginu$, bie alg lauten ber gfreitnbe 
9Jtoru§ unb Seliuuntiug unb al§ 
beit ©prannen ipljalarig bejeid)net.
—  carere: pljrafeologtjd) itberfê en!
—  societas yictus =  gefedtger Unt* 
gang. — musicorum: bon musica,

| orum =  musica, ae. —  poetam 
tragicum: erg.: fuisse accepimus.
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23 Non ego iam cum huius yita, qua taetrius, miserius, 
detestabilius excogitare nihil possnm, Platonis aut Archytae 
vitam comparabo, doctorum hominum et piane sapientinm; ex 
eadem urbe humilem homunculum a pulvere et radio excitabo, 
qui multis annis post fuit, Archimedem. cuius ego quaestor 
ignoratum ab Syracusanis, cum esse omnino negarent, saeptum 
undique et vestitum yepribus et dumetis indagavi sepulcrum. 
tenebam enim quosdam senariolos, quos in eius monumento 
esse inscriptos acceperam, qui declarabant in summo sepulcro

65 sphaeram esse positam cum cylindro. ego autem cum omnia 
* collustrarem oculis (est enim ad portas Agragentinas magna

frequentia sepulcrorum), animum adyerti columellam non mul
tum e dumis eminentem, in qua inerat spliaerae figura et 
cylindri. atque ego statim Syracusanis (erant autem principes 
mecum) dixi me illud ipsum arbitrari esse, quod quaererem. 
inmissi cum falcibus multi purgarunt et aperuerunt locum.

66 quo cum patefactus esset aditus, ad adyersam basim accessi- 
mus. apparebat epigramma exesis posterioribus partibus yersi- 
culorum dimidiatis fere. ita nobilissima Graeciae ciyitas, quon- 
dam yero etiam doctissima, sui ciyis unius acutissimi monu- 
mentum ignorasset, nisi ab homine Arpinati didicisset. sed

$icm t)b  
Bon © ijra fitb  

unb
2lrd)tm cbeb

u o > t$ljra fu b .

(śntbctfuuo
beb

© ra b m n tc b
beb

'2tvd)intebcb
bunf)

G iceto .

—- neminem poetam =  nullum p.
—  Aąuinius: fdfeint bamalg alg 
fd)ted)ter iDidfter in SBerrnf gemefen 
p  fein.

23. 64 qua taetrius . . . nihil 
excogitare possum: tdeld)e 2Bem 
bung im 3). fur foldje fMatibfa|e?
—  piane sapiens =  ein loaljrer 
-J?t)itofopf). —  homunculum a pul- 
vere et radio: nad) 2Inatogie don 
ab epistulis . . . =  ben ifitann mit 
feinem ©lagftaub . . .  - - ben 
matifer (ber mit bem ©riffel [ra
diu s] aitf einern mit ©lagftaub 
itberjogenen Stifdfe g-tguren jeidp 
nete). —  excitare =  aviaxavai 
=  I)eraufbefd)ldoren.—  SSerb.: cuius 
ego . . . indagayi sepulcrum. —

ąuaestor: im Aafpe 75 d. ©). —  
cum esse omnino negarent =  . . . 
e8 fei bort itberfaupt nid)t dort)anben.
—  tenebam: erg.: memoria. —  
autem: e r l l a r e n b e r —  Agra- 
gentinae (abgeleitet don Acragas) 
=  Agrigentinae =  nad) 2tgrigent 
fiiljrenbeg 24)or. —  principes =  
dornetgne Seute. —  inmissi =  
Seute, bie . . . Ifingefdfidt idutben.
—  66 adversa basis =  bie SSorber? 
feite beg ©odelg. —  dimidiatis =  
big pr -pćilfte. -—  Graeciae: Aft 
f;ier bag eigentlidje ©riedfenlanb ge* 
meint? —  unius acutissimi: im 
3). eine 3 ufammenfefeutt9- —  ab 
homine Arpinati: —  SBarum ioalfit 
©cero gerabe biefeit Slugbrud? —
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142 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

redeat, unde aberrayit oratio. quis est omnium, qui modo cum 
Musis, id est cum humanitate et cum doctrina, habeat aliquod 
commercium, qui se non hunc mathematicum malit quam illum 
tyrannum? si yitae modum actionemque quaerimus, alterius 
mens rationibus agitandis exquirendisque alebatur cum oblec- 
tatione sollertiae, qui est unus suayissimus pastus animorum, 
alterius in caede et iniuriis cum et diurno et nocturno mętu. 
age confer Democritum, Pythagoram, Anaxagoram; quae regna, 
quas opes studiis eorum et delectationibus antepones? etenim, 67 

quae pars optima est in homine, in ea situm esse necesse est 
illud, quod quaeris, optimum. quid est autem in homine sa- 
gaci ac bona mente melius? eius bono fruendum est igitur, 
si beati esse yolumus; bonum autem mentis est yirtus; ergo 
hac beatam yitam contineri necesse est. hinc om ni a, quae 
pulchra, honesta, praeclara sunt, ut supra dixi, sed di- 
cendum idem illud paulo uberius yidetur, plena gaudiorum  
sunt. ex perpetuis autem plenisque gaudiis cum perspicuum 
sit yitam beatam exsistere, sequitur, ut ea exsistat ex honestate.

13) ^auptbcwcis ber Stotker, tutf? brr lUetfc aliciu glMlid) tft.
ajernunft Sed ne verbis solum attingamus ea, quae yolumus osten- 24
ac* (tjaratte- dere> proponenda quaedam quasi moyentia sunt, quae nos magis 
riftifdjc ad cognitionem intellegentiamque conyertant. sumatur enim

fflterfmnt

didicisset =  cognoyisset. —  sed 
redeat. . . oratio: 2Betd)e g;igur? 
—  commercium: Ićif$t (id) im © . 
mortlidj miebergeben. —  malit =  
esse malit. —  vitae modum actio- 
nemąue =  £ebengmeife unb 33efd)ći(= 
tigung. — rationes agdtandae ex- 
quirendaeque =  31ugbenfen unb 
t̂uffinben bon 23ered)nungen. —  

delectatio sollertiae =  Sitft aut 
@d)af(ert. —  in caede et iniuriis 
(meldje f^igur?): metdjeg 33erbum 
jdjmebt aug alebatur nor? —  67 
illud, quod quaeris, optimum =

jeneg gcfud)te l)ocf)(te ©ut. —  eius 
(mentis) bonum fein 23ermogen, 
f. SSorjug. —  3)ag l)bd)(te ©ut ift 
nnmtid) ber bauernbe 33c(ib beffen, 
ma§ ber Dtatur ent)prid)t; mag ber 
9?atur eineg @e(d)bpfeg ant ntciftctt 
cntfprccfje, mirb burd) bie ©igen* 
tiimtid)feit (eineg SBefeng beftimmt, 
(otgtid) bcim 9Jlen(d)en burd) bie 
SSernitnft. —  uberius = augfiifjr* 
Iid)er. —  perpetua plenaque gaudia 
=  bauernbe boU(tanbige r̂euben.

24. 68 verbis =  mit ©eifpielen. 
—  moyentia =  33cmcggrunbe.. —
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nobis ąuidain praestans yir optimis artibus, isque animo pa- &c§ 
rumper et cogitatione fingatur. primum ingenio eximio sit 
necesse est; tardis enim mentibus yirtus non facile co mit a tur; ueruuuft-- 
deinde ad inyestigandam yeritatem studio incitato. ex quo scmii*c

. °  ^ Se&cittriplex ule animi tetus exsistet, unus in cognitione rerum po- bas giittt= 
situs et in explicatioue naturae, alter in discriptione expeten- 
darum fugiendarumąue rerum et in ratione yivendi, tertius in 
iudicando, quid cuique rei sit consequens, quid repugnans, in 
quo inest omnis cum subtilitas disserendi, tum yeritas iudi- 

69 candi. quo tandem igitur gaudio adtici necesse est sapientis 
* animum cum his habitantem pernoctantemque curis! ut cum 

totius rnundi motus conversionesque perspexerit sideraque yi- 
derit innumerabilia caelo inhaerentia cum eius ipsius motu 
congruere certis infixa sedibus, septem alia suos quaeque tenere 
cursus multum inter se aut altitudine aut humilitate distantia, 
quorum yagi motus rata tamen et certa sui cursus spatia de- 
finiant. horum nimirum aspectus impulit illos yeteres et ad- 
monuit, ut plura quaererent. inde est indagatio nata initiorum 
et tamquam seminum, unde essent omnia orta, generata, con- 
creta, quaeque cuiusque generis yel inanimi yel animantis yel 
muti vel loquentis origo, quae yita, qui interitus quaeque ex 
alio in aliud yicissitudo atque mutatio, unde terra et quibus 
librata ponderibus, quibus cayernis maria sustineantur, qua

cognitio intellegentiaąue: mie ift 
ba§ sv S lcc óvoTv im 3 ). ju geben?
—  sumatur . . .  et cogitatione fin - 
gatur =  mir modcn . . . neljttten 
unb unś tf)rt in ber i|31janta[te bor* 
fteflen. —  comitatiir: mie ift ba8 
tSerbum t)ter gebraud)t? —  studio 
incitato: erg.: fingamus eum. —  
triplex animi fetu s: (Sinteilung ber 
@eiftedmtffenfd)aften iit: 1 . i|3f)tjfif 
(9J?etapt)i)fi!), 2 . Gśtljif [a) tljeore* 
ttfdje, b) pmltifdje], 3 . 3)ialeftif 
(Śogif). —  Sft biefe (Sinteitung 
erfdjopfenb? SSgl. fpofler, @runb*
(efjren ber Sogif, §  9 7 . —  6 9  curae

LIB. Y. CAP. 23—24. § 66 -69 . 143

j =  [.islercu  =  23efd)ćifttgungen.
—  totius mundi . . . :  23gl. I. 28, 

i 68. —  certis inlixa sedibus =  
cm befttmmte ©teden gebannt. —  
septem alia: bie funf ipianeten ber 
Sllten unb ©onne unb @rbe; bgl. I. 
2 5 , 63. —  spatia defmire =  be*

I ftimmte 23al)nen burdjtaufen. —  
nimirum =  unftreitig. —  initia: 
I . 10, 22 : principia (dQ%ai) =  
Urftoffe. —  sustineantur: neben 
essen t; marmn finb betbe fyćtCte 
ntoglid)? —  ąuibus cayernis . . .: 
bad dJceer mirb in ben ©iefen jur ud* 
gefjalten, bnmit cd bie (Srbe nid)t
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£(t)ilt>cruiin 
bc$ (9lii(fci\ 

baS
ber fficifc 

mitf
ber 'tiefd)of* 

tinuiifl 
mit

'MilofoMte
tinb

^otttif
ftDopft.

oniiiia delata gravitate medium mundi locum semper expetant, 
qui est idem infimus in rotundo.

Haec tractanti animo et noctes et dies cogitanti exsistit°  70illa a deo Delphis praecepta cognitio, ut ipsa se mens adgnoscat 
coniunctamąue cum divina mente se sentiat, ex quo insatiabili 
gaudio compleatur. ipsa enim cogitatio de vi et natura deo- 
rum studium incendit illius aeternitatis imitandae neque se in 
brevitate yitae collocatam putat, cum rerum causas alias ex 
aliis aptas et necessitate nexas yidet, quibus ab aeterno tem- 
pore fluentibus in aeternum ratio tamen mensque moderatur. 71 
haec ille intuens atque suspiciens yel potius omnes partes 
orasque circumspiciens quanta rursus animi tranquillitate liu- 
mana et citeriora considerat! hinc illa cognitio yirtutis exsistit, 
eftiorescunt genera partesque yirtutum, inyenitur, quid sit, 
quod natura spectet extremuin in bonis, quid in malis ultimum, 
quo referenda sint officia, quae degendae aetatis ratio deli- 
genda. quibus et talibus rebus exquisitis hoc vel maxime effi- 
citur, quod hac disputatione agimus, ut yirtus ad beate yiven- 
dum sit se ipsa contenta. sequitur tertia, quae per omnes 72 
partes sapientiae manat et funditur, quae rem definit, genera 
dispertit, sequentia adiungit, perfecta concludit, vera et falsa 
diiudicat, disserendi ratio et scientia. ex qua cum summa uti-

iiberflute. —  deferri gra v i tatę: Don 
ber Śdpucrfraft gc$ogcit merben. —  
in rotundo = -  bci ciiter $ugcl.

2 5 .  7 0  et noctes et dies: SBarum 
ftcfyt noctes noran? —  cognitio, 
u t . . . :  im @iitne bc8 £>auptfat}cS 
liegt ciite ^orberung, baljcr ut finale. 
—  studium . . . imitandae illius 
aeternitatis =  ber cutf ba$ (Smigc 
gcridjtctc 9fad)cifcritngi?tricb. —  ap
tas: ogt. 1 2 , 3 0 . —  aptus, f. 2£or> 
tertjerjcidjniS. —  ab aeterno tem - 
pore . . . =- nott (Smigfcit $u (Śmig* 
fcit. —  71  orasąue: 3$gl. jit I. 1 9 ,  
4 4 :  orae ipsae locorum . . .  —  
rursus =  anbererfcitS. —  citeriora

bili? 3 rbifd)e. —  quod spectet 
i . . . extremum —  . . . alg (Sitbjicl 

bepoecfc. —  28eld)c3 fiitb alfo bic 
£ei(c ber (Stljif? —  exquisitis 
indagatis. —  72  sapientiae: ba$ 
lateiniidjc 3Bort fur ‘fdplofoplpe, mic 
ant tlnfange bc$ crftcit 23ud)e$. —  
rem d e f i n i t . . .  diiudicat: GEintcb 
tung ber £ogif. 2>g(. (pemit bic (Sin* 
tcilimg beS SeljrfmdfeS. —  sequen- 
tia adiungere ftotgcn ableiten. 
—  vera et falsa diiudicat: 2S5ic 
lautet alfo bic 5)efinition bcS ltr= 
tciliS? —  2lriftotcle$ befiniert ba$ 
Urtcil (d n ó c p a r o ię )  al3 Adyoę 
d7ro(paviiY .óę, l v  oj t ó  d h r f t e i e i r
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litas exsistit ad res ponderandas, tum maxime ingenua delec- 
tatio et digna sapientia. sed haec otii. transeat idem iste 
sapiens ad rem publicam tuendam. quid eo possit esse prae- 
stantius, cum prudentia utilitatem ciyium cernat, iustitia nihil 
in suam domum inde deriyet, reliąuis utatur tot tam yariisąue 
yirtutibus? adiunge fructum amicitiarum, in quo doctis posi- 
tum est cum consilium omnis yitae consentiens et paene con- 
spirans, tum summa iucunditas e cotidiano cultu atque victu. 
quid haec tandem yita desiderat, quo sit beatior? cui refertae 
tot tantisque gaudiis Fortuna ipsa cedat necesse est. quod si 

* gauder.e talibus bonis animi, id est yirtutibus, beatum est 
omnesque sapientes his gaudiis perfruuntur, omnes eos beatos 
esse confiteri necesse est.

A. Etiamne in cruciatu ataue torm entis?
^  M. An tu me in yiola putabas aut in rosa dicere? an 

Epicuro, qui tantum modo induit personam philosophi et sibi 
ipse hoc nomen inscripsit, dicere licebit, quod quidem, ut habet 
se res, me tamen plaudente dicit, nullum sapienti esse tempus, 
etiarn si uratur, torqueatur, secetur, quin possit exclamare: 
cQuam pro nihilo puto!’ cum praesertim omne malum dolore

3fft
ber 2Bcifc 
tmdj miler 
for^crltdjcn 
Sdjmerscu 

rntb
Dualen

gludltd)?

/} ipevóeaS-aL wrdę/fit; togi. jit I.
7, 14. —  perfecta concludit =  I 
bringt btefe iftefultate in bie $orm 
non ©dfluffen. —  ratio et scientia 
disserendi=bte fyftcmatijdjeSBiffen* 
fctjaft ber Sogif. — sed haec otii: 
erg.: est. -— transeat. . . tuendam 
=  ber iplplofopl) hbernef)mc ober 
and) bie SSerntaltung . . .  — 9?acf) 
ber 2lnftd)t ber ©toifer fotl fid) ber 
■pfjilofopf) an ^olitif bcteiligen; baS 
©egenteil befjanpteten bte (Spifnreer 
mitifpemla&e jSuboaęj and)^3Iato 
fagt in ber Apol. c. 19: ćcvayyaTóv
£0X1 TÓV TU) OV Ti lia'/OVU£VOV 
V7T£Q TOV ÓlYMlOy . . . lÓl(OT£V£LV,
&Xka f.ifj drjfAOOi£V£Lv; ogl. (Sini. 
©. XIII. —  prudentia =  bermoge 
feiner . . .  —  fructum =  @enit|.

Cicero, Tusculan. dispnt. (@.

—  doctis sapientibus. —  cultu 
atque yictu : im 3 ). ein $ompo* 
fitum. —  Fortuna ipsa: troij tlped 
UnbeftanbeS.

2 6 .  73 Etiamne . . .  torm entis? 
2Bic ift ber © a £  jn berboflftanbigen?
—  in viola aut in rosa: SDlan er= 
flarę ben ©ingular; in rosa dicere 
=  me dicere eos in viola . . . 
iacentes beatos essehabendos (ober 
eos confessuros esse, se esse bea
tos). —- an Epicuro . . . licebit: 
mic nmrbe ba§ begottncne (Sntl)t)tnem 
im pueiten £eile lanten? — res 
=  blofj bie ©ad)e an (id) (abgefel)en 
bon ifjrett golgerungen). — nullum 
tempus =  fein ^eitpnnft, feine 
?age. — cum praesertim == (roaS 
bei (£p. urn (o anffaUenber ift), ba . . .

greijtag in Setyjig.) 10
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146 T US C U LAN A RUM DISPUTATIONUM

a) ©ogar 
®ł)t£ur 
geftctp 

bte§ 3«.

definiat, bonum yoluptate, haec nostra honesta turpia irrideat 
dicatque nos in yocibus occupatos inanes sonos fundere, neque 
quidquam ad nos pertinere nisi quod aut leve aut asperum in 
corpore sentiatur: huic ergo, ut dixi, non multum differenti 
a iudicio ferarum obliyisci licebit sui et tum fortunam con- 
temnere, cum sit omne et bonum eius et malum in potestate 
fortunae, tum dicere se beatum in summo cruciatu atque tor- 
mentis, cum constituerit non modo summum malum esse do- 
lorem, sed etiain solum? uec vero illa sibi remedia compara- 74 
yit ad tolerandum dolorem, firmitatem animi, turpitudińis 
yerecundiam, exercitationem consuetudinemque patiendi, duri- 
tiam yirilem, s’ed una se dicit recordatione adquiescere prae- 
teritarum yoluptatum, ut si quis aestuans, cum yim caloris 
non facile patiatur, recordari yelit sese aliquando in Arpinati 
nostro gelidis fluminibus circumfusum fuisse. non enim yideo, 
quo modo sedare possint mała praesentia praeteritae volup- 
tates. Sed cum is dicat semper beatum esse sapientem, cui 75 
dicere hoc, si sibi eon stare vellet, non liceret, quidnam facien- 
dum est iis, qui nihil expetendum, nihil in bonis ducendum,

—  dolore definire =  nad) beut 
©dptterj beftimmen (beredjnen). —  
nostra honesta =  itrtfere 23egriffe 
bon © .  —  in yocibus occupatum  
esse: in leeren ifhpafen befangen 
fein, (menu mir bie yirtus ald bad 
maljre ® u t bejeidfnen). —  inanes 
sonos fundere =  mit leeren ^ r a fe n  
Ijeruiumerfen. $ g l .  Sinbner, i)3ft)d)o* 
logie, 1 1 . Slufl. §  7 3 . —  ad nos 
pertinere: nos ift I)ier adgentein 
aitf und (2ftenfd)en). —  leve =  
suave. —  £>ie aitgenelpnen (Sntpfin* 
bungen merben nad) (Spifur bnrd) 
glatte Sltome bcrmittelt, bie unan* 
genelpnen bitrd) rattlje; nisi quod 
. . . sentiatur ift alfo =  aufjer ber 
finnlidjen 2Bal)rneI)mung. —  huic 
ergo ( =  huius ergo iudicio) . .  . 
obliyisci licebit =  bei foldjer 5luf*

faffung . . .  luirb er bergeffen fonnen.
—  su i: auf feine 23el)auptitngen.
—  cum constituerit =  objmar er 
angenomnten l)at. —  7 4  cornpa- 
ravit: Epicurus. —  recordari yelit 
. . . :  ® ie  SBegierbe Idfjt fid) burd) 
blofjc SBorftedungen nid)t befriebigen, 
fobalb fie auf eiit Objeft aujjer und 
geridjtet ift; ogl. @l)afefpeare, 
9?id). I I . :  £>, trier faun $eiter ba* 
burd) in ben £>anben f)alten, 3)afj 
er ben froffgen ^aufafud fid) benft, 
Unb mer bed £>ungerd gier’gcn 
©tadjel bantpfeit ®urd) eined fyeft* 
nta()ld blo§e 33orftet(ung! —  in A r 
pin ati: praedio; badfelbe lag ant 
(Sinfluffe bed fyibrcnud in ben £irid.
—  mała . . . yoluptates: 9Jhm be* 
ad)tc bie SBortftedung. —  75  iis, 
q u i . . . =  Stoicis. —  me auctore
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quocl honestate careat, existimant? me quidem auctore etiam 
Peńpatetici yeteresque Academici balbutire aliąuando desinant 
aperteąue et clara yoce audeant dicere beatam vitam in Phala-
ridis taurum descensuram.'7 Sint enim tria genera bonorum, ut iam a laqueis Stoi- 
corum, quibus usum me pluribus, quam soleo, intellego, rece- 
damus, sint sane illa genera bonorum, dum corporis et externa 
iaceant humi et tantum modo, quia sumenda sint, appellentur 
bona, alia autem illa diyina longe lateque se pandant caelum- 
que contingant: ea qui adeptus sit, cur eum beatum modo et 
non beatissimum etiam dixerim? dolorein yero sapiens exti- 
mescet? is enim łrnic maxime sententiae repugnat. nam contra 
mortem nostram atque nostrorum contraque aegritudinem et 
reliquas animi perturbationes satis esse yidernur superiorum 
dierum disputationibus armati et parati: dolor  esse y idetur  
acerr imus yi rtut is  adyersar ius ;  is ardentes faces intentat, 
is fortitudinem, magnitudinem animi, patientiam se debilita-

77 turum ininatur. Huic igitur succumbet yirtus, huic beata sa- 
pientis et constantis yiri yita cedet? quam turpe, o di boni! 
pueri Spartiatae non ingemescunt yerberum dolore laniati. 
adulescentium greges Lacedaemone yidinms ipsi incredibili 
contentione certantes pugnis, calcibus, unguibus, morsu deni- 
que, cum exanimarentur prius, quam yictos se faterentur. quae 
barbaria India yastior aut agrestior? in ea tamen gente pri-

LIB. V. CAP. 2 6 -2 7 . § 73—77. 147

=  auf meinen guten 9iat l)tn. —  
balbutire desinant: ba fie bie Sun 
genb etnerfeitS alg bag l)od)fte @ u t  
annelptten, anbererfeitg bod) nneber 
bona corporis et fortunae attf* 
fteCten, mag eine -fpalbljcit ift. —  
descensuram : mag Ifetfjt bieg oljne 
SBitb auggebriicft?

2 7 .  7 6  S i n t . . . =  fo mag eg 
nun tnuuerl)tn . . .  geben. -—  p lu - 
ribu s: yerbis =  meitlaufiger. —  
dum . . . iaceant humi == menu 
nur . . . in ben £>intergrunb treten. 
—  sumenda s in t: fur fdjćitjenA

mert mogett fie mcinetraegen gelten 
(a lgsrśa ). —  alia autem : bona 
yirtutis. —  huic sententiae: meb 
dfer 2infid)t? —  armatus et para- 
tus =  instructus intentusąue 
(Sali. b. łu g .) . —  yirtutis === v i- 
tae beatae. —  7 7  pueri Spartia
tae: 2Bieberi)olung auS II. 1 4 , 3 4 . 
—  greges =  iUbtetlungen (a y ś -  
la i ) .  —  yidimus ip si: bet meld)er 
@elegenl)eit? — - p ugnis: tnie lautet 
ber dtominatto? — 33gl. i r b Ź  z c d  

ódobat z-cd o w ^ i. ■—  bar
baria =  Sattb ber fyrentbe. —  sa- 

10*

(?) ©elbft 
UngebUbete 

««b

fomten 
beit ©Ątncrs 

ertragen.
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148 TUSCULANARUM DISPUTATIONUH

mam ei, qui sapientes habentur, nudi aetatem agunt et Cau- 
casi niyes liiemalemąue yim perferunt sine dolore, cumque ad 
flammam se adplicayerunt, sine gemitu aduruntur. mulieres 78 
vero in India, cum est communis earum vir mortuus, in cer- 
tamen iudiciumąue yeuiunt, quam plurimum ille dilexerit (plures 
enim singulis solent esse nuptae); quae est yictrix, ea laeta 
prosequentibus suis una cum yiro in rogum imponitur, iii a 
victa, maesta discedit. numquam naturam mos yinceret; est 
enim ea semper inyicta; sed nos umbris, deliciis, otio, lan- 
guore, desidia animum infecimus, opinionibus maloque morę 
delenitum molliyimus. Aegyptiorum morem quis ignorat? quo- 
rum imbutae mentes prayitatis erroribus quamvis carnificinam 
prius subierint, quam ibim aut aspidem aut felem aut canem 
aut crocodilum yiolent, quorum etiam si imprudentes quippiam 
fecerint, poenam nullam recusent. de łiominibus loquor; quid? 79 
bestiae non frigus, non famem, non montiyagos atque silyestres 
cursus lustrationesque patiuntur? non pro suo partu ita pro- 
pugnant, ut yulnera excipiaut, nullos impetus, nullos ictus 
reformident? omitto, quae perferant quaeque patiantur ambitiosi 
honoris causa, laudis studiosi gloriae gratia, amore incensi cu- 
piditatis: plena vita exempiorum est.

Sed adhibeat oratio modum et redeat illuc, unde deflexit. 2880dabit, inquam, se in tormenta vita beata nec iustitiam, tempe- 
rantiam in primisque fortitudinem, magnitudinem animi, pa- 
tientiam prosecuta, cum tortoris os yiderit, consistet yirtuti-

pientes —  bie 33rafpnanen, @t)tn* j 
nofoplfen. —  Caucasi: togi. ju  II. 
2 2 ,5 2 .  —  se adplicayerunt =  ftcf) 
n iii) er ten. —  aduruntur =  laffen 
ftd ). . . —  7 8  certamen iudici
umąue =  ©treit Por @ericf)t. — - 
proseąuentibus: 1. 1 . =  unter bent 
©elette. —  illa victa =  bie befiegte. 
—  num ąuam  . . 2Biberlcgnng 
bc§ Grinroanbeg, baS ©rtragcn non 
©dfmerjen fci natunotbrig. —  quo- 
rum imbutae m entes . . . —  qui, 
cum eorum m entes erroribus pra-

| yitatis . . . imbutae sint. —  im 
prudentes =  unabftcf)tltdj; bet ab* 
ftdjtlidjer ©otung feijten bie -firiefter 
bie ©trafe feft. —  7 9  de hominibus 
loąuor: begtnne ben © a § :  2M je r  
fpredje tdj . . . —  bestiae non . . . 
=  nonne bestiae . . .  —  lu stra- 
tiones =  iBanberungen (ber 3 ug# 
Pogel).

28 . 80 dabit se =  tradet se 
=  iPtrb fiĉ  Ijingebcn. — vita beata 
=  virtus. — iustitiam . . . prose
cuta =  (ben ©eboten) ber @. fol*
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busąue omnibus sine ullo animi terrore ad cruciatum profectis 
resistet estra fores, ut antę diii, limenque carceris. cpiid enim 
ea foedius, quid deformius sola relicta, a comitatu pulcłierrimo 
segregata? quod tamen fieri nullo pacto potest; nec enim vir- 
tutes sine beata vita cohaerere possunt nec illa sine yirtuti-

81 bus. itaque eam tergiyersari non sinent secumque rapient, ad 
quemcumque ipsae dolorem cruciatumque ducentur. sapientis 
est enim proprium nihil, quod paenitere possit, facere, nihil 
invitum, splendide, constanter, graviter, honeste omnia, nihil 
ita eispectare quasi certo futurum, nihil, cum acciderit, ad- 
mirari, ut inopinatum ac noYum accidisse yideatur, omnia ad 
suurn arbitrium referre, suis stare iudiciis. quo quid sit bea-

82 tius, mihi certe in mentem yenire non potest. Stoicorum 
quidem facilis conclusio est; qui cum finem bonorum esse 
senserint, congruere naturae cumque ea conyenienter yiyere, 
cum id sit in sapientis situm non officio soluni, verum etiam 
potestate, sequatur necesse est, ut, cuius in potestate sum- 
mum bonum, in eiusdem yita beata sit. ita fit semper yita 
beata sapientis. habes, quae fortissime de beata yita dici 
putem et, quo modo nunc est, nisi quid tu melius attuleris, 
etiam yerissime.

genb. —  consistet =  mirb tjalt 
macfyen. —  resistet =  mirb gitriicf- 
bteiben. —  ea: rootjin ift bag ipro* 
nomen §u $iet)en? —  cohaerere =  
beftefyen. —  8 1  nihil invitum : fa 
cere; benn bie (£ntid)tiejśungen beg 
SBeifen teitet immer bie 23ernunft. 
—  nihil adm irari: ftcf) liber nid)tg 
aufljatten —  ciit ^auptfng ber praf* 
tifdjeit ippitofopljie ber 5llten, befon= 
berg ber ©toifer. —  ad suuin ar- 
bitrinm referre: ftd) fein eigeneg 
Urteil bilben; bie neuen SBorftettun* 
gen burd) 5lpperception ttmformen. 
2Bag bebeutet alfo res suhicere sibi,

non se rebus? S3gl. Sinbner, ipftp 
djologie, §  4 1 , 21. 1 . —  suis stare 
iudiciis: alfo nid)t ‘ iurare in yerba 
m agistrih —  in m entem  yenire 
non potest: gemaljlter 2tugbntd 
fu r: tft mir ntd)t erfinbtid). —  8 3  
finem bonorum =  summurn bo
num. —  senserint =  iudicaye- 
rint. —  cum id s i t . . . situm =  
unb ba bieg inbegriffen t f t . . . —  
summurn bonum =  y irtu s: bie 
©ugcnb ift alfo in ber @ematt beg 
2Bcifen. —  fortissim e =  mit uofier 
(£nt]d)iebent)eit. —  quo modo nunc 
est =  mie bie ©ad)e jefit ftefyt.

y) 2>a otte 
SYgenben 

untrennbar 
pfammen* 

tliingen, 
fo totrb bie 
Sapferfeit 

unb 
©tanb= 

baftigtcit 
ben SSeifen 
bie Duntcn 
ertraglttf) 
ntadjen.

http://rcin.org.pl



SSctodS, 
łmfj ouĄ bie 

iiSrtflcn 
pt)ilo= 

fovf)if(f)cn 
©tjfteme 

btefcit <5aty 
&cr etoifer 
amicljtnen 
loniten.

II. £eit.

Jłraktifdje IBebeutung bca jSahcs: $er fWcife allcin ilt

A. Melius eąuidem adferre nihil possum, sed a te impe- 29  
trarim libenter, ut, nisi molestum sit, ąuoniam te nulla yin- 
cula impediimt nllius certae disciplinae libasąue ex omnibus, 
ąuodcumąue te maxime specie yeritatis moyet, —  quod paulo 
antę P eripateticos yeterem ąue A cadem iam  hortari yide- 
bare, ut sine retractatione libere dicere auderent sapientes esse 
semper beatissimos, id velim audire, quem ad modum his 
putes consentaneum esse id dicere. multa enim a te contra 
istam sententiam dicta sunt et Stoicorum ratione conclusa. 83

M. Utamur igitur libertate, qua nobis solis in philoso- 
phia licet uti, quorum oratio nihil ipsa iudicat, sed habetur in 
omnes partes, ut ab aliis possit ipsa per sese nullius aucto- 
ritate adiuncta iudicari. et quoniam yideris lioc yelle, ut, quae- 
cumque dissentientium philosophorum sententia sit de finibus, 
tamen yirtus satis habeat ad yitam beatam praesidii, quod 
quidem Carneadem disputare solitum accepimus, sed is, ut 
contra Stoicos, quos studiosissime semper refellebat, et contra

150 TUSCULANABUM DISPUTATIONUM

29. impetrarim =  modjte burd)* 
fegen. —  u t: ot)ue cigentlid) ent* 
fpredjcnbe fyortfe^mtg; bentt id velim  
dicere eroffnet einen neuen @ a £ . 
—  ąuoniam te nulla yincula im - 
pediunt: roa§ Bciueift biefer ®afi tn 
SBcjug auf bte @tefiung ©ceroS beit 
einjelnen ©pftemen gegenuBer? S3gt. 
(Stul. © .  IX . —  movet =  jieljt 
mt. —  hortari =  aufforbern. —  
contra istam sententiam : ben
©ntitbfab ber ‘jperip. u - 2tf-, baj) 
ber 2Betfc jiuar beatus, a k r  nicfjt 
beatissimus fet. —  ratione =  nad) 
bem 23organge. —  su n t: geI;ort 
aitd) ju conclusa. —  8 3  nobis 
solis: bcit 2tnl)angcrn ber neueren

! Sltabemie. —  oratio =  2lu§]prud), 
23et)auptung. —  habetur in omnes 
partes =  berBreitet fid) nad) atleu 
9iid)tungen (gegeit afie pljdof. 2tn* 
ftcf)ten). —  ipsa per sese: bie 
@acf)e ait fid). —  nullius auctori- 
tate adiuncta =  o()ne bajj . . .  in 
23etrad)t fommt (UmfdjreiBung fur 
„ganj borurteifófrci"). —  dissen- 
tire =  fid) ftretten, fid) Befeljben. 
—  $ o n ftr .: ąuoniam yideris hoc 
yelle, ut . . . yirtus satis habeat 
ad v. b. praesidii ( =  ut demon- 
stretur, yitam b. . . . s. liabere 
p r.), nos ąuidem id cum pace 
agemus. —  de finibus: erg. bo- 
norum et malorum =  ba3 I)bd)ftc
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ąuorum disciplinam ingenium eius exarserat, nos illud quidem 
cum pace agemus. si enim Stoici fines bonorum recte posi- 
yerunt, confecta res est: necesse est semper beatum esse sa-

84 pieniem, sed ąuaeramus imam quamque reliquorum sententiam, 
si fieri potest, ut hoc praeclarum quasi decretum beatae yitae 
possit omnium sententiis et disciplinis conyenire.

30 Sunt autem haec de finibus, ut opiuor, retentae defen- 
saeque sententiae: primum simplices quattuor, nihil bonum  
nisi honestum , ut Stoici, nihil bonum nisi yoluptatem , 
ut Epicurus, nihil bonum  nisi yacuitatem  doloris, ut 
Hieronymus, nihil bonum  nisi naturae primis bonis aut 
omnibus aut maximis frui, ut Carneades contra Stoicos disse-

85 rebat. haec igitur simplicia, illa mixta: tria genera bonorum, 
maxima animi, secunda corporis, externa tertia, ut Peripatetici 
nec multo yeteres Academici secus; yoluptatem cum honestate 
Dinomachus et Callipho copulayit, indolentiam autem hone- 
stati Peripateticus Diodorus adiunxit. hae sunt sententiae, 
quae stabilitatis aliquid habeant; nam Aristonis, Pyrrhonis, 
Erilli nonnullorumque aliorum eyanuerunt. hi quid possint

© u t. —  quod ąuidem =  ein ©penta, 
iibcr me£d)e§ fcpou . . .  —  ut contra  
Stoicos: erg.: disputans =  ba e§ 
gegen (fcine ^einbe) bte © t .  
ging. —  ingenium  exardescit =  
fein lebpafteS 91aturell creifert fid). 
—  cum pace =  in aft er Stupę. —  
posiverunt: btefe ftorm ift ait§ ber 
atteren ©pracpe cnttctjnt; ba e§ fid) 
pi er urn eiuc ©renjbeftimmung ber 
53egriffe panbelt, ift mopt ait bie 
•Snfcpriften ber ©renjfteine auf ben 
^elbern ju  benfen; 5. 53 .: „fines 
posiyerunt vicin i“ . —  8-t ^ o n ftr .: 
sed ąuaeramus . . ut hoc . . . 
decretum, si fieri potest, senten
tiis omnium  conyenire possit. —  
ut > =  tnie, ftatt eineS ermarteten 
possitne . . . conyenire. —  decre- 
tum beatae yitae =  ber £eprfa|

( dóyf.ia)  bon ber ©litdfeligfeit. —  
sententiis et disciplinis conyenire 
=  mit ben ©cpulanfidjteu im CEitt- 
flange ftepen.

3 0 .  haec: bgl. I . 1 1 , 22. —  
prima bona naturae (za  rcoojza 
y.aza cpvaiv): ©ejuubpeit, ©tarle, 
©cpbnpeit . . . (53gl. ju  1 6 , 4 6 :  
praecipua yel producta. —  85  
haec (genera) igitur sim plicia: ju 
33egimt bed ©apeg ptefj e§: haec 
sententiae. —  illa : tueift pier auf 
ba§ golgcnbe pin, ba haec unmitteb 
bar borangept. —  53erb.: nec multo 
secus. —  Dinomachus et Callipho 
copulayit: SSeacpte ben © in g . —  
© ie leprten, ber erfte ©rieb bed 
SDlenfdjen fei auf bie Suft gericptet, 
unb bie ©ugeub trete erft fpater 
gleicpberecptigt pinju. —  Erillus

Sie Dter 
Inftdpen 

it&cr
&a§ pĄfte 

@ut.
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152 TUSCULANARUM DISPUTATIONUM

obtinere, videamus omissis Stoicis, ąuorum satis yideor defen- 
disse sententiam.

Et Peripateticorum ąuidem explicata causa est; praeter 
Theophrastum et si qui illum secuti inbecillius horrent dolorem 
et reform i dant, reliąuis ąuidem licet facere id, quod fere fa- 
ciunt, ut grayitatem dignitatemąue yirtutis exaggereut. quam 
cum ad caelum extulerunt, quod facere eloąuentes homines 
copiose solent, reliąua ex collatione facile est conterere atque 
contemuere. nec enim licet iis, qui laudem cum dolore peten- 
dam esse dicant, negare eos esse beatos, qui illam adepti sunt. 
quamquam enim sint in ąuibusdam malis, tamen hoc nomen 
beati longe et late patet. nam ut ąuaestuosa mercatura, fruc- f  ̂

. , .  . Ol)tuosa aratio dicitur, non si altera semper omni damno, altera 
onini tempestatis calamitate semper yacat, sed si multo maiore 
ex parte exstat in utraąue felicitas, sic yita non solurn si un- 
dique referta bonis est, sed si multo maiore et graviore ex 
parte bona propendent, beata recte dici potest. seąuetur igitur 87 
horum ratione yel ad supplicium beata vita yirtutem cumque . 
ea descendet in taurum Aristotele, Xenocrate, Speusippo, Pole- 
mone auctoribus nec eam nimiis blandimentis corrupta de- 
seret. eadem Calliphontis erit Diodoriąue sententia, ąuorum 
uterąue honestatem sic complectitur, ut omnia, quae sine ea 
sint, longe retro ponenda censeat. reliąui habere se yidentur

qu8 $artf)ago, ©d)itlcr 3 etto§, nctljm 
bte Shtgenb al3 tjocfjfteS @ u t att, 
biefcr untergeorbnet aber ttod) bona 
corporis itnb externa. —  obtinere: 
bgl. ju I. 12 , 2 6 :  si minus id 
obtinebis. —  explicare =  flar* 
legen. —  praeter Theophrastum: 
bradjplogtfd) —  praeter Theoplira- 
sti causam. (SSgt. y.óf.tcxL X a g i-  
T€0(uv ó ^ o la i  bet £)ont.) —  reli
ąu is: Peripateticis. —  fere =  itt 
ber 9?cgel. —  ex collatione (yir
tutis) =  im 93ergtcid) . . .  —  lau
dem =  bonum. —  ąuamąuam sint 
in m alis: ® er $onjunftib megctt j

ber fubjeftibeit 31nnat)mc obtuol)! 
fie nad) il)rer Sfteinmtg . . .  —  
nomen beati =  ba3 2Bort @litd= 
feligfeit. —  longe patet =  finbet 
meite 31nmenbung (untpipt and) 
externa mtb corporis m ała); bgl. 
II. 2 4 , 5 6 .

3 1 .  8 0  aratio =  agricultura. 
—  felicitas =  ©ebetljen. —  8 7  
horum ratione —  nad) d)rcnt (ber 
alteren Slfabemifer mtb ‘tjSeripatetifer) 
@t)[tente. —  in taurum : bgl. II. 
7, 1 7 :  in Phalaridis tauro dicet 
. . .  —  corrupta: 3 ciignta jn $8 ejug 

; auf m inis. —  retro ponere
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angustius, enatant tanien, Epicurus, Hieronymus, et si qui 
sunt, qui desertum illud Carneadeum curent defendere. nemo 
est enim eoruni, quin bonorum animum putet esse iudicem 
eumque condocefaciat, ut ea, quae bona malaye videantnr,

88 possit contemnere. nam quae tibi Epicuri yidetnr, eadem 
erit Hieronymi et Carneadis causa et hercule omnium reli- 
quorum. quis enim param est contra mortem aut dolorem 
paratus? ordiamur ab eo, si placet, quem mollem, quem yo- 
luptarium dicimus.

Quid? is tibi mortemne yidetur aut dolorem timere? qui
- eum diem, quo moritur, beatum appellat maximisque doloribus 

adfectus eos ipsos inyentorum suorum memoria et recordatione 
confutat nec haec sic agit, ut ex tempore quasi effutire yidea- 
tur? de morte enim ita sentit, ut dissoluto animante sensum 
exstinctum putet, quod autem sensu careat, nihil ad nos id 
iudicet pertinere. item de dolore certa habet, quae sequatur, 
cuius magnitudinem breyitate consolatur, longinquitatem leyi-

89 tatę. qui tandem i-sti grandiloqui contra haec duo, quae maxime 
angunt, melius se habent quam Epicurus? an ad cetera, quae 
mała putantur, non et Epicurus et reliqui philosophi satis 
parati yidentur? quis non paupertatem extimescit? nequetamen 
quisquam philosophorum.

32 Hic vero ipse quam parvo est contentus! nenio de tenui 
yictu plura dixit. etenim, quae res pecuniae cupiditatem ad- 
ferunt, ut amori, ut ambitioni, ut cotidianis sumptibus copiae

postponere. —  habere se viden- 
tur angustius =  jtnb angenfd)ein* 
£tcf) ntel)r in ber © tge. -— - desertum  
illud Carneadeum ---  ber aitfgege- 
bene @ a p  bed nihil bonum, 
nisi naturae primis bonis aut om
nibus aut m axim is frui (bgl. c. 3 0 ) .  
—  88 quis enim : eorum. —  in -  
yenta, orum =  Seiftitngen. —  ex 
tempore =  ben Umftćiubeu cutge* 
meffen. —  dissoluto animante =  
nad) 2luflofung be3 SBefend (bc8 
2eben3princip§). —  sensus ex-

stinctus est =  bte ©npfinbung ift 
ertofdjen: ró  diuly-frer dvcu-
o&rjrsT. —  leyitate = -  mit beffen 
Unbebeutenbljeit. —  8 9  isti gran - 
diloąui: non ben ©toifern. S)iefer 
S o n  ftirf)t merfroitrbig ab bon ber 
fonft bon ©cero in btefer ©djrift 
an ben Sag gelegten 5ld)tung. Ś3gl. 
© n i .  © .  X  itnb X I . — ; aber and) 
in ber 9rebe pro Murena, in ben 
Paradoxa luerben einjelne hńber* 
finnige ©at$e biefer @d)ule fefyr arg 
fritifiert. —  neque tamen quis-

<q»fur
ift

ber Jlnfî t, 
buf?

ber 2Beife 
W

mit tuenigem 
fiegnitge.
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SBetoeid
burd)

SBeifpiele.

suppetant, cum procul ab his omnibus rebus absit, cur pecu- 
niam magnopere desideret vel potius cur curet omnino? an 90 
Scythes Anacharsis potuit pro nihilo pecuniam ducere, no- 
strates philosophi facere non poterunt? illius epistula fertur 
his yerbis: ‘A nach arsis H annoni salu tem ! —  M ihi am ic- 
tui est Scythicum  teg im en , calciam entum  solorum  
callum , eubile terra, pulpam entum  fam es, lacte , caseo, 
carne yescor. quare ut ad ąuietum  me licet venias. 
m unera autem  ista, ąuibus es delectatus, yel ciyibus  
tuis yel dis in m ortalib u s do na.3 Omnes fere philosophi 
omnium disciplinarum, nisi quos a recta ratione natura yitiosa 
detorsisset, eodem hoc animo esse potuerunt. Socrates, in 91 
pompa cum magna yis auri argentique ferretur, cQuam m ulta  
non desidero3 inquit. Xenocrates, cum legati ab Alexandro 
quinquaginta ei talenta attulissent, quae erat pecunia tempo- 
ribus illis, Athenis praesertim, maxima, abduxit legatos ad 
cenam in Academiam; iis adposuit tantum, quod satis esset, 
nullo apparatu. cum postridie rogarent eum, cui numerari 
iuberet, cQuid? yos hesterna3, inquit, ‘ cenula non in te lle - 
xistis me pecunia non eg ere?3 Quos cum tristiores yi- 
disset, triginta minas accepit, ne aspernari regis liberalitatem 
yideretur. at vero Diogenes liberius, ut Cynicus, Alexandro 92 
roganti, ut diceret, si quid opus esset, ‘Nunc quidem  pau- 
lu lu m 3, inquit, ‘a sole3. Offecerat yidelicet apricanti. et hic 
quidem disputare solebat, quanto regem Persarum vita fortu-

quam philosophorum: erg.: pau- 
pertatem extimescit — (ba er bte= 
felbe berad)ten lefjrt).

o'Z. $ o n ftr .: etenim, cum pro
cul ab his omnibus rebus absit 
((id) fernljalt), quae res . . . adfe- 
r u n t . . .  —  copiae suppetunt =  
bie Sftittel reidjen aud. —  9 0  A n  
Scythes Anacharsis . . . nostrates 
( =  nostri) philosophi non pote
ru n t: 2Beld)e f^igitr? —  Anachar
sis, aud foniglidjent @efd)Ied)te enP 
fpr offeit, ntndjte 9tci jen burd)@ricd)em

laitb unb erregtc itberad burd) (einen 
©eift rtnb fetne eble ©infacfybeit 5lu(* 
fefjen. Sit Sltljen, molpn d)n bie 
£icbe jur i]3i)ilofopl)ic trieb, trat er 
mit © olon  in SBerbinbung. —  Scy
thicum  tegim en: 28ilb(d)ur, i)3elj. 
—  ąuare ut ad ąuietum licet v e- 
n ia s : 23ilbe jmei ©dl?e; licet ve- 
nias =  fomme nur. —  9 1  Athenis  
praesertim : int 3$ergleid) ju  ben 
^olonien mar 5Itl)en nad) bem pelo* 
ponnefi(d)cn $riege arnt ju  nennen. 
— - tantum =  nur (obiel. —  cui
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naque superaret: sibi nihil deesse, illi nihil satis umąuam fore; 
se eius voluptates non desiderare, ąuibus numquam satiari iłle 
posset, suas eum conseąui nullo modo posse.

Yides, credo, ut Epicurns cupiditatum genera diyiserit, 
non nimis fortasse suhtiliter, utiliter tamen, partim esse na- 
turales et n ecessarias, partim  naturales et non neces- 
sarias, partim  n eu trin u ; necessarias satiari posse paene 
nihilo; dmtias enim naturae esse parabiles; secundum autem 
genus cupiditatum nec ad potiendum difficile esse censet nec 
vero ad carendum; tertias, quod essent piane inanes neque 

* necessitatem modo, sed ne naturam quidem attingerent, fun-
94 ditus eiciendas putayit. hoc loco multa ab Epicureis dispu- 

tantur, eaeque yoluptates singillatim extenuantur, quarum ge
nera non contemnunt, quaerunt tamen copiam. nam et obscenas 
yoluptates, de quibus multa ab illis habetur oratio, faciles, 
communes, in medio sitas esse dicunt, easque si natura re- 
quirat, non genere aut loco aut ordine, sed forma, aetate, 
figura metiendas putant, ab iisque abstinere minime esse diffi
cile, si aut yaletudo aut officium aut fama postulet, omninoque 
genus hoc yoluptatum optabile esse, si non obsit, prodesse

95 numquam. totumque . hoc de yoluptate sic ille praecipit, ut 
yoluptatem ipsam per se, quia yoluptas sit, semper optandam 
et expetendam putet, eademque rątione dolorem ob id ipsum,

numerari iuberet: erg.: pecuniam. 
— tristiores =  berftintmt. — 92 
quanto =  ltm miebief.

33. 93 yides, ut . . . =  ®n 
meif)t, lnie . . .  —  subtiliter— uti
liter: mefdje $igur? —  naturales 
et necessariae: 33egierbe nad) ©peifc 
uttb ©ranf; naturales et non nec.: 
33egierbe itacf) fecferen ©petfen, @e* 
nufmittefn iiberf)aupt. —  neutrinu:
5. 33. (Sprgetj. —  33eurteifung 
biefer (Sinteifung bom ©tanbpunfte 
ber £ogif! —  iDian bergfeid)e f)te= 
mit bie ©inteifnng be§ ©riebed iit 
ber i)3p)d)otogie in pljt)fifd)e,

d)ijdje unb gemi)d)tc: Sinbner, iPftp 
ekologie, § 77. —  ad potiendum  
=  in 33ejug auf . . . ( =  difficile 
paratu). —  94 ąuarum genera  
. . . copiam: bie beiben erften 2lrten 
merbeit im afigemeinen nid)t ber* 
morfen; copia =  feidjte i8e)d)affung 
(33efriebigung). —  facilis =  Ieid)t 
crrcidfbar; com m unis =  aften ju* 
gdngttcf). —  in medio sitas =  
allen pi ©ebote ftefjenb. —  et obsce
n a s : et f)at feine $ortfeljung;
bem ©inne nad) fd)fie§t firf) atąue 
his similia . . .  c. 34 an. —  ge
nere —  loco =  nad) fam ilie , 9£ang.

(Spifur̂  
©inteilmtg 
ber ©citiiffc 

in
ttotoettbige,

ntĄt
uotwenbige 
unb folcfje, 
bic feiue§ 

bon betbett 
flnb.
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Sie SRatur, 
fogt ©pifur, 

fei
mit toettigem 

jufrieben. 
85cmci§ 
Surd) 

SBeipńete.

quia dolor sit, semper esse fugiendum; itaąue hac usnnmi 
compensatione sapientem, ut et Yoluptatem fugiat, si ea maio- 
rem dolorem effectnra sit, et dolorem suscipiat maiorem effi- 
cientem yoluptatem, omniaąue iucunda, quamquam sensu cor- 
poris iudicentur, ad animum refem tamen. quocirca corpus 96 
gaudere tam diu, dum praesentem sentiret yoluptatem, ani
mum et praesentem percipere pariter cum corpore et pro- 
spicere yenientem nec praeteritam praeterfluere sinere. ita 
perpetuas et contextas yoluptates in sapiente fore semper, cum 
exspectatio speratarum yoluptatum cum perceptarum memoria 
iungeretur.

Ataue his similia ad victum etiam transferuntur, exte- 3497nuaturque magnificentia et sumptus epularum, quod parvo 
cultu natura contenta sit. etenim quis hoc non yidet, desi- 
deriis omnia ista condiri? Dareus in fuga cum aquam tur- 
bidam et cadayeribus inquinatam bibisset, negayit umquam se 
bibisse iucundius. numquam yidelicet sitiens biberat. nec 
esuriens Ptolom aeus ederat; cui cum peragranti Aegyptum 
comitibus non consecutis cibarius in casa panis datus esset, 
nihil visum est illo pane iucundius. Socratem ferunt, cum 
usque ad yesperum contentius ambularet quaesitumque esset 
ex eo, quare id faceret, respondisse se, quo melius cenaret, 
obsonare ambulando famem. quid? yictum  Lacedaem o- 98 
niorum  in ph ilitiis nonne yidemus? ubi cum tyrannus 
cenayisset Dionysius, negayit se iure illo nigro, quod cenae 
caput erat, delectatum. tum is, qui illa coxerat: ‘M inime 
mirum; condim enta enim defuerunt.5 ‘Quae tandem ?5 
inquit ille. ‘Labor in yenatu, sudor, cursus ad Eurotam,

—  9 5  tam en: bie ©teflung lute I. 
12 , 2 7  . . .  permaneret tam en.
—  9 6  tam diu, dum =  ąuamdiu.
—  praeterfluere =  ctuS bem ©e* 
badjtniffe entfdpuinben. —  perpe- 
tuae et contextae yoluptates == 
eitte ummterbrodjene 9łetf;e uoit @e* 
nitffen.

34. 9 7  sim ilia =  afynlidjc ©ći^e.

—  desiderium == Slppetit. —  ciba
rius panis =  gemolptlidjeS ©dpuar^ 
brot. —  contentius ambularet: 
33tfbe im 3). eine Umfdjreibnng mit 
eirtent ©ltbftantiu. —  98 yidemus: 
yidere luie ju 23egimt beS 33. $ap. 
=  femten. —  ius nigrum =  bie 
fdpuarje ©atppc (jxśXag £,o.)uóę).
—  caput =  bad §aitptgerid)t. —
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fam es, sit i s. his enim  rebus L acedaem oniorum  epulae  
eon diun tur.' Atąue hoc non ex hominum morę solum, sed 
etiam ex b estiis  intellegi potest, quae, ut quidquid obiectum 
est, quod modo a natura non sit alienum, eo contentae non

99 quaerunt amplius. ciyitates quaedam uniyersae morę doctae 
parsimonia delectantur, ut de Lacedaemoniis paulo antę di- 
ximus. P ersarum  a Xenophonte yictus exponitur, quos negat 
ad panem adhibere quidquam praeter nasturcium. quamquam 
si quaedam etiam suaviora natura desideret, quam multa ex 
terra arboribusque gignuntur cum copia facili, tum suayitate 

* praestanti! adde siccitatem, quae consequitur hanc continen- 
tiam in victu, adde integritatem yaletudiuis; confer sudantes, 
ructantes, refertos epulis tamquam opimos boyes, tum intel- 
leges, qui yoluptatem maxime sequantur, eos minime consequi, 
iucunditatemque yictus esse in desiderio, non in satietate.

35 T im otheum , clarum hominem Athenis et principem 
ciyitatis, ferunt, cum cenayisset apud Platonem eoqne conyiyio 
admodum delectatus esset yidissetque eum postridie, dixisse: 
‘ Y estra e  qnidem  cenae non solum  in praesentia, sed 
etiam  postero die iucundae sunt.' Quid, quod ne mente 
quidem recte uti possumus multo cibo et potione completi? 
est praeelara epistula Platonis ad Dionis propinquos, in qua 
scriptum est his fere yerbis: cQuo cum yenissem , yita illa  
beata , quae fereb atu r, plena Ita licaru m  Syracusia- 
rum que m ensarum , nullo modo mihi placuit, bis in 
die saturum  fieri nec umquain pernoctare solum  cete- 
raque, quae com itantur liuic yitae, in qua sapiens

ad Eurotam: lnie ift ad im 2). ju 
iiberfê ert ? —  99 morę doctus =  
burd) lange Ubung gemoljnt. —  
copia facili =  Ieid)t ju befdjaffen, 
lute 33, 94. —  conseąuitur: f. ju 
I. 16, 36. —• confer: erg.: cum 
sanis et integris. —  tum intel- 
leges: Ugt. ju I. 13, 29.

35. 100 principem: togi. jit I. 
15, 34. —  epistula Platonis: bte

unter iplatong 9Zamen iiberlieferten 
23rtefe finb ttnecfjt. —  quo: Syra- 
cusas. —  v ., quae ferebatur =  ba§ 
fogenannte S. —  m ensarum : bte itt 
©rofśgrtedjenlcmb l)errfd)enbe Upptg* 
feit mar fpridfiuortlidj gemorben. —  
bis saturum fieri: ba§ ^ru^ftud: 
prandiutn ( & q i g t o v )  mar fonft bet 
ben ©rtedjen fef)r etnfad). —  solum  
ift ergdnjenbcg i|3rab. —  com itan-
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i)(urt) nom 
Stnnipninftc 

ber
iurt)tftoif(l)cu 
©l)ftcine <tnfl 

liifit fi(t) 
natbmeifeii, 
baf; 8rmut, 

niebrige 
Steflung 

ertrafllirt) ift.

nenio efficietu r um ąuam , m oderatus vero m ulto m inus. 
quae enim natura tam m irabiliter tem perari p o test? ’ 
Quo modo igitur iucunda vita potest esse, a qua absit pru- 101 
dentia, absit moderatio? ex quo Sardanapalli, opulentissimi 
Syriae regis, error adgnoscitur, qui incidi iussit in busto:

H aec habeo, quae edi, quaeque exsaturata libido  
hausit; at i 11 a iacent m ulta et praeclara relicta.

‘Quid aliud’, inquit Aristoteles, ‘in bovis, non in regis 
sepulero inscriberes? H aec habere se m ortuum  dicit, 
quae ne viyus quidem diutius habebat quam frueba- 
tur.J Cur igitur diyitiae desiderentur, aut ubi paupertas beatos 102 
esse non sinit? signis, credo, et tabulis studes. si quis est, 
qui his delectetur, nonne melius tenues homines fruuntur quam 
illi, qui iis abundant? est enim earum rerum omnium in nostra 
urbe summa in publico copia, quae qui privatim habent, nec 
tam multa et raro yident, cum in sua rura yenerunt; quos 
tamen pungit aliquid, cum, illa unde habeant, recordantur. 
dies deficiat, si velim paupertatis causam defendere. aperta 
enim res est, et cotidie nos ipsa natura admonet, quam paucis, 
quam parvis rebus egeat, quam yilibus.

N u m  ig itu r i g n o b i l i t a s  a u t  h u m i l i t a s  au t etiam  p o -  
p u l a r i s  o f f e n s i o  sap ien tem  b e a tu m  esse p ro h ib e b it?  vide, 
ne p lu s co m m en d a tio  i 11 yu lgu s et h aec, quae expetitur, g loria

tur liuic vitae: bgt. ju 2 4 , 6 8 : 
tardis mentibus virtus non facile 
comitatur. —  quae natura . . . 
temperari potest meffcu Otatur 
faun ftd) fo nujjergemolpttid) anbe- 
qucmen, (bajj fie bicfeS £eben tan* 
gere toertrćigt). —  101 Syriae 

Assyriae. —  hausit ait$* 
gcfoftct I)at. —  relicta iacent =  
bteibt juriief. —  Strcffenb ift bic 
non •piutnid) fiberlieferte Grutgcgnung 
bed $rate$ : T a t r ’ tyu ), o a a ’ 
£(.ia& ov y.al i c p ę d r n a a  x.ai u tr e t  
M o v o u )v  2 e u r '  Łdartv (lernte). 
—  diutius, quam fruebatur

nid)t tćinger, al$ er c$ g. —  1 0 2  
ubi =  qua in re. —  signis et 
tabulis studes bit bift ein Sicb* 
t;abcu non . . .  —  in publico =  
auf bcit iiffcntlidjen ^lafcett. —  
nec tara m ulta: sunt. —  cum ye
nerunt: mcld)c$ £em pu$ im ® . ‘? 
—  unde habeant: foldjcr $uitft* 
freitnbe, mic 5. 23. 23erre« mar, 
modjtc cb in Otom nictc gegeben 
Ijabcn.

;)(}. 10.3 popularis offensio —  
SDtijjlicbigfcit betm 23. —  vide, n e: 
ugt. 511 I. 3 4 , 8 3 . —  plus Dcrb. 
mit molestiae. —  commendatio in
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molestiae habeat quam yoluptatis. leyiculus sane noster De- 
mosthenes, qui illo susurro delectari se dicebat aquam ferentis 
mulierculae, ut mos in Graecia est, insusurrantisque alteri: 
Hic est ille  E em osth en es.5 Quid hoc leyms? at quantus 
orator! sed apud alios loqui yidelicet didicerat, non multum

104 ipse secum. intellegendum est igitur nec gloriam popularem 
ipsam per sese expetendam nec ignobilitatem extimescendam. 
lVeni A th en a s5, inquit Democritus, cneque me quisquam  
ibi adgnovit.3 Constantem hominem et gravem, qui glorietur 
a gloria se afuisse! an tibicines iique, qui fidibus utuntur, 
suo, non multitudinis arbitrio cantus numerosque moderantur, 
Yir sapiens, multo arte maiore praeditus, non quid verissimum 
sit, sed quid velit yulgus, exquiret? an quidquam stultius 
quam, quos singulos sicut operarios barbarosque contemnas, 
eos aliquid putare esse universos? ille yero nostras ambitiones 
leYitatesque contemnet honoresque populi etiam ultro delatos 
repudiabit; nos autem nescimus, antę quam paenitere coepit,

105 contemnere. est apud Heraclitum physicum de principe Eplie- 
siorum Hermodoro; uniyersos ait Ephesios esse morte mul- 
tandos, quod, cum civitate expellerent Hermodorum, ita locuti 
sint: ‘Nenio de nobis- unus ex cellat; sin quis exstiterit, 
alio in loco et apud alios sit.5 An hoc non ita fit omni 
in populo? nonne omnem exsuperantiam Yirtutis oderunt? 
quid? Aristides (mało enim Graecorum quam nostra proferre) 
nonne ob eam causam expulsus est patria, quod praeter modum

—  iique, qui fidibus utuntur: 
ineldfeS ©ubftantib totrb Ijteburd) 
untftfjrieben? —  moderantur =  
Ijanbfyaben, fpiclen. —  an tibicines 
. . . Yir sapiens: 95gl. 3 2 , 9 0 :  an 
Anacharsis . . . nostrates philo- 
sophi . . .  —  aliąuid putare: tbte 
ift aliquid aitfjufaffeit? -— ■ nesci
mus contemnere —  berfteljen un§ 
nid)i baju, . . .  ■—  105 est === 
scriptum est. —  Graecorum . . . 
nostra: bon ben ©riecfjen . . . bon 
mtg entW)nte Setfpiele. —  nihil

yulgus =  8̂eliebtf)ett bctnt 95. —  
n oster: ibe§f)alb btefe 93ejetd)nung? 
-—  hic est ille : bgl. ju  9 , 2 4 :  hoc 
illud est. —  levius: in berfelben 
93ebeutung łbie obeit leyiculus 
(f. S£5orterb.). —  104 videlicet =  
fretlid). —  non multum ipse se
cum : loqui didicerat: fetne etgene 
93tlbung ju  beforgen . . .  —  2Ba§ 
ift bon btefem Urteil GiceroS jn  
^alten? —  neąue me quisquam  
adgnovit =  nientanb erfanntc, mer 
id) fet. —  constantem . . . :  irontfd).
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3ft Sic 
SBertmnmmg 

etu
ttnglucl?

iustus esset? quantis igitur molestiis yaeant, qui nihil omnino 
cum populo contrahunt! quid est enim dulcius otio litterato? 
iis dico litteris, quibus infinitatem rerum atque naturae et in 
hoc ipso mundo caelum, terras, maria cognoscimus.

Contempto igitur houore, contempta etiam pecunia quid 
relinquitur, quod eitimescendum sit? essilium, credo, quod in 
maximis malis ducitur. id si propter alienam et offensam po- 
puli yoluntatem malum est, quam sit ea contemnenda, paulo 
antę dictum est. sin abesse a patria miserum est, plenae mi- 
serorum proyinciae sunt, ex quibus admodum pauci in patriam 
reyertuntur. at multantur bonis exsules. quid tum? parumne 107 
multa de toleranda paupertate dicuntur? iam vero exsilium, 
si rerum naturam, non ignominiam nominis quaerimus, quan- 
tum tandem a perpetua peregrinatione differt? in qua aetates 
suas philosophi nobilissimi consumpserunt, Xenocrates, Crantor, 
Arcesilas, Lacydes, Aristoteles, Theophrastus, Zeno, Cleanthes, 
Chrysippus, Antipater, Carneades, Panaetius, Clitomachus, Philo, 
Antiochus, Posidonius, innumerabiles alii, qui semel egressi 
numquam domum reverterunt. cAt enim sine ignominia3. an 
potest exsilium ignominia adficere sapientem? de sapiente 
enim haec omnis oratio est, cui iure id accidere non possit; 
nam iure exsulantem consolari non oportet. postremo ad omnes 108 
casus facillima ratio est eorum, qui ad yoluptatem ea referunt,

contrahere =  fid) in nid)t§ eim 
laffen. —  otium litteratum == 
iDiufje ju  miffenfdjaftfidjer 5£t)atig= 
feit. —  iis dico litteris: mefd)e§ ift 
bte gemoljnfidje $onftruftion einer 
Slppofition mit dico?

3 7 .  1 0 6  exsilium, credo: fpotb 
meije mie 3 5 ,  1 0 2 . —  alienus =  
abljolb. —  offensa populi volun- 
tas =  offensio popularis. —  m i- 
serorum =  bon fcddjen Unglud* 
(idjen. 3 U luefdjem 3 uieĉ c l)telten 
fid) romifdje 23iirger, befonberg and 
bem dłitterftanbe, in bcn ffkotnnjen 
aitf ? —  (2$gt. bie Italici, and) to -

gati genannt, bei Sali. b. ł u g . ; bie 
romifdjen Witter in $leinafien nad) 
Cic. de imp. Cn. P .)  —  1 0 7  p a- 
rum m ulta =  ju menig. —  dicun
tu r: a philosopliis. —  rerum  
naturam  ąuaerere =  bie Sffiirffidp 
feit betradjten. —  ignom inia no
m inis =  . . .  bie ber dianie mit fid) 
bringt. —  aetates suas =  iljr 
Sebett; bgf. ju 1 9 , 5 5 . —  at enim  
sine ignom inia: erg. domo egressi 
su n t: Subiectio: dlber biefe 33eb 
fpiefe baffen ja nidjt f)ieid)er; benn 
biefe SOianner. . .  —  adficere 
angreifen. —  non oportet =  ntan
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quae sequuntur in yita, ut, qnocumque haec loco suppeditetur, 
ibi beate queant yivere. itaque acl omnem rationem Teucri 
vox accommodari potest:

P atria  est, u b icu m q u e  est bene.
Socrates quidem cum rogaretur, cuiatem se esse diceret, cM un- 
danum ’ inquit; totius enim mundi se incolam et civem arbi- 
trabatur. quid? T. Albucius nonne animo aequissimo Athenis 
exsul philosophabatur? cui tamen illud ipsum non accidisset, 

109 si in re publica quiescens Epicuri legibus paruisset. qui enim 
beatior Epicurus, quod in patria yiyebat, quam, quod Athenis, 
Metrodorus? aut Plato Xenocratem yincebat aut Polemo Arce- 
silam, quo esset beatior? Quanti yero ista ciyitas aestimanda 
est, ex qua boni sapientesque pelluntur? Damaratus quidem, 
Tarquinii nostri regis pater, tyrannum Cypselum quod ferre 
non poterat, fugit Tarquinios Corintho et ibi suas fortunas 
constituit ac liberos procreavit. num stulte anteposuit exsilii 

^  libertatem domesticae seryituti? iam yero motus animi, solli- 
citudines aegritudinesque obliyione leniuntur traductis animis 
ad yoluptatem. non sine causa igitur Epicurus ausus est di- 
cere semper in pluribus bonis esse sapientem, quia semper 
sit in yoluptatibus. ex quo effici putat ille, quod quaerimus, 

m  ut sapiens semper beatus sit. cEtiamne, si sensibus carebit

jo d  ntd)t. —  108 ra tio  =  Sebcng* 
regel. —  q u a e  se q u u n tu r  =  if)r 
gan jeg  Straci)ten. —  q u o cu m q u e  
lo co  h a e c  (y o lu p ta s )  su p p e d i
te tu r : lute ift ber .ftoujiuifttU ju  
erfld ren ? —  ornnis ra tio  =  
jebe Sebendlage. —  P a tr ia  est 
. . . :  aug bem T e u ce r , einem nidjt 
crljaltenen SDrarna be§ i)3acuPtu§. 
—  cu ia s , a tis =  mad fu r  etn 
S a n b g m a n n ? —  T . A lb u c iu s  
tuitrbe lucgen feiner SBertnaftung 
© tcilien g  angeflagt mtb m it 33er* 
bannung beftraft. -Sn fetnent 33er* 
b a n n u n g lorte , Sdtfien, gab er ftd) 
g a n j ber (Spifuretfdjen ^ t lo fo p ^ t e

©  f d) Vd i nb, Cicero, Tusculan. disput. (@.

t)in. -—- legibus Epicuri: beit H3or* 
jcljrtften (£., jo bor adem bem 
fiiójGaę. —  109 yincebat . . ., 
quo esset beatior =  itbertraf an 
©litcf. —  fortunas constituit =  
legte ben @runb ju fetnem $er= 
mogen. — stulte: Urteil iiber
einen ganjen ©ajj =  tljat er etiua 
unbernunfttg barnit, bafj er . . .

38. 110 traductis animis . . .: 
nad) ber (Spifuretfdfeu SebenSregel: 
eum esse beatum, qui praesenti- 
bus yoluptatibus frueretur confi- 
deretąue se fruiturum . . ., prae- 
sertim si antę perceptis bonis 
contentus esset. —  111 ista 

gret)tag in Seipjig.) 11
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3ft
SUin&fyett 
fur etneit 
tuiffen= 

fdjaftlitfj 
rjefiil&eteit 

SWantt 
ertraotiĄ?

ocnlorum, si aurium?’ Etiam; nam ista ipsa contemnit. primum 
enim horribilis ista caecitas ąuibus tandem caret Yoluptatibus? 
cum quidam etiam disputent ceteras yoluptates in ipsis habi- 
tare sensibus, quae autem aspectu percipiantur, ea non ver- 
sari in oculorum ulla iucunditate, ut ea, quae gustemus, olfa- 
ciamus, tractemus, audiamus, in ea ipsa, ubi sentimus, parte 
yersentur. in oculis tale nil fit; animus accipit, quae yidemus. 
animo autem multis modis yariisąue delectari licet, etiam si 
non adhibeatur aspectus. loąuor enim de docto homine et 
erudito, cui viyere est cogitare. sapientis autem cogitatio non 
ferme ad investigandum adhibet oculos adyocatos. etenim si u  
nox non adimit vitam beatam, cur dies nocti similis adimat? 
nam illud Antipatri Cyrenaici est ąuidem paulo obscenius, sed 
non absurda sententia est; cuius caecitatem cum mulierculae 
lamentarentur, cQuid a g it is ? ’ inąuit, an vob is  n u lla  vi- 
detur yo lu ptas esse n o ctu rn a ? ’ Appium ąuidem yeterem 
illum, qui caecus annos multos fuit, et ex magistratibus et 
ex rebus gestis intellegimus in illo suo casu nec priyato nec 
publico muneri defuisse. C. D ru si domum compleri a consul- 
toribus solitam accepimus; cum, ąuoruni res esset, sua ipsi

ipsa: carere oculis et auribus. —  [ 
yoluptates . . .  habitant =  bie Suft* 
gefiitfte ffabert iljren © i . . . 
—  aspectu percipere =  mit bem 
©efidjte maljrnelpnen. —  yersari 
=  beruljen. —  in ea ipsa parte, 
ubi sentim us =  im ©innegorgane 
felbft. —  in oculis . . .  fit: Ubergang 
in bie or. red a . —  ® ie  -}3ft)d)ologie 
unterfd)eibct ben 3nl)alt ber ©nt* 
pfinbung bom ©one (Suft ober 
llnlnft) berfelben. Antereffant ift 
bie 23emerfung „anim us accipit“ 
(nimmt małp:); nur gilt bieg nid)t 
blojj bon ber ©efidjtgempfinbung, 
fonbern bon afien ftnnlicEjen 335a£)r= 
neljtnungen. —  aspectus: mie oben 
=  @efid)tgftnn. —  vivere est co
gitare: D escartes, ber 23egritnber

beg ©ualigmng, fagt: Cogito, ergo 
sum. 33gl. (Sinf. © . Y II. —  non 
ferme =  in ber Dtegel nidjt. —  
oculos adyocatos adhibet: jiefjt alg 
£>elfer Ijeran; erg.: sed animum; 
mof)t aber mirb ber ©efidpgfinn 
jur ^ontrolle ber iibrigen ftnn* 
lidjen SBalpneljmitngen (©empe* 
raturempfinbnngen burd) bie © fala 
beg ©permometerg, ber ©emidjte. . . )  
Oermenbet. —  112 ąuid agitis =  
mag fćiUt eud) ein? —  nulla =  
nid)tg. —  nocturna =  in ber 
D?ad)t. —  ex magistratibus =  
aug feiner offentlidjen ©Ijatigfeit. 
—  C. Drusus, ber 33ruber beg be* 
fannten ©egnerg beg jungern 
©racdjug, beg SD?. Sibiug ©>rufug, 
mar ein bebentenber Dtebner uitb

http://rcin.org.pl



LIB. Y. CAP. 38—39. § 111— 114. 163

non yidebant, caecuin adhibebant ducem. pueris nobis Cn. 
A u fid iu s  praetorius et in senatu sententiam dicebat nec ami- 
cis deliberantibus deerat et Graecam scribebat historiam et
yidebat in litteris.

39113 D iod otu s  S to icu s  caecus multos annos nostrae domi 
vixit. is yero, quod credibile vix esset, cum in philosophia 
multo etiam magis adsidue quam antea yersaretur et cum fidi- 
bus Pythagoreorum morę uteretur, cumque ei libri noctes et 
dies legerentur, quibus in studiis oculis non egebat, tum, quod 
sine oculis fieri posse vix yidetur, geometrae munus tuebatur 
verbis praecipiens discentibus, unde quo quamque lineam scri- 
berent. A s c l e p i a d e m  ferunt, non ignobilem Eretricum philo- 
sophum, cum quidam quaereret, quid ei caecitas attulisset, 
respondisse, puero ut uno esset comitatior. ut enim vel summa 
paupertas tolerabilis sit, si liceat, quod quibusdam Graecis 
cotidie, sic caecitas ferri facile possit, si non desint subsidia

114 yaletudinum. D e m o c r i tu s  luminibus amissis alba scilicet 
discernere et atra non poterat, at yero bona mała, aequa ini- 
qua, honesta turpia, utilia inutilia, magna parya poterat, et 
sine yarietate colorum licebat yiyere beate, sine notione rerum 
non licebat. atque hic yir impediri etiam animi aciem aspectu 
oculorum arbitrabatur, et cum alii saepe, quod antę pedes

(Suboa gegruubeten i|3()t(ofopl)em 
ferule an; 9)?enebcmud felbft mar 
eirt ©djuler ijftatog unb mar in 
(Sretria geboren. — puer =  ©flabe. 
— comitatior: @. b. 233ortert).; 
fdjerjljafte $u{jerung; etn grofśeS 
©efolge get)brte gum frunie cincg 
bornefmen Stomerg. — quod qui- 
busdam Graecis cotidie: erg.: licet, 
ndmltd) parasitari; bte annen grte- 
cf)tfcf)en <S5eIef)rtert frifteten in 9tom 
ifjr Seben alg Seljrer, ipofmeifter unb 
in alptlidjen ©teflungen. — sub
sidia yaletudinum: llnterftu^nng 
(.śpilfe) bei foldjen ©ebredjen. — 
11 4  bona mała. . . :  33ead)te bie 

11*

9ted)t§gelcl)rter. —  quorum res 
esset == ber junddjft 33eteiligten.
—  Graecam historiam : cine rbmifdje 
©efd)id)te in grted)ijdjer ©prad)e.
—  yidebat in litteris =  t)atte einen 
fdjarfen 331icf in naiffenfc£)aftlief)en 
© in g e n ; t»gl. de imp. Cn. Pom p. 
2 2 ,  6 4  plus tum in re publica (in 
ber 33oliti!) yidistis.

3 9 .  113  legerentur =  bor* 
gelefcn murben; marum ftef)t noctes 
bor dies? —  unde quo =  bon mo 
aug unb moljin: Sltynbeton (cf. 
zig  rcó& sv  się  d vd q (b v ;)  ■— As- 
clepiades au§ ^ l i u g  geljbrte ber 
bon 9J?encbeuutg auf ber Gn[el
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164 TUSCULAŃABUM DISPUTATIONUM

esset, non yiderent, ille in infinitatem omnem peregrinabatur, 
ut nulla in extremitate consisteret. traditum est etiani H om e- 
rnm caecum fuisse; at eius picturam, non poesin yidemus. 
quae regio, quae ora, qui locus Graeciae, quae species forma- 
que pugnae, quae acies, quod remigium, qui motus hominum, 
qui ferarnm non ita eipictus est, ut, quae ipse non yiderit, 
nos ut yideremus, effecerit? quid ergo? aut Homero delecta- 115 
tionem animi ac yoluptatem aut cuiquam docto defuisse um- 
quam arbitramur? aut, ni ita se res haberet, Anaxagoras aut 
hic ipse Democritus agros et patrimonia sua reliquissent, huic 
discendi quaerendique diyinae delectationi toto se animo de- 
dissent? itaque augureni Tires iam, quem sapientem fingunt 
poetae, numquara inducunt deplorantem caecitatem suam. at 
vero P o ly p h e m u m  Homerus cum inmanem ferumque fin- 
xisset, cum ariete etiam colloquentem facit eiusque laudare 
fortunas, quod, qua yellet, ingredi posset et, quae yellet, attin- 
gere. et recte hic quidem; nihilo enim erat ipse Cyclops quam 
aries ille prudentior.

In surditate vero quidnam est mali? erat surdaster ^  
M. Crassus, sed aliud molestius, quod małe audiebat, etiam si, 

snu&ficit. ut mihi yidebatur, iniuria. nostri Graece fere nesciunt nec 
Graeci Latine. ergo hi in illorum et illi in horum sermone 
surdi, omnesque item nos in iis linguis, quas non intellegimus, 
quae sunt innumerabiles, surdi profecto sumus. at vocem citha- 
roedi non audiunt. ne stridorem quidem serrae, tum cum 
acuitur, aut grunditum, cum iugulatur, suis nec, cum quiescere 
yolunt, fremitum murmurantis maris; et si cantus eos forte 
delectant, primum cogitare debent, antę quam hi sint inyenti,

Itfpnbeta. — notio =  ^enntnid.
— peregrinabatur =  fcfjtrteifte (im 
©eifte). — eius picturam . . .  yi
demus =  aber bei ipm fefjcn mir 
plaftifcpe 3)arftethtng, nid)t bloji . . .
— aut cuiąuam d. =  ober itber* 
l)aupt . . .  — 115 inducunt =  
fteHen bar. — facit colloąuentem 
. . . laudare =  Eafjt . . .: 33ead)te

bie $onftruftion bon facere unb 
bgt. in Ś3ejug auf bert Gnljalt ber 
iftebe be§ Gpflopen Horn. Od. 9, 
447 [f. — fortunas =  fortunam.

4 0 .  1 1 6  małe audiebat: 235ort- 
jpiet =  ftanb in hblent diufe (@e- 
ructje). — Latine: mag ift jn er= 
ganjen? — surdi: mie nannten bie 
©riedjen bie iperfer? — grunditum
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multos beate vixisse sapientes, deinde multo maiorem percipi
117 posse legendis his quam audiendis yoluptatem. tum, nt paulo 

antę caecos ad aurinm traducebamus yoluptatem, sic licet 
surdos ad oculorum. etenim, qui secum loqui poterit, sermonem 
alterius non requiret. congerantur in unum omnia, ut idem 
oculis et auribus captns sit, prematur etiam doloribus acerri- 
mis corporis. qui primum per se ipsi plerumque conficiunt 
hominem; sin forte longinquitate producti yehementius tamen 
torquent, quam ut causa sit, cur ferantur, quid est tandem, 
di boni, quod laboremus? portus enim praesto est, quoniam 
mors quidem est aeternum nihil sentiendi receptaculum. 
Theodor u s Lysimacho inortem minitanti "M agnum  vero3, 
inquit, "e ffe c is ti, si cantharidis yim consecutus es,3

U8 Paulus Persi deprecanti, ne in triumpho duceretur, cIn tu a 
id quidem p otestate est.3 Multa primo die, cum de ipsa 
morte quaereremus, non pauca etiam postero, cum ageretur 
de dolore, sunt dicta de morte, quae qui recordetur, haud sane 
periculum est, ne non mortem aut optandam aut certe non 
timendam putet.

41 Mihi quidem in vita servanda yidetur illa lex, quae in 
Graecorum conyiyiis, obtinetur: "Aut bibat3, inquit, "aut 
abeat.3 Et recte. aut enim fruatur aliquis pariter cum aliis 
yoluptate potandi aut, ne sobrius in yiolentiam yinulentorum 
incidat, antę discedat. sic iniurias fortunae, quas ferre nequeas,

berb. mit suis. —  1 1 7  traduce- 
bamus =  bermiefen. —  secum lo - 
qu i: T)ag 3)enfen mirb alg ein 
©predjen mit (id) felbft gebad)t 
(d ia le y e a d a i) ,  mobei ©ritnbe unb 
©egengriinbe ermogen merben. —  
congerantur =  angenommen, eg 
fei . . . :  meldje ©eltung l)at alfo ber 
$onjunftib? —  captus =  priva- 
tus. —  longinąuitate producti =  
(id) in bie Sange jieljen unb baju 
itod) . . . —  causa est =  mait Ijat 
© ru n b. —  laborare =  leibeu. —  
nihil sentiendi =  jur © n p fim

buugglofigfeit. ® er © f)if ber Sllteu 
mar bie 2lnfid)t, bajj £eiben aud) 
ifMfungen ©otteg fein fonnen, bolb 
ftdnbig frentb. —  cantharidis yim 
consequi =  (obiel bermogen, mie. . .  
$ g l. bie aljnlidje iKnefbote I. 43, 
102. —  1 1 8  aut certe =  ober 
menigfteng. — - S3e(riebigt ung bag 
bon ©cero iiber Taubfjeit unb 
S3linb()cit 23orgebrad)te?

4 1 . obtinetur =  eingelfalten 
mirb. —  inquit =  (agt matt. —  
aut bibat . . .  =  rj jtlS-l rj airidi: 
$ergfeid) beg Sebeug mit einem

Ser Sob 
alg (Mbfer 

bom
unertrao*

Utycn
©tfjmerje.
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SBen n felfift 
b ić

© fn fu re er  
m einett, 

ber S B c ifc  
fet ftets 

g lu tffc lio , 
u n t lute s ie i  

ntebr 
tttitffett tS 

bte © to ife r, 
^ e r if jo te lt fe r

Uttb
tpiatomfer
SeljaitfJtett.

entfó&luf?
ju r

ittupetdjttung
b icfer

llittcr=
fttebttttgen

defugiendo relinquas. haec eadem, qnae Epicurus, totidem 
yerbis dicit Hieronymus.

Quod si ii philosophi, quorum ea sententia est, nt yirtus lio 
per se ipsa nihil yaleat, omneąue, quod honestum nos et lau- 
dabile esse dicamus, id illi cassum, quiddam et inani yocis 
sono decoratum esse dicant, ei tamen semper beatum censent 
esse sapientem, quid tandem a Socrate et Platone profectis 
philosophis faciendnm iudicas? qnorum alii tantam praestan- 
tiam in bonis animi esse dicnnt, nt ab his corporis et externa 
obscurentur, alii autem haec ne bona quidem ducunt, in animo 
reponunt omnia. quorum controyersiam solebat tamquam hono- 120 
rarius arbiter iudicare Carneades. nam cum, quaecumque 
bona Peripateticis, eadem Stoicis commoda yiderentur, neque 
tamen Peripatetici plus tribuerent diyitiis, bonae yaletudini, 
ceteris rebus generis eiusdem quam Stoici, cum ea re, non 
yerbis ponderarentur, causam esse dissidendi negabat. quare 
hunc locum ceterarum disciplinarum philosophi quem ad mo- 
dum obtinere possint, ipsi yiderint; mihi tamen gratum est, 
quod de sapientium perpetua bene yiyendi facultate dignum 
ąuiddam philosophorum yoce profitentur.

Sed quoniam manę est eundum, has quinque dierum 121 
disputationes memoria comprehendamus. equidem me etiam 
conscripturum arbitror (ubi enim melius uti possumus hoc, 
cuicuimodi est, otio ?), ad Brutumque nostrum hos libros alteros

@aftmaf)Ie. —  yiolentia yinulen- 
torum : meldje fyignr? —  defugien
do =  fuga. —  *119 sententia est, 
u t . . . :  ftatt: ut dicat mit fofg. 
A cc. c. in f. 23gt. 2 5 , 7 0 :  cogn i- 
tio, u t . . . —  inani vocis sono 
decoratum =  mit tcerem 2Bort* 
fcfjmade Ijerauggepni^t. —  a Socrate 
. . . profecti -  bie mir tion © .  
auggef)en. —  28etd)e ©djnlen finb 
bieg? —  ąuorum a l i i . . . obscu
rentur: bte Slfabemifer unb ^3eri- 
patetifer. —  a l i i . . .. ne bona qui- 
dem ducunt: bie ©toifer. —  1 2 0

honorarius arbiter =  (§l)renfdjiebg= 
rid)ter, ben bie ^3arteien felbft 
mdl)(ten; ber nom iJ3rdtor beftettte 
©dpebgridjter tjeifjt arbiter. —  
commoda =  praecipua. —  re, 
non yerbis ponderare =  ber@ad)e, 
nic£)t ben 28. nad) . . . ■—  hunc  
locum =  biefert -)3unft (de summo 
bono). —  obtinere mie I. 1 2 , 2 6 :  
si m inus id obtinebis. —  facultas 
bene yiyendi =  2)togtid)feit, baj) 
. . .  —  vox —  Slugfprnd). —  1 2 1  
est eundum : a Tusculano Romam. 
—  cuicuimodi: ftatt beg nnge--
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quinque mittemus, a quo non modo impnlsi sumus ad philo- 
sophiae scriptiones, yerum etiam lacessiti. in quo quantum 
ceteris profuturi simus, non facile dixerim, nostris quidem 
acerbissimis doloribus yariisque et undiqne cifcnmfusis mole- 
stiis alia nulla potuit inyeniri leyatio.

6rdud)ltdjen cuiuscuiusmodi, burd) 
^Ibfdjlctfung ber (Snbung in ber 
Umgang§tyrad)e entftanben. —  la
cessiti: 23rutu§ il)nt feine

©djrtft „de virtu te“ gettńbmet I)at. 
—  non facile dixerim : formeb 
fjafter idugbrud, bciljer nid)t: non f. 
dixerimus.

mit ber 
SBibrnuttg 

nu
Srutitg.
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f le n e id jn is  ber im  erften, ?u m ten  unb fiinften £ u d )e  
ber t o n t l a n e n  entljaltenen C ita te .

I .  2 l t t f ) a n g .

a ) 51 u  §  r o m t f Ą e n  $ 5 id ) t e r n .

£ r a g t fc r ,
1. Q,u. Ennius (geb. 2 39  u. (Sfyr.).

2 I d ) « :  II. 16, 38.
Sfnbromadja: I. 35 , 85. —  4 4 , 105.
(Suincntben: I. 2 8 , 69.
DJIebea: I. 2 0 , 45.
5El)t)eftc$: I. 4 4 , 107.
S a d  @titcf unbefannt: Y . 1 7 ,4 9 .

2. M. Pacuvius (aeb. gegen 220 o. £bt\).
^ lion n : I. 4 4 , 105.
SRiptra: II. 21 , 48  unb 5 0 . —  Y . 16, 46 .
SCeuccr: Y . 3 7 , 108.

3. L. Accius (geb. 170  u. (Sfjr.).
SIdjMcd: I. 4 4 , 105.
2Ureud: Y . 18, 52 .
(Spigont: II. 25 , 60.
^ ilo fte te d : I. 28 , 68. —  II. 7, 19. —  10, 23. —  14, 3 3 . 
‘Sad  ©tiicf unbefannt: II. 5, 13.

jiomftbiettbtrfitet*
Caecilius Statius (gegen 2 4 0  u. £f)i\).

@l)nepf)ebt: I. 14, 31.
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I. Slnpang. 169

(g p ifer .
Q,u. Ennius (geb. 2 3 9  D. (Sljr.).

21nnale§: I. 9, 18. —  20 , 4 5 .
(S p i t a p t) i u m

beś Ennius: I. 15, 3 4 . —  4 9 , 117 =  15, 34.
©  a t i r  en.

Lucilius (geb. 148 o. (Sf)V.): I. 5 , 10. —  II. 17, 41 .

b) Uberfe^ungen griedpjdjer S)icf)ter.

Aeschylus, Prometheus y.: II. 10, 23.
Aristophanes, yespae: I. 18, 41.
Epicharmus: I. 8, 16.
Euripides, Cresphontes: 1 .4 8 ,  115.
Sophocles, Traclliniae: II. 8, 20.
91ujśevbem ^fpdjom nntion: 1 .4 8 ,  115

(Spigramm bcś (SpaminonbaeS: Y . 17, 49.
„ „ ©itnonibeśY I. 42 , 101.
„ . „ (Solon: I. 4 9 , 117.

(Spitaplpum bc3 ©nrbannpal: Y . 35, 101. 
Oleinmifjenj au§ G h in iu S ’ Slnbromeba: I. 21, 48.
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D ie  Dorffeljer ber e in ^ ln e n  ;pl)ilo|opl)ifd)en B djitleit 
ttt 3ltl)en*

I I .  S l t t ^ a n g .

fK a fc c n t ife r .

1. Plato nud 2ltf)ert (3 8 7 — 3 4 7 ).
I. 10, 2 0  unb 22. —  11, 2 4 . —  17, 39. —  21 , 4 9 . —  2 2 , 

53. —  23, 55 . —  2 4 , 5 8 . —  25, 63 . —  26 , 64. —  
2 8 , 70 . —  32 , 79. —  3 4 , 84. —  40 , 97.

II . 3, 8. —  11, 27 .
Y . 3, 8. —  4, 11. —  10, 30. —  12, 34  unb 37 . —  23, 

64 . —  35 , 100 . —  37 , 109 . —  41 , 119.
2 . Speusippus nud 2ltl)en (3 4 7 — 3 39 ).

Y . 10 , 2 9 . —  13, 3 9 . —  31 , 87 .
3. Xenokrates and ItYIdjebcm (3 3 9 — 314 ). ’

I. 10, 20.
Y . 10, 2 9 . —  13, 3 9 . —  18, 5 1 . —  31 , 87. —  32 , 91 . —  

3 7 , 107  unb 109 .
4 . Polemo and 5Itl)en unb Krantor (3 1 4 — 270 ).

a) Y . 10, 2 9 . —  13, 3 9 . —  3 1 , 87. —  37 , 109.
b) I. 4 8 , 115.

Y . 37 , 107.
5 . K rates and 21tl)en (2 7 0  bid ?).
6. Arcesilas and ^itanc in Sloltd (bid 241).

Y . 3 7 , 107 unb 109.
7. Lacydes and (Etyrene (2 4 1 — 2 15 ).

Y . 3 7 , 107.
8. Telekles unb Euander (2 1 5  bid ?).
9 . H egesias nud ^ergcinutm.
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II. 2InI)cutg. 171

10. Karneades nuS (Styren e (6iS 129; itt Hottt 155).
Y . 4, 11. —  29, 83. — 30, 84. — 31, 87 unb 88. — 

37, 107. — 41, 120.
11. Klitomachus au$ ^arttyago (1 2 9 — 109).

Y . 37, 109.
12. Charmadas.

I. 24, 59.
13. Aeschines an§ 2ieatyoltó.
14. Philo au8 Sartffa (1 0 9 — 8 3 ;  87 in 97om, ido il)tt (Sicero

tyorte).
II . 3, 9. —  11, 26.
Y . 37 , 107.

15. Antiochus Don SlSfalon (8 3 — 6 8 ). (Sicero tyorte ityn anf feiner
9?eife im ^atyre 7 9 — 78.

Y . 8, 21 unb 2 2 . —  3 7 , 107 .
16. Aristus au3 2lSfaIon, Gruber be«3 SSorigen (5 8 — 4 9), Setyrer

be3 33rutu§ im ^atyre 65 .
Y . 8, 21  unb 22 . 1 II. * * V.

1. Aristoteles au3 ©tagira (3 3 5 — 322).
I . 4, 7. —  10, 22. —  18, 4 1 . —  26, 65 . —  2 8 , 70. —

33, 80. —  39 , 94 .
II . 3, 9.
Y .  10, 29. —  13, 39. —  31, 87. —  3 5 , 101.

2 . Theophrastus nwS (Sreju3 (3 2 2 — 287).
I . 19, 45 .

3. Strato au§ £ampfafu3 (2 8 7 — 269).
4. Łyko au3 24on3 (2 6 9 — 226 ).
5. Hieronymus au3 9ityobu§.

II . 6, 15.
V . 30, 84. —  31 , 87 unb 88.

6. Aristo aug ^uliS auf (Seo3 (2 2 6  6i3 ?).
7. Aristo Don $o3.
8. Lyciskus.
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172 II. Sfttljcmg.

9. Kritolaus aub ‘'Pfyafelib in Sfycien (in Horn 155).
Y. 17, 51.

10. Diodorus aub £t)rub (bib 110).
Y. 30, 85. — 31, 87.

11. Andronikus aub 911)obub, evdśx.azoę ano rov lA ęia zozślozę
(um bab $afyr 70 8et)ver beb 23oetl)ub).

12. Kratippus aub 2)7t)tilene (gegen 40).
13. Xenarchus aub @e(euctn in (Silicien.

1. Zeno aub (Sitium (bib 264).
I. 9, 19.

II. 6, 15. —  12, 29. —  25, 60.
Y. 9, 27. — 11, 32 unb 33. —  12, 34. — 37, 107.

2. Kleanthes aub 2lffub (264 bib ?).
II. 25, 60.
Y. 37, 107.

3. Herillus aub ^artfyago unb Aristo aub (Sfyiub.
Sirifto: II. 6, 15.

Y. 9, 27. — 11, 33. —  30, 85.
4. Chrysippus aub ©oli (bib 207).

I. 45, 108.
Y. 37, 107.

5. Zeno aub STarfub (don 207 bib ?).
6. Diogenes ber 23abt)lonier aub ©eleucia (in Horn 155).
7. Antipater aub £arfub.

Y. 37, 107.
8. Panaetius aub 9?f)obub (bib 111).

I. 4 f g. — 18, 42. —  32, 79. — 33, 81.
Y. 37, 107.

9. Mnesarchus (110— 90).
10. Dardanus.
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II. Stnfyang. 173

11. Dionysius.
II. 11, 26.

12. Antipater aud STtyrud.
V. 37, 107.

(Styifurectr,
1. Epikurus aud ©amud, oon atfyenifdjem ©efd)Iecf)te (306—270).

I. 34, 82.
II. 3, 8. — 6, 15. —  7, 17 unb 18. — 12, 28. — 19, 44. 
V. 9, 26. — 10, 31. — 26, 73. — 29, 84. —  31, 87. 88

unb 89. — 33, 93. — 37, 108 unb 109. — 38,110. 
— 41, 118.

2. Hermarchus aud 9)?t)tiiene (270 bid ?).
3. Polystratus.
4. Hippoklides.
5. Dionysius aud £)erafiea im ^ontud, ó M srad-e^srog (ber

2lbtrunnige).
II. 25, 60.

6. Basilides.
7. Apollodorus, ó Krl7ioxvQavrog (nut 140— 100).
8. Zeno and @ibon (um 100— 78; non (Sicero unb Sltticnd

befucljt).
9. Phaedrus (78— 70 in 3Itl)en). $m (jafyre 90 Seifrer Sicerod

in 9fom.
10. Patro (70—51; gleid êitig leljrte in 97om @t)ron nnb 

tobemud).
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Wortemrseidjm*.

Abacus (&fia!;), STafel, ^runf*

abicere, lnegiberfen; ntebertoerfen 
(II. 15, 3 6 ), ftiirgen; eriegen 
(II. 9 , 2 2 ) ;  se abicere, ficf) 
ftiirjen (in m arę); [trfj tbeg* 
merfen, erniebrigen. 

abiectus (abiecte), nieberge* 
fdjmettert, Der^ngt. 

abigere, roegtreiben, berfdjeudjen. 
abluere, nbluafcljen. 
absolutus (absolute), boflfom* 

men, unbebingt; eflipti)'cf) Y .  
18, 53 .

absurdus (absurde), miptonig 
(II. 4 , 1 2 ) ; cibgef^macft, un* 
gereimt.

Academ ia, f. (Sini. X Y I .  
acceptus, angenefpn, nńttfonimen. 
L. Accius, |)nuptDertreter ber 

romifcfyen STragobte, geb. 1 70  
d. (SA, befjanbelte ©toffe aub 
bcm trojanifc^en unb ttjeba  ̂
ntfdjen @agen!retfe. 33gl. 2ln* 
fjang I.

accretio, ^uncdjme (iunae; ®e* 
gcnf. deminutio). 

aceryus, £mufe.
Acheron, glufś ber Unterttelt,

ben bte ©djatten ber 2Xbge= 
fcĘjtebenen iiberfe^en mufjten. 

Acheruns, untis, burd) 9{ucb 
bilbung aub bem bortgen ent* 
ftnnben. Acberunte =  aud 
ber Itntermelt.

Acherunsius (* A%eqovo ioę),
jur U. geljbrig; tem pla A .  
=  S3ejtr!e ber U. 

acies, ©djarfe, @el)fraft. 
acąuiescere, fid) begniłgen (Y . 

2 6 , 74).
aculens, @tad)el; ©tidp  
acumen, ©cfyarffinn, 3BiA  
adamare, Itebgeiuinnen. 
addictus, jugefprod)en, gewei^t; 

a. et consecratus =  berfaflen 
unb tterfdjrieben. 

adductus, beftimmt, dernntafjt; 
nngejogen, ftrnff (torm enta: 
II. 24 , 5 7).

adesus (adedo), angefreffen. 
adfectio, guftanb, 23erfaffung, 

53efcl;nffenl^eit.
adfectus, in etnen .guftcittb ber* 

fefct, letbenb.
adfectus, us, ^uftnnb, @ttm* 

numg.
adfigere, anfetten, anfdjmieben.
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SK5rtert>er§eicl)nig. 175

adfligere,nicberfd)Iagen,betruben. 
adfłuenter, reicpdj. 
adimere, rauben. 
adąuiescere, f. acqu. 
adsentator, @dpneidjler. 
adseąui, erreicfyen, einfyolen; be* 

fommen (nomen), 
adyena, dnfbm m ling; fyalber 

B arbar (non Zen o : Y . 2 0 ,5 8 ) .  
adulare (bidjt. Ad.), fid) an* 

fdpniegen, ftreidjeln; a. san- 
guinem  =  luegnufd^en (II. 
10, 2 4 ).

aduncus, (Ijafenformig) ge= 
frinnmt.

Aeacus, burd) ©eredjtigfeit au3* 
gejeidjneter $imig tton 2Igina, 
nad) feincm Dobę 3iun 9 t̂cf)ter 
in ber Untermelt eingefe($t. 

aegritudo, 8etb, $ummer. 
aem nlatio, SBetteifer, Dlioatitdt. 
aeąuabilis, glcidjtnaBig, unpar* 

teiifdj.
aeąuiperare, gleidjfommen (Y . 

17, 4 9 , in einem itnt au3 
(Snniug; (Sicero gebraudjt ba§ 
2Bort fonft nidjt).

A eschylus (5 2 5 — 4 56 ), geboren 
311 (Sleufid in SIttifa, au§ 
eblem ©efdjtcdjte, lebte jule^t 
am |)ofe fberod in ©t)rafu§. 
(Sr ift einer ber brei Dfteifter 
ber griedpjdjen Dragbbie, 
}ud)te bie ^anbiung bcd Dra* 
ma§ mefyr Ijemrtreten 311 
iaffen gegenitber ben lt)rijd)en 
(Sljorpartien unb bracljte 311

biefem g^ed e einen Jtoeitcn 
@djau]pieler auf bie 23iif)ne. 
907an riifjmt bie ® ro£a rtig fe it  
feiner (Stoffe (aud ber ®otter* 
unb ^eroemnelt), ba3 f)ot)e 
^atf)o§ in ber @prad)e (mit 
©Ijafedpeare unb ‘Dante t>er* 
gleidjbar) unb feine $orliebe 
fitr ben @prad)jd)a| £)otner3

( c Ofj,t]QLY,wTaroę). (Srfyalten 
finb uon if)tn (ieben Dragobien: 
1. lAya^iśf.Lvo)v. 2. Xorjcpóqoi 

(bieOpferfpenberinnen). 3 .E u - 
lA.evidsę. —  Diefe brei Dra* 
gobien bitben 3ufammen eine 
Drilogie. —  4 . Ilgo^d^siję. 
5. T lśq o a i. 6. c£Vrr a  . . . 
7. AusTideę (bie ©dpi^ftetyen* 
ben).

Aesopus, ber beriifjmte Dragobe 
ber (Siceronianifcfien ,3eit, f°5
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176 Porter fcerseitfitttó.

łbie 97odciud ber beriifjmte 
Homifer jener 3 eit tocu'. 

aestuare, fdpbiben. 
aestns, ns, £hmnb, £)ipe. 
aeyum, £eben (ae. agere). 
agrestris, roi) (V . 27, 77). 
algere, frteren. 
aliunde, bon anberdmoljer. 
ambitio, (gfjrgetj, ©trebertum, 

©tellenjagerci.
ambitiosus, eljrgeijtg; © u b ft.: 

©treber.
amictus, us, SDbergemanb, Um= 

lburf.
Am phiarans, ein @el)er, nofpn, 

burd) feine ©emafpin (Sripljple 
iiberrebet, gegen feine beffere 
(Sinfid)t nn bem 3 u9e ber 
„©ieben" gegen ©l)eben teil, 
tourbe aber nuf ber 3 lud)t 
rtuf 3 eu^  -53efe l̂ bon ber 
(Srbe berfd)lungen unb fo le* 
benb in bad ©otenreid) aup  
genommen.

amplitudo, @ro§e, £)oI)eit. 
amplificator, (Srtt>etterer. 
anapaestus, f. (Sini., śBern. itber 

b. 33crdmafje. —  a. carmen, 
Sieb in Inapaften. 

Anaxagoras and ^la^ontena, 
einer ©tnbt bed jonifdfen 
23iinbed, ltm 5 0 0  o. (Slj., 
greunb bed i}3erifled, nalpn 
jur (Srlldrung ber 23eibegung 
ber b aterie  guerft ein inn 
materietled ^rinpp (vovg) 
an. 9tad) feiner Sludmeifung

and Sltfjen lebte er in Samp* 
fafud.

ancillaris, ben 907agben julom* 
menb, a. artificium =  SD7agbe= 
arbeit.

anicula (anus, us), alted 2Beib. 
anilis, altmeibermdjng; ineptiae 

a. =  2l(0beibergefd)luab. 
animalis =  spirabilis, luftartig. 
animatus, befeelt, beanlagt. 
animosus, mutboll, be^er^t. 
anąuirere, fud)en, unterfudjen. 
Antiochus and Sldfalon, ©dfiiler 

bed i)3l)iio, urfpritnglid) ©lep* 
tifer, fpćiter |)aupt ber afn* 
bemifdjen ©d)ule. © oido^I (Sb 
cero ald 53rutud fforten il)n. 
@ .  II. Slnfjang.

Antipater, ein ©toifer unb 35or^ 
ftefjer ber ftoifdjen @d)itle, ge* 
boren 311 ©orfud; f. II.
^ang.

Antisthenes nud 2ltl)en, ©dfitler 
bed ©olrnted, leljrte nad) bem 
©obe bed 3Jieifterd im ©ptm  
nafion (Spnofarged, Ibobon 
bie bon il)tn gegrunbete @d)ule 
ben 91 a men „Spnifer" er= 
f)ielt. © .  Diogenes Cynicus. 

M . Antonius Orator, ©ropoater 
bed ©riumoir, neben 8. (Sraffitd 
ber grojHe rbmifd)e Otebner 
bor (Sicerod SBliitejeit. 

anus, us, alted 3Beib. 
anxifer, 2lngft bringenb, dngftb 

geub.
apparatus, us, 3 uri'tftiing, ^3mnt;
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93Bortert)er§eicf)ni§. 1 7 7

n u l lo  a p p a r a tu  =  oljne be* 
fo n b e re n  f r u n f .

A p p i u s  C la u d iu s  C a e c u s , f . 
C la u d iu s .

A p p i u s  C la u d iu s  P u lc h e r ,  f . 
C la u d iu s .

a p r ic a r i , fid) fo n n e n .
a p t u s  a(S  ^ n r t i j .  b . * a p i o ,  a m  

g e fiig t , p era b p an ge n b  ( g l a -  
d i u s ) ;  ab p ćin g ig ; e x  s e  ip s o  
a , =  blotś b on  ficp felbft a b -  
l)ćingxg (a u f  fid) felbft ge* 
f t e l l t ) ;  fo r t u n a  r u d e n t ib u s  
a p t a  =  a n  bic © c p if fś ta u c  
g e fn iip ft .

a ą u i lo ,  9 7 o r b ftu r m .
A r c e s i l a s  ( A r c e s i l a u s ) ,  a u §  tyi* 

ta n e  in  5Xoli^, griin b ete  burcp 
S lu ffte llu n g  be§ © a p e § :  „ © t e  
m enfcplicpe @ r le n n t n i§  fa n n  
n u r  b i§  ju r  S a p r fip e in lic p fe it  
b o r b r in g e n " bie sm eite ober  
m ittle re  2 lfa b em ie . 23gt. I I .  
S ln p a n g .

A r c h i l o c h u s  a u 3  ^ a r u ś ś , gefeiert 
a l§  (S rfin b er ber jam bifcp en  
u n b  trocpaifcpen 23er§n taf;e , 
23erfaffer  bei^enber @ p o t b  
gebicpte (^ n m b c n ) . 33o n  ben 
2Ilte n  lou rbe er Spom er u n b  
p n b a r  a n  bie © e i t e  geftellt.

A r c h y t a s  a u §  T a r e n t ,  3 e itg e *  
n o ffe  u n b  ^ r e u n b  ^ 3 Ia to § , 21n- 
p a n g er  ber ipptpagoreifcpen  
^ p ilo fo p p ie .

A r i s t i p p u s  a u 8  (Eprene, © d ji i le r  
bcb © o f r a t e b , © r i in b e r  ber
©fcfjittinb, Cicero, Tusculan. disput. (@.

@ d )id e  ber (S p re n a ifer , bic 
fp a te r  ben (Sp th tr perbor*  
b rad jte . '© e m  ^ r t n jt p  be§ (§ n b  
b ep ren 3, bad S ln tiftp en cś an* 
n a p n t, ftellte er b a §  bed ® e *  
n iep en S , ber S u ft, en tgegen. 
@ e t n e  @ c p u le  peifjt b a p er aud) 
bie ber Speb o n ife r . 33g l. (S p ifu r . 

A r i s t o  a u £  (SpiuS, @ t o i f e r ,  @ d )ii*  
ter 3 e n o § , © e g r u n b e r  ber ffep* 
tifdjen  @ d )id e .

A r i s t o t e l e s ,  @ o p n  be£ 91ifo*  
n m cpu3, geb. 3 8 4  u. (5p. jit 
@ t a g l r a  in  iB7acebonien (b ap er  
ber © t a g ir l t e  g e n a n n t) . 3 b)an* 
j ig  3 apre la n g  genop er ben 
U n terricp t i)3IatoA  <2r m a r  ber 
Spaupter^ieper Slleęan berb  b . ® . ;  
n ad ) beffen O leg ic ru n g b a n tr itt  
griin bete er 511 S ltpen im  &p* 
fe io n  feine @ c p u le  (b ie  ber 
^ e r ip a te t ife r ) , ber er jm o lf  
3 apre la n g  b o r fta n b . 3 3 or ber 
a n tim a c eb o n ifd jen  ^ a r t e i  309  

er fid) nad) (Spalcie in  (Subba  
3itr u d , tt>o er fcpon 3 2 2  ftarb . 

a r t i f ic iu m , S h m ftfe rtig fe it , $ u n f t ,  
® e m e rb e .

a s c is c e r e , p erb eip olen , a n n e p tn e n ;
biltigen  ( I I .  1 3 ,  3 0 ) .  

a s p e r , r a u p , p a r t ;  ir o n . „ge*  
ftre n g e " ( I I .  7 , 1 7  b o n  (S p ifu r). 

a s p e r n a r i , b e r fd p n d p e n ; b g l. r e -  
p u d ia r e , r e s p u e r e .  

a s p ir a r e , m o rn a d ) ftreben, au f  
etm aS 3ln fp ritd )e m a cp en ; too* 
p in  g e la n g eu , fid) oerfteigen .

5vel)tag in Cei^ig.) 12
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a s p is , id is ,  9 t a t t e r .  
a t t i n g e r e  a l i ą u i d ,  ettoab n m  

ta ftc n , m it  etroaS git fd ja ffen  
tjaben ( Y .  3 3 ,  9 3 ) .  

a t t i n e t ,  n ih i l  a . =  tf)iit n id jtS  
gttr @ a cf)e .

a t t o n d e r e , befc^n eiben ; b i l b t :  
u e rfle in ern , fc^in atern  ( x s l q c o ) .  

a t t r e c t a t u s ,  u s ,  bab 23eriif)ren . 
a u g u s t n s ,  e fjrm itrbig . 
a u s t r a l i s ,  fitb lid ). 
a y e r e , begiertg  (e in , b erta n g en . 
A v e r n u s  ( l a c n s ) ,  &OQvię ląivr], 

S r a te r fe e  bet (S u m a , au b  tneb
d)em  @ d )to e fe lb a m p fe  a u f*  
ftiegen , n ad ) ber OJźeinung ber  
SHtert ber (§ tn g a n g  irt bte 
U n te r m e lt .

a v l t u s ,  gro^uaterticd), a lte re rb t. 
B a c a ,  33eere, $ r u d ) t ,  © l i b e .  
b a c i l l u m  (dem. u . lb a c u lm n ) ,  

H einer @ t o d .
b a l b n t i r e ,  f t o t t e r n , m it  ber  

@ p r n d > e  n id jt  l)erau b m otten  
( Y .  2 6 ,  7 5 ) .  

b a ll i s t a ,  S B u r fm a fd jin e . 
b a r b a r e , fef)terf)aft, fn u b erlu a lfd ). 
b a r b a r ia , 9 a n b  ber $ r c m b e  ( V .  

2 7 ,  7 7 ) .
b e lu a ,  U n g etjeu er. 
b ic o r p o r , gm eiteibig. 
b i f o r m a t n s , g lbeigeftaitig . 
b i l i s ,  ® a f t e .
b u s t u m , 3 3 r a n b fta tte , © r a b .  
C a e c a r e , b len b e n , o erblen ben . 
c a e la t u s ,  c ife liert, reid) bergicrt. 
c a e l u m , 2 Itm o fp f)a re  ( I .  1 9 ,  4 3 ) .

c a e s t u s ,  u s , @ d )I a g r ie m e n  (attb  
S eber m it  23Ieit'n b p fen ), wtU 
djen bie $ a u ft fa m p f e r  u m  £ )a n b  
itn b  U n t e r n r m  n n legten .

C a la t m u s  =  A .  A t i l i u s  attb (S a* 
la t ia , im  erften p ttn i(d )en  U rie g e  
gtueim nl $ o n f u l ;  2 4 9  fitfjrtc er 
a lb  © i f t a t o r  bab  £)eer n a d )  
© ic i l ie n  ( © i f t a t o r  a u fjerlja lb  
^ t a l i e n b )  tm b  crob erte *>)3a= 
n o r m u j .  $ n t  C a t o  m . er* 
tbafynt (Sicero fcin e © r a b fd jr i f t .

c a lc i a m e n t u m  ( c a l c e a m e n t u m ) ,  
•23cfd)uf)ung.

c a l ig o , iftebel ( Y .  2 ,  6 ) ,  g in ft e r -  
n ib .

c a l i g i n o s u s , n e b lig , fin fte r .
C a l la n u s , in b ifd )er  © t p n n o fo p l)  

ob er 3 3 r a l)m a n e , ber Slteęan* 
b er8  3 ttge fo lg te . 21Ib er in  
eine $ r a n fl)e it  u erfie l, lie(j er 
(id) a ttf bent @ d je ite r l)a iife n  
b erb ren n en . (2 3 g I .© o e tI )e b  (SpU  
g r a m n t .)

C a l l i m a c h u s ,  b criU pn ter ® r a m =  
m a tife r  urtb © id j t e r  au b  (5tp  
re n e , lebte a lb  2 3 ib lio tI)e fa r  
u m  2 5 0  o . S I ) , in  Slteęan*  
b r ie n . ^ t t  jcin cn  ® d )u le r n  ge= 
t)bren 2trifto p l)a n cb  b o n  -23tp 
gang, (Sratoftfjencb u n b  2lp o h  
lo n iu b  97t)obiub.

C a l l i s t h e n e s ,  (o  la u te t  ber © i t e l  
eineb SB erfeb beb © Ije o p fjra ft . 
$ a fli ft l)e n e b , ein  97e((e beb 
S triftoteleb , beglcitete fein en  
eljem a ligen  sD 7 it(d )« te r  Stleęan*
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ter nuf beffcn Biigen, nntrbe 
ober o on biefem, alg er fidj 
mit fupnent ffreimute bem 
3lntrage, bem $onige gottlicf)e 
©pren 311 erioeifen, loiberfepte, 
nuf ©ritnb ciner f alf (pen 2ln* 
fcpulbigung graufam ermorbet. 

callum , parte f)aut (Y . 3 2 , 9 0 ) ;  
©cpmiele: callum obducere 
=  unempfinblicp madjen, ab* 
ftumpfen.

calx, Stal!; bie mit &'alf bejeicp* 
nete ©nblinie ber iKennbapn, 
ba§ Biel. (33on ber ŚKennbapn 
entlepnte 33ilber maren bei ben 
9?bmern beiiebt.) 

calx (Xaź), fferfe. 
candere, glćinjen, glitpen. 
candidulus (dem.), pitbfcp tdeijj. 
cantharis, idis, giftige (fpanifcpe) 

Bdicge, al§ unfeplbared 33er* 
giftungśbuittel betradjtet. 

capacitas, $affung§raum, ®er* 
tuogen.

captus, us, gaffungśdermogen: 
ut est c. łiominum =  fomeit 
baś biefer Seute rcicpt. 

Capena porta (f. p. di San Se
bastiano) an ber ©ubfcite 
9tomd, Sluggangśpunft ber yia 
Appia mit iprcn dielen ©rab* 
benfmalern.

captare, pafcpen, jagen.
Carbo, f. Papirius.
Oarneades nusS ©prene, gcb. 2 1 5  

u. ©p., fcpiop ficf), unbefrie* 
bigt burd) bie ©tpif ber ©toifer,

ber i)3tatonifd)en i|$pilofoppie 
an unb marb neben 3lrcefilas§ 
ber 33egriinber ber mittlern 
Slfabeinie. (Sr ermciterte nod) 
be§ leptern ffeptifcpe 3lnficpten 
burd) feine £peorie ber SSapr* 
fcpeinlidjfeit. (33gl. (Sini. X .)  
53ei ber mit bem ©toifer ©io* 
gene3 unb bem i}3eripatetifer

Stritolau§ im Bapre 155 u. ©p. 
iibernommenen ©efanbtfcpaft 
megen ©rlaffung ber ben Sltpe* 
nern jur SSitpe fur bie Ber* 
ftorung don D ropu§ aufer* 
legten ©elbftrafe bemaprte er 
in 97ont feine glanjenbe 33e* 
rebfamfeit; bei berfelbett @e* 
legenpeit derbreitete er bort 
feine ppilofoppifcpen 2lnfid)ten. 

carnificlna, DJhrter.
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cassus, leer, nicfjtig. 
castus, rein, feufrf). 
caterya, ^eerfdjnr, Sdjar.
Cato, f. Porcius.
Catulus, f. Lutatins. 
catus, gefdjliffen, tdi^ig; 33ei= 

nnme bed SfriuS Sejdud.

gig. 5. (Eljrdftddud.

cauda, Sdpdeif; c. pinnata =  
geberjdpdeif.

cayerna, §>ot)Ie, ^oljlraum. 
cenula (dem.), bcjdjeibened 9Q?af)l. 
cera (ufjęoę ó), SBadjd. 
cerebrum, .ptnt.
Charmadas, 2$orfteljev ber Stfa= 

bemie, @d)itler bed ^arneabed, 
gegen 110 d. (SI), iit Slttjen 
beriifjmt. ( S .  Slnfjang II.)

chorus, jKeigen, Sd jar, S ip p c; 
bilbl.: ch. yirtutum.

Chrysippus aud S o li  in (Sili- 
cień, 2 8 2 — 2 07  d. Slj., |)aupt 
ber ftoijdjen Sdjule naci) SHc* 
antfyed; łuegen ber allfeitigcn 
SDurdjbilbung bed ftoijdjen 
Sbftemd murbe er ber jtoeite 
23egritnbcr bedjelben genannt. 
(Sr U)ar ein 23ielfdjreiber unb 
irntrbe don (Etcero bet SIb= 
faffung ber £udculanen ald 
Clucfle benii^t. ( S .  2lnf)angII.)

cibarius, c. panis, Sdpdaqbrot, 
33rot; cibaria, orum, £D7el)t 
(bie kation ber Solbaten), 
9M)rungdmittel.

cicur, jaljttt.
circumcidere, bejdjneiben, ein* 

fdjranfen.
circumlinere, befircidjcn, iiber? 

^ieljen.
circumscriptio, 33egrengung (k e -  

gioóog).
citharoedns, gitljerjanger, ber 

feinen ©ejartg mit ber 3 itljer 
bcgleitet.

clangor, ©ejdjrei.
claudere (and) claudere), Jjinfen; 

bilbl.: auf fdpdadjen gii&en 
fteljen, fdjledjt beftellt fein.

Appius Claudius Caecus, befamit 
burd; feine energifdje ^23efant= 
pfitng bed griebendjdjluffed mit 
$t)rrf)itd. 2Ud (Eenfor legte er 
bie naci) iljm benannte (Strajk  
unb 2Baffcrleititng an.
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M . Claudius M arcellus, f. M a r- 
cellus.

A ppius Claudius Pulcher, 33ru* 
ber Pon (SiceroS erbittertem 
$einbe (SlobiuS, (SiceroS ®e= 
noffe im 21ugurate.

Cleanthes, nu§ 2Iffu8 itt 9ftt)fien 
um 2 6 0  p. (El). gebiirtig, in 
ben biirftigften 23erf)dltniffen 
aufgelpadjfen, fo bnp er afó 
STagIot)ner fid) fein 23rot per= 
bienen mufjte, bcitjer yęedr- 
rlrję, ber śBrunnenfdfopfer, 
genannt. (Sr mar 3eno3 ©djiP  
ter unb nad) t^m £>aupt ber 
© toa . ( @ .  2Ini)ang II.)  

clepere (ylśittsir), ftet)ten. 
clepsydra (yleiptdoa), SBaffer^ 

utjr (ber ©anbutjr dpnlid)), 
pon ©cipio Sftafica nad) iRom 
gebracpt, biente al§ 3 e'tmeffer* 

Clitomacłras au§ ^artpago, um 
1 3 0  p. (SI)., ©center be§ $ar= 
neabe3, einer ber bebeutenbften 
23ertreter ber mitttern St!a= 
bemie unb ein feljr frudjtbarer 
©ćpriftfteder.

clupeus, attere fyornt fur cli- 
peus (clipeum), runber ©d)iib. 

coagmentatus^ufammengeleimt, 
pifammengefept.

Cocytus ( x ( o y , v E t v ) ,  mptfjifdfer 
© trom  ber Unterireit. 

coetus, us, 3 ufcunmenfunft, 23er* 
fammlung.

collatio, ^pfnnimenfteCitng, S3er= 
gleid).

columella (dem.), Heine ©aide, 
'dSfeiler.

collustrare, crleudjten; (mit ben 
2lugen) muftern. 

comitatus (p a ss .), comitatior 
im Sompar. gebraudjt =  met)r 
begleitet.

commeminisse, fid) gan^ gut 
erinnern.

commentari, reiftidj erlragen, 
einftubieren.

commentatio, forgfdltige tlbung, 
23orbereitnng. 

commotio, 2Iufregung. 
communicare, teiien (yictoriam  

cum aliąuo).
compensatio, 2lu§gleid); c. uti 

=  einen 21. treffen. 
compes, edis, gdtpfeffel, geffel 
complexio, ^nbegriff. 
complexus, us, Umfaffung, Uim  

fang.
com positio, gufammenfepung, 

2Inorbnung.
concalefacere, ermarmen. 
concaleseere, fid) eriparmen. 
concitatio, 2Iufregung. 
concludere, einen @d)Utp pepen, 

fdfliefjen.
conclusio, ©cplup. 
couclusiuncula, fpipfinbiger 

©cpluf); pgl. ratiuncula. 
concretio, annnenfe^ung; c.

mortalis =  materiede 3 - 
concretus, jufammengefept; ent* 

ftanben, gebilbet (terra); bid)t 
( I .  1 8 ,  4 2 ) .

http://rcin.org.pl



182 28orter&er§eicf)m3.

concursio, 3 ll1 ainnienTtoB* 
condim entum , 2Biir$e. 
condire, mitrjen; einbcilfamtercn

( T  C t Q i y r E V E l v ) .

condocefacere, n&ridjten, giigeln. 
conferre, confer =  dergleidje. 
conficere, uodcnben; fjerfteden, 

bilben (terreno principio =  
au3 bem ®nm bftoff ,,(§rb e"); 
cuifreiben, fdpuacfycn (dolori- 
bus, yulneribns). 

conformatio, ©eftaltung, ©eftalt. 
confutare, nieberfampfen, nńber* 

tegen.
congerere, jufannnentragen, Ijdm 

fen (omnia in unnm). 
congruere, itbereinftimmen, cnt* 

fpredjen (naturae). 
coniectura, SSermutung. 
coniyere, bie Slugen fdjliejścn. 
coniugium, (§l)c. 
conąuirere, anffudjen; conąui- 

situs, auSgefudjt. 
consecrare, meijjen; unfterblid) 

madjcn, oeremigen; consecra- 
tus =  oerfaffen, oerfdjrteben; 
t»gt. addictus.

consentaneus, ubereinftimmcnb, 
oernunftgemajj, folgeridjtig. 

consessus, ns, 3$erjammlung, 
^ublifum .

consignare, einjeidjncn; notio 
consignata, ein in ber @eeie 
cntworfener ^Begrtff. 

consistere, fjalt madjen (Y . 
2 8 , 8 0).

consopire, einfdjldfern.

conspirare, im (§inf(nnge ftefjen, 
tjarmonieren. 

constans, djarafterfeft. 
constanter, folgeridjtig, fonfe^ 

i quent.
constantia, ©leidjgeftncfit; ®e* 

mutSrulje; (Sljarafterfeftigfeit, 
$onfeqiienj.

constare sibi, fid) gleicf) bleiben. 
constringere, gufnnimenfcfynuren, 

jiigeln; constrictus, geburtben, 
geldlpnt.

consulto, rtbfidjtiid}. 
consultor, 33efrnger, ein 9?nt 

@ud)cnber.
contagio, .0 eriiłjntng, (Sinioir* 

htng.
contaminare, beflccfen, enttoeiljen. 
contemplari, betrndjten. 
contemplatio, 33etrad)tung. 
contente, mit Slnftrengung. 
conterere, in bcit @taub treten, 

geringfdjdpig beljanbeln.
: contextus, oerbitnben, oerfettet. 

contionari, offentlidj reben, ocr* 
fitnbigen, prebigcn. 

contortuliis (contortus), giemlid) 
oerfdjroben.

contractio, 23eflommenf)eit. 
controyersia, ©trcitfrnge. 
contumacia, Unbeugfamfeit (I . 

2 9 , 71).
contundere, ^erfdjlagen. 
conyena, adj., jufnmmengeianfen 

(V . 2 7 , 5 8).
conyeniens, conyenienter, itber* 

einftimmenb, Ijarmonifd).
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conyersio, Utnbrefptng. 
conyincere, ttnberlegen; togi. con- 

futare, refutare, refellere, 
redarguere. 

copulatus, toerbnnben. 
corculum (dem.), iperjcpen; 33eU 

name bed ©cipio jftajlca =  
P artit toon Sinjidjt. 

eordatus, gejdjeit. 
corroborare, ftdrfen. 
coruseus, jitdenb, blipenb. 
Crantor, geboren in © o li in SU 

licien, ©djiiler bed £enofrated, 
93orftef)er ber altem 2Xfabc= 
mie. ©eine ©djrift nsqI nśv- 
doeę ltoar DJiufter fiir Sicerod 
cConsolatio\ © .  Slnpartg II. 

eruciatus, us, 93?nrter. 
c ab ile, Sager.
cultura, 33ebauitng; 3̂fXege, 3Iud* 

bilbnng, 33erebelung.. 
cultus, as, 33ebaunng; Sebend* 

einridjtnng, ©efittnng; 33er* 
jdjonernng, kom fort; S3er= 
efjrnng (deoram). 

cam alare, anfjaufen, itberfnllen. 
cam alatas, getjauft; toollftćinbig, 

toollcnbet.
camalus, tlberjdjufb Ubermajj. 
cunae, arum, SBiege. 
cuneus, $eil, i^flod 
cursim, im Smif, eilig. 
cygnus (xćytvoę)= olor, ©djltoan. 
Cynicas, j. Diogenes.
Cypselus, oprana 311 forint!) 

(6 9 8 — 658  to. SI).) and bem 
®efd)Ied)te ber 33afcf)iaben.

©eine jftegiernng luirb ald 
trefflid) geriitjmt; jem ©of)ii 
toiar ber itoeije ^ertanber. 

D ebilis, Ijinfallig, Ijaltlod. 
debilitas, ©dptoćtdje, ©ebredjltdp 

feit.
debilitare, jdjttodcfjen, ber gajjung 

bernuben.
decessio, 2lbptg; 2(bnal)tne, 33 er* 

jdjitotnben.
declamatio, 33ortrng, 9icbe= 

itbung, togi. dictio. 
declamitare, dlebeitbungen IjaU 

ten; caasas d. =  jReben in 
iprojeffert Ijalten. 

decolor, entfarbt. 
decorare, fdpnińfen, toerljerr* 

Iid)cn.
decrepitus, (toerfrncfjt), abgelebt. 
decumbere, nieberfinfen, nnter* 

liegen.
dedocere, toerlernen laffert, ab* 

bringen.
deferyescere, audlodjen, and* 

tobcn.
defluere, Ijerabfallen; untoermerlt 

(in cinen gnftanb) iibergefjen. 
deformis, mijśgeftaltet, Ijaplid). 
degenerare, feiner Slbfunft fid) 

unttoiirbig jeigen, and ber 3Irt 
jdjlagen. •

Deianlra, 5©odf)ter bed 3ItoIer* 
Jonigd Ćmend, @emat)Iin bed 
fierculed, lueld) testerem fie 
atd toermeintlidjen Siebed^aubcr 
ein in bad 33Iitt bed toon |)er* 
cnled erfd)lagenen Sentauren
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Sfteffub getaudjteb ŚHeib itber= 
gab unb fo tt)tbev iljrett SBiflen 
Urjadje jeineb grauenfjaften 
£obeb ttntrbe.

deicere, fjerabftiirjen; htegmafjen, 
entferiten (I. 8, 1 5 ) ; ab bram 
gen, abbringen (de sententia).

deinceps, bemnarfjft, ber ŚHeilje 
nad).

delectatio, Unterljaltung, 
nu§.

delenire, befd)tntd)tigen.
delibutus (delibuere), benefct, 

befdpniert.
delicatns, iipptg; yita d. =  ©e* 

rtupleben.
delirare, derrudt fein.
delirus, Derriicft.
demissns, demisse, fjcrabge* 

ftimmt, entmutigt, oerjagt.
demittere, perablaffcn, fjerab* 

fjangen laffcn.
Democritns attb Slbbera tu £I)ra* 

cień gegen 4 6 0  o. SI)., 23e= 
grunber beb 21tomibmub, beb 
33or(auferb beb Sftatcrialib* 
inub. @einc ®runbftofje finb 
bte 2ftome, ttrforpercfien, bie 
ftd; b!o§ geometrijd), b. 1). burd; 
(S^eftalt unb 2Inorbnung, nnter= 
jdjeiben. ® ie  finnlidje 9Bal)r= 
nefpnung entftefjt, tnbem fidj 
„33ilbćfyen" (eidcola) Don ben 
$orpern nblofen unb in bte 
@inne gefangen. @ .  E m pe- 
docles.

demoyere, entfernen, Derbrangen.

denudare, entbiopen, bfojdegen. 
depugnare, bib jur (2ntfcf)etbimg 

fdmpfen.
deriyare, nbfeiten, megtragen. 
descriptio, 2fbri§, $igur (I. 

17, 38).
despicientia, DJitBadjtung. 
destituere, im ©ticfje taffen. 
deterrimus (deterior, *deter, 

tief), ber niebrigfte, entartetfte. 
detestabilis, Oerabfcpeuungbmert. 
detorąnere, abbrefjen, aufjiefjen 

(ponticulum ); nblenfen (a 
recta yia).

deyersari, einfefjren, logieren. 
dialectica, orum (óiahey.riYM), 

logifdje Unter|'ud)ungen. 
dictio, rebnerifdjer ^ o rtrn g ; ttgf. 

declamatio.
Dicaearchus attb £D7e)jana in 

©icilien, ©djuler beb Slrifto- 
teleb, einer ber bcbeutenbfteu 
$eripatetifer. (Sr lebte ntcift 
im ipefoponneb. Srfyaften finb 
Hop 23rud)ftitde nub feinent 
Biog cElXadoę, einer 2Irt 
^ultitrgefdjidjte ntit uielen ein= 
geftreuten ®id)tcrfteften. S b  
cero nennt ifpt I. 3 1 , 7 7 :  
deliciae meae.

dignitas, SBiirbe, £)oI)eit, bab 
^tttponierenbe.

dilucidus, dilucide, burdpćfyitm 
nternb, flar.

dimensio, Slubmejfen, 23eredjncn. 
dimidiatus, fjalbiert, fjalb. 
dimittere, fortlaffen, nttfgeben.
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D io (D ion ), ebter ©prafufaner, 1 
©cptnager £)ionpfiu$, be§ 2H* 
tern. (Sr liebte ben Umgang 
mit grtecf)ifcf)eit ^pilofoppen 
unb f)offte leiber t>ergeben§, 
ben jungen £)ionpfiu3 burd) 
^31ato fitr bie pope 2tufgabe 
etne§ £)errfd)er$ ergiepcn ju  
iajjen. ©pater befrcite er © p*  
raf ud etne 3 eil âll3 0011 
2Biflfurperrfd)aft bes jungern 
£>ionpfiud unb fiel 3 5 3  o. (Sp. 
ald Dpfcr etner SBerfcptnorung. !

Diodorus an«S ©prug U!n H O
n. (Sp., ©djfder bcb $rito* 
land unb nad) ipm fpaupt ber 
©cpule ber ^eripatctifer. ( © .  
Stnpang II.)

Diodotus, eitt Slnpćinger ber 
© to a , Seprer (Sieerod in ber 
£)iafeftif. 23gl. Y . 3 9 , 113 , : 
an loeldjer ©telle fetne le^ten 
8eben$japve gefcpifbert tnerben.

Diogenes Cynicus, geboren ju 
©inope. (Sr tricb bie Sepre 
feineS 207eifter8 Slntiftpened auf 
bie © pi^e unb fucpte fie ind 
^3raftifd)e gu. itberfepcn ((2oo- 
y.QUTi]ę \AaLvó{.i8voę Don SJ3fato 
genannt). 23ei ipm artete ber 
(Spnidmitd cinerfeitd in §odj* 
initt, anbererfcitd in ©ćpam* 
lofigfeit aud, unb ber SDlann, 
ber fo fepr nad) ^reipeit ftrebte, 
tourbe ber argfte © flaoe feined 
^ rin jip d , ber (Sntbeprung. 
(i^gt. Antisthenes.) (Sr ftarb

in $orintp, ino er fid) feit 
feiner SBefanntfcpaft mit $c* 
niabed im ©om m er regel* 
mafjig in beffen Spaitfe auf* 
pielt.

d irem p tn s, n s , £ re n n u n g , $er*  
trum m erung.

dirus, unpeilnoft, graplicp. 
discerpere, ^erftiideln, gerreijjen. 
discessus, us, ©cpeibung, ©ren* 

nung.
discludere, abfcpliefjen, trennen. 
dispertire, Oertciien. 
dispicere, bie Siugen offnen, ein* 

fepen, ermittefn.
dissensio, Stteinungdnerfcpieben* 

peit, ©treit.
disserere, aitdeinanberfepen, cnt* 

mideln, bidputieren (dtaU- 
y s o d -c a ) .

dissidere, ablueid)en; fid) be* 
fetjben.

dissolyere, auflofen, tiernicptcn;
bejapfen (poenam ). 

distincte, beutlid), beftimmt. 
divexare, pin unb per jerren.

I diyinare, lneidfagen. 
diyinatio, Sfpnung, ^roppeten* 

gabe.
docilis, geleprig. 

j dominatio =  tyrannis. 
draco, ®racpe. 
dumetuin, |)ede, ©eftriipp. 
dumus, ©traucp. 
duritia, Slbpćirtung. 
dnrus, abgepartet; berb (II. 

I 7, 17).
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Ecąnis, ecąuid, motjl irgenb* 
einer . . .; ecąuid (accus.) =  
etma, tuofjt.

eculeus =  eąuuleus, junged 
i)3[erb; Rotter (in eculeum 
imponere, coicere) =  nuf bie 
Wolter fpannen. 

ecfari, audfpredjen. 
ecferitas, fftoljeit; concr.: Un* 

geljeuer (II. 8, 20). 
effector, Urljeber, ©djbpfer. 
effeminare (effeminatus), me5 

lufcf) ntadjen, dergarteln. 
efflorescere, IjerOorbliiljen, fid) 

entinicfeln.
effutire, IferaiiSfcfjutten; bilbl.: 

in ben Dag ijinein fd)lna£en. 
einlare (non ber ^nterj. „ei“, 

mie iie^en non „ad)"), loefp 
ftagen.

eiulatus, bad SSe^gefdjret. 
elamentabilis, jatnmernb, flag* 

lid).
elatus (elate), etljaben, itber* 

mittig; in getjobener @tim *  
nutng.

elegans (eleganter), gefcfymacf* 
noll, anftdnbtg, fein. 

elidere, Kferauśftojien, ertóten, 
nernidjtcn.

eloginm (sdloylaj, (rutpnenbe) 
©rnbfdfrift.

emissio, SBurf, SBurffraft (II.
2 4 , 5 7). 

emori =  mori.
Em pedocles, gegen 5 0 0  n. SI), 

in SIgrigent nit§ ebler fam ilie

geboren. ^ n  feinem Setjr* 
gebicf)te rteęl cpvG£coę ftedt er 
bie nier (Slemente (oiLcofiaTcc, 
SBnrjeln) a(d ^rinppien ber 
SMtbtlbung attf, 3it benen 
nod) jtnei ibeale tr a fie : cpikia 
itnb v£ly.os, Siebe nnb ^jaj? 
(21npef)itng unb Slbftofjung), 
^inpitreten. 97ad) feiner Dfyeo* 
rie giebt eS fein SEBerben unb 
23ergef)en, fonbern blofś 2)75 
fd)ung unb STrennung. 
9J7enfd)en, nld ber 3?rone ber 
©dfopfung, maltet non ben 
(Sfeiucnten bad geuer, non ben 
belnegenben ^rdften bie cpilla 
n or; bi e finnli d) e SBalfr nel) m u n g 
entftef)t burd) ^tueftuffe auS 
ben D>ingcn (drco^ooal). 5?gl. 
Democritus.

enatare, Ijernudfdpniinnien; bilbi. 
fid) i)eraudl)elfcn.

enecare, toten, 311 Dobę qud(cn.
Endym ion, Biebling ber ©elcne. 

'Der fdjbne @d)ldfer rut)t 
im Satmudberge in Slarien, 
ino iljn ©eiene adnadjtlid) 
fiifjt. ((Snbąmion non £vóvslv 
=  ber befdjleidjenbe @d)laf; 
Latm ns n. b. 2B. lad  =  bie 
23ergeffenfjeit.)

enervatus, cntfraftet; bilbt. len= 
benlnljin, mattljerjig (oratio, 
sententia).

Ennins, Qu. Ennius (non ^ o ra j  
‘ a lterH om erus’ genannt), geb. 
2 3 9  311 91iibići in (Salabrien.
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(Snto brac%te if)n nad) 9fom, 
ix)o er fid) infotge feined mad)* 
fenben ®id)terntl)med (Singang 
311 ben Dornetjmften gamilien, 
befonberd jit ber ber ©cipionen, 
oerfdfaffte. (Sr fcf)uf bie A n -  
nales, bad erfte l)iftorifd)e 
97ationaIepod ber fRotner, in 
meidjem er ben |)e;rameter 
(yersus longus) in bie rotni* 
fc ę̂ ^oefie einfitfjrte nnb bie 
tateinifcfje @pracf)e biefem 9)le* 
trum nnpaffte. Qn biefem 
jeinen (Spod, in bem er bie 
®efd)id)te fftomd bon ber 
©riinbung bid auf feine ,geit 
befingt, bemt^t er febe ©ele* 
gentjeit, bie oornefpnften ®e* 
fdfledjter iftomd 311 oerijerr* 
lid)en. (Sr oerfaffte and) $ 0* 
mobien nnb Saturae; itber 
feine £ragpbicn f. 2M )ang I.

enucleare, audfernen; erlautern, 
ttgl. ernere.

Epicharmus, and $od, griedji* 
fdjer $omobienbid)ter, ftarb 3U 
©prafud, mo er fid) am £)ofe 
£)ierod nuffiielt. 23on feinem 
StufentljaUe in ©icilien gi(t 
er ald ©icidud. (Sr bebiente 
fid) in ben £>ialogpartien fetner 
^omobien bcdfambifcfjen £etra* 
mcterd (metrum Epichar- 
miurn).

Epicurus, 341 0. (Sf). in 2Itt)en 
(ober @atuud) geboren, murbe 
friif)3eitig mit ben ©cpriften

£)emofritd bcfannt. 2ltl)en 
griinbete er feine @d)ide itttb 
gelangte 311 feinen p^ilofoptji* 
fc^en 2lnfid)ten burd) Umfor* 
mung ber Spebonif Slriftippd 
nnb 33ereiniguug berfetben mit 
ber atomiftifdfen 3̂t)i)fit" £)e*

gig. 6. ©pifurud.

mofritd. ® ie  ©runbfape feiner 
ippitofoppie tegte er fur feine 
@d)ii[er in turgen gormeln 
(uiięiaL óó^at) nieber. (© .  
(Sinleitung, <S. X II .)  

epilogus (s7tiloyoę), @d)tufp 
rebe, ©djluff. 

epulari, fpeifen.
Erechtheus, mpttjifdfer $bnig
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oon Slttjen, ber auf etnem 
3uge gegen bie (Sleufinier im 
$am pfe beri (Sumolpu3, 
feibon^ @ol)n, getotet fjatte. 
2113 le^terer al3 ©itljne for* 
berte, e3 folie eine Don bert 
Sodjtern be3 (Sredjtljeud ge* 
opfert loerben, gaben nile trier 
©dpoeftern fidj gemeinfcpaftltd)

ben Sob, ber Honig felbft aber 
nntrbe auf ^3ofetbon3 23itten 
oon 3eu3 nut bem 231i^e ge* 
totet.

erectus, aufgeridjtet, ermutigt. 
errans Stella =  n k a r r p r f c .  
eruere (auśgraben), ermitteln, 

nu3finbig ntadjen, ogl. enu- 
cleare.

Euripides, ber jiingfte au3 ber 
Sriad ber grojjen Sragifer ber

©riedjett, geboren am Sagę 
ber @d)lad)t bei @alam i3 auf 
eben btefer 3 nfel, tooljin feine 
(Sitem ficf) geflitdjtet. S ie  ppi* 
lofopptfdje 23ilbung burd) 2lna* 
ęagoraS itnb @ofrate3 fpridjt 
art3 feirten Sram en fo umrer* 
fennbar rotę ber (Sinflujj ber 
@opf)ifteń au3 feiner rpetori* 
fdjen $unft. S en  2lngriffen 
ber $omobienbid)ter toeidjenb, 
bcgab er fid; im 211ter an ben 
£>of be3 $onig3 2lrdjelau3 Oon 
Sftacebonicn. $ n  fetnen Sra* 
gobien fcptlbert er, bem ®eifte 
feiner 3 eit SRecpnung tragenb, 
bie Sftenfdjen, loie fie finb, 
b. 1). mit allen iprcn @d)toad)en 
unb Seibenfdjaften; loegen ber 
erfdjutternben !>DIotioe feiner 
Sram en loirb er oon 2lrifto* 
tele3 ó Tgccyiy-cózaTog genannt. 
(Sr ftarb 4 0 5  in ^ella, roo er 
and) begrabcn tourbe. (Srpalten 
finb oon ib)tn 18 Sragobien; 
roeldje oon ipnen finb au3 ber 
beutfdjen Sefture befannt? ( @ .  
Archelaus.)

Eurypylus, $onig oon Sljeffa* 
lien, ciner ber griedjifdjen £jel* 
ben oor S r  o ja, bietet fid̂  jum  
3 roeifampfe mit Ipeftor an. 
(23gl. <pom. X I .  v. 8 0 9 ff.)

Eurystheus, ton ig  oonSDftjcena, 
auf beffen 23efef)l §ercule3 bie 
befannten gtoolf Ipelbentljaten 
au3ful)ren mufjte. (Sr toirb
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non Sppdud, bem ©ol)ne bed 
Hercules, erfdjlagen. 3)ad gu* 
fammentreffen bed © . mit £>er* 
culed ift pu fig  anf 23afen* 
bilbern bargeftettt. 

eyanescere, t»erfd)VDinben; bilbt.: 
sententia e y a n esc it=  jerrinnt 
in nid)t§, tommt in 33ergeffen* 
t)eit.

eventa, orum, (Srfotg. 
eviscerare,cui0metben,serftei|d)en. 
exaggerare, aufbdtnmen; erfyeben, 

fyeraudftreidjen. 
exaggeratio, (Srfjebitng. 
exanclare (dvrleiv, ^ietloaffer 

nudfdjdpfen), erfcfjopfen, bis 
3iir 9Mge erbulben. 

exanimare, entfeeien, toten, be* 
tćiuben.

excessus, u s , dpinfdfeiben, 
@d)ciben.

excetra, ©djUbnatter, ©ift* 
fdjtange.

excipere, audnelfmen; aufnetp 
men; auf fid) nefpnen, aud* 
tjalten (yulnera). 

excitare, aufridjten, ernumtern; 
ind Seben rufen (philoso- 
phiam).

excors, Ijer^Iod, fopflod, einfaltig. 
excutere, audrotten, beneljmen 

(opinionem); (andfdfutten) 
unterfudjcn (I. 36 , 88). 

exedere, nerjefyren; exesus, ner* 
inittert.

exhalatio, Sludbunftung. 
exigere, noflenben; eintreiben,

einfnffieren (pecuniam ); acer- 
be exigere =  ftrenge einfor* 
bern.

exordium, Slnfnng, (Sinleitung. 
explanare, enttnicfeln, erflaren; 

ngl. ernere.
exploratus, audgentadjt, fidfer

(spes).
expostulare, ftd) befdjmeren, @c* 

nugtlptung forbern. 
exprimere, andbritdien, eilautern; 

ngl. explanare.
expultrix (iftenbilbung), 23er* 

fdjeudjerin.
exquisitus; forgfaltig, griinblid). 
exsaturare, iiberfattigen. 
exsequi, begleiten; bad letjte ©e* 

leite geben (I. 4 8 , 115). 
exspoliare, nitdplitnbern, be* 

rauben.
exsuperantia, bad §emorragcn, 

pernorrngenbc £itd)tigfeit. 
extabescere, fid) ganjlid) ab* 

jetjren.
extennare, nerbitnnen; nermin* 

bern (sum ptus); (mit SSorten) 
fjerabfepen (yoluptatem). 

extorquere, entminben; abringen, 
abnotigen.

extremitas, aufjerfte ©renje.
Qn. Fabius M axim ns Yerru- 

cosus, mit bem 23einamen 
Cnnctator, befannt burd) feinc 
befonnene ^riegfitffrung bem 
tpannibal gegenuber. gilt 
ald £t)pud cd)t romifdjer 
f)elbennaturen.
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Qu. Fabius fitfyrte im ^ntjre 3 0 4  | 
b. @1). auf bem Kapitol im j 
STempcl ber ©ahtd S a n b *  
matereien a\\8 unb erljielt in 
ber golge ben 23einamen 
Pictor, ber feiner fam ilie  
blieb.

C. Fabricius Luscinus iiberfie= 
belte and bem £>erniferlanbe 
nad) fftom, mo er 2 8 2  b. (Sb). 
bn§ Sónfulat erlangte unb 311* 
erft gegen bie ©amniter, Ijier- 
mtf j$ft)ei 3>al)re fpater gegen 
^tyrrfpiS foefjt. -ŚBefannt ift 
fein luftreten ald Slbgefnnbter 
nn ^3t)rrf)ub. (Sr gilt ald Ur* 
biib altromifcper SśRedfotfdjnffen* 
l)eit unb Unbeftcdjlidjfeit. 

facultas, Slnlage, befonberS 9?eb= 
ncrgnbc (II. 1, 3). 

fam es, bilbl.: SCRngerfeit, ^IcitP 
Ijeit ber fRebe (©egenf.: copia); 
bgl. ieiunitas.

famularis, f. yestis =  ©flaben* 
fleibitng.

fenestra, ©efjlod), f^enfter. 
ferire, fd)lagen, treffen; feriri, 

[id) anftofjen, fid) fio§en. 
fetus, us, grudjt; bilbl.: (geb 

ftige) £l)dtigfeit, (gciftiged) 
©  d)a [fen.

bdes, ium, 9aute, gitfjer; qui 
fidibus ntuntur =  fidicines. 

figere, anpeften, auffpiepen (I. 
4 4 , 107).

fixus, feft, unumftbfjlid). 
flabilis =  spirabilis, luftartig.

flebilis, flebiliter, meincrlid), 
flagcnb.

fom entum  (fovere), 8inberung&* 
mittel.

foramen, gebofjrted 8od), 0 [ p  
nung, tnnal.

foris (gem. pl.), 34)nr, $Iiigeb 
tf)iir.

formido, SIngft, ©raufen; form i- 
dines, ©dfredgcftalten, © dfredb  
bilber.

forticulus (dem.), gar mutig. 
frangere, bilbl.: entmutigen. 
frem itus, us, 23raufen, fftaufdjen. 
frendere, mit ben ^ćiljnen fnir* 

[djen, bie $ .  fletfdfen. 
fugitivus, entlanfener ©flabe, 

glitdftling.
M . Fulyius Nobilior befiegte 190  

b. SI), ald $onful bie Sltoler. 
©einen ^elb^ug feierte fein 
greunb (SnniuS, ber ifjn im 
$elbe begleitet tjatte, in bem 
©ebidjte Slmbracia. 

funditus, bon ©runb and, ganj* 
lid).

fundus, ®runb, ©iefe (I. 25 , 
61).

fnrialis, in 97a[erei berfe^enb, 
miitenb.

futtilis (futilis), nidjtig, ibinbig. 
d a lb a  =  Seryius Snlp. Galba, 

nad) (SiceroS ©arftefiung (Brut. 
21, 82) ber £)auptbertreter ber 
romifdjen SBerebfamfeit bor 
bem luftreten ber beiben 
©racdjen.
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Ganym edes (ydrog, ró, (Sr* 
quid;ung, evquic0enbcr £ n tn f, 
unb lArjdsod-ai, forgen), @of)n  
be£ troif^en $ 6rtig§ Sciotne* 
bon (nad) £>omer be§ £ r o § ) ,  
murbe megen fetner @d)ont)eit 
u on bem 2Ibter ^upiter$ en U 
fiit)rt unb oon testerem 311 
[einem fDhmbfctjenf erforen. 

generosus, ebel, f)ocf)finnig. 
gentilis, @tainme§genoffe, 2tt)n* 

fjerr.
geometres, ae, gelbmeffer, 9J?a* 

tłjematifer.
gestire, ficf> freubtg geberben, 

frof)Iod'en; laetitia gestiens 
=  nuggelnffene ^reube. 

gloriosus, ruijmrebig, groftl)ue= 
rtfd).

Graeculus (dem.), iron.: [o 
red)t ,,gried)lid)", fleinlid). 

Graius, fjedenifdj. Graii (eig. ba8 
Spetbenoolt um Dobona fyerum) 
iuar ber (Sefamtname ber 
©riedjen feitenS ber Oibmer. 

grandiloąuus, groffpredferifdj. 
grannm , ®orn.
grayitas, SBcbeutung (senten- 

tiae); SBiirbe, ©ebiegenfjcit. 
grunditus, us, ©runjen. 
gustare, oerfoften; fdjmeden. 
H abitabilis, bemofynbnr. 
habitus, us (a%v(xa), £mltung; 

^3efcf)nffenl)eit, SBefen (I. 18, 
4 2 . —  33, 80). 

haesitare, fortircifjrenb [tocfen, 
in 33erlegenijeit fein.

halitus, us, §cutcf).
hebes, etisjtu m p f; ftumpffinnig, 

blob.
hebescere, ftumpf roerben; er* 

Intgnen.
Hegesias, nu§ ber @d)ide ber 

(Styren a if er, tebte urn 280  
0. ©Ig; in feinen SSortragen 
unb ©djriften mnlte er bie 
SKiityfeligMten beS 8eben3 in 
ben biłfterften gnrben au8, 
ft>a8 itym ben 33einamen ó JTa- 
GLS-avaToę eintritg.

Heraelides attb ^eraflea ant 
^ontuśi, @d)iUer be§ 3̂1nto 
unb ©tyeufitytyub, [pater beb 
StriftoteleS. (Sr mar metyr @e* 
letyrter alb fctyitlmafjiger 
tofopty.

Heraclltus ans bem oornetymften 
®ejd)iedjte 311 (SptyefuS gegen 
5 0 0  t>. (Si), geboren. @eine 
Setyre ift bie beS fteten 2Ber* 
benS, ber ununterbrodjenen 
23eranbcrung (7tavraqeX). 
fubftantietteS ipru^ip natym er 
ba§ attyerifctye $euer nn, au$ 
bem [id) einerfeitS SBaffer, 
(Srbe unb £ o b  entmtcfeln (jj 
y.cćzo) ódóę), matyrenb ber um* 
gefetyrte $ r o 3e§ Oon ber (Srbe 
3itm fyener unb Seben fiityrt. 
®ie SBcIt loft fidj im f^euer 
auf. @ein Seiname ift ó 2 y.o- 
tEivóg, ber ©unfle, @d)mer= 
nerftanblidje.

Hermodorus, f^reunb £>eraflit8,
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ber (idj mdljrenb fetner 23er= 
bnnnung and (Spfyefud and) tn 
Stalten aufgefjalten itnb bte 
£)ecentdirn bet ber Stuf^eic^  ̂
nung ber ©e[e£e unterftu^t 
fjaben [od.

Hieronymus Don 9 f̂)obii§ urn 
300 d. (Sf)., ©Hitler bed 2Irt= 
ftotelcd, entfenite jtdj aber 
fpćiter dom lotjifof opt)ifĉ en 
@tanbpunfte fetned Setjrerd 
itnrner metjr urtb rneljr. 

hilus (hilum), §aar; $leintg= 
feit; (nad) anberer Slbleitung 
ald ©ialeftform don filum 
=  f̂ nfer . . .).

hippocentaurus, iKojpnenfd) =  
centaurus.

homunculus,fd)ioad)ed 3)ienfd)en* 
finb, SDienfdj ofjne 33ebeutung. 

Qu. Hortensius Hortalus, geb. 
1 1 4  d. (Sf)., Widnie (Stcerod ! 
auf bem ©ebtete ber 23ereb= ■ 

. famfeit, tjaufig, idie 3. -53. bci 
ber 33erl)anbtung uber ben 2tn- 
trag bed Sftaniliud, fetn ©egner. 
(Sr ftnrb im ^afjre 5 0  d. (SI), 

hnmane, lute ein Sftenfd), er= 
geben (h. ferie morbos). 

H ypanis, ^lufś in @annntten  
(1). 33ug tn ©itbruBtanb). 

H yrcania, Sanbjdjaft fitblid) dom 
^afptfdjen 2)?eere. 

lacere, barnieberltegen, oernid)tet 
fetn (II. 13 , 32). 

iactatio, ^ra^Ieret; Slufregung 
(V . 6, 15).

ieiu n itas, bilbt.: OJlagerfett,
£ro(fenfyeit (orationis); dgt. 
fam es.

ignominia, (Sntefjntng, ©dpnad). 
im buere, etntaudjen; bilbl.: er* 

fiitten, dertrant madjen, imter* 
rid)ten.

im paratns, nid)t tjinreidjenb ge* 
riiftet.

im pellere, anftojśen; antreiben. 
impendere, itberfjangcn; iiberbem 

§aupte fdpdeben; bedorftefjen. 
im petus, ns, SInbrang, £rteb; 

imp. inconsideratus =  undor* 
bjcrgefeljener ® ra n g . 

importare, Ijcrbetfitfjrcn. 
impotens, mafjtod, leibenfdjaftltd). 
im probare, mtpttttgen, mijś* 

adjten, oertoerfen. 
inauratus, dergolbet. 
incidere, ctnfdjnetben, ctngrnben. 
inconsideratus, uniibertegf, nn* 

dorfjergefefyen.
incurrere, eintreten (casus in - 

currit =  . . . bridjt fjerein). 
incuryescere, fićĘ) fritmmen, 

btegcn.
indagare, nuffpitren, entbeden. 
indagatio, (Srforfdping. 
indagatrix, (Srforfdjertn. 
indolentia (draly^aię), linem* 

pftnbltdjfett gegett ©cfpnerj. 
inductio, $or[atj, (Snergte. 
inedia, £mnger, gaften; £)unger= 

tob.
ineptiae, arum, i)3o|fen, Sdjmtr* 

ren.
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ineptus, albcrn.
inficere, anftecfen, bergiften, ner* 

berben.
inflatus, ns, 53(nfen. 
ingeniosus, geiftreid). 
inhaerere, feft^aften. 
initium, ©runbftoff, (Element 

(&QXV), P̂nnjip. 
inlustrare, beleud)ten, erflćtren; 

barfteflen (Latinis litteris). 
23gl. explanare.

inlustris, anfdfnnlid) (I. 26, 
64).

inmanitas, fRofyeit.
Ino, onis (us), £odjter bc8 

$abmu£, ©emnljltn bed 3ltt)a* 
ni ab, £onigd im bootijcfjen 
0 rd)omenu8. 3118' ^no nor 
itjrern rafenben ©emafjl fid) 
ftud)tete, ftiirjte fie fid), urn 
nid)t eingetjolt ju werben, mit 
ifjrcnt <SoI)ne 2)?eliccrte8 bon 
cinem f̂ elfen in§ 2)1 eer nnb 
tnurbe pir fdjii ênben 2)leere8* 
gotttjeit Seidottjea. 

inąuinare, nerunreinigen, fcf)an= 
bcn.

inscite, ungefdjicft. 
insimnlare, fćitfd)lid) befdjulbt* 

gen, nerbadftigen. 
insinuare, einbrdngen, einfdpnug* 

geln.
Isocrates, geboren pi 2ltf)en im 

3>at)re 436 u. (Et)., Epauptner* 
treter ber attifdjen fftebner* 
bcfabe. 2Bcit fcine ^orpertom 
ftitution itjn 3urn offentlidjen

fH ebner nid)t befat)igte, erteitte  
er U n te r r id jt  in  ber $3ereb- 
fa m fe it . Slber batb erftrecfte 
fid) fein  (S in flufj tneit iiber 
bie n o n  it)m  geteitete @ d )id e  
t)in a u 8 ;  er fd jrieb  eine fReitje 
beriifjtnter ^ r u n f r e b e n  (lóyoi 
e7tidsLY,Tr/.oi), bie eine 2trt  
DJlnntfefie a n  g n n j ® r ie d )c m  
Innb bitbeten, f o :  IIavrtyvQiv„óę 
($ o b  3ttt)en8, 2 ) M ) m m g  gur  
(S in tra d ft ber © r i e d je n ) ;  IIav- 
adyvaiv.óg (3 tn fjd t)tiin g  ber 
23erbienfte 2ltt)en8  unt (Sjriedjen* 
la n b ) ; 3 Â BiOTtayiziy.óę, (3 £ ie *  
b erein fu tfrn n g  be£ S treop ag S ). 
3 u fein cn @ d )u te r n  getforen  
3 »fait8 , S tyfu rgu d, © e m o ftfje *  
n c 8 , £ )t)f)cn b c3 . (Er ftn rb  afó  
9 8 ja t)r ig e r  ® r e i 8  nad) ber 
© d jta d jt  bei (Ef)dronea ben  
freim ittigen f u m g e r t o b .  

i n s o le n t i a ,  S tm n n jfu n g . 
i n s t i l la r e ,  e in tra u fe tn , b etro p fe n . 
i n s t i n c t n s ,  u s ,  (E in gebu n g , 33e> 

geifteru n g . 
i n s t i t io ,  © t i t t f ta n b .  
in s u ls u s ,  n b gefd jm acft. 
in s u s u r r a r e , p ift iifte r n , p tr a u n e n .  
in t e g e r ,  u n n erletjt, g efu n b  ( o c n l i ) ;

itncntfdjieben ( c a u s a ) ;  i u t e -  
. g r u m  e s t  =  e8  ift u n b e n o n n  

m e n , ftet)t frei.
i n t e g r i t a s ,  U n n erfetfrtfje it, (Sr* 

t ja ttu n g .
iutellegentia, (Sinfidjt, 23orftet* 

Inng.
©fdjttnnb, Cicero, Tusculan. dispnt. (@. gfreljtctg in Seipjig.) 13
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inteinperans, mafelod, jiigcllod. 
intentare, brofyenb t)inl)altctt. 
iuterarescere, cintrocfncn, ner* 

ficgcn.
intercurrere, mit untcrfoufcn, 

[id) cimnijd)cti.
intermittere, intr.: nadjlaffcn. 
interpellare, nntcrbrcdjcn. 
intersaepire, nerftopfcn, ocrlcgcn. 
iuvehere, cinfiUjrcn, cinbrcdjcn 

Inffcn, ncrljangcn. 
invidentia, <2d)ccljud)t. 
iuglans, ‘Dhift. 
iugulare, [d)lnd)tcn. 
iunctio, ©erbinbuitg.
Iuyentas, ©bttin bcv $ugenb

CBfin).
Labare, ftfyronnfcnb twerbcn. 
laboriosus, [id) abmfiljenb; ge* 

plagt, bc[d)incrlid).
Lacaena, adj.: laccbamoni[d). 
lacertus, Obcrarm, 2Irm. 
lacunar, Dccfc, ^Jla[onb. 
Lacydes, ©d)itlcr bcd SlrccfilnS, 

nad) bcm cr im 3nl)vc 241 
t>. (51). bic Ccitnng ber mitt* 
leni Slfabemie ńbcrnalpn. 
(<2. Slntyang II.)

Laelius (C. Laelius Sapiens), 
ber 'JM)ilo[opl), ffreunb bed 
jungern ©cipio, ben cr and) 
nad) ftarttyago bcglcitctc; and) 
im ftriege gcgcit ©iriatljud foli 
er [id) ©crbicnfte enuorben 
Ijabcn. tffiliud bcfagtc [id) 
uidjt nur mit pf)i(o[opf)i[d)ctt 
Stubien, [onbern and) mit

ber ©crcb[amfcit. tSicero mdl)ltc 
il>n megen [ciner innigen^rcunb- 
[d)aft mit Scipio ald Apaupt- 
pcr[ou beó (S)c[prad)cd iit [ciner 
Sd)ri[t de amicitia. 

laetiticus (in cincm (5itat and 
(Snniud), ftreubc bringenb. 

Lampsacus, <Stabt in sJ)il)[icn, 
am ^efledpont gclcgcn. 

languescere, cr[d)la[[cn, [icd)cn;
dolor languescit Ifijjt nad), 

languidus, a) [d)la[[, mott; 
6>cr[d)la[[cnb (yoluptas); lan- 
guide dicere cinc mnttfjer* 
jigc ©efjauptung au[ftcUcn. 

lanx, ©agfdjale; t>gl. libra. 
Laomedon, Soljn bcd3lud,©atcr 

bed ^riamud, ber ben bcibcn 
©ottern $poUon nnb 'Pofcibon 
ben fur bic Grrbauung ber 
SWancrn non £rojn audbc* 
bungenen Sofju norcntI)iclf. 
(Der SJłamc ^źao-nśdior ift 
ein rcbciibcr =  ©olfdbcratcr.) 

laąueatus, gctd[clt, ncrgolbet. 
laąneus, Sdjlingc, ftallftricf; 

bilbl.: £rug[d)lu§; ngl. ra- 
tinncula.

Latmus, [. (inbpmion. 
latns, pl. ©ruft; 1. saii 

gcl[engrat.
laute, anftdnbig, [ein. 
lectulus, S?agcr[tdttc, ©ctt. 
lepos, Oris, gcinl)cit, junior, 
letum, Xob.
levare, crlcid)tcrn, befreien 
leratio, Crrlcidjtcrung.
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leyiculus (d em in .), jicntlidj eitet. I 
łibare, nerfoftcn, jdjopfen (ex 

omnibus disciplinis).
Liber =  Bacchus, ©opn 3  u* 

piterd unb ber ©emetc, ber 
Slocpter bc3 SnbnutS. 

liberalis, anjtaubig, cbel. 
libra, SBage; ngl. lanx. 
librare, im ©teidjgemicpte, in ber 

©djmebe erpalten. 
licentia, greipcit, 9Bittfiir; 1. 

scribendi =  teicptfertigeg ©e* 
jcpreibjet.

Licinius (M. Licinius Crassus 
Diyes), ber £riumnir. ©ein 
97eid)tum mar jpridjmortlidj; 
bn§ ©eriidjt non jeiner f)ab* 
judjt ermapnt (Sicero (Y. 40, 
116), opnę bemjelben ©lattben 
3U jcpenfcn. Dic iperjbnlicpfeit 
bc§ (Srafjud felbft geport ber 
®ejd)idjtc an.

liąuare, jdjmcljcn, ftitffig madjen;
liąuatus, ftitffig. 

liąuefacere, bitbl.: entnernen. 
liąuescere, bitbl.: meidjticp merben. 
Litana silya, im ciMpinijdjctt 

©attien, gmeig bc3 9tpenninu§ 
in Sigurien unb (Struricn. 

Liyius Andronlcus (272—207 
t>. (Sp.), fam nad) ber (Srobe* 
rung feiner 33aterftabt Tarent 
ald friegśgefangener ©flarę 
ttadj 97om in baS £mttd be§ 
Sirind ©alinator, lro er burd) 
Unterridjt fid; 23erbienftc er* 
irarb unb bei ber greitaffung

beit 97amcn feines 93atronu§ 
crf)ictt. (Sr bearbeitefe gric* 
cpijcpe ©ragobien unb gab jo 
ben 5tnftop jur (Sntmidtung 
ber bramatijdjen iJSoefie ber 
97 o tu er. ©eine tateinijcpe Uber* 
tragung ber Obpjjee mar.nodj 
gur 3 cit £)ornjcnd aló ©cpuf* 
bud) im ©ebraudje. 

luctificus, trauerrott. 
lueulentus, tieptrott, treffenb. 
lustrare, burepnutftern, burd)* 

manbern; multa 1. (II. 9, 22) 
=  bicie ©efapren beftepen. 

lustratio, SKknberung.
Qu. Lutatius Catulus bejicgtc 

101 r. (St). mit 997ariu3 bei 
SSercettd bie Situ beru; afó 
2tnpangcr ber Optimatcnpartei 
murbe er jpćitcr non 997ariit3 
auf bie Siftc ber ©cćidjtetcn 
gejept unb gab jidj felbft ben 
©ob. 9J7an ritpint jeinen mit* 
ben unb cbten (Sparafter.

Lysimachus, ̂ etbperr SllepanberS 
unb nacp beffen ©obc $onig 
non £pracicn unb $ontu8. 
3 n  jeinen jpateren 97cgierung§* 
japren tiep er jid) mannig* 
jad)c graujame 9)7apregeln, 
jetbft jeinen eigenen ftinbern 
gegenitber, git ©eputben font* 
men. (Sr rertor281 r.(Sp. gegen 
©eleufuS in ipprpgien ©cptadjt 
unb Scbcn.

Mactare, opfern, jcptncpten.
macte (m ag— nus), defect. Pęir- 

13*
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tic., a(d E u ltfortu d : fet ge- 
efjrt; ald ©egendfprud): m acte 
y irtn te  =  ipeil bir ob fo(d)er 
© efin n u n g!

M a eotis , id is ( M a n o r i ę  ŹU)i n j ) ;

j .  bod  Slfottifdje SPceer. 
m a e r o r , © r a m .  
m a le f i c u s ,  ru d )(od . 
m a n a r e , (ferD orftrom en , (feroor*  

gefjen ; [id) D erb reiten ; r a t io  
m a n a t  ( Y .  2 5 ,  7 2 )  =  bte i 
rutjtge U b e r le g u n g  gcm in n t ntt 
33o b cn .

M a rcellu s (M . Claudius M a r- 
ce llu s —  m a rcu s = £ )a m m e r ) ,  
„b a d  © t^ lD e r t  ^ t a f i e n d " ,  m a r  
2 1 5  fiegreid) gcgen H a n n ib a l  
bet O lo la ; ber © ro b e r e r  Don 
r a fu d  fiet 2 0 7  ttt etnem  if)tn 
o o n  H a n n ib a l  gelegten ^)tnter=  
fjalte.

M axim u s, f. F ab ius. 
m ed iocris , unbebeutenb.. 
m edu lla , iDinrf.
M e n oeceu s, @ o()n  Sreond, bed 

$on igd  Don 37^cben. 2fld feiner 
23aterftabt bon £trefiad ber 
© tcg iiber bte „© ie b e n " ge* 
meidfagt murbe, fa((d einer attd 
bem ©efd)(ed)te bed Stabmud 
fid) bert © ottern  opferte, gab 
er fid) bett £ o b . 

m en tu m , $ in n .1 I
m erca tu s, us, SJiarft, 2Be(F 

Derfeljr.
M etrod oru s , ber ©ptfurccr, attd 

Sltffcn, [farb fu rj Dor ©ptfitr.

M e t r o d o r u s  S c e p s iu s , 2 (n ()au ger 
ber Sffabentie nad) ifjrer  ffep* 
tifrfjen fK tdjtung ()tn, 971)etor 
ttnb © t a a t d m a n n  bed S ftitlfra* 
bated © u p a to r , ttnt 1 4 0  d . ©I). 
—  © r  befaff etn ttngem bljn* 
lidjed © ebad )tn td  ( I .  2 4 ,  5 9 ) .  

m in u t u s ,  fle in lid ), m in jig . 
m is s i o ,  © n d a ffitn g . 
m o d e r a r i ,  tn © d fr a n fe n  f ja fte n ;

e inrtd)tcn , a n p a ffen  ( c a n t u m ) .  
m o l ir i ,  irt S e m e g u n g  fe^ert; 

fd)Ieubern , atidfd)itffett ( n i y e s ) : 
b t lb b :  im  © in n e  ()aben. 

m o l l i t u d o ,  S c id )f )e t t ,  © efcfgtteb  
b tg fc if.

m o n t i y a g u s , iiber bie -śBerge 
ftre ifen b  (Dgl. dęeonęocpoę). 

m o r a t u s ,  gefittct, geartet. 
m o r s u s ,  u s ,  5 3 ip , © ce n te r3; 

m o r s u s  d o lo r is  =  n a g en b er  
© d p n c r j .

M u l c i b e r ,  23etn am e bed 3 3 u b  
cattttd.

m u l ie r c u la ,  fdpuadjed S e i b ,  ein= 
fa ft ig ed  2B.

m u n d a n u s ,  S e l t b i i r g e r ,  b o d n io *  
p o l i f .

m u n u s ,  ŚB cftim m ung ( Y .  1 3 ,
3 8 ) .

M u s a e u s ,  m ptlftfdjer © ć in g e r  
S lttifa d  itt Dor()ontcrtfd)er $ e i t .  

m u t u a r i , entlefynen, b o rg e n . 
m u t u a t i o ,  2ln lei()e, bad  b o r g e n ,  

f . y e r s u r a .
m y s t e r ia ,  o r u m , © elfeim lefyrert, 

© e fje im b ien ft .
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N a r  es, ium, 9?afenlbdjer, 97aje. 
nasturcium (-/.aędauor), 33rnn# 

nenlrejje.
naturalis, in ber 97atur begriin# 

bet, naturnotmenbig. 
necessarius, s u b s t . : 33ermanbter

(sTtirrjdaiog).
Neoptolem us, nuci) ^tyrrljud (ber 

33 łon be) genannt, @oi)n be3 
2[d)iHeM 97adj bem £obe jeine§ 
33ater£ nnirbe er t>on ber ^nfel 
©cip-ud, tro er [id) bet 8t)fo# 
mebc§ aufłjielt, abgcfyolt, ba 
gemeiofagt mar, £ro ja  fonne 
ofjne ifjn nidjt crobert merben. 

neptis (fem. pi nepos), (Snfelin. 
neąuitia, 9lid)t3murbigfeit; do- 

lor non est n. =  . . . ift 
bod) feinc Sicberlidjfcit (fetne 
@unbe).

nervus, @ef)ne, @ aite : btlbt.: 
©pannfrajt.

nim irum , unftreitig, oljne 
nisus, us, 33emegung, Sluftreten; 

@d)ritt.
Nolbilior, [. Fulyius. 
nostras, atis, etnt)etmtfcf), inldn# 

bijd).
notio, $cnntni§, 33cgriff. 
nudare, entbtoęen, entfieiben;

bilbl.: entblattern. 
nudus, nad’t; ungefdiutjt, meljr# 

log; hoc nu dum ( =  solum) 
relinąuitur =  e§ Meibt Moj) 
bie $rage (Y . 5, 13). 

numerus, 33ergglieb; plur.: 
Sftelobie.

Obducere, baritbergiefyen (cal- 
lu m ); fdjliirfett (yenenum). 

otfundere, iiberjdjutten, o er#
breiten; bebcden. 

obiurgare, attdfdjeUen. 
obmutescere, oerftnmmen. 
obnubilus, nmmblft. 
obruere, iibcrfdjntten, iiberlaben, 

nberfdjmemntett; nerbunfeln, in 
bcn ©djatten ftellen. 

obscenus, nnjudjtig; anftbjpg, 
nnflatig.

obsonare (ó ip d > viov ), ftatt ber 
3 ufoft etnfaufen. 

obtundere, abftumpfen, ab# 
fdjmadjen.

obtutus, us, grimmtger 33Iid', 
Ingioben.

occurrere, occurrit cogitatio 
=  ber ®ebanfe tanctjt auf 
(na îaxa%ai f.iol yiyrcb- 
azsiv).

Cn. Octayius, $iit)rer ber lbci§# 
pnrtei, mitrbe Don (Sinna unb 
ber [Dlarianifcfyen Mariet er# 
mor bet (Y . 19, 5 5 ).

Oeneus, Honig Don Haltybon in 
Śltolien, $ater bed 
unb SD^elenger; and) ®ejanira 
mirb al§ [eine £od)ter bei 
£ragifern angefit^rt. 

offensio, Unbeliebtljeit. 
olere, olfacere, riedjen. 
operarius, STagloIpter. 
opifex, 33tlbner; ^itnftler, £)anb# 

merfer; o. yerborum =  Sort#  
bredjMer.
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oppetere, entgegengetjen (m alam  
pestem).

opplere, nnfiiflen.
opprimere, nieberbriicfen, itber* 

mdltigen.
ora, ae, ©egcnb, 33e$irf.
orbitas, $inberlofigfeit, 3$cvhift 

ber Śtinber.
ornamentum, 3 ierbc, ©d)onl)eit; 

Stu^eidjnung, Slfrc.
Orpheus, tt>vacifc£)cr ©dugcr, 

©emnl)l ber Surpbice.
P actu m , 33ertrag, 33ergletd;; 

nullo pacto =  unter feincr 
iBebingung; quo pacto =  ctuf 
mcidje SBeife.

M . Pacuyius, geborcn 2 20  o. SI). 
311 JBrunbifium, 9Icffe unb 
©djiiter bed Snuiud, atjnitc 
ald tragifdfer ®idjtcr grte= 
djifdjen 9)Iuftern nad). 23e* 
fonbere ^orltcbe Ijatte er fur 
oermicfelte ^anbtungen, 23cr* 
mcdjslungcn unb 2Bicbcr= 
crfennungcn; in fcincn fftatur* 
fdjilbcrungcn ucrrat fid) ber 
iJOialer, ber )̂3. 3ug(cid) mar. 
S r ftarb 311 Tarent in popem 
2lltcr; galt ben 9? omem  
ncbcn 2Icciu3 ald ber bebeu* 
tenbfte ©ragifcr. ( © .  $(np. I .)

Palam edes, ©opn bcd 23clud, 
Śtbnigd non Suboa, murbe 
burd) bic 9xanfc bcd Uli^cd 
alb 33errater pingcftcHt unb 
311 £obe gcftcinigt. (33g(. Verg. 
A en. II. 81 ff.)

palatum (palatns), ®aumen. 
pallidus, blag.
p a m p in u s , S c iu ia u b , 9taufe. 
P a n a e tiu s , gcborcit m u 1 8 0

o. SI), in dfpobud, bcgab fid) 
nad) fKotn, mo er iiietc © p t b  
m aten, eincn © cip io , 9dtiud  
u. a. fiir bie ftoifd)e sę p i ( »  
foppie gemami, © p a te r , nad} 
®ried)cn(anb 3iirucfgefeprt, m ar 
er in Sltpen ba3 £>aupt ber 
© to a . ©einc © d jr ift  Tteęi 

tov y.ad-rjY.oyzoę beniipte S b  
cero. ( @ .  Stnpang I I .)  

pan d ere , auobreiten; p assis  v e -  
lis  =  m it ootten © egeln . 

p an gere (pan xi), fcftfepcn; ner* 
faffcn, oerl)crrlid)cn.

C . P a p ir iu s  C a r b o , bcbeutenber  
O ic b n c r ; ald  33 o Ifo tr ib u n  ber* 
teib igtc  er 1 3 1  0 . S p . ge* 
n te in fa m  m it  S .  © r a c d p tg  bie 
Oiecpte bcś 9 $ o lfe 3 ; 1 2 0  311111 

Ś ton fu t gem dp lt, t ra t  er 3111* 
21bele>partei iibcr, opnę itb rb  
gcud bercn 5$c rtra u e n  311 ge* 
m iu n e n . (Sr m u rb e  ber © e ib  
n a p in c  a n  ben U m f tu r 3p ld n cn  
ber © r a c d jc n  a n g e fla g t  u n b  
cn t3og fid) ber SJeru rteilu n g  
burd) frcim id igcu  © o b .  

P a r r h a s iu s  and S p p c fu d  11111 4 0 0  
u. S I ) ., b eriip m tcr 2 P a le r , 9ie*  
bcn b u p lcr  bcS 3 cui '^ -  

p a r t u s , u s ,  © c b d r e n , 3 eil9 l in 3 j 
concr.: bic 3 3 r u t , bic ^ lit tg c n .  

p a s s u s , f. p a n d e r e .
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p a stu s , us, ^iitterung; 91al)rung,

patron n s, @d)iit$l)err, S3ertet^ 
biger, Slnmalt.

p atritu s, Dom 33nter ererbt, 
Daterlid).

Paulus ($lmiUud ^aulud), be* 
fiegtc ben ^ ' j c d  (i)3erfeud), 
ben ^onig Don 991acebonten, 
bet 93t)bna itn ^af)re 168
D. (51).

pavere, erbebcn.
payor, <5ntfepen.
p ed etem p tim  (p edeten tim ), (m it 

bcm gupe taftenb), © d jritt fiir 
©cfjritt, beljutjcim.

Pelops, bcd Smntalud @ of)n , 
tourbe Don jetncm 53ater ge* 
)d)lnd)tet unb ben © ottern  311111 
9)tat)le Dorgefe^t, Don btefen 
aber ind Sebert guiuidgerufen. 
3 u m  9)lanne fjerangercift, be* 
fiegte er ben D n om au d , ben 
tb n ig  Don 9$ija, im  SBagcn* 
lam pie enttDeber mit ben ifjm 
Don Neptun geliel)enen Dloffen 
(II. 27, 67) ober burd) 23e* 
ftedjung bed SBagenlenlerd bcd 
Śtonigd unb errnng fid) beffert 
£ od )ter  |)ippobam ea ptr ©at* 
tin. (Sr mar ber madjtigfte 
iperrfcper im $eloponned, ber 
Don il)m ben 91 a men ertjielt. 
91 ad) ^ in b ar Ijatte er jed)d 
@ ol)ne, barunter Sltreud unb 
Xl)t)c(tcd.

penitus, tief; ganj unb gar.

percipere, etnpfangeit; erfaffen, 
erlernen.

percutere, crfdjuttern; anregen, 
einen (Sinbrud madjen, frap* 
pieren.

perdere; perditus, Dermorfen, 
Derfommen.

peregrinatio, 91eife ind 51udlanb, 
SBanberung.

perennis, bauernb, beftanbig. 
perforare, bttrd)bof)rcn; viae 

perforatae =  l)ol)te ©iinge, 
banale.

perimere, Dernid)ten, gerftoren. 
permanare, burdjftromen; ein= 

bringen, gelangen. 
pernicitas, 33ef)cnbigfeit. 
perpetuitas, ununterbrod)enc 

^ortbaucr, ^uiammenljang. 
perąuam, gar fcljr. 
persona, 991adfe, 91 ode; perso- 

nam philosophi induere =  
blojj bie SDlnete eined ^l). an= 
nel)men.

pertinacia, 91ed)tl)aberci (avd-cć- 
óe ia ) ;  im guten @ inne: 23e* 
l)arrlid)leit.

perturbatio, ©emutderregung, 
Seibenjcpaft.

pervellere, gerjaufen; dolor p.
aliąuem =  padt j. 

peryerse, Derfeprt, abgefdpnadt. 
peryulgare; pervulgatus, allbe* 

fannt.
Phalaris, idis, Stprann Don 

Slgrigent, ber burd) (Srpreffung 
unb 391 orbluft pierft ben 91 a*
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men txvQavvoę3 tn 33emtf 
bradjte. 33efannt ift bte (Sr* 
Sćitjhmg Dom @ tier bed 
ridud.

Pherecrates, ‘D ie te r  ber attijdjen 
to m o b ie , atter ald Slriftoplja* 
ned, ber megen fetrter rcin 
attijdjen @ pradje ó Axxiv.(h- 
xaxoę fjeijjt. SDad Slerdmajj, 
bad er am Ijaufigften anmem 
bete, fiifjrt nad) ifjm ben Sfta* 
men yersus Pherecrateus.

Pherecydes, ipijilojopt), Don ber 
^ n fe l @ t)ritd , nad) Stcero 
3eitgenojje bed @erDtud S£uP 
liud. (Sr murbe 311 ben SBett* 
roeijen geredjnet unb jo d  Sefjrer 
bed S|3t)tIjagorad getuejen jein 
(I. 16, 38).

Phidias and 9ttf)en, geboren um 
4 9 0  D. (Sf)., 2lrd)iteft, (§r«p 
giejśer, SBtlbljauer unb Skater, 
ber bte golbene ^eriobe ber 
gricdjijdjen Shinft eroffnet. SDte 
Śhmftmerfe, m it benen ^erifled 
SKtfjen jdjm iidte, tmtrben tn 
ifjrer Slttdfuljrung Don ifjrn 
geleitet. 2M cf)ed finb bte be* 
beutenbften?

płiilitia, orurn (cpdLxia =  cpi- 
ótxia), ^reunbedmaljt, gemem* 
famę SD̂ afjIgeiten.

Philoctetes, @ o!)n  bed ^bad  
aud S^^effalten, ber 53ogem 
jd)ut|e bed trojanijdjen @agen* 
freijed, ber auf bem $uge  
gegcn Stroją, tneil er tnfolge

etned ©djlangenbtjjed an einer 
fdjmer^aften Sunbc litt, anf 
8emnud gurucfgetafjen murbe. 
®te jpatere @age fjat meitere 
pljantafttjcfie ^Dbtdjtungen an* 
gefitgt.

P h i l o  aud S a r ijfa , © t t f t e r  ber 
netteren Slfab em ie , ber b ritten  
(o b e r  Dterten) @ d ju le . (Sr tu a r  
© d jit le r  bed t lito m a c tju d  u n b  
u b e rn a tjm  nad) itjm  bte Settitn g  
ber S lfabem te. $ n t  $ a f)r e  8 8

D. S I ) . Xet)rte er tn 9Xont u n b  
erjreu te  jid) b o rt  gro jjen  2 ln *  
jetjend. -ŚSejonberd bearbeitete  
er bie (Stl)tf u n b  ftrebte Ijtcbet 
eine S ln n a ljeru n g  a n  bte 
© t o i f e r  a n . (2 3 g l. (S in i. @ .  I X .  
—  2 M )o n g  I I . )

Phlius, untis, jreie @tabt jamt 
®ebiet jiibticf) Don @ict)on. 
Stcero ermćitjnt (Y. 3, 8) &eon 
ald £i)rannert Don ipijliud; 
bie £t)rannid iiberging jpatcr 
in etne Oigardjie. Qn ben 
S£f)ermopt)len unb bei Sj31ataa 
ftanben bte ^tjtiajier an ber 
@eite ber ©partaner. 

pinna ( =  penna), glitgel, jyittid). 
pinnatus, befiebert. 
pituita, @d)(eint. 
plaga (khfe), fpimmeldftrtd), 

®egenb, SSê trf; p. Tartarea 
=  SRetd) bed %.

plaga (nhfiyrj), @d)tag, @treid). 
piane, beutlidj; ganjltd). 
plumbeuSjbleiern, ftumpf; bilbl.:
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ftunipffimiig, blob (in physi- | 
cis =  in ber ^I)ilofopt)ie).

podagra, ©id)t im gnfśe.
poeniri (nltlnt. =  punire), firn* 

fen; p. aliąuem =  fid) nn j. 
radjen.

.Polemo, geboren in ?Xtt)en, £)anpt 
ber altem Slfnbemie; f. II. 
2fnf)nng.

polite, fein, gefdjmacfood.
Polyelitus (Polycletns), 33ifb* 

tjaiter and ©icpon, 9Icben* 
butjter bcd i)3^ibiad. @eine 
$unftmerf'e jeicfjneten fidj meljr 
burd) forgfaltigfte 2tudfiif)rnng 
(i)3roportionaIitat bed tnenfdj* 
lictjen ^orperd) ald burd) grofp 
artige ^onjeption and.

pom pa (fco{.i7trj), feicrlidjer
^nfang.

M . Porcins Cato Maior (Censo- 
rius, Senex, Sapiens), geboren 
234 n. SI), jn Ditdcnlnm. Den  
33einamcn(Senforiiid oerfd)nffte 
it)m feine ftrenge 23ermaltnng 
ber (Senfnr. (Sato ift ber Dtp 
pnd ciner cdjten śftomernatur 
mit aden iljren ^orptgen nnb 
@d)mdd)en. (Sr mar lange 
3>af)re fjinbitrd) gu^rer ber 
©enatdpartci, nnb feine midp 
tige Stngefegenfjeit marb ofjne 
d)n nedjanbelt. (Sr mar faft anf 
aden ©cbieten ber Sitteratur 
tf)atig: er fdjrieb ein ®efd)id)td* 
mer! mit bem Ditel Origines 
(Urgefd)id)te), 9?cbcn, felbft ein

SSerf itber ben £nnbban (de 
re rustica).

M. Porcius Cato Uticensis, 5ln* 
fjanger ber @toa, gab fid) ben 
Dob nad) ber @d)lad)t bei 
S^apfnd, ba er ben Unter* 
gang ber dtepnbdf nidjt itber* 
febcn modte. $n ber 2?ad)t 
nor fcinent Dobę fod er nod) 
ipintond 'Dialog )̂3f)abon gc= 
tcfen fjaben. 

porro, ferner.
portentum, SKnnberseidjen; 9fbcn* 

tenerlid)feit, Stmmenmardjen. 
portns, us, £)afcn; ,3nflnd)td* 

ftdtte.
Posidonius Ehodins, fo genannt 

megen feined fjaitfigen Slufent* 
fjalted anf 9il)obitd, mo er 
fpater and) bie bortige @djnle 
leitete. (Sr mar um 135 0. (Sf). 
geboren nnb fjorte in Sftfjen 
ben ©toifer ^Janatiud. (Sicero 
befudjte ifjn anf 9d)obnd nnb 
fdja t̂e if)n ald grennb febr 
I) od).

potis (potior . . .), dermogenb, 
imftanbe; potis: erg.: est =  
potest.

potissimum, t)auptfad)tid). 
praecidere, abfd)neibcn, nb* 

fd)lagen.
praecipuum, 33or$ug, @ut. 
praecordia, orum (cp g śrsę), 

3merd)fed, 33rnft. 
praedicabilis, preidmiirbig. 
praefinire, Dorfdjreiben.
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praegressio, 33orru<fen. 
praemeditari, o ort)erbebcnfen. 
praestare, ©ernapr leiften, Der* 

burgen.
pravitas, 33erM)rtpeit. 
prem ere; p. argumentami =  bic 

33ebeutnng (ben ^npa(t) feft- 
f)a(tcn.

pressus, getrngen (im Slbagio), 
I. 44, 106.

pro (proh), ad); pro deorum  
atąue hom inum  fidem =  
ad), bu lieber tpimmel! 

probabilis, beifafldnmrbtg; mapr* 
jd)ein(id). (3Sgb (Sini. @ .  X .)  

procreatio, gcngung. 
producere, audbcpncn, oerlan* 

gern (dolorem).
producta, orum =  praecipua 

(7tQorjy[ieva), ^iorpige, © ii ter. 
proferre, Dorbringen, anfiipren. 
proficere, bemtrfen, audricpten. 
profiteri, bcrpeifśen (m edicinam );

p. artem =  . . . !c()rcit. 
profligare, nteberfdjlagen; evle= 

btgcn, abtl)itn (ąuaestionem). 
profluenter, fticftenb, itt reidjem 

901 a |lc.
profundere, peroorftromenlaffen;

p. vocem =  niidftojścn. 
Prometheus, ein Witane, ©opn  

bcd ^apetud, Gruber bed (§pt* 
metpeud, 33ater bed ©eufalion. 
©ctnen and Sil)on gcfonnten 
SJlenfcpenbilbern brad)te er bad 
bem jupiter gcftoplenc gtiter, 
unt fie mit bemfclben ju be*

lebcn. 3 ur ©trafe tu arb er 
an ben Haufafud gefdpniebet, 
mo etn Slbler (nad) anberer 
©age ein ©eier) fort an fetner 
8eber jeprt, bid er non |)er* 
cided erlegt luirb. 

pronuntiare, audfprecpen, itr* 
teilen; pronuntiatum, lir* 
teil.

propagatio, gbrtpftnnpmg. 
propemodum (and) prope m o - 

dum ), beinapc.
propendere, Ubergemiept paben. 
prorsus. bnrcpaud, gan^ unb gar. 
proseąui, gelcitcn; yerbis ali— 

quem p. =  j. SEBorte nadj* 
rufen (beim ©cpeiben mit nitf 
ben S e g  geben). 

proveho; proyecta aetas, bor* 
geriufted 9Itter.

psychomantion (ipvyouavxuov)r 
Sotenorafel.

pubescere, peranmacpfen; fid) be* 
fleiben (I. 28 , 69). 

publicus; in publico, anf offent* 
Iid)ent ^lape, offentlid). 

pugnus, gauft.
pulpamentum (oipov), gleifdj* 

toft, Bufpeife.
pulsus, us, ©top, Slnregung; 

p. eiternus =  . . . non aupen 
per.

pungere, ftecpcn; qudten, trdnfen. 
pusio (^ofename pi pusus, i), 

^ndblein. 
putamen, ©d)a(e. 
putescere, oennefen.
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Pyrrho nuS ©lig, 3eitgenofje be£ 
Slriftoteleg, ©tifter ber ffep* 
tijcfjen ©dptle. ©r beftritt bie 
9ttbglid)leit ber ©rfenntniS ber 
2BnljrJ)eit, ftedte a ber bic $£u* 
genb alb 3 iel beg menjcf)licf)en 
Sebeng pin. ® ie  Stiifgeidjmmg 
1'einer Sepren ubertrug er feinen 
<§>d;ulcrn.

Pythagoras, 'ppilofopp unb 
litifer ctug S a m u ^  gegen 5 0 0  
u. ©p. 9tacp grofjen Dietfen 
big nad) ^tgppien Xie§ er ficf) 
itt ©ropgriecpenlanb (in ©ro* 
ton unb dftetapontum) nieber 
unb griinbete eine pI)ttofopt)ifcf)e 
^cfiute (iuYenum aemulan- 
tium coetus, Liv. I. 18), bte 
aber ctucp politifcpe 3 lliede 
uerfolgte. $ n  ber 20ietnpJ)t)ftf 
napnt er alb Urgrunb adeg 
@eing bte 3 n^  nn, ber 
93jpcpologie leprte er bie ©eelcm  
tuanberung; fo be^auptete er 
non pcp, er ^abe fdjon einntal 
tn ber ©eftalt beg ©upporbug 
Sur 3 eit beg trojanifcpen^riegeg 
gelebt.

Q u a d riiu g u s, Dierfpannig; qu.
cu rru s =  qu adrigae. 

qu adrip ertitu s, Dierfnd). 
ąn aeso  (nltlat. =  ą u a e ro ), q u a e - 

su m u s , bitte id ) . . getndpm  
lid) alg ©infcpub in etnem 
^peifcpefci^e.

ąuaestio, ^rage, Unter- 
jitcpung.

ąuassus, us, ©cpittteln, (Srfcpiitte= 
rttng.

ąu ocirca , bemsufolge. 
ąuorsus ( = q n o  yersu s), li3ot)tn; 

qu. h aec sp ecta t oratio =  
to o tu id tcf) mit meiner 33e* 
pauptung p inaug?

Rabide, luiitenb. 
radicitus, fcitnt ber SEBurjel, 

mit ©tumpf unb (Stiel. 
radins (V . 23, 6 4), 3eid)enfbbb 

beg fdiatpematiferg. 
raptare, fortreipen, fcf)teifen. 
ratiocinari, rcdjnen; itberlegen. 
ratiuncula, Heine Otecpnung; 

fpipfinbiger ©cplttp, ttgl. la- 
queus unb conclusiuncula. 

ratus (reor), berecpnet, beftunmt. 
receptaculum, -33cf)dlter; 3u=

flucptgort.
recidere, suritcffadcu, gitriict- 

fepren.
redarguere, berid)tigen, Siigett 

ftrcifen; ugl. conyincere, re- 
fellere, refutare. 

refellere, tniberlegen; refelli =  
ftcl; tuiberlegen laffen. 

refercire, uodpfropfen. 
refutare, guriufiueifen. 
relegare, uenueijen, uerbannen. 
remigium, Otuberluerf; 9tuber* 

arbeit.
remissio, 9łacplaffen; 2lbfpam 

nung.
renes (=  rienes), 9iieren. 
reprehendere, jurecptiueifen, 

ritgen.
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repudiare, gurittf ftopen, der* 
fdjtnapen; dgt.respuere, asper- 
nari.

repulsa, nblueieltcfjer 33efd)etb, 
9tieberlage (bet ber 23etderbttng 
um etn Slmt).

reputare, bereĉ nen, ertnagen. 
residere, guritdMeiben. 
respuere, derlrerfen; bgl. repu

diare.
retractare, tdieber dornepmen;

ftcb ftrauben (I. 31, 76). 
retractatio, @trduben. 
revolvere; eodem revolveris =  

bit fommft immer lrteber nuf 
benfelben ^unft guritti 

rigidus, ftnrr.
rogus (regere, nufricpten), 

©djeiterpaufen. 
rota, golterrnb.
rotundus; in rotundo, ciuf etner 

$ttgel.
ructare, aufftojgen, ritlpfen (sqsv- 

ysad-ai).
rudens, ©cpiffdtau. 
rusticanus, dom 8anbe, attf b. 8. 

aufgcldadjfen.
Saepire, umgdunen, derfdjangen, 

umgeben.
saeta, ŚBorfte; s. eąuina, 97 op* 

paar.
sagacitas, ©piirfraft, ©djarffirtn. 
sagax, fpitrenb, fĉ arfftnntg. 
sal, 2Bi£, geinpeit. 
sauies, ei, Qattcl)e, (Siter. 
sapere, fdjmeden; bilbl: $er* 

ftartb paben, ireife fetn.

satelles, trabant, -ŚBegleiter. 
satietas, Uberfdttigung, Uber* 

brttp.
satur, a, um, fatt.
satus, us, @nnt, @nme. 
scatere =  scatere, perdorgiteden. 
schola, 8eprdortrag. 
scyplius (owbcpoę), SBecper. 
securitas, Seibenfcpaftglofigfett,

©emutórupe (sddvf.ua). 
sedare, berupigen, befcptdtdjtigen, 

bdtnpfen.
sedatus, sedate, rttptg, getnffert; 

sedato nisu, facpten @djritt§ 
(II. 21, 48).

seiungere; seiunctus, gefcpteben, 
gang derfcpteben.

Semele (Semela), bed âbnitib 
Sorter. 2lld ipr jupiter bte 
£3itte, in dofter ©otteśgeftnlt 
git erfdjetnen, erfudte, der* 
tnodjte fte btefen Slnbltd niept 
gu ertragen ttnb derbrannte, 
burd) bte 23Iipe benfelben ge* 
troffen. ^pr @opn ift 8tber 
ober 3Mcpub.

semen, @ante, ©runbftoff. 
semiesus, palbdergeprt, palb* 

gerftort.
senariolus (senarius), Weiner 

@enar.
separatim, abgefonbert, befon* 

ber£, jpegied. 
serra, @ćige.
Qu. Seryilius Caepio idurbc don 

ben (Sttnbern in ®adien ge* 
fdjlagen, ftarb, loegen (Sr*
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preffung angeflagt, entmebcr 
im terier ober in ber 23er= 
bannung. S3on tpm ftammt 
bie lex iudieiaria, nad) ber 
bie einc Ralfie ber fHicpter ben 
©enatoren, bie anbere ben 
Wittem entnommen tnerben 
fotlte.

Cn. Seryilius Geminus, $onful 
218, befepligte in ber ©cpladjt 
atn ©ce ©rafumcnnub, fiel 
bei Sanna.

siccitas, fernpftfte @efnnbt)eit.
Silenus (Idrjróg), St̂ ieper bed 

53afd)ud unb feirt ftetd trun* 
fcner, gemutticfjer 33egleiter. 
Sr ift and) S)ott ber 233eî  ̂
fagung; fcine ©cftalt ift bie 
eined ©atprd.

Simonides, geboren 559 o. SI), 
auf Seo§. Buerft tebte er ant ! 
Ipofe bcd fiipparcp, fpater bei 
ben Stteuaben in Stpeffalien; 
feine lepten jeptt Bebendfapre 
nerbracpte er in ©prahid beint 
$onige §icro, ino er and) im 
^apre 469 ftarb. Sr ift einer 
ber bebentenbften Spigramnten* j 
unb Slegienbidjter ber Smccpen. 
9S?it feiner Slegie auf bie in 
ben ©permopplen Skfaltenen 
errang er ben ©ieg itber bie 
9ftitbetoerber (ngl. I. 42, 101). 
— Slucp fur ben Srfinber ber 
9Enemoted)nif ga(t er ben 
Sllten (ngl I. 24, 59). 

simulacrum, Sbenbilb.

singillatim, einjeln. 
sinus, us, ©d)op; in sinum 

compellere =  in bie Strute 
treibcn.

situs, us, 8age, ©tette. 
solitudo, SSereinfamung. 
soliyagus, eingeln umperftreifenb, 

ei U3 elit.
sollicitudo, Śhtmmer. 
solstitialis dies, bie ©ommer* 

fonnentnenbe, ber langfte STag. 
solum (=  solea), git jjf ople (V. 

32, 90).
Sophocles, ein Sltpcner and betu 

®ait ®olonnd, 497 n. SI), 
geboren, SJJeifter ber attifcpen 
©ragobie. ©edjjeptt $apre alt, 
tan̂ tc ber fcpone îtngling auf 
©alamid ben ©iegebreigen. 
(S$gl. Euripides.) 3)7it feiner 
©ragbbie ©riptolemud, bie 
nidjt erpalten ift, errang er,

. 28 âtjre alt, ben ©ieg itber 
ben meit altem Stfcpplud, unb 
bie Stuffiiprung ber Stntigone 
trug ipnt bie SBapl 311111 ©tra* 
tegen ein. Sin feine lepten 
Bebendjapre fniipft fid) bie 
unerquicflid)e Siiaplung nom 
©treite mit feinem ©opnę 
ôppon. ©oppolled ftarb im 

3fapre 406 unb marb non ben 
Sttpencrn mit popen Spren 
audge3eicpnet. SBelcped finb 
bie ©itel feiner erpaltenen 
©ragobien? SB eg en ber Sin* 
mut feiner ©pracpe fuprte
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tond unb tton ifpn er^ogen. 
2?ad) bcm STobe bcd Dfyeitns 
ttmrbe er fetn iftadjfofger in 
ber Seitung ber Slfnbemie, 
itberlie§ a ber bnfb loegcn for* 
perliefyer ©cfpoadje ben £el)r* 
ftitf)! iu ber Sffabetnte bem 
26enofrateS. ( @ .  2lnfyang II.)  
Stuffnllenb ift fetne SSorliebe 
fitr bie iPtytljagoreifcfje ^nljlen* 
fpefitlafton, bie er auf ben mit 
^(ato untentommeuen 9tofen 
fennen gelernt fjntte. 

spinosus (spina, "Dorn), bornig;
bilbb: fpi^finbig. 

spirabilis =  animalis, afcm5nr, 
[uftnrtig.

spurcus, unjnuber. 
stabilis, feftftcfjenb, bnuernb, 

fidjer.
stabilitas, 23eftanbigfeit, ©aucr. 
stellatus, nnter bie ©terne ocr* 

fetjt.
stragulum, ®etfe. 
stranguria (oręayy - oięla), 

^arnpnnng.
stratus (sterno), bebeeft. 
stridor, Sraufen, Hreifdjen. 
subducere, cnt^ieljen. 
snboles, 9tad)imidj§, Oiadjfom* 

menfe^aft.
subtilitas, ^ein^eit, ©ritnblidp 

feit.
subtiliter, fein, fdjcirffinnig; ge* 

nnu genommen, logijd) jcfjnrp 
suffusus, (non unten) juftrbmenb 

s. sanguis, ^erjbhtt.

er bei ben Iften  ben 23ei* 
namen Melirra.

gtg. 8. @opIjoHe§.

species, (Srfdjcimtng, 33iib;
©djbnljeit; 33egriff (idea). 

specimen, SJinfter.
Speusippus ©dpnefterfof)n ipin*
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Sulpicins j. Galba. 
suppeditare, barbieten. 
surdaster, fjartfyorig. 
surditas, ©aubfyeit. 
surdus, tnub.
suspectus, bcrbddjtigt, bearg* 1 

wofjnt.
suspensus, abfjangig, jcfjlbebenb; 

currus suspensus =  bafjitt- 
gfeitenber 9 © .; angftlicf) 
(cura).

sustentare, (nufrecfjt) crfjaften; 
nafjren.

susurrus, us, bad ^luftem . 
T ab u m , faitfenbcd -©lub (Siter. 
taeter, nbjdjeulicf), garftig. 
Tantalus, $onig bon ^fjrtygien, 

©ofjn ^upitcrd, 33nter bed 
^clopd unb ber 9?iobe. ® ie  
©btter liebten iljn jo, baj; 
fie ifjn 311 ifjrem 37tjcE)genoffen 
mad)ten; luegen cined ^rebeld 
nber linirbe er 311 erniger © traje  
berurteilt. 97ad) ber geiuofjn* 
lidjen 2fnnaf)me beftnnb jein 
33erget)en barin, baj; er bte 
©ottergejpradje ben SOienjdjen 
berriet; nad) einer anbern 
©age je^te er ben ©ottern, 
um ifjre 9©cidf)eit auf bie 
^robe 311 fteffen, feinen ge* 
jd)tncf)teten ©ofjn 311111 Sttaljle 
bor. (33g(. ‘pefopd.) 9©orin 
bejtanb jeine © trafe?  

tantisper, unterbeffen. 
tantusdem, ebenjobiel. 
tegere, bebeden (humo corpus

t . ) ; berbergen (sententiam ); 
jdjiibcn (armis).

temere, ot)nc ©runb, ofpie ^3Inn, 
jufaUig.

temperare; temperatus, fjarmo* 
nifd) gejtimmt (I. 25 , 6 2 );  
fjarmonijdj gebilbet, mafjbod
( f j O U O G u e r o ę ) .

tenuis, bitnn; arinlicf); t. yictus 
=  einjadje Scbcndnieije, jdjmale 
ftojt.

tenuitas, ^einfjeit.
tepefacere, erlbiirmen, befebcn.
Terinaeus, and ©ernta in 53rut= 

tiunt (9?uinen in ber 9Mf)e 
bed fjeutigen ©oljed bon © .  
(Siifemia).

terminare, begren3cn, einjdjram 
fen; beftimmen.

Teucer (Teucrus), ©of)n bed 
©cfanion, ©tiej bruber bed Sfjaę. 
2fid er o()ne biejen and Sroja

. 3iiriidfef)rfe, trieb ifjn ber 33atcr 
and ber £>eimat. (Sr lunnberte 
fperauf nad) (Stypem unb griim 
bete bort ©afamid.

textilis, gemebt, geibirft.
Theodectes and ^fjajelid in 

bien, ©cfjiiler bed Iriftoteled 
unb bed iRebnerd ^jofrated. 
©erufjmt ibirb jein 9łiejen^ 
gebadjtnid, injolgebejjen er 
nad) einmafigent 2fnf)brcn cine 
beliebige 2ln3afjf bon 93erjcn 
audmenbig f)erjagen fonnte 
(I. 24 , 5 9 ).

Theodorus, mit bcm ^einamcn
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ó ^Ad-sog, ein §auptoertreter 
ber ci)rendijd)en ober l)eboni* 
fttfcf)en 8jSI)itofop^ie. Die ein* 
3e(ne &uft galt il)tn afó gleid)* 
giltig, ba it)r 3lufl)oren fofort 
mieber ein Unluftgefiiljl er* 
3euge; bafjer fet bauernbef^reube 
ober Suft bad $iel SBeifen.

gig. 9. S§eop^raftu§.

Theophrastus au$ <Sre[ud aitf 
$edbud (o AaGpioę), gegen 
3 7 0  o. (51j. geboren, fott er 
oon Slriftotclcd tuegen fetner 
angeneljmen ©predpueife ben 
Ocamcit QeócpQcc<jTog erljalten 
fjaben. (Sr murbe ber 9?ac1)* 
folger bed 2lriftoteled in ber 
Scitung ber peripateti[cf)en 
edjule. SXuf fetne @d)rift

nsQi £vóca{iorlaę fpielt (5i* 
cero (Y . 9, 2 4 ) an. ©roged 
leiftetc er bure!) (Srmeiterung ber 
•ftaturfunbe unb burd) natur* 
maljre ©djilberung menfd)lid)er 
(Sljaraftere.

Theram enes and (5eod, burd) 
Uingang mit ^3t)tlofopt^en, be* 
fonberd mit 93robifud, gebilbet, 
befaft fyeroorragenbe (Sigen* 
ftfjaften bed ©eifted, bagegeit 
mad)te man iljm Sftangel an 
(Sljarafterfeftigfeit junt 33or* 
murfe. 2lld §a u p t ber 3 0  Oli*  
gard)en migbilligte er laut 
bie ©raufamfeit bed ^ritiad  
unb ber iibrigen Dpranucn, 
mad il)n 3urn galle brad)te. 
Die (Stanbfyaftigfeit bei feinetn 
Dobę (ngl. I. 4 0 , 9 6 ) beftad) 
iDofjl bie 97ad)tt>elt, fobag er 
oft —  im 3Biberf|mid)e mit 
bem Urteile feiner gcitgenoffen 
—  ald guter 33iirger unb 
3Seifer gepriefen mirb.

Thyestes, @ol)n bed ^clopd, bed 
Sltreud 33ruber. 'Der auf bem 
33clopibenl)aufe laftenbe glud) 
Seigt fid) and) in bem 33er* 
fyaltniffe ber beiben 33riiber 
311 einanber unb finbet feinert 
2ludbru(f in einer 97eil)e bon 
©reueltljaten. Gśrgrimmt itber 
ben grece! bed Sltreud, ber 
iljm feine eigenen Hirtber 311111 
9D7aljIebcrge|e£t, fludit £f)t)cfted 
bem 33ruber unb berlagt 2)0)*
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cena. (Sine piefauf entftanbene 
i)3eft fann nad) bem 2lu8fprucpe 
bed ©rafeld nur burd) bie 
fRiicKepr bedfelbeit befeitigt 
merben, unb fo mirb er benn 
non ben SCtriben jurudgebracpt 
unb getangt nad) neuen grenetn 
mit Spilfe feineS Sopned Śtgń 
ftpud fdjliefflid) auf ben £pron. 

tibicen, ^lotenbtafer.
Tim otlieus, Sopn  bed Sonon, 

burd) Afofrated gebilbet, tjatte 
non feinem 23ater 9ieicptum 
unb beriipmten Panien geerbt. 
2tld gclbperr ^eicpnctc er [id) 
burd) Sapferfcit unb ©emanbb  
peit and. 3 m 35unbedgcnof[em 
friege murbc ipm im iBerein 
mit ^pt)ifratc8 ber Dberbefepl 
uber bie atpcnifcpe f^Iotte itber* 
tragcn; ald er aber ber- cnb 
fcpeibcnbcn @djlad)t aitdmid), 
murbe er mcgen SBerratd am 
geflagt, begab [id) nad) (Spalcid 
in bie SSerbannung, mo er 
balb barauf [tarb.

Tiresias, ber beritpmte Sep  er in 
ber Dbipudfage, ber feit [einem 
fiebenten&bendjapre blinb mar. 
Seine S o rte r  mar 9Q7anto. 

tonsor, iBarbier. 
tonstricnla, SBartfdjercrtn. 
torm entum , a) fyolter, -Diarter; 

in tormentis =  untcr O u a*  
len; t. fortnnae =  nom Scptd* 
fale auferlegtcd Seiben. ł>) 2Burf= 
mafcpine.
©fdjhnitb, Cicero, Tusculan. disput. (®,

tormina, um (torąnere), ®o!if* 
anfatte.

tortor, golterlnecpt. 
tortus, us, SSSinbung. 
torus, Sinfcpmeltung, 9ttudfeL 
totidem, ebenfoniet. 
tractare, betaften (V . 3 8 , 111 ) ;

bepanbeln, unterfucpen. 
trayectio, Uberfaprt. 
tripertito, in brei ©ruppen. 
Triptolemus, §erod non (Sleufid, 

in ben SJipfterien gefeierter 
Sicbltng ber ©btter, ber ben 
Slderbau in Stttifa etnfiiprte. 

Troilus, <Soljn bed iJSriamud, ber 
nor Atroja non ben ©riedjen 
gcfangen unb auf ©epeiff bed 
3idjifted erbroffett murbe. (33gL 
Y erg. Aen . I. 4 7 4  ff.) 

Trophonius, Sop li bed $onigd 
(Srginud non Orcpomenud, er= 
baute gemeinfcpaftlid) mit fen 
nem gruber idgamebed ben 
Slpodotempet ju ® dppi. 
bem 33ericpte iiber ben Sopn 
ber beiben iBaumeifter (I. 47 , 
1 14 ) folgt (Sicero ben Sin- 
gaben Pnbard.

trudere, gemaltfam treiben, ftoffen.J tueri, nerfepen, nermalten (rem  
dom esticam ; mnnus geom e- 
trae =  bad 2tmt eined Seprerd 
ber ©eometrtc); bepaupten, 
nerteibigen (dignitatem). 

tn rb a , SBermtrrung; Scpar, 
Scpmarm.

turbidus, aufgeregt, triib.
greljtag  i n S e i ^ t g . )  1 4
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t u r p a r e ,  fd fa n b e n , bejubetn . 
T y n d a r id e s ,  a e , ifta d jfom m e bed 

£ t )n b a r e u 8 , $ o n ig d  in  © p a r t a ,  
© e n ta p fó  ber &eba. 

T y n d a r id a e  f r a t r e s ,  $ a f t o r  u n b  
f o l iu je ,  bie ® io 3 fu r e n . 

Y a c u i t a s ,  bct§ f^retfein ( a e g r i -  
t u d in is ) .

yaecors , mapnftnnig. 
yallus, ©epanjpfaljt. 
yarix, ^ram pfaber. 
uber, ergiebig, retcf); infjaltd* 

fdjroer.
y ege tu s , lebpaft, rege. 
yen d itatio , fortroaljrenbeg $eil* 

bieten, © rofjtljun. 
yen u stu s, lieblid), retjenb. 
yepres, is, © orn ftraud). 
y erecu n d ia , (Sffrfurdft, (fd)o= 

nenbe) 9?itdfid)t. 
yersare , mal^en (sa x n m ); y e r - 

sari, nermeilen, bleiben (in  
eodem  sim ili =  bet bemfetben 
©leicpniffe bletben); v. in  ali- 
qu a  re  =  fid) mit etn>a8 be* 
fdjdftigen; in  errore y . =  
ctuf einent Q rrtum  berupen; 
in m alis =  fid) auf ctn ttbel 
be^tepen.

yersu ra , Slnleipe. 
yestig iu m , © p u r , (Sin b r u d  
yexare, angreifen, ger^aufen. 
y ic issitu do, SBedjfel, ippafe; 2Xb= 

tnecpślung.
y ic t u s ,  u s ,  Sebensiueife, &eben, 

S 3 er!ep r; sJ ia p ru n g . 
y ig e r e ,  leben u n b  lueben, lebenS*

fraftig fein; tpdtig fetn, fort* 
leben; in IBlitte ftepen, (nor* 
panben) fein. 

yindicare, befreien. 
yitis, SBeinrebe, SBeinftod’. 
ulcns, eris ( e h i o ę ) ,  ©efdpmir, 

munbe ©telle, 
umbra, ^uritcfgegogenpeit, 

gartelung.
umbratilis (ben ©c^atten ge* 

niefjenb), gemacplicp. 
umor (humor), geucpttgfeit, 

SB a (f er.
unguentum (ungere), ©albę. 
ungula, £mf; omnibus ungulis 

=  mit panben unb Ompen. 
yoluptarius, moltuftig; subst.: 

©enttfpnenfcp. 
usura, sJtubgenu§. 
usurpare, beanfprucpen; anmen* 

ben, ernuipnen; oratio usur- 
patur =  ein ©nlj toirb ange* 
fiłfirt.

yulgo (abl. u. yulgus), in pellcn 
Ipaufen, maffenpaft; in ber 
iftegel, getoopnlicp.

Xenocrates and (Spalcebon, ge* 
boren 3 9 6  n. (Sp., nad) bcnt 
9xi'uftritte be3 ©peufippug, bcd 
©cpmefterfopned ij3lntond, don 
ber Seitung ber Slfabemie 33or* 
fteper berfelben. (Sr ibcntifi* 
giert bie 3been mit ben $aplen 
unb baut jeine geologie bar* 
auf auf, in ber bie ©otter 
fpmbolifcp erflart tuerben. £)ie 
©ecie ift bei ipttt eine fid)
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felbft beroegertbe 3 at)l (aętL-d-- 
juóg aiitóg vty avrov Kiroti- 
l-isros). (@ . Stnpang II.)

Z e n o  ( Z e n o n )  au d  (S itiu m  (ctuf 
(S p p ern ), ber @ t o i f e r ,  geb oren  
gegen 3 5 0  o . (St). —  ^ n  ber 
S o g it  fo lg te  er Striftoteted, in  
ber bem  ^ e r n f l i t ,  beibe
© id c ip l in e n  aber ftettte er in  
ben £>ienft ber JStljif, in  ft>eld)e 
ip n  ber (Spn ifer $ r a te d  ein* 
fiłfjrte . (Sr griin bete eine eigene 
@ d )u le  in  2ttl)en, bie nad) 
ifjrent 2 3 erfa m m lu n gd orte , ber 
otodc 7toi~uhnn bie ftoifcpe ge* 
n a n n t  trntrbe. ® ie  @ o tt l)e it  
—  bad U rfeu er —  bitbet aud 
fid) b ie Sfiklt, bie n ad) be* 
ft im m te n  ^ e r io b e n  bu rd ) bad 
g c u e r  in  2 3ran b  au fgeljt u n b  
b a n n  lnieber erftetjt. £ )ie  @ e e le  
ift ifjm  ein 3Iudflu)) bed gott* 
lid jen  U rfeu erd  u n b  itberbau ert 
jln a r  ben 8eib, dergept aber 
jd j l i e p d )  bod) beim  a d g em ein en  
S M t b r a n b e .  (Sin 5£eil ber 
@ e e le  ift bie „fyerrfcfjenbe 
$ r a f t " ,  %6 fjye[.iovLx.óv, bie 
im  £>eqen  ip ren  @ i |  l)at. 
( @ .  2tnf)ang I I . )

Z e n o  ( Z e n o n ) ,  ber (Sleate, ge* 
b ore n  4 9 0  u. (SI)., bed ^ a r *  
m cn ibed  © d )u te r  u n b  g r e u n b .

® ie  2ef)re feined SJieifterd be* 
griinbete er auf inbireftem 
SBege, inbem er §eigt, baj) 
bie 5Innaf)me einer SSielfyeit 
don S e fe n  unb bon einem

gig. 10. 3eno, ber ©toifer.

SBedjfel auf 235tberfpriicf)e fto^t; 
bejonberd leugnet er bie iRea* 
litat ber -Setdegung. Unter 
feinem 2tamen finb dier ‘fk ra *  
boęa, bie fid) auf bad IJSrinjtp 
ber ISemegung bejietjen, uber* 
liefert.

14*
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